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INLEIDING. 



»Uat zou eehe schoone Taderlandsche onckrneming 
ign, van den Lekenspieghel eenen afdruk te geven "(1) : 
ziedaar het ooideel van hoffhahn voir fallbesubxn, 
uitgesproken in een tgd, toen de oude Nederlandsche 
letterkunde nergens minder geacht werd dan in haar 
eigen 'Vaderland. Doch de wakkere vreemdelinge di^ 
den r^kdom en het belangwekkende dier letterkunde 
schier als eene ontdekking aan Nederland verkondigde^ 
was met al zijne geestdrift niet in staat, de onver- 
schilligheid te verbreken, die de gedenkteekenen van 
den geest der vaderen destijds met koele minachting 
bejegende, en de poëzij der middeleeuwen, niet on- 
derzocht of beoefende , maar gemakshalve als iets be- 
lagchelgks uitkreet. Weinig hoop mogt hij voeden ^ 



(1) Alg, Konst- en Letterbode y 1822, I, bl. 01» De spelling Leketi- 
spteffhely die ik Toor het Terrolg héb aangenomen, verdient de Toor- 
kear boyen Leken Spieghely {j^elijk ik vroeger scbreef. Één van beiden: 
óf der Leken Spwghel , of de Lekenspieghel} docb het laatste is tooi- 
ons gebruik in verschillende naamvallen het geschiktst. 

1* 
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dat de wensch, door hem geuit, tot vervulling zou 
komen; de tijd van hvydecoper en cligitett was 
voorbij, en zoo al deze of gene liefhebber (1) kleine 
fragmenten aan den dag bragt, van ernstig en vol- 
hardend onderzoek was geene sprake, voor groote 
ondernemingen deinsde men terug, en de Leken- 
spieghel bedvoeg meer dan 20,000 verzen! Wel had 
dus BILDERDIJK grond voor zijne meening , dat » het 
zeker niet te verwachten was , dat dit handschrift licht 
uitgegeven zou worden" (2). 



(1) Ik gebruik dit woord liefhebber met opzet, omdat het ia den 
tgd, waaxTan ik spreek., nog in een goeden cin werd opgeTct. Wanneer 
echter bilseadijk {TcmI- en Dichtk» Verscheid. I. bl. 145), b§ het 
bekend maken Tan een paar fragmenten nit den Lekenspieghel y zich op 
scherpen toon orer Duitschland beklaagt, omdat het de stndie der mtd- 
deleeuwsche letteren » niet als .Liefhebberij , maar ab GeldmoimUng be- 
handelt," dan (de geldwinning daargelaten) ware het te wenschen, dat 
hij het woord in de hedendaagsche opratting had bedoeld. Neen seker, 
de DnitscherSy wier stalen ylijt* snlke reazenwerken op het gebied der 
wetenschap stichtte, behandelen het rak niet als liefhebber^} en gave 
de goede genius Tan ons Taderland , dat die liefhebber^ , dat dilettan- 
tisme, ook Tan onzen bodem geheel ware geweken! Haar B. bedoelde 
het woord in de goede beteekenis Tan weienschappelijken yverm In dien 
zin laat ik zijn oordeel OTcr de Daitschers liefst aan zyne eigen Ter- 
antwoording OTcr. Ik wil alleen opmerken , dat zjn aauTal hier bepaal- 
delijk gerigt is tegen de gebroeders geimh! Gelukkig aeker Toor B. , 
dat hy in 1820 nog niet Tooruit kon zien, hoe weinig jaren later dat- 
zelfde Duitschland ons beschamend zou kunnen tocToegen: » Önjse HOFF- 
VAiiif heeft uwe oude letterkunde het eerst bekend gemaakt en aangepre^ 
zen ; onze KOiii het eerst hare schatten ten toon gespreid ; onze k.aivsi.11 
hare^ beoefening krachtig bcTorderd ; onse grimm haar Terlicht met de 
fakkel zijner wetenschap: kortom, zoo zij thans bg u » als Hefhétherij** 
bearbeid wordt, dat is oorspronkelijk ons werk." 

Toor 't OTerige zijn de Duitschers aan B. het antwoord niet schuldig 
gebleyen. Men leze b. v. hel vleijend oordeel van nofrc, Uebersicht 
enz* bl. 12 in de aant. 

(2) T. o. pi. bl. 148. 
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Ën thans, het vierde eener eeuw is naauwelijks 
verloopen, en de wensch van HOFFüUnrir is vervuld, 
de Lekenspieghel ziet het licht, toegerust met alles 
wat eene uitgave schijnt te vereischen. Waaraan zul- 
len wg die onverwachte uitkomst toeschrijven? Is 
het alleen onze eigen ijver, die over alle beletselen 
zegepraalde ? Verre vandaar. Onze. arbeid is slechts 
het uitvloeisel van den tijd die ons het aanzijn gaf 
en de rigting onzer studie bepaalde. Neen, wij mo- 
gen het erkennen, dat een betere geest in ons vader- 
land begint te ontwaken , dat het nationale gevoel 
sterker is opgewekt, dat de eigene letterkunde, ook 
van vroegere eeuwen , allengs hoogere belangstelling 
wekt , meer vlijtige beoefenaars vindt. Lang , het is 
waar, werd de stem, die uit Duitschland opging ten 
behoeve onzer middeleeuwsche letteren, hier te lande 
vruchteloos vernomen ; maar eindelijk , door het her- 
boren België krachtig herhaald j vond zij ingang in 
Nederlandsche ooren en . harten ; en een wetenschap- 
pelijke ijver is opgewekt , die steeds ruimer en rui- 
mer werkkring zoekt, jaar op jaar gedenkteekenen 
der oude poëzij uit het duister te voorschijn brengt, 
en telkens de geschiedenis der Nederlandsche bescha- 
ving met nieuwe en schoone bladzijden verrijkt. Wij 
inzonderheid, leden dezer Yereeniging, die reeds zoo- 
veel aan het licht mogt brengen , zijn aan het einde 
van onzen vijQarigen arbeid deze erkentenis verschul- 
digd aan den vaderlandschen geest onzer landgenoo- 
ten , die onze pogingen ten einde toe ondersteunde , 
en daardoor het bewiys leverde, dat thans niet meer 
vergeefs de belangstelling wordt ingeroepen , waar het 
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t 

de eer van het vaderland geldt* Het is dan ook min- 
der aan verflaaQwde deelneming van het pnhliek, 
dan wel aan bijzondere oorzaken toe te schreven , dat 
eerlang onze Yereeniging zich zal ontbinden, in de 
hoop en verwachting niettemin y dat de taak , waaraan 
zij zich wijdde , ook verder niet verwaariookl ter ne» 
der zal liggen. 

Men honde mij deze uitweiding tcsa goede , waartoe 
ik verlokt werd door de gedachte aan het naderend 
einde eener Yereeniging, op welker volfaragten arbeid 
wij met eenige zelfvoldoening mogen terugzien» Kee» 
ren wg thans tot ons onderwerp temg, en zien w\j, 
of de Lekenspiegkel inderdaad aanspraak mag maken 
op de hooge schatting, die in het oordeel van HOFr* 
HAKN ligt opgesloten (1). 



s ï. 



Inhoud en verdiensten» 

4 

Wi] moeten beginnen met ons te verplaatsen in den 
tijd, waarin dé dichter leefde. Het was de eerste 



(1) ÜTcr den Lekenspiegkel is tot sog toe gpehandeld door gligrbtt» 
Voorrede voor den Teuth, bl. lix — lxyi in de aant.; -miLKMS, Ferhandi, 
over de Ned, Tael- en Zetter IL I. 186 — 101; iuduioik» Tual" en 
Dichtk» Verscheid. I. 135 yl^g. en III. 123 vl^g.; 'wiTsur gbysbsik , 
Biop', AntK en Crit, Woordenb, in y. abkeits; hoffhaiiii f. f. in den 
Alff, Konst' en Letterbode y 182B, ï, 90 Tig. en later in de ^orae Befg: 
I. as— lOft; siBOBifBUK, Oeach. der Ned^ Lett. U. 364 Wg.; sbbuabbt, 
Verhandeling y enz. h\. 124—126; mobb , Ueèersicht, bl. 261— d6S; 
M, DB VBIES in Taalh. Mag, IT. 281—880; j. vak ieriiep in /fet Tn- 
stitHuty 1841, bl. 12&»164; jorckblobt, Inleid, op de Z>. A>c<r* , patii^ 



INLSIDm& Yii 

helft der W"" eeuw* De riddermke adel hfti Mveds 
sedert lang ^ju toppiml van oBtwikkoliag bereiklf 
en was thans aan het dalen in grootheid én eere^ in 
aandtf n en invloed* De steri^e kasteelen en Terechanste 
burgen stonden nog dreigend daar^ maar de o^pe^ 
magt , die er geseteld had ^ waa geknot , en géraakU 
meer en meer in strgd met den geest des tyda» die 
eeno andea^e rigting had genonnen» A/fant ondertus^ 
sohen breidden de steden haar gebied aanhoudend uit» 
verwierven telkens nieuwe roorregten en rröhedon^ 
en deden in oorlog en vtede haren invloed steeds 
krachtiger gelden. Met het verval van den ridd«r* 
stand zonk ook de epische poësi^j te niet| met het 
opkomen der steden verrees ook eene diohtsehool^ 
berekend om aan de behoeften der stedelingen Ie 
voldoen. Op het laatst der vorige eeuw was lUER- 
UiTT als kampvechter opgetreden tegen de Qdele yeir* 
didbtselen der ridderlijke phantasie, en h^ behaalde 
gemakkel^k de overwinning , omdat hg , beiaeld m^t 
het nieuwe en krachtvolle leven van sijnen tijd) een 
afgeleefden ^ uitgeputten vi^nd bestreed* Yan toen af 
voegde zidi de letterkunde .naar de eischen en belan* 
gen van den derden stand; het flikkerende spel der 
dichterlijke verbeelding maakte plaats voor degelijke 
en nuttige leering, de epische school werd verdron- 
gen door de didacdsche (1)» 



(1) Dit overgangpitijdpei^ in de gescliiedeBiÉ onzer letteiitnnde , dat 
hier tAettkU ter loops gcafiketft ip» Hetb )k Imedet iyeh^adeld m eene 
Toorlezing Over de oorzaken van het verval en den ondergang der 
Middeleeuwsche IVederlandsche Letterkunde ^ onlangs gedrukt in het 
VI^« deel der Nïeuwe reeks van werken der MaoUck, van Pfed, Lett, 
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Van deze nieuwe rigting, die gedoreüde de gefaeele 
14^* eeuw hare heerschappij handhaafde, is, naar mgn 
oordeel, de Leken9ptegAel de hoogste uitdrukking^ 
het is het gewrocht, waarin de didactische school, 
door KASRLAjfT gegrondvest, eerlang haar toppunt yan 
Moei bereikte, om kort daarna in verval te geraken 
en allengs tot de diepste onbeduidendheid te verzin- 
ken. Ik aarzel dan ook niet, aan ons dichtwerk eene 
eervolle plaats in de geschiedenis der Nederlandsche 
letterkunde toe te kennen , omdat het eene belangrijke 
rigting in de geestontwikkeling onzer vaderen meer 
dan eenig ander vertegenwoordigt. Een blik op den 
inhoud van het gedicht, op de w^ze van behandeling 
en op den geest die er overal in doorstraalt, moge 
dit gunstig oordeel regtvaardigen. 

Terwijl de meeste andere voortbrengselen onzer oude 
letterkunde uit het Latijn of Fransch vertaald zijn, 
heeft de LekenspiegAel deze eigenaardige verdienste, 
dat het een oorspronkelijk vaderlandsch werk is. Het 
is waar, bij de uitgebreide stoffe, die de schrijver 
behandelde, kon niet alles van zijne vinding wezen: 
het gewigt der zaak eischte een gedurig beroep op 
de destgds klassiek gekeurde bronnen, want (IL c 
24. V. 9): 

Sahnen proeren eniglie dinghen | 
Hen moet uten boeken bringlien* 

Vandaar, dat hij enkele gedeelten van zijn werk uit 
de boeken van Latjjnsche meesters vertaalde, andere 
uit verschillende auteurs bijeenbragt; maar ,het ont- 
werp des geheels, de zamenvoeging en schikking der 
deelen , de leidende gedachten die de verstrooide bouw-^ 
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stoffen tot eene afgeronde eenheid verbinden , dat alles 
was het werk van den dichter, en geeft hem geregte 
aanspraak op den lof der oorspronkelijkheid. Inder^ 
daad, er is in het zamenstel van den Lekenspieghel 
eene treffende eenheid. Uitgaande van het denkbeeld 
om aan de onwetendheid der leeken te gemoet te ko- 
men, door hen als in een spiegel al datgene te doen 
beschouwen, wat op hunne geestelijke belangen be** 
trekking had, ontvouwt hij in de eerste plaats het 
ontstaan van het menschelgk geslacht en hoe het door 
God was opgeleid tot op den tijd des Christendoms ; 
doorloopt vervolgens de wording en verdere geschie- 
denis- der Christelijke Kerk, in verband met de ont- 
wikkeling der wereldlijke magt, en verklaart de ge- 
heimen der symbolische kerkleer benevens de wetten 

der Christelijke zedekunde in al hare verschillende, 
toepassingen, om eindelijk op de heerlijke toekomst 
van het zegepralende godsr^k te w^zen.^ Zoo doet hij 
het verledene strekken tot verklaring van het tegen- 
woordige en tot voorbereiding voor de toekomst, ten 
einde de leeken den blik met dankbaarheid achter- 
waarts en .met vertrouwen voorwaarts wendende , hier 
op aarde niets ernstiger zoeken mogten dan de uit^ 
breiding hunner kennis en de verbetering van hun- 
nen wandel. 

Zeer natuurlek en geleidelyk splitst zich het geheel, 
dat ik schetste, in vier opeenvolgende deden. In 
het' eerste vangt hij aan met de schepping van hemel 
en aarde en met het roemen van de grootheid des 
Scheppers, spreekt vervolgens over de goede en kwade 
engelen, en ontvouwt zijne denkbeelden omtrent het 



X INLEIDING. 

zamensliel van het heelal, den aard en de beweging 
van Kon^ maan, planeten en aarde: denkbeelden die 9 
hoe gebrekkig ook in onze oogen, toch zeker de ver« 
wachting verre overtreffen, die menigeen omtrent een 
sohr^ver der 14^^ eenw koestert. Vandaar gaat hg 
tot de menschheid over, en behandelt de zwakheid 
des ligdbaams en den edelen aard, de verhevene be- 
stenmiing der ziel. Nu is de weg gebaand om de 
lotgevallen der menschen te beschreven, en geeft de 
diditer een overzigt der Joodsche geschiedenis tot op 
SALOHO, alsmede van het ontstaan en de eerste ont- 
wikkeling dier magtige wereldstad, die eenmai^ de 
zetel van het hoofd der Christenheid zou worden* 
Bij dit overzigt staan telkens die pei^onen en gebeur- 
tenissen, die in de Kerk het rijkst aan gerolgen wib- 
ren, op den voorgrond, en wordt al datgene ont* 
vouwd, wat voor de kerkleer belangrëk is, waari)g 
het ook niet ontbreekt aan opmerkingen en uitboexe* 
mingen, de zedekunde betreffende, tot welke het on- 
derwerp den schrijver telkens ongezocht uitlokt* 

Het tweede boek behelst allereerst een uitvoerig 
tafereel van het ontstaan des Christendoms. Het ge- 
slacht, de geboorte en het huwelijk van MAniA, de 
geboorte van Christus en al wat daarbij plaats had, 
de geschiedenis van zijne kindsheid en de wonderen 
reeds toen door hem verrigt , dit alles wordt uitvoe- 
rig verhaald. Doch het verdere leven van CHRISTUS 
gaat de schrijver, als te algemeen bekend, voorHj, 
om daarentegen bij de lijdensgeschiedenis, de 'opstan- 
ding en de hemelvaart des te langer stil te staan. Nu 
wijst hij op de twee hoofdmagten^ in de Ghristeligke 
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• 

Kerk door God vea^ordeud, de geestelijke en de wereld- 
lijke; keert, na een kort woord over de hoofdgronden 
der Christel^ke leer, tot het geschiedverhaal terug ^ 
en doorloopt de geheele reeks der Pansen tot den 
tyd van kausl BJSif groote, met aanwijzing der kei^ 
kelijke instellingen, van elk hunner afkomstig* Hg 
heeft daarb^ den blik onafgewend op de wereldlgke 
magt, het Roomsche keizerrigk, gevestigd, en de be- 
keering van COUfSTAVTlffVS en zijne moeder HttBNA 
geeft hem ruime stof. Eindel^k komt hij aan Paus 
LEO lY, en verhaalt hoe KAREL BE 6R0OTE, van wiens 
voorouders hij reeds vroeger gewaagde, door dezen 
tot Keizer gekroond werd. Tot zooverre de geschie- 
denis ; want hier is het punt bereikt , waarop de Chris- 
tenheid haren vasten toestand heeft verkregen» Aan 
den eenen kant de geestelgke magt in den peixooxi 
des Pausen, aan de andere zijde de wereldlijke in 
dien des Keizers, nu onverdeeld aan de belangen der 
Kerk toegewijd. Zoo doet zich een geschikte overgang 
voor om de inrigting der Kerk te gaan verkLuren, en 
worden de kerkelijke plegtigheden , gebruiken enz. 
achtereenvolgens ontvouwd. Ten slotte wendt zich 
de dichter tot 3URU , het heilige voorwerp der ker- 
kel^ke vereering , en beschrijft hij hare hemelvaart en 
verheerlgking , alsmede de goddelijke onderscheiding 
aan haren vriend, den Apostel JOHANNSS, ten deele 
gevallen. 

Thans komt hij tot het derde boek, de ontvouwing 
der zedeleer* Alle pligten, die de mensch te vervul- 
len heeft jegens God, zijn naaste en zich zelven, 
tiirengt hij ter sprake: zelfs de pligten van een goed 
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dichter en geschiedschrijyer heeft hij niet vergeten. 
Somtijds heeft hij zijne raadgevingen met vertellingen 
als voorheelden opgehelderd, dikwyls met treifende 
wenken begeleid, altijd met helderheid, met nadruk 
en met warmte voorgedragen. Ongetwijfeld heeft hg 
dit gedeelte als het hoofddoel van zijn dichtwerk be- 
schouwd en het meest con amore bearbeid; en de 
lezer , wien dit terstond in het oog valt , brengt er den 
welmeenenden man eene welverdiende hulde voor toe. 

De zedeleer, in het derde boek gepredikt, wordt 
ten slotte in het vierde nog nader aangedrongen door 
te wgzen op de toekomstige straffe der boozen en de 
zaligheid der regtvaardigen. Daartoe beschrijft de 
dichter de voorspellingen aangaande de toekomstige 
verovering van het heilige land, aangaande de komst 
van den antichrist en wat daarmede in verband staat, 
om vervolgens te spreken van de vijftien teekenen , 
die den oordeelsdag zullen voorafgaan, en eindelijk 
van dien dag zei ven te gewagen, die de zegepraal der 
geregtigen zijn zal. 

Ziedaar in het kort den inhoud van den Leken- 
spieghel geschetst. Men ziet, alles loopt van het 
begin tot het einde geleidelijk voort , naar een wei- 
beraamd plan dat den schrijver altijd voor oogen 
zweefde ; en zoo dikwijls hij eenigen uitstap gedaan 
heeft om door het aanhalen van autoriteiten aan zijne 
leeringen gewigt bij te zetten , of ze door exempelen 
aanschouwelijk te maken, telkens herneemt hij zorg- 
vuldig den draad zijner redenering en blijft hij zon- 
der afwijking zijn plan getrouw. Zoo ontstond er 
niet alleen een leerdicht, waarin de leeken der 14**« 
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eeuw het gansche zamenstel van al wat zij weten en 
betrachten moesten , als een helder afgespiegeld beeld 
konden aanschouwen; maar, hetgeen den autenr als 
dichter vooral tot eere verstrekt , er ontstond tevens 
een doordacht en welsluitend geheel , dat aan het eerste 
yereischte der schoonheid , eenheid in het verscheidene , 
volkomen voldoet j en waardoor hij getoond heeft ook 
in de praktgk berekend te zijn voor hetgeen hij in 
theorie als eene gewigtige les aan zijne kunstgenooten 
voorhoudt (IIL c. 15. v. 21): 

Men sal ooc Toren Tertinnen , 
Hoemen dat dicht zal begbinnen » 
Middelen ende daer toe enden , 
Ende uter materien niet wenden. 
Dat probeminm int beghin 
Sal yerstandenisse bebben in 
Tan datter Tolgbet na; 
Auetoriteite, alsic versta , 
Ende exemple daer toe mede 
Sullen bebben propre stede , 
Daer bem beboort te stane. 
Na datter materien boort ane ; 
Dat einde Tanden dicbte sal 
Dat Yoorste besluten al, 
Ende daer toe setten proper woort 
Also tier materien boort. 

Het hoofdstuk , waaruit deze verzen ontleend zijn , 
zeker een der merkwaardigste van het geheele werk, 
bevat de lessen die hij zelf aan eiken dichter voor- 
schrijft (vs. 6); 

Wat enen dicbter toe beboort , 
Die te recbte sal dichten wel; 
Want dichten en is gbeen spel. 

Wil men zich dus op het ware standpunt plaatsen, 
om onzen auteur naar den geest van zijn tijd regt- 
vaardig te beoordeelen, dan vrage men: heeft hij 
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Toldaan aan de eischen, door hem zelren geteld? 
was xijti voorbeeld met zgne leer in overeenstemming? 
Ziehier hoe hij in korte woorden de pligten van een 
goed dichter (1) opsomt (vs. 9): 

Drie yointen koren toe 

Eiken dichtre j ende segghe u hoe : 

Hi moet sijn een ^amarijn, 

Wara.ekttck moet hi ooe sijn, 

Seriaem yan levene mede : 

So mach hi houden dichters stede. 

Het eerste en voornaamste vereischte, zouder hetwelk 
niemand ooit den naam van dichter kan verdienen^ 
is gramariey de kennis en juiste behandeling van 
taal, stijl en versbouw. Vs. 15: 

Gramérie is deerste sake ; 
Want si leert ons scone sprake , 
Te rechte voeghen die woorde 
Elc na sinen scoonsten accoorde , 
Te rechte scriven ende spellen 
Ende dat pointel^c Toort yertellcn^ 

£n weder vs* 39: 

Want die niet «i versiniiet des 
Wat conste gramarie m, 
Alse leeoke liede, die en mc^hen 
Te goeden dichters niet doghen ; 
Want sine hehben gheen fandament 
Daer men recht dichten in kent. 
Wat helpter vele o£ ghelesen ? 
Hi moet een gramaryn wesen 
Ende te minaten connen sine parten : 
Dat is tbeghin yan allen arten : 
Die des niet en weet, sijts ghewes 
Dat hi gheen goet dichter en es 
Noch dichter ooc en mach sijn , 
Is hi Walsch , Dietsch of Latijn. 



(1) Men drukke echter niet te veel op het woord dichter in de heden- 
daagsche opvatting van dien naam , maar denke aan de wijdere beteckenis j 
waarin het woord destijds gold. Zie de VerkL Woorden l. in voce. 
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ïoetst men a^n deze uitspraak het yoorbeeld, door 
de» ackrijver in sgn eigen weik gegeven , dan geloof 
ik dat (ms ooxdedl seer gunsdg zal mogen uityaUen , 
en dat men het juist niet zal toeschrgTen aau roor* 
ingenomenheid met den dichter, die zoo lang een 



groot deel Van mijne studiën uitmaakte, wanneer ik 
hem ^ wnt taal en stjjl hetreft , meer dan gewonen lof 
toeken. Wat wiLUfiis (1) van de Dieische Doeirinaie 
getuigt y dat zij » inderdaad door netheid van taal, 
door keurigheid van uitdrukking, door bevalligheid 
van Btijl en duidelgkheid van .voordragt , zeer groote 
verdiensten heeft," dat is ook op den Lekenspieghel 
volkomen toepasselijk, ja de vergelijking zou, me^t 
ik, Biet ten nadeele van den laatsten uitvallen. In 
het geheel treft ons in beide werken, met die van 
den stichter der didactische school vergeld^ea^ een 
merkbare vooruitgang in fijnheid van taal en losheid 
van stijl , en zeer zeker behoort een groc^ gedeelte 
van dien lof aan onzen dichter, die niet alleen over 
de gramarie ernstig had nagedacht en aan andereot 
strenge eischen deed , maar ook zelf zijne bijzondere 
kunstvaardigheid in eene reeks van werken ten toon 
spreidde. 

Doch men heeft aan den Lekenspiegkel , in tegen- 
stelling met de Doeirinaie , het verwijt gedaan^ dat zij 
veel meer »door bastaardwoorden ontsierd wordt," (2) 
en dit schijnt met het gunstig oordeel, dat ik velde ^ 
kwal^k te strooken. Ik zou kunnen aanmerken, dat 



(1) Verhandeling over de Ned. Tael- eti Letterk, I. 184. 

(2) J0HGKVI.OET in de Inleid, op de i>. Doctr. b1. x. 
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ook de Docirinale van dat euvel (als het dan een ' 
euvel heeten moet) lang niet vrij is, en, alles geteld 
en gew<^en , zou misschien de Le&enspieg&el ook die 
vergel^king wel kunnen uitstaan (1). Doch, al ware 
de bedenking ook volkomen gegrond , als verwijt aan 
den auteur wijs ik ze stellig af; want buiten twijfel 
heeft hij geene andere woorden gebruikt , dan die in 
de spreektaal van zijnen tijd algemeen gangbaar wa* 
ren, en juist daardoor heeft hij een bewijs geleverd 
van den goeden smaak , die destijds heerschte , toen 
men even verwijderd was van de barbaarsche bastaardij, 
die in de IS^'' eeuw onze taal overstroomde, als van 
het pedante purisme onzer dagen , dat , om toch vooral 
echt Hollandsch te spreken , u telkens met woorden 
en uitdrukkingen verrast, door geen Hollander ooit 
gesproken (2). 

Van den man, die zijn geheele leven aan de be- 
oefening der dichtkunst wijdde, mogt men ook in het 
werktuigel^ke der kunst iets goeds verwachten. Eene 
buitengewone gemakkelgkheid van versificatie , die alles 
«atuurlijk daarheen doet vloeijen , eene groote mate 
van losheid ^ verscheidenheid en afwisseling , zgn ver^ 



(1) Alleen b. t. in het eerste Boek der Docirinale ^ dat slechta 917 
^verzen beyat, yindt men de volgende : Autoriteyien y caritate^ confuse^ 
^oreatureny decretêMy destrueren y discoerif e^ecutoreuy fondament ^ jpm- 
deren y fortneren y gleriOy graciey hyrauty lazariOy melodie y penetencie y 
phylosophe y proper, proverbien y religioeny relijfy ribauty silentiey ty- 

ran , virtute. Dat zijn 86 hartaardwoorden : ik neem de 917 eerste 
verzen van den Lekejispi^ghely en vind er niet meer dan 25 : Atqaiergo, 

(2) Vergelijk hierbij de gezonde aanmerkingen Tan m§n vriend J. a. 
aLBEHDiHGK TVUH , Over de spelling tan de Btistaartwoorden , vooral 
hl. 9 vlgg. 
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diensten die hem niet kunnen betwist worden, al 
stem ik dan ook gaarne toe , dat » de didactische ver- 
zen in metrische regelmaat en harmonie voor de ro^ 
mantische gedichten moeten onaerdoen," (1) en al 
beken ik aan den anderen kant niet in te zien, wat 
Prof. BORSiAifS verzekert , dat de versificatie van den 
Lehenspieghel zoo » kunstig" is, dat er »eene halve 
week schrgvens noodig ware om het uit te leggen "(2). 
Genoeg zij het, dat de behandeling van het epische 
vers, dat ook de leerdichters gebruikten, onzen au- 
teur zeer gemeenzaam was, en dat de wetten daar^ 
van , zooals zg onlangs door jonckbioet zijn opge- 
spoord en overtuigend aangewezen, ook in den Le- 
kenspiegkel getrouw worden opgevolgd (3) , behoudens 



(1) JoNGKBiOET) Over Mnl, Epischen Fersbouw^ M. 16. 

(2) Bel^. Mus. 1846, hh 211. In Ket proeQe, bl. 208—211 gege- 
ven, komt een groot aantal betooningen toot, die leker Trg wat nitleg- 
C^g Tereiscben zonden » om er het kunstje Tan te doen gevoelen , als 
b. r. die dè waerheitj beginnen ^ transfereerde y dietscé ^ én willie ^ 
allen dietscén , jeghén , meestré van dér wet , ens. enz» Ook beeft de 
beer B. , om de knnst Tan den dicbter te doen uitkomen , xyne lezingen 
bg afwisseling uit al de dri« bss. geput. Dit stond hem Tr^ , maar als 
bij soms een geheel ander Ters geeft dan een der drie bss» , dan wordt 
de Tr§beid wel wat al te groot , en waar blijft dan de maatstaf om dén 
dicbter te beoordeelenP B. t. ts. 75 en 76: 

B. Dode Terwecte hi mede , H. Doede soe Terwecti mede 

Ende zonderlingbe so dede Ende zonderlinghe so dede 

I. Die dode Terwecte bi mede y Boem* Die dode soe Terwecti 
Ende sonderlinghe bij dede £nde sonderlingbe dedi 

Zoo is bet gemakkel^k de Terzen Tan drie toouTerbeffingen in het on- 
eindige te TermenigTuldigen. Maar ik vraag: heet dat een dicbter scan* 
deren of sdbenden ? 

(8) De eenige belangrijke afwijking Tan den gewonen gang der Terzen, 
ÏB de reeks Tan 34 monorimes in de Prologbe Tan bet tweede Boek. 
2ie de aant. aldaar, bl. 14, en Tgl. jongkbloet, t. a. pi. bl. 178. 

2 
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de meerdere vry heden, die een didactisch auteur eich 
moest en mogt veroorloven, en de afwijkingen, die 
de lompheid der afschrijvers in den tekst heeft ver- 
oorzaakt , maar waarvoor de dichter niet aansjNtakelgk 
ziyn kan(l). 

Heeft derhalve onze dichter, bl^kens al het aange- 
voerde, aan de vereischten der gramarie mimschoots 
voldaan, zijne » warachticheit " en »eerachticheit" 
(IIL c. 15. V. 54 en 221) zijn boven alle bedenking 
verheven: elke bladz^de levert ons daar de bei^een 
voor. Geene gelegenheid laat hij voorbijgaan, om de 
waarheidsliefde met klem van taal aan te prezen. Men 
leze b. V* het geheele 15^® hoofdstuk van het derde 
Boek, en vergelgke daarmede o. a. de volgende ver- 
zen (II. c. 38. V. 77—112): 

Wilen en moclite nieraan 
Meer dan hi hadde giKesien an 
Tan oersten jet beecriven: 
Dat laet men nu «ere bliTen ! 
Want si. die nu dichten , 
Willent al berichten 
Dat gheschiet te deser wilen 
(Nochtan datsi in hondert milen 
Niet en waren daert ghesciede), 
Alsoot hem te^hen die Uede ; 



(1) In zooverre behelsden ook mijne bij herhalin^^ door J. giqgispte 
woorden, in het Taaik. Mag. lY. ZB!^^ louter waarheid: » De naanw- 
kenrige vergelgking deïer drie afschriften heeft m§ in de oTertm^^ng 
Tersterkt , dat het niet moeiligk cou xijn , bij onse onde dichters daar , 
waar sioh de gelegenheid tot xnlk eene yergel^king opdoet, maeatal de 
oorspronkelijke maat der verzen te herstellen. Het ééae haadsdirift toch 
Terlengt of yerkort doorgaans de yerxen, die in het andere door den 
afschrijyer te kort of te lang gemaakt zijn.*' Ofschoon ik erken daaibg, 
door de aanhaling yan Prof. borkans , den schijn te hebben gegeren , als- 
of ik zijn metrisch systeem ware toegedaan. Hoe 't zij, na de yerschij- 
ntng yan jongkbloet's werk kan de keuze niet meer twijfelachtig zijn. 
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Wedert logbene si ofte waer, 

Si settent in scrifte daer ; 

Si slaen die waerlieit randen monde 

Nifls deü Ttltchen oreonde , 

Dat hem te voren hringhen 

Logbenaren Tan Vele dinghen : 

%nóe die waerkeit blijft vertweghen. 

Dits noort yan hem die» pleghen. 

Men sal emmer lieghen niet 

In hystorien , wats geschiet. 

Elc dichter , waer hi si , 

Hoede hem emmer dat hi 

Uter waerheit niet en kere ; 

Want vintmen valsch tine lere , 

So is hi , na mine wete , 

Een valsch dichtere , een valsch poëte , 

Wie.s boeke men te handen 

In een vier zoude Terbranden , 

Ende sal rerliesen dichters name 

Te sijnre eweliker blame* 

j|an deze krachtige les is hij dan ook in z^n geheele 
werk steeds getrouw gebleven. Zoo dikwijls hij een 
gedeelte der geschiedenis behandelt, houdt hij zich 
met strenge naauwgezetheid aan de gezaghebbende ge- 
tuigen, beschouwt het als eene gewetenszaak yan 
zijne bronnen af te wijken, en verzwijgt het u nooit, 
als verschillende overleveringen hem in twijfel doen 
staan. En toch was het geschiedverhaal bij heiü geene 
hoofdzaak, maar doorgaans slechts opheldering en ver- 
klaring der kerk- en zedeleer, die overal op den 
yoorgrond staat; want (L c. 39. v. 37): 

Om oude geesten te maken cont, 
Die gheTielen in ouder stont , 
En es dese bouc begonnen niet. 

Doch niet alleen waar hij zelf als verhaler optreedt, 
huldigt hij zoo stipt de regten der waarheid, maar 

2* 
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diezelfde zucht straalt overal door, zoo dikwijls hij 
met edele yrijmoedigheid zijne stem verheft , om de 
gebreken en ondeugden zijner tijdgenooten te bestraffen* 
Zonder aanzien des persoons, zonder vleijerij maar 
ook zonder vrees , verkondigt hij zijne beginselen van 
regt en deugd, al wijken zij ook niet zelden van de 
heerschende begrippen af, al zijn het dikwijls de 
magtigen van kerk en staat , die zijne roede treft. 

Het is reeds meermalen opgemerkt (1) , dat eene 
gelijke liberale denkwijze en onbeschroomde taal in de 
meeste gedichten der 14^* eeuw heerscht, en in de 
didactische werken doorgaans den grondtoon uitmaakt. 
De verbastering van zeden , die destijds bij de hoogere 
standen , inzonderheid b^ de geestelijken , inderdaad 
ergerlijk moet geweest zijn (2) , wordt door dit ver- 
schgnsel niet weinig bevestigd; en bij al wat wij 
daarvan ook van elders weten, kan het ons niet be- 
vreemden, dat edeldenkende mannen aan hunne ver- 
ontwaardiging in krachtige taal lucht gaven, zoo dik- 
wijls zich daartoe de gelegenheid aanbood. Hoort, 
hoe onze dichter de waarheid durft verkondigen aan 
de grooten der aarde (I. c. 35, v. 77): 

Daer omme siet, gli heren, wat gKi doet: 

Alse gfhi neemt lijf ende goet 

Uwen lieden , zonder hare scout , 

Ghi misdoet yele menighervout 

Dan oft n lieden daden , 

Die ghi hanghen zout ende raden. 

Ende also wel verbnerdi 

Die zelye doot alse si; 



(1) JoNCKBLOST, Inleid, op de D, Doctr^^ bl. xv— .xix en in JDe GidS) 
1843, Boekh. bl. 334 rlg. > enz. 

Vgl. b. V. HOFrHA.ffN T. F. , IToT, Belg. Vr. bl, ddl vlgg. 
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Want boTen n lo gaet dat recht, 
Want ghi «jt des ghereehten kneclit, 
Ende tgherechte , dats ware tale, 
Mochte u u lijf ontwisen wale , 
Weder ghi sijt keyser ofte coninc: 
Hont dit Toor ware dinc. 
Daer bi besiet wiselike , 
Dat beide arme ende rike 
Beckt hebben in uwen hoyen; 
Want hier is een here boven, 
Diet al «iet ende Terstaet 
Uwe rechten , ist goet , ist quaet ; 
£nde des en sal hi niet rergheten, 
Hi en sal n weder meten 
Hetter maten daer ghi meet hier , 
In hemelrike ofte int ewighe vier. 

Niet minder krachtig dan hij hier * de geregtigheid 
predikt, vaart hij elders tegen de hebzucht der vor- 
sten uit, (I. c. 24. V. 81): 

O vule edelhede, 

Diemen in menigher stede 

Hantiert onder die rorste , 

Die altoos van dorste 

Gapen na den scat, 

Des si nemmermeer en werden zat ; 

Ende scamelheit ende gherechticheit , 

Eersaemheit ende ontfermicheit 

Laten raren in allen «innen , 

Om dat sire scat an moghen winnen. > 

Sine zijn niet heren noch prelate , 

Mar si s^n meest Pylate. • • . Enz. 

Of waar hij de Romeinen tot voorbeeld stelt en zich 
aldus uitlaat (I. c 44. v. 78): 

Na hoort , ghi heren randen staden , 
* Hoe dese liede wilen daden : 
Sine wonden ghene dine ghestaden , 
Die ghemenen oorbaer ware jeghen. 
Aldas Ko zondi pleg^en, 
So sonde u 8tat(l) meeren 



(1) Dat dit vers zoo gelezen, moet worden» leert de collatie ranhs. H, 
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Yan machU ende Tan eren, 
Ende in «llan Toerspoede dyen. 
En doed^a niet , gKi sQt qnadyen ; 
Want ghi bederft die stede , 
Mids wwêt gUeriehedè , 
Diemen u op troawe beTcI. 
Metten rechte so sal 
Hen u daer onmte ontliyen , 
Ofte aetten metten keytiyen, 
Dat ghi , om uwen oorbaer allene , 
AcKter set dat gbemene 
Oorbare yander stede , 
Daer ghise bcderyet mede. 

Maar bovenal heeft hij het geladen op de gierig- 
heid , twistzucht en zedeloosheid , waarmede » die 
heilighe kerke *^ door hare dienaren bezoedeld werd. 
Telkens verheft hg daartegen zijne stem. Nu eens 
luidt het (III. c. 14. V. 217): 

Symon biet deerste man 
Die proyende met cope gbewan, 
Ende na dien Symon ^ wildjjt weten , 
Is symonie gbebeten. 
Sijn gbeslacbte ende sine maghe 
Meerren noch alle daghe 
Inder heyligher kerken zere : 
Dat beter God , onse here ! 

dan weder (ibid. v. 251): 

Mar gVerichede yanden goede 
Verwint so der derken moede p 
Datsi haer wysheit meest keren 
Om hulde te hebbene der heren, 
Daer si provende ende goet of ontfaen , 
Ende laten die w^Aeit stille staen, 
Ende en segghen hem dat ware niat» 
Al dit selye ook ghesciet 
Haren biechtren , dats jammer groot. 
Glergie soude met redite bloot 
Hare wgsheit baren , waer si ware ; 
Want si slacht der zonnen clare , 
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Die Baer licht tprayt op «1 dat leeft, 
£nde lichts noohtan aiet te min en heeft* 

Ja, hij gaat zel6 200 ver van rondtiit te verklai'en 
(II. c. 50. V- 97): 

Ghierech ende twistachtech , 
Ofermoedech ende wefraehtech 
HoTet dpaepscap meest gheweett; 

terw^l uit het verband (vs. 91 vlgg.) blijkt, dat met 
dat paapschap niemand anders dan »paus, cardenale 
ende ander prelate " bedoeld worden (1). Geen won- 
der dan ook, zoo de dichter het betreurt, dat keizer 
HENDRIK ly de investituur opgegeven en daarmede de 
voogdij der keizers over de pausen verloren had laten 
gaan (ibid. vs. 68 — 100). 

Is het bijgebragte genoegzaam , om onzen dichter 
eene plaats te verzekeren onder de » liberale denkers 
van zijnen tgd '^ (2) , men zou zich echter vergissen , 
indien men meende , dat die liberaliteit uit minachting 
voor de Kerk of uit kettersche begrippen bij hem 
voortsproot. Integendeel , zoo ooit iemand de Katho- 
lieke Kerk eerbiedigde, hare instellingen met hart en 



(1) In mijne boTen aang. Terhandeling in de Nieuwe Reeks van toer- 
hen d» M. v. IV* Lk, VI. bl. 209, heb ik als yoorbeeld der vrgmoedig* 
heid yan onxen schrijver gewezen op zijne uitdrukking ;' » papen gheme 
over treden" (II. c. 44. t. 472). B§ eene nadere beschouwing dier 
plaats xie ik echter, dat ik te yeel aan de hedendaagsche beteekenis 
yan overtreden gedacht had. De bedoeling kan in het yerband geene 
andere z^n dan : » papen treden gaarne hun regt te buiten.'* Ook wan- 
neer de dichter ( ibid. y, 400 ) den paus ifayATiARVS een » yerdoemt 
kersten man*' noemt, beroepe men zich niet op dat oordeel, om z^ne 
stoutheid aan te toonen; want die priester was werkelijk door een con- 
cilie te Rome yeroordeeld en wordt in de l^st der pausen niet medegeteld. 

(2) WiLiEHS , Verli, over de Ned, Tael- en Letterh. ï. 186. 
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zin toegedaan was, hare leer als het heginsel van 
wijsheid en deugd huldigde: dan was het de auteur 
van den LekenspiegheL Maar juist die gevestigde eer- 
bied voor hetgeen hij met innige overtuiging als heilig 
beleed y joeg hem vol ijver in het harnas , waar on- 
waardige dienaren dat voorwerp zijner vereering ont- 
heiligden. Zijn geheele werk is eene doorloopende 
proeve van dien echt katholiek -godsdienstigen geest, 
en waar hij strijd voert, is. het alleen tegen personen 
en misbruiken. Onwederstaanbaar , zegt hg, is de 
magt der Kerk, en hij erkent dat dit ook niet anders 
behoorde te wezen (IL €• 50. v. 142): 

Waren die prelate Trome ; 
Maer omt gHebrec van hen 
• Achtmen koers rechts te men. 

Doch hoezeer ook in zijn oog menig priester van 
hoogen of lagen rang door hebzucht of andere on- 
deugden alle achting verbeurd had , voor den prieS' 
ter lij ken stand eischt hij van iedereen eerbied (III» 
c. 4. V. 23): 

Ghi sult u altoos daer toe keren , 

Dat ghi papen ende clerken snit eren 

Ende algader also Toort 

Datter kerken toe behoort : 

Daer of so hebdi groten loon. * 

Al en dochts n niet waert die persoon , 

Hi is wel waert , sigts ghewes | 

Daer hi na ghetekent e»: 

Dats Cristns , dat ghijt wet , 

In wies steden die priester set* 

en in de vertelling, die hij daarop laat volgen, leert 
hij door een waarschuwend voorbeeld (vs, 65): 

Dat ghi u herte daer toe keert, 
Dat ghi tpaepscap altoos eert. 
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Doch reeds genoeg , om de denkwijze van onzen schrig- 
ver te doen kennen, om te doen zien dat in hem de 
Kerk en hare instellingen een krachtigen vooryech- 
ter(l)y maar dwalingen en misbruiken een onverbid- 
delijken tegenstander vonden. Ik heb misschien voor 
jnijD. bestek reeds te veel proeven afgeschreven, en 
moet den lezer naar het gedicht zelve verwijzen. Anders 
zon ik nog gaarne de aandacht vestigen op zijne 
rondborstige aanprgzing des huwelijks tegenover het 
kloosterleven (2) , waarbij hij zelf getuigt (vs. 93): 

Ie weet dat herde wel te Toren, 

Dats zullen hebben toren 

Liede Tan gbeesteliken abite, 

Dat ie des bnweUjes rite 

So xere sêtte roort^ 

Gnde sullen begripen mine woort(3); 

of ik zou op een aantal plaatsen willen wigzen, die 
belangrijke bijdragen leveren tot de kennis van den 
maatschappelijken en zedelijken toestand dier dagen , 
als hg b. v« over den pligt van landsheeren en reg- 
ters handelt (4) , of van het leven der stedelingen een 
lang niet vleijend tafereel ophangt (5), of de schoone 
sekse van pronklust en behaagzucht betigt (6) , of 



(1) Zoo b. ▼• waarschuwt hy ernstig tegen het onthouden der tienden 
aan de Kerk, die er een onvervreemdbaar regt op heeft. I. c. 20. t, 
78—166. 

(2) ]. c. 25. ▼. 35—126. 

(3) Deie plaats werd reeds aangehaald door GLiGifETT| Voorr, voor den 
Teuthan. bl. lxii en willems, Verkond, enz, I. 100. Zie ook jorck- 
UOXT, Inleid, op de Z>. Doet, hl. xv vlgg. , die eenige plaatsen van andere 
schrgrers over hetzelfde onderwerp aanvoert. 

(4) III. c. 11, 12, 13 en elders. 

(5) III. c. 26. V. 70—154. 
(«) lU c. 7. V. 1--32. 
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en détail voorschriften geeft van hoffelijke manieren 
enz* enz. (1). Kortom , waar men den Lekenspieghel ook 
opslaat, overal ziet men den waarheidlievenden , vrij- 
moedigen, voor al wat goed is ijverenden man, overal 
vindt men eene heldere, fiksche » uitdrukking der 
zedelijke gevoelens van dien tijd," die ons »in staat 
stelt eenen dieperen blik te werpen in .die 14^* eeuw, 
die wij nog maar zoo oppervlakkig kennen " (2). 

EéU welke zijn nu de poëtische verdiensten van het 
werk? Het antwoord op die vraag zal altijd eenigzins 
subjectief blijven, en ik wil aan niemand mijn ge- 
voelen opdringen. Doch zooveel, geloof ik, zal men 
wel willen toestemmen, dat kracht en gloed van taal 
doorgaande eigenschappen van den Lekenspieghel zgn. 
Hoe eenvoudig ook zijne schrijfwijze is, waar hij bloo- 
telijk verhaalt of redeneert , waar eene poëtische kleur 
het doel van zijn werk misschien meer gehinderd dan 
bevorderd zou hebben: niet zelden slaat de dichter een 
anderen toon aan. Als bij het vermelden van treffende 
episoden uit de heilige geschiedenis zijn godsdienstig 
gevoel wordt opgewekt, of als hem het hart warm 
wordt van verontwaardiging over de ongeregtigheid , 
die hij alom straffeloos ziet plegen: dan ook neemt 
zgne taal eene hoogere vlugt en stijgt hij somt^ds tot 
eene waarlijk poëtische verheffing (3). In de didacti- 



(1) UI. c. 8 en 4. 

(d) JoNGKBLOBT, Inleid, op de />. Docir, bl. xvtii en xiz. 

(3) Ik zie met ^noegen, dat Mr. J, TAN i.iNirxp^ wiens oordeel over 
poëzij geen gering gewigt in de schaal legt, hetzelfde gevoelen uitspreekt. 
» Wanneer," zegt hij, » de aart Tan het onderwerp den dichter meerdere 
vrijheid Tcrleent , dan wordt de stijl ook losser en aangenamer ; dan is 
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sche school althans durf ik geen anderen dichter met 
hem gelijkstellen y zelfs niet den gevierden BfAXfitAKTy 
wanneer men alleen diens schoonen zang Fanden 
lande van overzee uitzondert. Met dat al erken ik 
gaarne, dat, uit het aesthetisch oogpunt, de poëzg 
dier school met hare 2uster, de epische Muse, op 
verre na niet kan wedijveren. Doch al ware zelfs 
de poëtische waarde dier leerdichten nog geringer, 
dan zij werkelijk heeten mag: toch zou ik met na* 
druk voor die eerwaardige monumenten der oudheid 
de belangstelling der wetenschap inroepen. Immers, 
de louter aesthetische beschouwing mag niet de eenige 
maatstaf van beoordeeHng zijn^ en te zeer hebben wij 
den Lekenspieghel etl andere werken van gelijken 
stempel als » hoogstmei^kwaardige gedichten" (1) lee- 
ren kennen, als uitvloeisels en afspiegeling van den 
tijd, waarin zij het licht zagen, als gedenkteekenen 
der beschaving van het voorgeslacht; te zeer, in één 
woord , beslaan zij eene gewigtige plaats in de ge- 
schiedenis onzer vaderlandsche letteren, om met den 
naam van » ascetischen rommel" of » onpoëtische 
rijmelarijen" (2) te worden afgescheept. Zulk een 



luj, vooral in xijn beschx^tiiigeii , bétallig en seiiilderao^t%: jft êom- 
t^ds z^n xoowel de gedachte als de aitdrakkilig poötiscli ca Terbeyeii.*' 
(ff et InsHtuut, 1841, bl. 145). 

(1) J<M(ai.vtovt ^ Inleid, op de V, Doctr, bi. Xix. 

(2) JoSGKïLOET, in J)e Gidi, 1846, Boekb. bL 04» en 1846, BöeU. 
bl. 13, waar b^ echter in de noot al» palliatief er bjjVoegt: » Wij rede- 
neren bier uit bet aesthetisch oogpunt." Doch ook met deze beperking 
is het dofemTonnis oTér de didactische poëzij Toor 't minst te batseh uit« 
gedrukt. En met toepassing op de eigenlek asceUsohtr^ op de geeste- 
l^e liederen, waaronder zoo mepig juweeltje Tan echte poëzij, moeten 
i)vij tegen dat vonnis stellig protesteren. 



zznn INLEIDING. 

vonnis verdiende althans de dichter niet, die omtrent 
het wezen zgner kunst denkbeelden koesterde als deze 
(UI. c. 16. V. 323): 

Nu willic u se^fghen ter vierde» 

'Vfelke dichters s^n Tan aerde. 

Sulo is die dicht ran minnen , 

Om dat hi s^n lief wil ghewinnen; 

Sulc dicht openbare , 

Om dat hi jj^eme namecont ware; 

Sulc dichten en is niet % 

Tan naturen gheboren in; 

Want si dichten om ghewin , 

Sonder der naturen heheet. 

I 

Een rechte dichtere^ God weet. 
Al waer hi enen woude, 
Dathi nemmermeer en sonde 
Tan dichtene hebhen danc , 
^ Nochtan soude hi berde onlanc 

Sonder dichten daer ghednren , 
Want het hoort te sire naturen : 
Hi en moohts niet laten, al woude hi. 
Dichten moet uut herten Tri 
Gomen ende uut claren «inne ! 



S 2. 



Bronnen. 

De wgze , waarop onze schrijver bg het zamenstel- 
len yan zijn gedicht te werk ging^ en de bronnen 

waaruit hij putte, vereischen thans nader onze aan- 

* 

dacht. Wij zeiden reeds boven , dat zgn arbeid met 
regt oorspronkelijk mag heeten, ofschoon hg hier en 
d^ar vertaalde stukken heeft ingelascht en natuurlgk 
zijne stof, vooral het historische gedeelte , uit ver- 
schillende auteurs moest bijeenbrengen. Dat hij daarbij 
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echter geheel zelfstandig bleef, en, zonder eenig be- 
paald schrgver te volgen , bet resultaat van eigen on- 
derzoek telkens in die mate en in dien yorm mede- 
deelde , als met bet plan van zijn werk bet best scbeen 
te strooken , daarvan levert bet gebeele gediebt door- 
slaande ' bewijzen op. Ook zijne . eigene bescbou win- 
gen en opmerkingen , die bij scbier 'bij elke gelegen- 
heid invlecbt, zijn zoovele getaigen van de oorspron- 
kelijkbeid van zignen arbeid. 

Docb ik wil bet een en ander meer in de bijzon- 
derheden aantoonen, en tevens die gedeelten, die op-* 
zettelijk vertaald zijn , bepaald aanwijzen. 

De 20 eerste hoofdstukken van bet eerste Boek, 
handelende over de Godbeid , de bemelen , de enge- 
len enz., tot en met de beschouwingen over de ziel, 
zijn kennel^k het eigen werk van den schrigver, in 
zooverre hg zijne stoffe uit de schriften van onder- 
scheidene geleerden bijeenzamelde , maar geheel naar 
Trge keuze rangschikte , behandelde , en met eigen 
redenering doorvlocht. Ik vermoedde eerst, dat de 
hoofdstukken <f^er de negen choren der engelen enz. 
ontleend zouden zijn uit het werk vaïn diontsius 
areopagiTjI, de Caelesti Hierarchia, en wel naar de 
Latgnsche vertaling , daarvan door johannes scotvs 
KRIGSNA in. de 9** eeuw vervaardigd (1). Dit vermoe- 



it) Dete Tertaling is , met den commentaar yan Hü60 BB s. VIGTORE , 
nitgegeren in 1503, en in liet eerste deel van hugo's werken, pag. 
473. Z§ Terscheen ook te Keulen in 1536, met den commentaar Tan 
den Karthnizer -Monnik iiiONYSltis. Zie rABRicirs , SihL Lat. Med, et 
Inf. aet, (ed, 1736) lY. p. 399 sq. , en vgl. du piw , Nouvelle BihU 
des auteurs ecclés, YII. p. 77—79. 
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d^i grondde zich op de uitdrukkelijke vermelding van 
die vertaling door onzen schrijver in de Brab. Tees- 
ten (een werk dat stellig van zijne h^nd is, al|t la- 
ter blijken zal). Zie aldaar , fi, IL vs. 4914 — 4925. 
Doch naauwelijks had ik het geschrift van DlOirTSJ0s(l) 
ingezien , of het bleek mij , dat de Lekenspieghel 
daarmede niets gemeen had. De meeste punten , die 
in het eerste uitvoerig worden behandeld, zgn ip den 
laatste niet eens aangeroerd. 

De vrije behandeling van dit eerste gedeelte blyki 
dan ook uit des schrijvers eigen woorden, als b. v. 
c. 3. V. 47: 

' Te Bulknr stat seit dat Latyn. 

Hig gaf dus geene vertaling , maar uittreksels vajt den 
auteur, dien hij bedoelde. G. 18. v. 1 — 7: 

Solkfï meestre ^ diea ghelooft » 

Seiden wileneer 

Sulke seiden ^ ? 

Mter andre meestre maken ons Troetf Ene 

Hij had dus onderscheidene schrijvers vergeleken* Van- 
daar ook uitdrukkingen, als c. 14. v. 75: 

In een boecsk^n dat ie las, 

en verzekeringen, die zoo hier als elders door het 
geheele werk telkens voorkomen, alss ie hebbe ghele- 
seuj also lasioj tui lesent dus, tnen leest ahoj heb- 
bic vernomen j hebbic ghehoorty alsie verhor e y ^Us- 
men vint, also ie bescreven vanty also iet sach(2) 



(1) In de Opera S. siomrsii jüixopa.gitaz , cum schoUiê maxiki et para- 
phrasi rACUYMUiLASy ed, b. coaDiRius. Antverp» 1934. De Tertalingf ▼«» 
JOB. SGOTüS kon ik niet ter inzage bekomen. 

(ft) Met deze uitdrukking, I. o. 41. ▼. 00, bedoelt bij geene autopsie, 
maar niet anders dan also ie bescreven sachy gelyk het elders luidt. 
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enz. enK. , die allen op eene uitgeleide leduur 
doelen. 

En daar h^ de verzamelde stof naar eigen goedriiio 
den rangschikte, kon hij b. v. met regt «eggen (c. 
12. V. 1): 

Nu coat aii in aiiiie nemorie 
Te segghen vander pnrgatorie* 

of (c. 13. V. 1): 

Nu willio Toort tellen 
Tanden tormenten der hellen* 

Het overige gedeelte van 'het eerste Boek (c. 21 — 48) 
is hoofdzakelijk aan de geschiedenis gewijd. Baarbg 
valt echter terstond in het oog, dat de menigvuldige 
uitweidingen 4ie de schrijver op het gehied van kerk* 
leer en zedeknnde maakt , en die meer dan de helft 
van dit gedeelte beslaan , de getrouwe uitdrukking van 
zipe eigene denkbeelden bevatten en dus aan hem 
zelven aUeen verschuldigd zijn. 

Wat het eigenlijke geschiedverhaal aangaat, de ge- 
heele kleur en trant daarvan strekt duidelijk ten be- 
wgze, dat hij ook hier geen voorbeeld van iemand 
anders volgde, maar de hem welbekende geschiede- 
nis, voor zoover het plan van zijn gedicht mede- 
biagt , geheel uit het hoofd opschreef. Bijzonder geldt 
dit van de heilige geschiedenis, bij welke hij alleen 
op den Bijbel het oog had. Hij getuigt dit zelf 
(c. 39. V. 1): 

Dat ie, als glii wel hoort, 
Op die byhele ga TOort. 



en VS. 11 



En sal niet langher voert gaen 
Op die bybele , maer ie zal saen 
Tote anderen dinghen keeren. , 



ixxn INLEIDING. 

en ▼& 78 noemt hg het » oude testament /^ terwijl 
hij elders OATID, BUTHKUS, LüCAS en PAULUS (1) aan- 
haalt y en slechts eenmaal , bij eene uitweiding , zich 
op een profanen schrijver^ »den Troeden meester 
Boscius " (2) , beroept. 

Even vrij ging hij te werk met het weinige dat hij 
omtrent de Oostersche geschiedenis aanroert en met 
het kort overzigt der oudste tijden van Rome. Het 
is klaarblijkelijk de vrucht van eigen kennis, die hij 
mededeelt, en waar hij zich beroept op de »oude jees- 
ten"(3), of TITUS livius(4) en 0R0snJs(5) aanhaalt, 
of eenige woorden van JOSEPHUS (6) bijbrengt , daar 
geschiedt dit alleen in het voorbijgaan , zonder aan 
de oorspronkelijkheid van zijn werk in het minst te 
kort te doen. 

Was onze schrijver derhalve bij het opstellen .van 
het eerste Boek geheel zelfstandig, in het tweede daar- 
entegen heeft hij aanmerkelijke gedeelten vertaald. En 
dit was niet toevallig, maar had eene goede reden* 
Van de oudste Joodsche en Romeinsche geschiedenis 



(1) I. c. 16. T. d6, c. 29. T. 135, c. 39. v. 123, 139, 143, c. 28. 
T. 6 enx. Elders citeert hg een » heylich man/' als I. c. 28. t. 35, 
c. 86. T. 76. 

(2) I. c. 31. T. 17 en 74. 

(3) I. e. 41. ▼. 4, 10, c. 42. t. 1. 2oo liet ook de nitdrnkking, c. 
42. T. 76 , sett tLatijn , wel op den historicus , h^ wien hij dien droom 
Tan XNIA8 geleten had» doch tonder dat men aan eene bepaalde Tcrta' 
ling kan denken. 

(4) I. c. 43. T. 41. Elders, I. c. 40. ▼. 45, haalt hij een gezegde 
Yan » een wijs man " aan , en daarmede bedoelt hij sallvstitjs , de B. 
Jug, c. 10. 

(5) I. c. 36. T. 82, c. 41. t. 81, 93. 

(6) I. c. 48. T.' 97—115. 
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gaf hij slechts eene vlugtige schets , uraarb^ het alleen 
op de hoofdzaken aankwam , en hij dus zonder ge- 
vaar op zijne eigene kennis kon vertrouwen. Ihar 
waar het de heilige geschiedenis der Moedermaagd , 
der geboorte van Christus y 's Heeren kindsheid , lij« 
den enz. , of de hemelvaart van MARIA betrof, daar 
werd een naauwkeurig verhaal der b^zonderheden 
vereischt y daar was ook de kleinste afwijking onge- 
oorloofd , en moest hij zich derhalve stiptelijk aan de 
klassieke bronnen houden. £n waar hij de lange reeks 
der pausen tot op den tijd van karel DES 6R00TE 
zou doorloopen, daar ware het eene verregaande aan- 
matiging, of liever eene onmogelijkheid geweest, zich 
alleen op zijn geheugen te verlaten , en ook daar volg- 
de hij dus den leiddraad van een beroemden meester , 
ten einde aan de waarheid bestendig getrouw te blijven. 
Na eenige inleidende aanmerkingen, van hem zei-* 
ven afkomstig, en waarbij mathkus en lijcas(I), de 
SeolasHca(2)j »die goede clerc B£Da"(3) en »een 
w^s clerc "(4) worden aangehaald, begint hij met 
cap. 3 het heilige verhaal. Hij volgt daarbij in de 
eerste plaats den man, die hoog in zijne achting stond 
aangeschreven, als (Ilf. c. 15. v. 253): 

die heiliglie yerlichtere 
Ende die edele waerde dichtere , 

die (vs. 259) 

hilt altoos vaeirhede ^ 
Waer Üi quam telker stede , 



(1) C. l. ▼, 47 en 43. 

(2) G. 1. ▼. 03. Hij bedoelt de i7«&/ta «Sboto^/icfk Tan Pitavs C0BV8TÖB. 

(3) C. 1. ▼. 94. 

(4) Prol. T. 78* 

3 
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namelijk den heiligen hibrontbufs , en wel een ge-> 
schiift^ dat door dezen uit het Hebreeuwsch in het 
Latgn was overgezet (1). Ziehier de plaatsen , waar 
hg van dat geschrift melding maakt. In het begin 
van cap. 8 zegt big : 

Jheronimus in s^nre kintscliede 
'Hddde gihtleien in entre stede, 
In wat manieren ende hoe 
Onser Trouwen gheboorte qnam toe; 
Ende orer langhen tgt na dat 
So sat hi in eenre stat | 
Daer hi jeghen liede aprac 
Ende die dinc also vertrac, 
AUo hem ghedochte Tan desen 
Dat hjt wilen hadde ghelesen. 
Doe bat men hem tonder letten , 
Dat h§t in Bcrifte wilde setten. 
Doe Bcreef die goede Jheronimna 
Tan onser Trouwen aldus, 

Cap* 10* VS* 6 (na het verhaal van MARIA's geboorte ^ 
jeugd en huwelgk^ en de geboorte van CHRISTUS): 

In enen boec Tant io bescreTen , 

Dat Sente Iheronimua 

Dese dino screef alduê ^ 

Daer h^ trac met tynre pinen 

Uten EbreeuBchen in Latine, 

Omme tweerre bisscoppen bede, 

Daer hijt ghaerne omme dede : 

Die een hiet Gromacius , 

Ende dander Eliodorus. 

Die boec spreect Toren, 

Hoe Maria wert gheboren , 



(1). Elders^ IL e. 49. t. 143, maakt hij melding Tan de PsalmTerta- 
ling Tan hisbortküs, en kort daarna (ts. 183) Tan dient geheéle Bgbel- 
Tertaling ^ welker stipte naauwkeurigheid hg roemt t« pi. in den tekst aanj^. 
(III. c. 15. T. 253 — 264). Men Tindt die Tertaling in het eerste deel der 
werken Tan H., uitgsTe Tan den Benedictijner j. maktiahaY, Parijs, 1693. 
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fioB si te hi^welike tne« 
Also ie hier voren sfracf 
Deer na Cristns gheboort^ 
jiUo gki nu hêbi ffkeèêorif 
Daer na lo volgliêt med» 
Jhesuft Cristtts kintscliedef 
Daer hi Tele wottdera w«ret. 
Dat onse gheloYe lere ttcret. 

en daarop , na vooraf gezegd te hebben , dat er na«^ 
tuurlijk in de kindsheid des Heeren meer moet ge-^ 
beurd zijn dan het weinige dat de evangelisten er van 
melden, laat hij dit volgen (vs, 88): 

Daer bi willic u maken yroet 
Wondere die Grist as wrachte 
Mids tjjnre godliker craekte, 
In synre puerre kintsckede , 
Hier na , daert sal kekben stede , 
Alsoot Jkeronimus bedreef ^ 
Diet Ebreenscke in Latine screef. 
Mar ie wille dat gki eerst koort 
Wondere die in sine gkeboort 
Gkesckieden , ende optie ure 
Datsi d^laek, die magket ptvre. 

Uit de vier laatste verzen 'bl^kt, dat hg hier. hét boek 
van HIBROHTMUS* eene poos ter zijde legt, om de er-^ 
kende wonderen bij CHRISTUS geboorte tut de evange- 
liën te ontleenen: iets waarbij h^ het ook aan eigen 
moraUsatiën niet laat ontbreken. Maar naanwelijks is 
hij aan de Drie Koningen genaderd y of hg neemt ]ti£« 
RONTlidS weder ter hand. C« 13. v. 1 : 

K« koort kier meer dingken 
Tanden drien coningken, 
Alse Jkeronimus ute trac 
InAen boeo daer te TOren of spiaci 

Hij vertaalt echter dit gedeelte van het boek niet let-^ 
terl^k, maar geeft er slechts een uittreksel van, want 
(vs. 121): 

8* 
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Weet dat int LatQn 
Yele meer woorden s^ 
Dan io hier zeggihe u : 
lo lydt mitten cortatea na , 
Ie en yertrecke niet altenale 
Beide tale ende wedertale » 
Die si hadden, onderlinghe ; 
Want ie hope een «onderlinge 
Boec daer of te maken , 
Ghelijc dattie zaken 
Jfheronimns , mit zire pinen , 
Van Ebreensche trac in Latine , 
So ie beat mach ende can , 
lat data mi God onse here au. 

Ëindeljjk noemt hg HIERONYMUS voor het laatst, c« 
34. V. 29: 

Hier neemt Jhesua kintscheit inde « 

Want icker niemeer en vinde , 

Also 86 transfereerde 

Jheronimua ende keerde 

Yan Ebreensche in JLat^nscher tale , 

Want hi beide conste wale. 

Uit de vergelijking van al deze plaat^n zien wij der- 
halve, dat onze schrijver het hoek van HiBRomrilüs 
geheel vertaald heeft opgenomen , eene enkele maal 
slechts verkort , en voorts hier en daar met herigten 
uit de evangeliën en met eigen redeneringen afgewis-* 
seld. Doch welk hoek van hierontmüs bedoelt hij? 
Volgens zijn eigen getuigenis geen ander, dan waar-* 
van sprake is in den bekenden verdichten brief van 

CHROMATIUS en HELIODORÜS aan HIERONTMÜS en het 

even verdichte antwoord van dezen heilige (1). — yyExii' 
i€runl...^% schrijven de beide bisschoppen , yyquidice- 



(1) Opera hibbonyhi , ed, >a.etianay, Tom. Y. p. 444 sqq., ookaang. 
bi) FABBicirs, Cod, Jpocr, N. T, l, y, 7 Bqii, 
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rent sanciitatem tuam beatissitni lUTTHAEl Evange- 
liêiae manu scriptum volumen Hebraicum invenisee, 
in quo et Virginis matris et salyatoris infantia eeset 

seripta : et idcirco tuam charitatem expeti^ 

musj quatenus et illud ex Hebraeo Latinis auribus 
tradas J*^ Hikronthüs antwoordt hun door de rede- 
nen op te geven ^ die hem bewogen hebben aan hnn 
verzoek te voldoen, verzekert hun dat zijne vertaling 
stipt woordelijk naar het Hebreen wsch van den Apostel- 
evangelist gevolgd is, en eindigt met den wensch: 
y^Ifos suis orationifms adjuventy qui ad Salvatoris 
nostri infantiam sanctam per nostram potuerint obe 
dientiam pervenire^^ (1). 

Vit het bovenstaande blijkt, dat het aan MATTHEüs 
toegeschrevene en door den pseudo-HlSRONTHUS ver- 
taalde boek, niet alleen de Nativitas et Infantia 
Mariaey maar ook de Infantia Salvatoris bevatte, 
gel^k ook beiden getrouw in den LeAenspiegAel zijn 
overgenomen. En toch, zoover het Latijnsche boek 
nog heden bekend is , zwijgt het geheel van de kinds- 
heid des Heeren , maar bevat alleen de geboorte , de 
jeugd en het huwelijk van MARIA. Dat boek name- 
lijk, dat op de gezegde brieven volgt, is niets anders 
dan het Evangelium de nativitate S* Mariae (Jacta" 



(1) Merkwaardig sijn de woorden Tan hikbontmtts in den tweeden lirief» 
aan liet hoofd der toegezonden vertaling: "k Illud autem libere dicOf 
quod Jidelium neminem negatumm puto ^ sive haeo vera sint sive ab 
dUquo confictüy saorosanctam aanctae Mariae noHvitatem magna mira-' 
cula praecesHs9ê f maxima consecuta /uisse: et idcirco salvaJSde ab 
hts qui Deum ista /acere posse credunt , sine pericuh ammae suae 
credi et legi posse,** Dat dete woorden onsen scbr^yer Toor den geest 
stonden, toen hy c. 10. ▼. 86 — 4Z schreef, lijdt wel geen twijfel. 
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turn i>lim sub /aisis naminibus Scripioris & kat- 
THAJEI Evangelisiae y ei Jnterpreiü S* HUS&omtüi), 
saoals het bij FABIMFCIÜS (1) en thüo (2) geToaden 
wordt» Nergens is op dit evangelie een vervolg of 
tweede gedeelte^ de In/aniia Salvatoris bevattende, 
uitgegeven; en het mag verwondering beren, dat men 
deze lacune , die toch duidelijk door de wo<xrden ^ 
zoowel der beide biaschoppen al$ van HisaoKYSies, 
wordt aangewezen, tot heden toe niet heeft opgemerkt 
Hoe 't zij, de LekensptegheJ vult thans deze lacune 
aan; en het blgkt . derhalve , dat wij hier de onbe-^ 
kende helft van een apocryf evangelie , althans in ver- 
taling, terugvinden (3). 

Doch misschien zal iemand hier het vermoeden oppe- 
ren , of welligt het tweede gedeelte van het evangelie 
van den pseudo-IOEftOinrMüs zou kunnen scfanilen 4X0^ 
der een der thans nog bekende apocryphe boeken^ die, 
op andere namen gaande , de kindsheid des Heeren 
behandelen. Ten einde alle onzekerheid hieromtrent 
weg te nemen , moet ik aanmerken , hetgeen eene 
naauwkeurige vergelijking mij bewezen heeft, dat zeer 
stellig geen dier boeken tot voorbeeld van den Leken" 
spieghel kan gediend hebben. Te weten: 

1*. Het aan den Apostel THOMAS toegeschreven^ 



(t) Cod. Ap9cr* IV, T, I. p. ia*-38. 

(3) €od, JpwT. N. T. {Lipstaet 1832)9 i* P- S17-<-d36. 

(3) Ook UkmLAJUTy £p. ffisU D. II. h\. 46 aoemt Ket • boec ▼«» 
JheTonimus," doeh Tertaalt er niet meer uit dan een gedeelte Tan de 
NtMtitoê Mariae, Hij vond dat reedt soo bg yiHcuiiüSy lib. VU» ^' 
04 iqq. (ed» Argentor, 1473), die Kjne bron aldas c^geeft: ^ Biercfny- 
muê in hiHoHa Joachim et Awm^** en dat tlecbtt een deel van M 
verk bedoelde. 
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Evangeiium InfanHae(l) beyat vr^ wat minder dan 
de LeAenqriegielj o. a. niets omtrent de Drie Konin- 
gen, van welke wg Teeds zagen dat hikrontvus in 
het breede Terfaaalde. Daarenboven is de volgorde 
der noirakelen verschillende , menige bijzonderheid an- 
ders voorgesteld, en de verhaaltrant dikwjls zeer uit- 
eeoloopend. De inhoud der verhalen, wel is waar, 
komt doorgaans op hetzelfde neder, somtijds ook is 
eene woordelijke overeenstemming van enkele kapittels 
niet Ie nudLennen ; maar dit bewijst alleen , dat èf het 
evangelie van thodus uit het origineel van den Le«- 
Aenspiegkely óf omg^eerd het laatste uit het eerste, 
óf wel beiden uit dezelfde bron die berigten hadden 
ontleend. 

2*. Het door H. sikb bekend gemaakte Arabische 
Evangeiium In/anitae Servatoris (2) bevat in zigne 
eerste en grootste helft een aantal verhalen, die noch 
in het Evangeiium van TflOHAS, noch in den Leken- 
9pieghel te vinden zijn, en is kennelijk een gdbeel 
verschillend werk* Alleen komen de laatste hoofdstuk* 
ken hier en daar, soms bigna woordel^k, met den 
hekenspieghel overeen. Daar echter die hoofdstukJken 
buiten twijfel uit het Evangeiium van thomas , ofschoon 
met veranderde volgorde, zijn overgenomen, bewijst 
deze toevallige gelijkheid niets voor eenige gemeensdbap 
met den hekenspieghel, die, gelijk wg reeds zagen, 
zeer zeker niet naar thomas gevolgd is. 



(1) Bg TRILO L 1. p. d7£H~315. De vinave bg FAiuaüS 1. 1. p. 
150 — 167 is elechts een fragment. 

(3) In 't Arabiach met de Lat. vertaling bg thilo 1, 1. p. 69 — 158; 
de vertaling alleen b|] fabricivs , l. 1. p. 168 — 211. 
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3^. De Htêioria de nativiiate Mariae ei de in- 
fantia Salvaioris {\) , gaande op den naam van JA* 
COBUS, den zoon van josieph, schgnt, op den titel af, 
met den Lekenapieghel overeen te stemmen, in zoo- 
verre daarin de beide onderwerpen gezamenlgk wor- 
den behandeld. De overeenkomst is echter gering. 
Vooreerst breekt de Hisioria reeds af bg het verblgf 
in Egypte en bevat niets van de latere wonderen, door 
JEZUS als kind verrigt. Daarenboven is het eerste ge- 
deelte, dat over buria handelt, verschillend van het 
Evangelium de nativitate S. Mariae^ waaruit de 
auteur van den Lekeftspieghel letterlijk vertaalde. Al- 
leen in de 12 laatste hoofdstukken, de reis naar Beth' 
leAeftty de geboorte van Christus, en den togt naar 
Egypte met het verblgf aldaar behelzende, is eene 
kennelijke gelijkheid met den Lekenspieghel ^ daar de 
volgorde niet veel verschilt, dezelfde tekstwoorden 
worden aangehaald en de bewoordingen dikwijls vol- 
komen gelgk zijn. Evenwel merkt men toch verschil 
genoeg op, om te mogen vaststellen, dat dit gedeelte 
van de Hisioria (dat dan ook trouwens niet ver gaat) 
geenszins aan den LekenspiegAel tot voorbeeld gestrekt 
heeft, maar integeudeel zelf uit eene soortgelijke bron 
geput is. 

4*. Van een ander, nog onuitgegeven en insgehjks 
aan JACOBUS toegeschreven, Libellus de miraculis in^ 
fanliae dotnini Salvaioris deelt THILO (2) de titels 



(1.) Bij THiLO 1. 1. p. 337 — 400. 

(2) L. 1. p. GViii^Xiii. Het li8. berust op de Nationale Bibliotheek 
te Parijs (Colbert 4044, Regius 4313). Een ander exemplaar te Cam-- 
J^ridge (Ff. 6. 54) vermeldt tvilo p. cxv. 
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der 48 hoofdstukken mede. Van deze beantwoorden 
de 24 eerste getrouw aan de straksgenoemde Hisioria^ 
terw^l de inhoud der 24 laatste voor het grootste ge- 
deelte in het evangelie van TH03IAS en het Arabische 
verhaal wordt wedergevonden. TreiFend is zeker de 
overeenkomst tusschen dit hs. en den Lekenspieghel ^ 
die beiden juist dezelfde onderwerpen, in bijna geligke 
volgorde y met hetzelfde begin en einde (1), behande- 
len* Het« is dan ook ontwijfelbaar , dat dit hs. tot het 
evangelie van den pseudo-HlSRONTMVS in zeer naauwe 
verwantschap moet gestaan hebben: vermoedelgk zal 
het daaruit ontleend , en slechts hier en daar aange- 
vuld en in andere bewoordingen geredigeerd zijn. 
Want dat het werkelijk daarmede identisch zou zijn, 
wordt afdoende wedersproken door de vier volgende 
redenen: 1**. omdat de 24 eerste hoofdstukken getrouw 
overeenkomen met de Uistoria sub N**, 3 gemeld, 
welke (wij zagen het reeds) niet tot voorbeeld van 
den LekensptegAel heeft gestrekt; 2^. omdat er hier 
en daar verhalen in voorkomen, die in den Leken-- 
spieghel worden gemist (2); 3^ omdat de volgorde 
niet altijd dezelfde is; 4^ omdat de plaatsen, bij THILO 
hier en daar aangehaald , in bewoordingen veel van 
den LeAenyneghel verschillen (3). 



(1) Cap. xiYiit, dat kennelijk een toegift is, niet medegerekend. Cap. 
XLTU bevat: » Quontodo Jestts . sancHfieahat et henedicehai eonvivan'- 
iesy" en beantwoordt dus aan Lsp, c. 34. 

(2) B. T. Cap* zxvi. » De risu Jesu propter passeres aihi tnvicem 
insidiantes y" waarvan thilo den tekst in de noot opgeeft. En enke- 
le andere. 

(3) Men vergel^ke b. ▼. de citaten b^ thilo, p. gx — cxiii, p. 293 , 
295, 300, 301 en elders. 
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Daar derhalve geen der bekende Evangelia Infaniiae 
de brom van den Lekenspieghel geweest is, mogen 
wij met te meer grond bet besluit trekken, dat de 
auteur werkelyk vertaalde naar een thans onbekend 
origineel y jbet tweede gedeelte van bet Evangelittm de 
nativitate & Mariae bevattende* Het is echter meer 
dan waarschijnlijk, dat dit origineel, hoezeer ook on- 
bekend , toch nog niet verloren is geraakt. Althans 
uit de bibliographische berigten, door XHILO gegeven, 
geloof ik te moeten opmaken, dat het geheele »boec 
van Jheronimus" asich ia hs« bevindt op de Nationale 
.Bibliotheek te Parijs^ en dat van het tweede gedeelte 
^fisonderl^k , de Infantia Salvaiorts alleen inhou- 
dende ^ twee afschriften in Italië bestaan (1). 



(1) TaiLO Temeiat (1. 1. p. cxiu sq.) een h8.;te Parijs (Colbert S616, 
Reigias 4318) , waarTan de inlioud oTereenstemt met Het hs», vaaxran 
ik in den tekst sub No. 4 sprak , en dat dus Tan den Lsp, niet Teel 
kan Tortehillen , terw^l in een naschrift o. a. het Tolkende geleien 
vordt : » Jêrommus iüe doctor propiHus «piscopif Chromaito et Bèlü' 
doro de Bebratco aermone in Latinum deduwiU Et per hoc opus or- 
ius et nativitas beatae Mariae virginis atque infantia Salvatoris de- 
ciarktur,** De beide andere hss. Termeldt hg met de Tolgende woor- 
den ( p* GXY sq, ] : » E Godicibus libri infantiae, qai in Hbliothecis Ita- 
licis reperiuntur^ duos tantum accuratius a Bandinio descriptos notare 
placet. Qnus est biblioth. Mediceae plut. Zix. cod. 10 membran. sec. 
XV nitidissimns , continens JBieronymi opuecula, Ibi p. 248 ad p. 860 
ffieronymi epistola sive prae/atio in libro de infantia Salvatoris ad 
Cromantium [sic] et ffeliodorum , , , , , Liber incipit: Dna die admoni- 
tus est in eomnis Joseph ab angelo Domini etc." (N. B. L^p. c. 16. 
T. 60 Tig.). » Desinit : ipse Jesus Christus^ qui ewm sanpvit^ sanet 
nos apeccatiSf qui est benedictus etc." Bandinius in CixtoL Codd, Lat, 
Bibl, Medio, Tom* I» p. 523 istum librum obserTat neque in Hieronyaii 
opp. ediils neque in Fabricii God. apocr. reperiri. Alter est biblioth. S. 
Grucis plut. xv. cod. 12 ^ de quo Bandinius ibid. Tom. lY. p, 474. Ibi 
eadem Hieronymi epistola legitur. Frimum caput libri est de fuga Je- 
su in Asgyptum, Gxtremum hanc habet epigraphen: Quomodo, quati' 
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Ma aldu5 vasigesteld te hebben, uit welke bron onze 
schrgver pntte, keereaa wij tot zijne vertaling terv^. 
Zy begint c. 3« v. 16 en loopt tot het einde van 
e» 34» Tuasehenbeulen z^ echter deels berigten uil 
andere evangeliën , deeb eigen redeneringen ingelascht, 
geligk wq thans naauwkeuriger moeten opgevasu 

Van c. 3. y« 16 tot c. 8 v. 40 is getrouw geToled 
naar het Evangelium de NalitnicUe & Mariae^ het 
eerste gedeelte van het boek van JfliEROJiiBiirs. ffier 
en daar heeft hi) iets verkort (als c« 3, v« 139 — 141) 
of uitgebreid (als c. 4. v. 33 — 70), of eigen aiuuner- 
kingen ingevoegd, als c. 3« v« 157 — c, 4* v# 6, c» 5* 
V. 113— c. 6. V. 49, e. 6. v. 77—86(1) en c. 6. v. 
121— c 8. V. 18. 



do simul comedelantf Jesus mensae benedicebaip et quando dormiehat ^ 
darüoê dêi super eum/uiffehai. Desinit: in die nve in noote^ chtri* 
tas dei reeplendehai super eum , in saeaula saecuhrum, Amen.** Pat 
is dos juist Lsp% c. 84 , waar ook onze auteur eindigt. 

Ik Toegf Hier ten slotte nog eene aanmerking bi| , die mg roor de gesekiede* 
ais TftB ket eyangelie van den pseudo-HiKaoRYKOS van belaag sdbjjal. Ut 
beide bisscboppen Tragen naar een werk , dat de » Virginis matris et Sai- 
vatcfis infiontia " bevatte. HiEaoinrHDS antwoordt , zonderling genoeg | in 
twee brieTen, waarvan de eerste alleen van de :t Salvatoris nosiri infanüm 
sancta" gewaagt, de tweede alleen Tan de » JVativitas S. Mariae'* 
spreekt. Het is vreemd , dat dit aan de aandacht der uitgevers ontsnapt 
is. Hen mag er , dunkt mij , uit opmaken y dat de beide deèlen van het 
weik Tan >iuoiTaii8 afzonderiijk aan de bisscboppen werden t^egeioa* 
den, en eerst iater bijeengeToegd , gelgk de auteur Tan den Lsp, ze 
Tondy en bet Parijscke hs. ze nog scb^nt te bcTatten. En zoo laat bet 
zicb dan ook gemakkel^k Terklarea , waarom nu eens ket eerste gedeel- 
te (bet EvangeUum de Nativitate S, Mariae)^ dan eens bet tweede 
(bet bs. in de Ital. bibl.) afzonderlijk Toorkomt. 

(1) Hier Terontscbuldigt by zicb, dat de dwang van bet ijm kern 
noodzaakte , in de Tertaling der woorden Tan den Engel oauKSj; eenige 
TT§keid te gebruiken. Eene dergelijke Terklaring doet ki) ook e. 41. t. 
93 — 28 en c, 4S. t. S3~~46 , bij de Tertaling Tan bet Puter Noeier em^ 
ket Credo, Eere z^ner naauwgezetheidf 
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, Waar het Latgnsche evangelie ophoudt , zijn wij 
buiten staat de vergelijking te maken. Doch het valt 
van zelf in het oog, dat de vertaling tot op het einde 
van c 9 geregeld doorgaat , en dat in c 10 de schrij- 
ver zelf spreekt. Uit vs. 95 — ^98 van dat cap. blgkt, 
gelgk wij reeds zagen, dat hier het boek van JHIRO- 
HIHUS eene korte poos door andere berigten en e^en 
aanmerkingen wordt afgewisseld; maar met het begin 
van c. 13 vat hij het weder op, om er het verhaal 
der Drie Koningen hg verkorting uit mede te deden. 
Dit loopt tot het einde van cap. 14, en ik acht het 
waarschijnlijk, dat c. 15. v. 1 — c. 16. v. 60 uit eene 
andere bron is overgenomen $ want j uist met dit laatste vers 
zagen wij de Infantia Salvatorts naar HDEROimfUS in 
de Italiaansche hss. eenen aanvang nemen (1). Zoo is 
ook het geheele c 17 kennelijk van elders ontleend: 
iets dat de schrijver zelf in c. 16. v. 103-:— 110, ver- 
geleken met c. 17. V. 183 vlg. , niet onduidelijk te 
kennen geeft; gelijk men dan ook althans de 118 eerste 
verzen van dat cap. letterlijk terugvindt in het Prote- 
vangelium Jacobi , c. 22 — 24 (2). 

Doch, met idtzondering van dit c. 17, gaat van 
c. 16. V. 60 tot aan het einde toe (c. 34. v. 28) de 
vertaling van het Latijnsche voorbeeld geregeld voort. 
Bier en daar wordt het Latijn uitdrukkelijk genoemd, 
als c 18. V. 6, c. 34. v. 1 en 23(3); en alles toont 



(1) Zie bl. TLiif noot 1. 

(a) Sy rABRiGivs 1. 1. p. 118^1d4 en thiio 1. 1. p. 293--d71. 

(3) Hyn Triend loncKBLOiT ( Inleid, op de />. Docir, hU zii) gaat te wet , 
al» hy lich op die aanhalingen Tan » het Latijtt " in den Zsp, beroept f 
om aan te toonen, dat dergelijke uitdrukkingen in 't algemeen gebezigd 
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aan , dat de auteur dat Latgn op den voet volgde , 
zonder eenige afwijking of bijvoegsel ^ behalve alleen 
de kleine uitweiding in e. 19. v. 119 — 170. 

Aan het einde van 'sHeeren kindsheid genaderd, 
maakt onze dichter een grooten sprong, daar hij de 
verdere levensgeschiedenis van CHRISTUS geheel voorbij- 
gaat, met bescheidene verwijzing naar den Rijmbijbel 
van iujBRLANT(a 35). Alleen somt hij de voornaam- 
ste wonderen van jszüs kortelijk op, en beroept zich 
verder op de evangeliën (c. 35. v. 109): 

Ende want glii alden dach 

Uat den ewangelien hoort doen ghewach. 

Die die ewangelisten scriTen » 

So laet ie n die achter hÜTep , 

Ende aal u maken memorie 

Tan Nichodemns hystorie, 

Die hl bescrgft herde soone 

Van Griatnm, den Gods tone. 

Hij maakt daarmede een begin c 36. v. 15: 

Dese goede man Nichodemna 
Beghint Cristns passie aldus» 

Werkelijk is het geheele meer dan 2000 verzen lange 
c. 36 eene getrouwe vertaling van het Evangelium 
Nicodemi (cap, I tot en met XXVII) (1), zonder noe- 



werden , aonder op een bepaald werk te xien , dat men rertaalde* Inte- 
gendeel , waar onse anteor het Lat^n noemt , daar vertaalt h^ wel dege- 
Ijk, hetsg dan een geheel werk, hetx^ eene korte sprenk. 

(1) B§ FA1BIGI08 1. 1. p. 288— ;a96 , TEUO L U p. 601—788. — Orer 
het EvangeUium Nicodmni x^n Tooral te yergel^ken w* £• nvHir, Dit- 
quiniio Mst^'^criHoa de indole^ aetate et itêu Uhri apocryphi^ vulgo 
ifucripti: JEvang, JVtcod, {BeroL 1794) en Mvais kauiiy, de PJSvan" 
gile de Nicodème^ de la date de eet ouvrage^ et des circonetanees atux" 
queues en peut en attribuer la rédacticn^ geplaatst in de Revue dephi' 
lolegiey de litt. et d^hist. ane. {Paris, 1847), II. p. 488-449. 
Eene lange l^st van hss. , nitgayen en vertalingen, bij tbiio 1. 1. p. 

CSTIII— CLX. 
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menswaardige afw^king. Aan het slot (c. 37. v. 1 — ^66) 
Tertaalt hij ook den brief van pilatus(I) aan clavmüs 
(d. i« TiBERius), doch zonder van de andere doorgtasa 
daarhijgevoegde apocryphe brieven te gewagen» 

Met c. 37. v. 69 vat de schrijver zelf het woord 
weder op, en behalve alleen c 40 (waarover straks } 
is nu alles tot op het einde van c 43 van hem zelven 
afkomstig , gelijk ieder op de bloote lezing zal inzien (2). 
Hl) beroept zich daarbij op »die acriftnre'^(8)^ op 
»een ewangelie"(4), op david(5) en op joh. cset* 

SOSTOBIÜS (6). 

Doch eerlang wendt hy zich op nieuw tot een La- 
tgnschen voorganger, om de uitvoerige pausenkronijk 
te gaan verhalen. Dat hij daarbij gebruik maakte van 
Meriens coronikey getuigt hij zel£ Reeds had hg 
c. 40. V. 109 gezegd: 

Mertens coronike maect ons wgs 
Dat doe paeus xat GoTttelijs , 

en wat h^ daar van paus CORifELlus verhaalde ^ wordt 
insgelijks c. 44. v. 418 vlg. kortelijk aangestipt, zoo- 
dat het blijkt, dat hg ook hier die coronike volgde. 
Duidelijker nog c. 45. v. 140: 

Mertens coronike seecht. 



(1) Bij PABsidVa 1. 1. p« 208--400, thilo 1. 1. p. TIM— 800. 

(d) Waar hij in dete hoofdstnkken het Latgn noemt (o. 41. ▼. 120) 
e. 42. y. 18 y c. 43. ▼. 84), Bedoelt hi| natniiriyk alleen de bewoor* 
dingen Tiia het Patef N<ater, ket Ave Maria en het Credo , die faö ^* 
t. pi. Tertaalt» 

(8) C. 80. T. 07, 104, c. 40. ▼. 16. 

(4) C. 40. T. S6. 

(5) C. 41. T. 132. 

(6) C. 40. V. 20. 
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en geen ander werk bedoelt hij c. 44. v. 462 : 

Das Im iet int Latgn. 

c. 48. V. 474: 

Das tindiot int Lat^n ghesetfl). 

Aid. V. 234: 

Dus f snt iet int «CTift staende. 

Ys. 263: 

•Isic gliescreYen Tant, 

of met uitdrukkingen als seii die le&8e{%) (c. 48^ v» 
866, 1145) enz. 

Mertens coronike is de kronijk van BIA&TINUS POLO- 
»üs, Aartsbisschop van Gnesen (-}- 1278), van wien 
FABRiclus(3) getuigt: »NiAii celebrius ejus CAronico 
summorum Ponttficutn atque Imperat&rufn Romano^ 
rum.*' Eene vergel^king van dit werk bewijst dan 
ook genoegzaam, dat het als bron van den LeAen-- 
spieghel gediend heeft, en leert ons, dat van c. 40de 
hoofdzakelijke inhoud getrokken is uit het CAronicon(i) 
L IV. p. 114 — 130; terwijl van c. 44. v. 8 tot de 
helft van c. 49 doorloopend vertaald is naar L. lY. 
p. 133 — 308; doch aanmerkelgk verkort, en soms met 
eene enkele uitweiding, inzonderheid betreffende de 



(1) Al» luj ecMêr c* 45. t. 60 , bj gelenfenlieid Tan eénb digressie 9 het 
Lat|n noemt 9 is het klaarhl^kel^k , dat hij daar de Schriftaar bedoelt. 

(2) Verg. de Verkl, Woordenl, op Les se. 

(i) Bibh Lat^ Med, ét Inf. A«t. T. p. 137 iqq[« Zie ook 90 nn^ 
IfmveUe Bihh des auteurs eccUs,^ X. p. 82 > ent. — Waar elders in 
den Lsp,^ c. 48. v. 139, 265, 646, van me&ten gesproken wordt, is 
dat natuurlek een ander, nl. I^t. kaahten Tan Toats^ en ei 48. t. SM 
is het paos MkvnsvB h 

(4) Ik gebruik de uitgave van süfFBiSüS PSiai { Antwerpen , 1574)^ 
die het Chronicon willekeurig in vier boeken gesplitst heeft. Eene b^teve 
stond m§ niet ten dienste. 
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bekcenng van constantinüs en zgue moeder hblena^ 
ten tijde van paus SILVESTER L 

Na het eindigen van de geschiedenis der pausen, 
gaat de dichter tot andere onderwerpen over, die hij 
blijkbaar geheel oorspronkelijk behandelt (1), totdat hij 
met het begin van c. 55 aan de hemelvaart van MARIA 
genaderd is. Hier vlecht h^ nogmaals eene vertaling 
in, en wel van een apocryf evangelie, dat aan den 
Apostel JOHAHif ES werd toegeschreven* Ziehier sjjne 
eigene woorden (vs. 1): 

Dopvaert yan Marien scone, 
Hoe ai op Toer thareh tone, 
Settic hier , soe ie best can p 
Alsmen seeght dat Sente Jan 
Wilen screef in een boecskijn , 
Daer dese dinghe unt gbenomen syn. 
Hen es niet glteautoriteert , 
Maer et es wel gbenseert 
Onder dpaepscap ende gbehoert ^ 
Alsoe dat s^t predeken voert. 

en c. 57. v. 1 : 

Nu so suldi voort verstaen ^ 
Hoé haer uut lede is begaen , 
Gheljo dat int boecskgn leecht 
Daer ie hier voren of heb gheseecht » 
Dat ewangelista Sente lan 
Screef I alsmen hem tiet an. 

Dat wij hier eene veitaling van dit boekske aan->- 
treffen , die zeer zeker eene der schoonste en meest 
dichterlijke episoden van den Lekensjneghel uitmaakt, 
wekt te meer onze belaDgstelling, daar het Grieksche 
origineel tot heden niet is uitgegeven, maar slechts in 
hs. bestaat, en de Latgnsche ovei*zetting , die onze 



(i) Meu lese b. v. o. 6^. v. 123— -136, c. 54. v. d7— 20, ens. 
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«chrijver volgde , geheel onbekend schijnt te wezen. 
Het bedoelde werk is het Liber S. Johannis de trans* 
itu S. Mariaey waarvan fabricius(I) eenige malen 
in het voorbggaan gewaagt. Het oorspronkelijke is 
getiteld: Kolfiijaig t^g vneqayUxg deajtoLwjg iljfiaiv @e(n6- 
xov MaQlaQf en dat het inderdaad hetzelfde werk is 
waarop onze dichter het oog had^ blijkt reeds ge**- 
noegzaam uit den aanhef, dien FABRICIUS (2) aldus 
opgeeft: T^g aylag èvdo^ov Oeoróxoi; xal aemaQ^évov 
MaqUxg xata %6 elofd'og èv t^ ayl(f fivijfictvi zov KvqIov 
fjf^dov èqfpiiivrjg dvfiuiaaii welke woorden men niet 
onduidel^k in den Lekenspieghel terugvindt (c. 55b 
V. 27): 

Tsinen j^ave endie tandren steden 
Ghinc si dicke met iBnecheden , 
Ende ghedachte met eiuste groet 
Hoers liefs kints heXiet doet. 

Men zal zich herinneren, dat hetzelfde onderwerp 
ook in den Spiegkel Hist. van HAERLAirT (D. II. bl. 
180 — 188) behandeld wordt. Bij eene vergelijking 
van dat verhaal met den Lekenspieghel vindt men 
eene kennelijke overeenstemming, maar toch hier en 
daar afw^kingen, en in het geheel bg haerlant eene 
kortere voorstelling, waarbij sommige bijzonderheden 
achterwege blgven. Ten einde mét zekerheid de be- 
trekking te bepalen, waarin het verhaal van MASRLAifT 
tot dat van onzen dichter staat, laat ik hier de woop- 



(1) Cod. Apocr. N. T, I. p. 45, 60, 138, 362. Zie ook laukgius, 
Comm. de JBibl. Caes, Vindoh^ Lib. lY; p. 131 sq., en het Iter Cellen» 
se Tan denxelfden sclirgTer, p. 190«^109% 

(2) L. 1. p. 60. 

4 



I. INLEIDING. 

den volgen, ifaannede de eente van zijne bron mei» 
ding maakt. T. a« pL bl. 180: 

Hier Tolghen wi Hiletus dAS, . 
Die bistcop te Samarien was, 
Ende aeit » ]iet teideBi Santé Jaa : 
Na hort hoe dat li$a b^a9« 

£n dan volgt terstond: 

Myletuê van onser Vrouwen, 
M yletns apreect das , alsict las : 
Een Leoniaa met ons was^ 
Ende met dien Apostelen mede. 
Die den woch liet der waerlede; 
Heta watr» dar Apostelen Tite 
Screef hi som wel ende met TÜte ; 
Maer haer leven ende haer castien 
Screef hi al yuI heresien. 
Onser Trouwen ende(l) ende hare upvaert 
Screef hi also hinderwaert. 
Dat die kerke scnwet die wort, 
Ende daer toe lesen niet en hort; 
Xaer dat wi horden ende wisten 
Tan Sente Janne ewangelisten. 
Dat sullen wi hier sekerlike 
SeriTta, wel 'enda properliko. 

De hier genoemde miETUs is dezelfde die gewoonlijl^ 
KELirrus of MSLITO genoemd wordt (2). Hij leefde in 
de 2*« eeuWy was bisschop van Sar des {Z) en wordt (of- 



(1) D. i. einde ^ uiteinde, 

(8) Zie OTer mtiTTO en sQne werken: rossivs, de Bist, Graecis (ed. 
fol.), p. Vè^tUf FA9Bici««, BUL Graeeap ctir. ba&iis, Tom* YHt P* 
140 — 151 en de ald, aan^f. Men Verwarre hem niet met HULirDS) Bu- 
schop Tan Ltiodicea, aan wien het Liber de pcLSsiene S, Joanwis £van' 
geUetaê wordt toegeschreven y en over wien fabbicius handelt in den 
Ced, Apeer, iV, T. I. p. 788^700. 

(3) Niet 3 te Safnarien'% gelgk maiilavt Terkeeidelijk te^t > naaratn- 
leiding Tan Zmime (Smymae)^ looals tircintiüs heeft. 



sc]|0O9 tea Qiiregte)(l) g^hcMnd^i voor den schrijver 
yaoBi em. wevlje B0 trwmtu Ftrgini9 Marimtey dal in 
l^t. iatijn nog b^slaal en gedrukt is in de BiMioikooa 
Shmctorum Patrum van n* di ia bi€^n« (Parts. 1$89) , 
Toto. YU. cqI. 15U— 1520(2> 

Dit werkje is, hier en daar verkort, dooer vikcsk- 
T19s(3) opgenoB[ien en door jseabru^nt vertaald. Zijne 
vertaling komt met het oorspronkelijke bij ns la bh&hm 
getrouw overeen; behalve alleen de genoemde veriior- 
tingen en enkele andere afwigkingen^ die eehter ge- 
makkeljjk te verklaren zijn , wanneer men bedenkt , dat 
de. verschillende bsflb van een drukgelezen werkje door- 
gaans min of meer eene verschillende redactie vertoonen» 

Opmerkelijk is het, dat dit verhaal van MEUXO dik* 
w^Is ook met den Lekenspieghel bijna woordelyk 
overeenstemt, ïoodat men soms op de gedachte sou 
kiemen komen > of onze auteiir welligt uit deae bron, 
en niet uit bet geschrift van den pseudo ^ JOnAu iris 
geput had, Wjj mogen ons echter gerust aan zijn 
uitdrukkelgk getuigenis houden, en kunnen zijne over* 
eenstemming met lULlTO uit eene andere oorzaak ver^ 
klaren* Vooreerst is er, bg alle gelijkheid, toch ver« 
schil genoeg tusschen beiden, om te besluiten dat 
onze dichter eene andere bron dan melito moet ge-^ 
broikt hebben; al ware het alleen c, 57, waarvan bij 
dezoEi nagenoeg niets te vinden, is, terwQl wederkee- 



(1) » Liher itkdignw ^i tatOo viro iriiuaiur ," ze^ BiLLABHiinii 
lig Yossius 1. 1. 

(a) Ook ia fle Magna Bibliatkeca veterum Patrum {Paris, 1644 )) 
Tom. TIL cpl. 579— «88. 

Lib. YJII. c. 76—78, ed. Argentor, 1473, 

4* 
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rig de inhoud van diens cap. 8 , 9 en 10 in den 
LeAenspieghel grootendeels ontbreekt. Daarenboven , 
BUELITO zelf legt eene verklaring af, die van belang 
iS) omdat zij> in verband m^et onze beschouwing, den 
oorsprong van zijn geschrift kan ophelderen. Een 
zekere Lsucius(l), zegt h^ in den aanhef (het zijn 
de woorden y die ik uit buerlant aanhaalde ), heeft 
over de geschiedenis en de leeringen der Apostelen, 
als ook over de hemelvaart van lUARiA ergerlgke din- 
gen geschreven : om den kwaden indruk van dat geschrijf 
te keer te gaan, » willen wij eenvoudig opteëkenen 
wat wij van den Apostel JOHAirifSS gehoord heb-' 
6en"(2). Daar nu de vergelijking van den Leken-- 
spieghel^ die naar JOHAirirES vertaald werd, ons leert 
dat het verhaal .van bielito dikwijls met dat van den 
Apostel getrouw overeenkwam: mogen wij dan niet 
met grond besluiten , dat het geheele ^ werkje van 
MELITO niets anders is dan eene verkorte, slechts hier 
en daar omgewerkte, vertaling van het geschrift van 
JOHANNES? Te meer, omdat in één hs. althans van 
dit geschrift de Apostel als sprekende wordt inge- 
voerd (3), zoodat BIELITO schijnbaar met regt kon zeg- 
gen, dat hij het van hem zelven gehoord had. 



(1) Zoo staat de naam te reg^t in de uitgaTe van hblito. Elders vindt 
men nu eens isuTicius, dan eens seisügüs of lsohtivs. Het laatste 

komt Toor bg tingehtiüs en is door haerlant met zijn lsonivs bedoeld. 
Ygl. FABBiciiis, Cod. Jpocr. N. T, I. p. 17, 768 sqq. et passim. 

(2) De woorden van keuto ign: :$ Nos ergo', » » ^ quae ah Apottolo 
Joanne audivimusy haec simpliciier scribentes y" enz* 

(3) lie lAHBEbius 1. L Lib. lY. p. 131. Dat dit bs. in den titel aan 
den Apostel jacobus wordt toegescbrcyen , is eene blijkbare vergissing r 
reeds door IiAKBeciüs aangewezen. 
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Onze slotsom is derhalve: het geschrift van meuto 
is getrokken uit dat van JOHAirifES; buerlakt vertaalde 
het eerste y onze dichter het laatste. Vandaar de over- 
eenstemming zoowel als het verschil. 

De vertaling van het » boecskijn^^ van » Sent e Jan^^ 
in den LeAensptegkel loopt tot c. 58. v« 174, n^s- 
schien tot v. 178. Ofschoon wij ze niet met het origi- 
neel kunnen vergelijken, is er toch alle grond om 
aan te nemen, dat zij even naauwkeurig als zijne vroe- 
gere overzettingen zijn zal. Alleen moet ik opmer- 
ken, dat de vertaler tweemaal eene eigene aanmerking 
ingelascht heeft: t. w. c* 55. v. 31—^46, waar hij het 
gevoelen van epiphanius(I) aanhaalt over den ouder- 
dom van BIARIA; en c. 56. v. 67 — 88, waar hij allen 
twigfel aan de waarheid van het verhaal , dat de Aposte- 
len hij het uiteinde van MARIA tegenwoordig waren, 
tracht te ontzenuwen door een heroep' op Dioirrsius 
ARE0PA6ITA (2) en op den brief van paulus aanTimOTHEüS. 

En hiermede kunnen wij van het tweede Boek af- 
stappen^ want hetgeen daar nog verder volgt in de 
drie laatste hoofdstukken, is zoo kennelijk des schrij- 
vers eigen werk, dat het onnoodig zijn zal daarbij 
stil te staan. 

In het geheele derde Boek treffen wij geene eigen- 
]gke vertaling aan. Wel verzamelde hier de dichter 



(1) H§ l)edoelt diens Sermo de S, Maria Virgine Deipara ejusque 
vitae temporibuSf aang. bij fabrigiüs, Cod, Jfpocr» iT. T. l, p. 43. 

(2) Het it opmerkel^k , dat ds ia. bigrb in eene aant. op helito juist 
1»§ ditzelfde gedeelte des Terhaals hetzelfde werk yan sionysids aan- 
haalt , t, w. De divinis nominibus , cap. 3 ( » daer hi Tan hemelschen 
namen sprectr", ts, 74). 
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zgne «taf uit onderscheidene, meest Latijiupche, btioii- 
nea; naar wat de indeeling, rangsdukking eai lieluai- 
deling betreft , bleef bg geheel oorspronkelgk, en tel" 
kens lascht hij ook eigen redenenngen en opmetkiit* 
gen in, gelijk ieder bij de lesing gemakkelijk fcal be- 
speuren. Omtrent deit inhoud van dit Boek vetklaart 
h^ nitdrukkeligk (Begin, vs. 13): 

Dat ie ètte dinglien nemen can 
Ünt mi «elven, en venU niemèn; 
Maer ie hebt g^liesockt Toorwaer 
Uten boeken | bier ende daet , 
Die de wiae wilen sereTen 
Op idit cra&ke menickeljc leven. 

en Prol. ts. 57: 

Alao ont elaerlike doen iveten 
Fbilotophen ende poMen 
Inden boeken die ti screven f 
Die tote nocb t^n bleven'; 
Iduden so waert mi Ie faogbe. 

Zoo zegt hg ook aan het einde van cap. 3, zijnde 
eene bloemlezing van zedelessen: 



Hier einden deae blomen , • . • , 
Alfloae die oude wiae screven 
In boeken die na bem bleven. 



Meermalen beroept hij zich ook met name t)p de au- 
toriteit, d4e h{j volgde. Zoo noemt hg nu eens »die 
«crifture*'(l) of »die ewangelie " (2) , dan eens be- 
paaldelijk DAVID (3) of SALOMO (4) , dan weder de schrij- 



{!) G. 1. V. 14, c. 3. V. 210, lOlt. 

(2) C. 1. V. 60, e. 20. v* 47. 

(8) BI. 14. V. 23, c. 4. v. 147, c. ÏO. v. 90, 263 en«. 

(4) BI. 13. ▼. 13, c. 3. V. 30, c. 10. v. 39. 
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vers der klassieke oudheid, als socRATJts(l) en ari- 

STOTSLSS (2) y of CATO (3) , SALLUSTIVS (4) , TULLlUS (5) , 

0TiDius(6) en S£NECA(7), of wel in het algemeen 
»een vroetman, een wgsman, diewise, eenboec"(8), 
enz. , of onbepaald het » Latgn " (9) , waamit hij het 
een af ander ontleende: terwgl bg de verhalen, <&e 
hg hier en daar invlecht, nitdmkkingen ab: dat ie 
vanvaer hoerde tellen ^ hebbic ttegghen haren j ie 
hehbe haren doen ghewaoh (10) én dergelgke, genoeg- 
zaam te kennen geven, dat men daarbij aan geene 
bepaalde bron te denken heeft* 

Uit deze wijze van bewerking laat het xich gemak- 
kelgk verklaren, dat sommige gedeelten van dit derde 
Boek in menig opzigt overeenstemmen met iindere ge* 
dichten van andere schrgvers, doch die dezelfde bron- 
nen gebruikten. Zoo is er eene in 't oog loopende 
harmonie tusschen cap. 4 , dat Fan havesscheden ende 
van andren goeden %eden handelt, en het door KAVS* 
i.sr(11) uitgegevene Baiio van Seden^ waarvan de 
auteur getuigt (vs. 9): 

Pete böno apreect Tan botetoliede, 



(1) C. a. V. 12» c. 9. t. 090. 

(2) C. 4. T. 143, c. 5. T. lOd, c. 6, t» d7, c, 18. ▼< 28 ens. 

(3) C. 8. T. 1(», 170» 884» 814» c. 10. r. 860 etii. 

(4) PmI. t. 88. 
(6) C. 11. ▼. 05. 

(6) G. 8. T. 161. 

(7) G. 3. T. 89. 

(8) G. 8. y. 678» 680» 070» 1180» 1160» o. 80» v. 41 enz. 

(9) G. 8. T. 168 » c. 3. T. 188 ene. 

(10) G, 8. ▼. 1038» c. 4. ▼. 34» 186» 367. 

(U) Jhtübm&kr Jnl. Sprache u. Litt. II. S. 661--699. 



Lvi INLEIDING. 

en VS. 6: 

Soe es {[hetrecl ater scrifture 
Harenttre ^ daer iet soclite 
Ende het mi ghenoeghen moclite. 

I 

£ene vergelijking doet ons duidelijk zien, dat beide 
sclirijvers eene bloemlezing van zedelessen gaven , uit 
dezelfde Lat^nsche auteurs getrokken, doch elk op 
zijne wijze en naar eigen rangschikking. Vandaar 
somt^ds eene bijna woordelijke overeenstemming (1) ; 
maar toch in de zamenstelling en behandeling genoeg- 
zaam verschil, om aan beiden den lof der oorspron- 
kelijkheid toe te kennen* 

' Nog rest ons het vierde Boek te beschouwen. Ook 
hier arbeidde onze dichter zelfstandig , al bragt de 
aard van het onderwerp mede, dat hij den inhoud 
zgner berigten aan andere schrijvers moest ontleenen. 
Hij zal, zegt hg aaft het slot der inhoudsopgave, de 
voorspellingen aangaande het einde der wereld mede^ 
deelen (vs*. 34): 

Also wijt bescreTen Tinden 
In Traejen boeken , sonder ghilen » 
Alae om bescreTen wilen 
Heylighe santen diet wel wisten 
Uut des b'eilichs gbeests listen. 

Terwijl echter het derde Boek, bij de groote verschei- 
denheid en afwisseling van den inhoud, het gebruik 
van een niet gering aantal bronnen noodzakelijk maakte : 
moest hij zich hier, bg de eenheid en den zamenhang 



(1) 


Men 


▼ergeljke 


b. 


T. 














Lsp. 
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van een doorloopend verhaal , tot enkele slechts bepa- 
len. Twee schrijvers vooral volgde hij, die h^, met 
zgne gewone naauwgezetheid , niet nalaat uitdrukkelijk 
te vennelden» De eerste is de auteur van den Sydrach^ 
Cl. V. 1: 

Een coninc f een (proot heere , 
Die to Traeohde wilenneere 
Cnen clerc f wat heydijn 
Ende so groten astronomen 
Dat hi Tele propheteerde 
Ende den Tolke w^sheit leerde , 
Die hi liem screef ende ooc sprac , 
Ende die meeater Hiet Sydrac. 
Sinen boec hebbic ghelesen, 
Daer yele wondre in wesen 
Van prophecien ende mede 
Van nntnemender wjshede. 

Uit dit boek ontleende hg den voornamen inhoud 
van het volgende verhaal ^ en meer dan eens haalt hij 
daarbg den Sydraoh met name aan. C. 1. v. 58: 

Kn willic n Toort scriTen 
ffoe dattet int einde aal yergaen , 
Alse ona Sydrac doet Terstaen. 
Int einde aeit Sydrac alsoe • • • • 

VS. 72: 

Voort spreect aldus Sydrac mee. 

c. 6. V. 1: 

In Sydracs boec so lesen wi dat. 

ald. V. 10: 

Sydrac die seit ons mede. 

ald. V. 69: 

Nn willic n dan meer lyen 
Van meester Sydrates prophecien. 

c. 7. V. 1: 

Sydrac seit ..... 

en c. 10;' V, 50: 

Sydrac seit , die wise man. 



'A 
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Wanneer men bedenkt, dat dit gedeebe Tan den Le- 
kitmapieghnl in 1380 te Antwerpen gesdbreren weid, 
en dat de Dietsche Tertaling yan den Sffdraok naar 
het Fransche voorbeeld ^ in dezelfde stad ten jare 1329 
voltooid is(l), dan mag men met grond beduiten, 
dat onze dichter het oog had op deze Nederlandsche 
vertaling, waarvan nog heden verschillende hss, be- 
kend z^n« De vertaler van den Sydrmok zal natuur- 
lijk met zijn stad - en kunstgenoot , den geleerden 
Schepenklerk, van nab^ bekend geweest zijn, en wei- 
ligt was deze de eerste, aan wien hij zijne overzetting 
van de beroemde » Fontein van alle kennis** (2) 
mededeelde. 

Doch op het einde van cap* 2, waar onze dichter 
geregeld den Sydrctch volgt, leest men deze woorden: 

Trecken so aal deene partie 

In dat laat Tan Torkie, 

Ende dander in Gridran laat^ 

Alae die {^beno die sgn glietcant; 

Want nut dim tween landen , »eU tLaiifnf 

Sullen tl meeit i^eboren agn. 

Moet men hieruit opmaken, dat hg een Latgnsch voor- 
beeld voor zich had? Ik geloof het niet» Vooreerst 



(1) Zie de plaats uit het slot Tan den Sydrach bij morx, No. 560, en 
TgL ook'onxe Verslagen en Berigten^ 1845, U. 40, waar men het een 
en ander omtrent den Sydrach vindt aan^teekend. Volgens sopni^" 
▼. r. {ffor. Belg. I. 48) heeft een der hss. (ket Köniofsbergpsche) het 
jaartal 1318; maar het Brasselsche en Hambugsohe hebben beiden 18^* 
In de drie andere hss. (te Stuttgart^ Londen en Osford) komt de Ba« 
rede met de tjdsbepaling niet Toor* 

(2) » Foniaine de toutes scienees,'* was de bekende eemaam ▼«& ^^^ 
Sydrach, Zie flo&iar frochsüb in den Messager des Sciences ^^* ^ 
Belg,, 184a, p. 70. 
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zou men mogen twijfelen , of de Latgnache S^dtaoh 
wel hier te lande bekend was, Aattrenboven bdioeft 
dat seit tLatijn juist niet te slaan op een originedl 
van het geheele verhaal: het kan seer wel bepaald zgn 
tot het gezegde, in de twee laatste verzen alleen 
uitgedrukt (!)• Zulke tusschengevoegde verzekeringen ^ 
uit schriftuur, prophecie of heilige autoriteit ontleend , 
zgn zeer gewone versdtijnsels , «n daarbij was geene 
andere taal dan het Latgn denkbaar. Doofa ongerijmd 
zou het zijn , uit een bloot citaat , dat tan elders wordt 
iügelascht , tot de taal van het geheele werk te beduiteia» 
Ik meen dïis te mogen v^nsftstellen, dat on»e dichter 
de Nederlandsche vertaling van den Sj/dtaoh ^bniikte« 
Uit den geheelen gang van zgn verhaal blgkt echter, 
dat h^ dat voorbeeld liiet slaafs volgde, of alleen in 
rgm bragt wat daar in proza geschreven stond; maai^ 
hg had den Sydrach naauwkeurig geleden, en deelt 
nu daaruit den korten inhoud mede , zoover die tot 
ign t>nderwerp behoorde. Hij doet dit bljgkbaar ge* 
heel naar vrije keuze en met zijne eigen woorden, 
zoodat hij , althans wat den vorm betreft , volkomen 
zeUksoidig blgft. 



(1) Zoo b. T. in ditzelfde Boek, c. 10. t. 6: 

JLlse Cristns telve seide: 

» Omne judicium dedit filio^** 

Dit Latjn luudt also. 

--' » Dftttie yader d«A xone gaf 

Alle TontieBse)** dits daer af 

Dat Dietsch , des seker weest , 

Also men in die ewangelie leest. 
Daar slaat dus het Latijn alleen op dat ééne Ters^ nit het evangelie 
aangehaald. Maar daarom i« de geïteele -plaats nog niet nit het Latjja 
Tertaald, 
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Den /anderen schrgver, aan wien hij een gedeelte 
zgner berigten ondeende, noemt hij in het begin 
van cap* 5: ^^ 

Meekodosias y lUe Leiligike man, 
Die martelie om Gode ghewan 
Ende Intscop in Grieken was , 
M aecte een lioec daer io in lat 
Der werelt beghin ende kaer inde» 

Aan het einde van dat cap» heet het: 

Dese woort oft (j^elgc aldus 
So acnTet Mechodotiui. 

Daarop vergelijkt h^ in cap. 6 de berigten van stbrach 
en uCHOnosius met elkander ^ gaat vervolgens met 
het verhaal voort, en zegt (vs. 67): 

Dese woorde scr^ft ons aldus 
Die lieilidfhe MecHodosius , 

om daarna töt^sxDRACH terug te keeren. 

Hoe onze dichter aan den naam van MECHOBOSlüS 
kwam, laat zich alleen verklaren uit eene slechte le- 
zing in het hs* dat hij gebruikte; want het boek, 
waarvan hij spreekt en waarin hij 

Der werelt beg^n ende haer inde 

gelezen had, is buiten twijfel geen ander dan de 
Revelaitones van zekeren KKTHODivs, getiteld: >yDe 
rebus quae ab iniiio mundi contigerunt^ quaeque 
deinceps contingere debent.^* Dit geschrift, ten on- 
regte aan den beroemden methodius van Paiara(t)j 
bisschop van TyruSj die in het begin der 4^® eeuw 
den marteldood onderging, toegeschreven, was oor- 



(i) Zie over hem rAB&icivs, BibL Graeca, cur, bables , Tom. TII^ 
p. 260 sqq* en de ald. aang. 
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spronkelijk ia het Grieksch opgesteld, en is bekend 
uit de Latijnsche vertaling, afgedrukt o. a, in de Magna 
Bibliotheca veterum Patrum (Paris* 1644), Tom. 
Xy« p. 611 — 618 (1)« Al wat in den Lekenspieghel 
uit lEEoaoDOSIüS wordt aangehaald, vindt men in deze 
Revelaiiones weder , en het blijkt , dat onze schrijver 
enkele gedeelten daaruit min of meer vrig vertaald 
heeft , te weten : 

O. 5. V. 8 — 52 uit METHODiirs p. 617. b. B. €• 
» 6. » 5—9 » » »617.b.D, 

» » » 21—66 » » » 617.b.E.— 618. a. D, 

» 8. » 1—29 » » » 618. a. D. E. 

Behalve deze weinige plaatsen nu is het overige van 
dit vierde Boek grootendeels uit den Sydrach getrok- 
ken, in de laatste hoofdstukken echter ook door den 
schrijver zelven aangevuld, blijkens uitdrukkingen, als 
c. 10. V. 1 : 

Die beilighen segj^en orb aldas,. 

ald. VS. 69: 

Nu mogliedi vraglien ... ens. 

en VS. 74: 

Meestre doen ons te Terstane. 

Yoor eenige jaren meende ik, dat een gedeelte van 
het vierde Boek van den Lekenspieghel n&ar viirCBir-' 
TiüS vertaald was , waarmede het tamelijk wel overeen- 
kwam (2). Ik merkte echter reeds destijds genoegzaam 



(1) Er Leataan meer uitgaTen, zoowel in andere renamelingeii al» 
afxonderlgk. Ook is het oorspronkel^ke Grieksch gedrukt. Zie fabkxgiu» 
I. 1. p. 260 — 271 en lahbbgios, Comm, de BihL Caes, Findöb, Likr 
IV. p. 201 sq. 

(2) Taalh. Ma^. IV. 888. 
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veMdbil op 9 om de gmag te opperen , dat )> nussckien 
do bron f waaraU do Lekewpieghel putte i nog wel 
Quder ^n kon, en dezelfde die tihcintivs bezigde." 
Sedert heeft eene naanwkeurige vergelgking mij geleerd, 
dat do overeenkomst met yincentius zich niet verder 
uitstrekt dan het kleine gedeelte, waarover ik destgds 
handelde; on dat daarenboven het verschil te groot 
is f om vlivCBirTiüS als bron van den lsken$pieghel te 
kmmen beschouwen (!)• Het kan trouwens niet be- 
vreemden y dat een soo bekend iets als de 15 teeke- 
nen. voor den oordeelsdag , bg beiden nagenoeg gelgk- 
luidend wordt voorgesteld. Dergelijke zaken gingen 
idkens van het eene in het andere geschrift over, en 
het is volstrekt onmogelgk ^ die verhouding overal met 
zekerheid na te sporen. 

Zoo hebben wg dan onzen dichteaf'.in de geheele 
zamenstelling van zijnen arbeid nagegaan^ en zQne 
bronnen aangewezen* Wg leerden hem daarbij kennen 
als een man van uitgebreide belezenheid, en die tus- 
schen de verschillende schrijvers met oordeel wist te 
kiezen. Niet alleen echter was hij met de geleerde 
boeken der Latijnsche wereld gemeenzaam bekend, maar 
ook op het gebied der vaderlandsche letteren was hij 



p^wawWH*»'^ 



(1) JoRGKiLOiT (Inleid, op de D» Doctr, BU xu] wijst ter Terg^lü^iBg 
op een hs» in de bibL der Leidsche Hoogescliool (MS, Lat, Voss. Hist. 
fiU K**, 31 ) , Kraarin , onder Tele andere stukken , ook een opstel : » De 
Antichristo ei ejus generatione et processu " en » JTF. eigtui Hierony' 
mi." Na onder xoek is ket m§ gebleken , dat deze stukken uitToeriger 
■)n dan de Lekeuspieghei, en xoowel van deun alt Tan Tivcurnos veel 
venokiUen. De 16 teekenen worden op iiaa» van iiiboryhds gesteld, 
ttk. beiekroTen tgnde in het aan kern toeydkende werk dê jinnalibus 
JBfebraeorumy aang, door TUfCSiiTiiis en daaruit bij TXiTin en in den 
Spieghel der Leken. Zie Bijlage D. in Deel III. bU 344. 
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volkomen te huis. Tan onderscheidene Mnl. gesehrif* 
ten maakt hij gewag , van welke hij sommige met name 
aanduidt y op andere niet onduidelijk zinspeelt» Het 
zal niet overbodig z^n, de hiertoe betrekkelgke jdaat- 
sen kortelijk op te geven (!)• 

Boven allen hoog schatte hij den stichter der didac- 
tische school (III. c. 15. V. 119): 

Jacob Tan M aerUat ) die Tader 
Is der Dietscher diclitren al^ader , 

van wiens waarheidsliefde hij het volgend getuigenis 
aflegt (ald. vs. 291): 

Noit men ooc en onderyant, 
Bat Jacob van Maerlant 
Lo((liene dichte of voort brodile, 
Hoe nauwe datment ondersochte ; 
Want 8§n leven was eertaem-. 
Als enen dichter wel betaem* 

Met bigzonderen lof spreekt hij van zijnen Rymbijbel 
(II. c. 35, V» 6): 

• . . Jhesus leven ende s^n hedriven ; 
Twelke leven Jacob van Maerlant 
Transfereerde alte hant 
Uten hoeken, alsic versta, 
Dionen heet Scolastica , 
Daer hijt sette in Dietscher tale , 
Herde scone ende herde wale. 
Daer so vindi Giiitns leven 
In Dietsche herde scone hescreven; 
Daer omme en willic die saken 
Die hi maecte niet vermaken , 
Want h^ thooft is > wildot weten > 
Tan allen Dietschen poëten. 



(1) Ik noem hier natuurlijk slechts die geschriften, van welke hij in 
den Lsp. gewag maakt, zonder te spreken van diegene, welke hij in au'^ 
dere werken aanhaalt. Zoo blijkt uit de Brah, Yeesten, B. lY. vs. 147)1$ 
vlgg., dat h^ de Kronijk van tan hselv kende, om nu van flASiiiAIiT's» 
Spieghel Mist, enz. niet te gewagen. 
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en II. c. 37. v. 87 — 94 vermeldt hg ook de Destructie 
van Jkerusalem uit dezelfde Biblia Scolasttca. 

Met onderscheiding noemt hij ook den Brussekcheii 
dichter hun tan aksn (UI. c. 17. v. 91): 

Tan Bmesele Heyne Tan Aken, 
Die wel dichte conste makea 
(God hebbe die uele sineJ ) 

en hg haalt twee verzen van hem aan, die spreek- 
woordelijk bekend waren (1). « 

Minder gunstig dacht onze schrijver , de streng waar- 
heidlievende didacticus, over de voortbrengselen der 
verdichting op het gebied der romantiek. De fabelen 
van .SSOPVS en avianus met hare sprekende dieren, 

Ende menighe ander lime» 

Alt Tan Reynaerde ende Ytegfrimei 

Brnnen den bere ende den dat (2), 

vinden nog genade in zijne oogen, om hare zede-* 
l^ke strekking; maar op de romantüsche dichters, die 
KAREL BEN GROOTS en AUGUSTUS hadden belogen , heeft 
hj] het bitter geladen: als b. v. UI. c. 15. v. 133: 

Men leest dat Kaerle Toer ttelen : 
Ie tegt u , al «onder helen , 
Dat Xaerl noit en ttal , 

en wat daar verder volgt over andere verdichtselen. 

Het is niet met zekerheid te bepalen^ of onze dich* 
ter met de aangehaalde fabelen juist den Nederland- 
schen Esopet bedoelt ^ dan wel de Latijnsche bewer- 



(1) Zie Bglage B. in Deel III. bl. 319, en Tgl. nog bobmaRS in het 
^e^. Mus., 1837, bl. 460 Tig. en willms, ald. 1840, bl. 102— H^- 
(d) III. c. Iff. T. 183 Tlgg. 
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king; maar de zinspeling op den Reinaert en op 
Qierl ende Elegast is onniiskenI>aar« £n als hij eh 
ders van de legenden van patricius, tonbaius en 
BRAirDXEN(l) gewaagt, is het niet onwaarschijnlijk, dat 
hij ook aldaar op de Nederlandsche geschriften het 
oog had, gelijk hij althans hij TONDAIIJS niet ondui- 
delgk schgnt te kennen te geven met de woorden: . 

In een boecakgn dat ie las. 

Kennelgk is ook de toespeling op het gedicht »Van 
negken den besien^* in IL c. 15. v. 133 vlgg, (2), 
waar hij zich verwondert, dat AUGUSTUS niet in het 
drietal der vermaardste helden uit het Heidendom is 
opgenomen. 

Eindelijk strekt nog de Sydrach^ waarover reeds 
boven gehandeld is, ten hewijze, dat onze dichter 
evenzeer met de voortbrengselen der vaderlandsche 
letterkunde bekend was, als hij zelf haar tot sieraad 
verstrekte» 

§3. 

Tyd en plaats van vervaardiging» Opdragten. 

De Lekenspieghel is vervaardigd te Antwerpen , be- 
goimen in 1325, voltooid in 1330. Deze opgave steunt 
op het eigen getuigenis van den dichter, L c. 38. v. 85 : 



(1) 1. c. ia. ▼. 67—82, c. 14. V. 76—90, II. c. 48. ▼. 620—632. 

(2) Op dit gedicht wordt ook gedoeld in den bundel ran HU£i6A.Kft8« 
BncH, fol. 78. b. , en in een atukje Vcai miltheiden, bij koiie , N\ 
393. Het fragment bij blohiiaert, Oud'VL Ged. II. 69 — 72, door 
■0RX9 No. 62,5) als een deel Tan den AUxander yan kaiblaht aange- 
merkt', behoort deakel^k tot ditzelfde dichtstuk. 
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Emde tan GoieTaert >|a leden, 

Tote dit io te deser stede 

Dichte dete teWe letse, 

Twet lioadert jfter twiatich esde tetse ; 

Al tiiktwerfen in die etadt: 

Oyer weer teg ie n dat; 

Men heef^ tot hiertoe uit deaie aanwijzing het jaartal 
1326 opgemaakt (1). Men rekende namelijk van den 
dood yan GODFRIED TAN BOCiLIOKy dus van 1100. Doch 
men moet de verzen in verband beschouwen met de 
tydsbepaling , die onmiddellijk voorafgaat (vs« 73): 

Ende tusschen Cristut carnacioen 
Eade dal Godevaert tab Bulyeen 
Jkernsalem wan die stede, 
Het coste en^e met arbeyde , 
Waren elf hondert jare. 
Een «ivi ie teggke u tware. 

De dichter rekent dus niet van godfUIBd'S dood, 
maar van de inneming van Jeruftaltm in 1099 , en hg 
schreef dus het eerste Boek in 1325. 

Toen hij aan het einde van het derde Boek begon 
te naderen y was het jaar 1328 reeds verstreken; want 
in cap* 16 vermeldt hij de nederlaag der Ylaming^i^ 
bij Coisselj die in gemeld jaar voorviel, gelijk hij 
zelf getuigt (vs. 121): 

Dertienliondert screef men doen 

Ende Aclitendetwintich dat oantaeioen (a). 

Men zou bijna zeggen, dat hij hier van eene lang 
geledene gebeurtenis spreekt: en toch moet hij het 



(1) Clighbtt, Voorr. t?. d. Teuih, M. ixvj J# vaii iBüBt^ »* ^** 
InsHttmty 1841, bl. ISd; ent. 

(2) »0p sinte Bartelmens dacH" (d. i. M» Ang.) van het jaar W^) 
zegt bij in Vanden derden Mdewaerty ts. 025 vlg. 
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'm 1829/ of uiterlök in het begin van 1330 geichie- 
nat hebben y want den 6 Angostos yan laatstgemeld 
jaar bragt hg zgnen arbeid ten einde, blykens de 
woorden tn het slot (v& 9): 

Dete boec wat yolmaeot al, 
000 doaivalioftii wat int (ikrtal 
Dertien hoadeii ende dertich mede, 
Al tAntwerpen in die stede , 
Reoht opten aaüten dach 
IKe io dOeglutaaeiit 0li«laeh* 

Dit slot behelst oene opdragt vm het werk aan Her-* 
tog JA5 III Tan Brabant y waarbq de schrgver ook z^n 
rofimama noemt (vs. 23): 

Hére I deaen boec ende dit werc 
Soa d^keeft « Jim , u acne clerc. 

Doeh U deze opdragt wel van den dichter «elven 
afkomstüg? Of ia ssg welligt een bgvoegael van den 
a&dbrgyery even $1» men b* v* adbter een handschrift 
van STQKB, na dienfi opdragit aan iGraaf wiluh UI^ 
neg eenage yereen aantreft ^ waarbg jcekere wou7£E M 
dMC dat hs. aan heer JAir VAir POtAKEN toewijdt? 
Dit veianoed^i zou een achgn van grcoid kunnen ^mr 
den in de bedenking » dat de opdragt a»i den Hertog 
slechts in twee hss* (H. en L) wordt gevonden, teiv 
w>ïl »g In twee andere (ons tekst *hs» en het Haagsche), 
alsmede in de Nederrignsche vertaling niet vooriiomt» 
Daarenboven^ in de Prohghe voor het geheele werii 
{vs. 47 — 56) draagt de dichter z^ werk uitdmkke- 
Igk aan heer &ooi£R van lbjsfdajub en diens edttge- 
noote op^ welke woorden niet alleen in drie hss. en 
in -de vertaling voorkomen (zij ontbrd^en alleen in H.)) 
BMar daarenboyen in den samenhang dier voorrede 
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zoo wèl sluiten y dat er volstrekt geen grond kan be- 
staan om ze voor ingeschoven te houden. Is het nu 
denkelijk, dat de dichter zgn werk eerst aan ROGIER 
VAN LEEFDALE en dan nog eens. aan JAN III zal hebben 
opgedragen? Zoo neen, moet dan niet het slot, dat 
slechts in twee hss. voorkomt, als een toevoegsel van 
den afschrijver beschouwd worden ? 

Ik mogt deze bedenkingen , die ligt bij iemand kon- 
den oprijzen , niet met stilzwijgen voorbijgaan. Het is 
er echter verre af, dat zij mij overtuigend toeschijnen. 
Vooreerst, daar de schrijver in 1329 nog met het derde 
Boek bezig was, is het geheel ondenkbaar, dat reeds 
in het volgende jaar in dezelfde stad een kompleet 
exemplaar van het dichtwerk door een ander aan den 
Hertog zou aangeboden zijn. Buiten weten van den 
dichter kon dit onmogelijk geschieden: met z^n mede- 
weten, ware een zoodanig misbruik van zijn wettig 
eigendom eene volslagene ongerijmdheid. Men zou 
dus, om die slotverzen aan den dichter te ontzeggen, 
een bepaald bedrog in het jaartal moeten aannemen: 
doch zoo doende komt men van de eene onderstel- 
ling tot de andere, en mist de redenering allen vas- 
ten grond. 

Wat voorts de bedenking betreft, dat die slotverzen 
slechts in twee hss. voorkomen, ik moet hier eene 
opmerking maken, die niet zonder belang is eó over 
de zaak in quaestie een voldoend licht schijnt te ver- 
spreiden. Ik bedoel de omstandigheid, dat in geen 
der hss. de beide opdragten gezamenlijk voorkomen, 
dan alleen in I; doch dit is een slecht afschrift van 
lateren tijd, door een copiïst die gedachteloos daar- 
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heenschreef en dus ook zonder- nadenken de opdragt 
aan jan III overnam , die hij in zijn voorbeeld niet 
had gevonden, maar nit een ander hs. kende. Doch 
in de oudere en betere hss. is het anders. Ons tekst - 
hs. en het Haagsche hebben alleen de opdragt aan 
ROGIER VAN LEBFDALB^ en ZOO ook de Nederrgnsche 
vertaling; maar in het Bmsselsche hs. (H.) vindt men 
de opdragt aan den Hertog, en is daarentegen die aan 
heer rogier weggelaten. Ik stel mij derhalve de zaak 
aldus voor. Oorspronkelgk droeg de dichter zijn werk 
aan ROGIER op, en hij laschte die toewijding terstond 
in de Prologhe in. Na de voltooijing echter achtte 
hij zich, uit bijzonderen eerbied. voor den Hertog(l), 
verpligt, dezen van zijnen nieuwen letterarbeid niet 
onkundig te laten. Hij zond hem dus een exemplaar 
toe, en voegde daar de bewuste slotverzen bij, als 
begeleidenden brief. Maar bij dat exemplaar , voor 
den Hertog bestemd , kwam de opdragt aan heer ROGIER 
niet te pas: geen wonder dat hij ze hier opzettelijk 
achterwege liet. 

Met deze voorstelling zijn, naar ik meen, alle zwa- 
righeden opgelost. En vergelijkt men de bewoordin- 
gen der beide opdragten met elkander, dan schijnen 
zij daarmede niet kwalijk te strooken. Van den heer 
VAN LEEFDALE hoopt hg bepaaldelijk de goedkeuring 
te erlangen: derhalve eene opdragt in den waren zin 
des woords. Maar aan den Hertog » geeft" hij »desen 



(1) Hoe de dichter met dezen vorst was ingenomen , blijkt uit 
t^ne lofrede op den Hertog en diens echtgenoote , Trouwe kaua , 
te irinden in de Brah, Veesten^ I. bh 460 en 401. Tgl. ook B. V. 
T». 3863—3910. 
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boec ende dit werc"(l), om «y toot zich en sfoe 
kinderen uit te laten voorlesen : deriudre geene eigene 
lyke'opdragty maar toezending yan een exemplaaor» 

Wij moeten thans een oogenblik stilstaan Ihj den 
reeds meermalen genoemden aogibr tav LSBlDiXi. 

Het geslacht yan leefdalb, ooxsj^onkelgk een tak 
van dat van HAUTERiVBy ontleende zijnen naam aan 
de heerlgkheid Leefdakj tusschen Brussel en Leuven 
gelegen, eene der oudste en aanzienlijkste baroniën 
van Brabant. Reeds in de 11*^* eeuw treffen wi} de 
heeren TAN lebfdalk aan (2), en tot welken trap van 
aanzien hun geslacht sedert is opgeklommen , kan men 
daaruit opmaken, dat zij niet alleen de hoogste eer« 
ambten bekleedden en de voornaamste heerlijkheden 
van Brabant bezaten (Oirschoi^ Peroke y Hilvaren^ 
beek y Diesaen , enz.) , maar ook door huwelijken vn^ 
want zijn geworden met de edelste, ja zelfs met vor* 
stelijke geslachten ^ zooals de heeren van Grimbergen 
en Liedekerke y en de Graven van Lo%j Gelder ^ 
Cleef en Nassau (2i). Zij behoorden dus tot den 



(1) Men besclinldige bier den dicliter niet yan tautologie. Naar de 
taal zïytLVt dagen bedoelde h$ : » dit bandacbrift en bet daarin terratte 
dicbtwerk." 

(2) In een uittreksel uit de onuitgegeven Latgnscbe Krongk Tan PS- 
TRVs A THYMO (VAif DEB HETSEif), door den Baron se beiffehberg ge- 
plaatst aokter de Chrohique de fHiLiPPi vovskbs, toI. IL paf^ 703i— 
719, vindt men eene niet onbelangrgke leende uit den eersten kruis- 
togt. OLiYifia TAN ieefhale, als koopman Terkleed, begeeft zicb met 
Tier andere personen op weg, ter opsporing Tan godfhieb mei den 
Baard ^ Graaf Tan Leuven ^ en Tan iiindbik, den xoon des Kexsers. Hij 
Terlost beiden nit de geTangenis Tan den Armeniscben Koning te ÜCAo- 
gês (in Medi«). Zie pag. 711—710. 

(3) Gbamayc, Antiq, Belg, in Brvxella , p. 28 a. 
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hoogst^n BmbaQUcken adal , en mogten te re%i heeten 
» B^rpne^ wèbiHêsimi et famiüa hnge kttegue per 
ioiam pnmnowm c/anmma"(l)« 



(1) Id€ra ibid. — Het is hiet de pUtts nieti om ever het ^slaelit 
▼AH UEVBjaB TÓ6r •« Uê. KOGIIR ttit Ie weiden I en aan te w^se» koe 
de baronie f na bet kinderloos orerlijden Tan KOOIBK's zonen, allengs in 
andere familiCn is overgegaan. Er vare anders over dat onderwerp eene 
belaiigrjilLB monograpbie te fobz^ven. Bouwstoffen daartoe Ytndt men 
bQ ; BVTKSH8, Trophées du Duché d» Brabant ^ Tom. II. p, I^^IO— £21, 
waar ook bet wapen is afgebeeld en de geslacbtlgst tot 1465 opgegeven. 
Zie ook bek SuppL II. p. 185 vlg.; aeakayb 1. 1.; CHBXflTiirAti» , /uris- 
prud, Hwfnca {Bfum, 1668), I. p. fiS4; coav. vak oisruy HUt. 
soera et pr<f, jircHep» Mechiin, [Hagae Com^ 1725 }y I. p« 221, Men 
«ie ook den open brief van karil II van Spanje , gegeven te Madrid d. 
16 Jun9 16709 '^ bebeUemde èt opdragt der baronie van LêtfdaU aan 
heer jan var laoocKsoTur, in (J. tas 9X11 {.skik,) Thédire de la No- 
blesse du Brabant (Liége^ 1705), p. 86. 

Ziebier nog bet een en ander , dat ik beb aangeteekend, en dat bQ 
de genoemde scbr jvers niet wordt goTonden : 

Een beer Tan ixsrnAliS sneuTelde in den Grimbergscben oorlog , 
114^^^1X59. — Brab. Teeeten ^ B. TI. ts. 2733. 

GuAKD TAS LBKT9ALX was in 1220 praetor (baljuw) Tan Leuven. — 
PxTAKUS , Ree Zovan* p» 10 a. en Jnnal, Lotah, p, 8 b. , okakatb in 
Lovanio , p*- 7 b. 

Abnols TAir LEBfOALE staat als getuige in eene oorkonde Tan JAS 
III» in Sept, 1312, bg mibabüs, Opera dipl. et hiet, Tom. I. p. 447 b. 

Abit tas i.xbpi)ale wordt genoemd in eene oorkonde Tan 27 Aug* 
1356. ^ Brab. Feesten , Tol. II. God. Dipl. p. 506. 

Hbbkaksus 9b I.BVXSSAL, t. j. 1333, komt Toor bg J. T, bbosiüs én 
A. H. HAPSIV8, JuUae Montiumque Comitum^ Marchienuia et Ductan 
Annaies (CoU Agr, 1731), I. p. 78. Zoo ook een hbrkas tas lxetes 
oale, t. j. 1390, in de BraA. Veesten ^ B. TI, ts. 9707. Doob ik 
twgfely of dese beiden wel tot bet bier bedoelde geslaobt beboorden. 

CBAiOTorvBL TAS XBEFBAB^ was Ud Tan bet Terbond der Edelen. Hg 
bad een broeder, eogier gebeeten. Zie TB wateh, Bïst. van het Ver^ 
bond enz, der Ned, Edelen , II. bl. 492 — 494 en de ald. aang. 

Ook in ons Noordelijk vaderland beeft xicb een tak van dit geslaobt 
nedergezet. Zoo vermeldt w. VAS aovTHOBVBS als Sticbtscbe Edelen, op 
bet laatot der 15^* eeuw , » losBWUGK tas lbbtdabi^ , vader van beere 
iAS VAS lebfsael, beere van Tielenj Eothen^ Meeuwen;** en in bet 
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« 

Het beroemdste lid van dit geslacht was ongetwij'' 
feld onze rogikr, ^cheyalier fort célèbre en valenr 
et pmdence"(l)y wiens bloeitijd zamenyalt met de 
eerste helft der regering van den Hertog JAN IIL Hij 
was de zoon van lodbwuk ta5 lsbfdaxb, van wien 
men nog in 1284 gewag gemaakt vindt (2). Wanneer 
bij zijnen vader in de baronie is opgevolgd , is mij 
niet gebleken: ik vind van hem geene vroegere mel- 
ding dan in 1310^ doch na dit jaar treft men zijn 
naam gedurig in authentieke stokken aan* Gewoon- 
lijk voert hij daarb^ den titel van »Heer van Oir- 
schot en Ferckey^ en telkens zien wij hem de aan- 
zienlijkste waardigheden bekleeden. In 1317 en 1318 
was hij Drossaart van Brabant (3), in 1325 en 1326 



nidden der 16^« eenw, » Philips tait ibstsaei, heere Tan Waeho^t 
Eethen ende Meeuwen f met JAir van lsepdaxl, Drost ran Montfoortf 
sijnen broeder, ende bogiee Philips Toorseyde sone.*' Zie bl. 557 en 
622. Ook wordt LevendaU als adelijk geslacht te Goes genoemd, op 
bl. 7 der Beschrijving' van den Zeelandschen Adel^ achter shalixgargB) 
Cronyh van Zeeland, 

Opmerkelijk is de » Uitspraak van PhiHps IV^ Koning löan Spanje ^ 
nopens het geslacht van Leefdael, den 3 Sept» 1653," door den Baron 
VAN WASSEN A EB aan tE WATEH medegedeeld, en door dezen, met een ge* 
deelte der genealogie , geplaatst in de JS^lagen achter tjjn aang. werk, 
lY. bl. 183 — 203. Dit stuk is formeel in strijd met hetgeen wg Tan 
elders met xekerheid weten, zoowel met betrekking tot de oudere t^den, 
als tot den' inhoud Tan den straks aang. open brief ran kaBE£ II van 
1679. Er heeft waarschijnlijk eene opzettelijke /raus bg plaats gehad | 
die trouwens bij geslachtlijsten en adelbrieven destijds niet tot de zeld- 
zaamheden behoorde. Men kent het Spaansche spreekwoord : » Mientê 
conto un geneahgista»** 

(1) BuTKENs, Trophées du Duché de Brabant^ Tom. IT. p. 216. 

(2) BüTKENS t. a. pi. p. 216 en 220. \ 

(3) BüTKENS a. w. SuppL Tom. I. p. 163; o&ahatb in Brvwelh, p. 
28 a.; Brab, Veesten, Tol. I. God; Dipl. p. 758, 
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Kanselier (1), yan 1323 tot zgnen dood Burggraaf van 
BrusseH2). Buitendien sgn er nog andere blgken, 
dat hij het vertrouwen van den Hertog in hooge mate 
genoot. Zoo werd hij d* 13 Jan* 1311 door JAN II 
aangewezen als de persoon, die met OTTO VAir CüTK 
bepalen zou , hoeveel de Hertog aan den Graaf van 
GuUk zou moeten betalen voor de bewaring van het 
kasteel van Wdssenberg (Z). Zoo vinden wij hem in 
1325 door JAN UI belast met de taak, om Koning 
JAN van Bohemenj die zich toen te Brussel bevond, 
uit naam van den Hertog de onwettigheid zijner aan- 
spraken onder het oog te brengen (4). Elders komt 
hij in belangrijke oorkonden als getuige voor, nl«: 
• In 1310, bij eene verklaring van den Hertog aangaande 
de in Brabant plaats hebbende gewoonte ten aanzien 
der keuze van voogden en hunne borgstelling (5). 

In 1311, bij de toewijzing eener gift van 50 pond 
jaarlgks, door den Hertog aan z^nen bastaardbraieder 

HANNSKIN (jANN]as;EN) VAN MECHELSN (6). 

In 1320 , bij de overdragt der heerlijkheid van Aysau 
aan den Hertog (7). 



(1) Haraeus, AnnaL Tom, I. p. 307 ( BtJTKxns a. w. Tom. II. p. 839; 
HIBAKÜS9 Opera tUpl. ei hist» Tom. II. p. 1014 a. 

(2) Gkakayx in BruxeUa , p. 28 a. ; Brah* Feesten » Tol, I. God. 
Dipl. p. 786. 

(3) NuHOFF, Gedenkw, uit de Gesch, van Gelderland ^ I. N». 120* 

(4) Brah, Veesten , B. Y. ts. 1425—1453. Zie ook hahaxds en BUTKsas 
ter laatst aang. pil» 

(5) NuHOFF t. a. pi. No. 118. 

(6) BoTKXir» a. w. Tom. I. p. 334 en PreuveSf p. 133. De da- 
tum van den g^ftbrief Inidt : » Ie Vendredi devant la converston Saint 
Polf Fan de grace 1310," d. i. 22 Jan. 1311. 

(7) BunLKNS, I, Preuves f p. 155. 
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In 1323, bg de opdragl der stad Grave aan d«n 
Hertog» door heer otto van curK(l)« 

In 1326, bij den verkoop der heerlijkheid van 
Breda aan den Hertog (2), 

In 1829 Terkocht h(j , gezamenlijk met den Hertog, 
aan de ingezetenen van Tilburg en Goirhj de ge* 
meente van Tilburg. Desgelijks verkochten beiden» 
>^ als te samen Heeren van Hildvarenbeek^^' die ge- 
meente aan de ingezetenen aldaar: doch hierbij wordt 
het jaartal niet genoemd (3), 

Ëindel^k, en dit vooral verdient opmeriung, vindes» 
w(j hem tot vijfmaal toe als getuige hg het verleenen , 
bevestigen of uitbreiden van prLvil^ën en keuren aan 
onderscheidene steden, als: ^sHerlogenboscAy 13 Sept. 
1318; Antwerpen^ 17 Oct. 1326; Brussel ^ 18 Oct. 
1326; Leuven y 26 Nov. 1827; en weder 'sHerlo- 
genbosoAy 11 Jan. 1330(4). Wg leeren han daaruit 
kennen als een man van liberale beginselen, die de 
regten en belangen der burgerg ijverig ter harte nasu 

Hg was gehuwd met AGNES van Cleef^ dochter van 
niRK LOEF, Graaf van Hulkenrade ^ den broeder van 
PIRK VII , Graaf van Cleef. Uit dit huwelijk ontspro- 
ten twee zonen, jan en i.0D£WUK, en vier dochters ^ 

KLISABETH , 9IARGARBTA , CATHARINA en AGITJES. Tan zgne 



(1) MiKAKVS, 1. 1. I* p. 217 b.y BUTKKNS, I. Prsuves^ p. 157, ook 
bij rAïEi&0CHXü6, Annales Antverpienses ^ edd, mwltkss et yuscHHAiiffy 

I. p. 152. 

(2) BuTKENf, I. Preuves , p. 159. 

(2) Beide stukken bg büTKBHs , II. p. 218. 

(4) Brab. Feesten, Tol. I. God. DipU p. 758, 700, 771, 775 ea 
786. Aan het charter van Antwerpen^ ter archieven aldaar berustende , 
hangt nog het zegel van ROGIER. 



gi&maHn yiiidt men aMngeteekend^ dat sq eea hofpitaal 
te Oirsoiot stichtte ^ en den 17 Mei 1838 overieed(l). 
B£t sterfjaar van rmibr irordt versdiillend opge* 
geven* Giubute (2) noemt , in eene kanttedkening , 
het ja«r 1346, en haalt daarbij het doodenregistier 
van OirscAoi aan. Doch B0TKBifs(3) venekort, dal 
hg den 29 Jan. 1333 overleden en in de St« ggdum."' 
kerk te Bruasel hegrRYen is^ Wij mc^en dit pont 
niet onbeslist laten: het zal in de rolgende $ te pas 
komen. Daargelaten de zeer betwistbare vraag , wie 
van beide berigtgevers over het algemeen het meeste 
vertrouwen verdient , zoo geloof ik dat alks tx voor 
pleit 9 om de opgave van den laatste ala waarheid aan 
te nemen. Zijn berigt is omstandiger, hg geeft ooJc 
de dagteekening van den dood en de plaats der be« 
grafenis op, en vermeldt tevens den datimi van het 
overladen der edelvronwe. Hij schijnt dus eene naauw^ 
keurige opgave voor zich gehad te hebben. Daaoren* 
boren, om een negatief bewijs aan te voeren, in geen 
enkel stuk na 1333 komt de naam van R06IBE voor, 
hetgeen met regt verwondering zou baren, indien h^ 
nog 13 jaren daarna geleefd had. Maar zgn oudsten 
zoon MN vinden wg in 1336(4) en 1339(5) als Bui^- 



(1) BuTKEirs, II. p. 217 en 321. 

(2) In Brusella, p. 28 a. 

(3) A. w. II. p. 217. 

(4) Taic den bebuu, Gedenkstukken ter opheldering der NaL €rescK 
I. H. 163. 

(6) MniBUSy Opera dipl, et kist, I. p. 323 a. — Deze jan tan lbsf- 
BALE streed dapper en werd xwaar gewond in Het ^recht tegen de Vla» 
aingen b$ Ten Belleken^ t. j. 1838. Zie Brab. Veesten , B. V. v»^ 
3141 — 3144, en vgl. biyaeus, Res Brab, Lib. XYI. p. 163. 
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graaf van Brussel genoemd j en mogen vg daaruit niet 
opmaken, dat hij destijds reeds als erfgenaam in het 
bezit van 's vaders waardigheden getreden was? Waar- 
schijnlgk heeft 6RAMATE het sterfjaar van rooibr met 
dat van zijn zoon jan verward , van wien hij een regel 
lager spreekt y en die werkelijk in 1346 overleed (1). 
Misschien is het slechts eene drokfont, die hem van 
BUTIOENS doet verschillen. Zet het cijfer , dat naar zgne 
kantteekening verwijst, één regel lager, en het sterfjaar 
1346 slaat op JAN van lekfdalb, bij wien het behoort 
Rogier van lsefdale was een man van groote ver- 
diensten en treffelijke hoedanigheden. Van zgne dap- 
perheid, beleid en burgerzin haalden wij reeds boven 
getuigenissen aan. Zijne liefdadigheid kan daaruit big* 
ken, dat hij vermeld staat als benefaciar der Abdij 
van St. BERNARD bg Antwerpen (2). Elders vindt men 
hem geroemd om zijne welsprekendheid (3). Doch 
dit alles wordt overschaduwd door de lofspraak, die 
de dichter van den Lehenspieghel hem in de opdragt 
van een ander werk, zijne Teesteye^ toewijdt: eene 
lofspraak, dié ons van den edelen ridder en zijne 
» welgheraecte " vrouwe een hoogen dunk geeft, al 
moge zij door den dankbaren gunsteling misschien 
wat sterk gekleurd zijn. Zij luidt aldus (4) : 

Sonderlinghe graetic minen here, 
Dien ie met herten minne 



(1) BunLKVS, II. p. 221. 

(2) Ghahayb in Antverpia^ p. 89 a. 

(3) » Yir disertiBsimus," heet hij by SIVaeus, aang. door bdtkbnSi IK 
p. 230. Zoo ook bji habibds, AnnaL Tom. I. p. 307. 

(4) Zie den brief van &• r. a.. dozt in onze Verskigen en Berigien^ 
1845, bl. 44-^46. 
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Om die dogket ende om die ere , 

[Die lii int herte hevet inne:] 
Data minen here her Rogiere, 

Diemen heet van Leefdale* 
Wie dat merket sine maniere, 

Die machene kinnen wale 
Hoefsch , goedertieren ende midel , 

In wandelinghen wel gheraect , 
Ende van ghenen poente ydel , 

Die den goeden man Tolmaect. 
Desen boec willic hem senden , 

Ende hi sal heten Jans Teesteye» 
' Mgn Teesteye sal hi hier venden» 

God ghoTe dat si hem greye, 
Ende mire vrouwen ainen wive , 

Tander hogher comst van Cleve, 
Wel gheraect ende Bcone van live » 

Daer io haer prijs omme gheve, 
Hoefsch , goedertieren ende vroet y 

Ombesmet van alre blamen. 
Wie hi haer wesen moet, 

Moet hem alre dorperheyt scamen. 
Cod en wonde oec niet vergheten , 

Hine wonde met namen sieren dese. 
Hoe mochte men scoenre namen weten 

Dan Rogier ende AngheneeseP 
Ie houdt daer over dat God onse hete 

Deen na den andren sciep , 
Beyde in scoenheden ende in eren , 

Daer in sijn si even diep. 
Oec heeft hen God verleent 

Kindere scone ende wel gheleert. 
Met rechte sijn si twee vereent; 

Want tsamen heefse God gheeert. 
Danckens Gode , dats m^n raet , 

Die nemen can ende'gheven, 
So mach bliven dan haer staet 

Met eren in lanc leven. 

en verder, na gezegd te hebben, dat hij wil bligvexi 
dichten zoolang God hem het leven en het vermogen 
daartoe verleent : 
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Ende dat wil ie €l fad«f keren 

Inden dieiMt «nde iader «ren 

Mijns heren Aogiers van Leefdaie y 

Dien ie gheve altemale 

Lyf ende goet, kerte ende »iii, 

Want ie en an kem niet min 

Naest Gede den keghen ¥ry«n 

Ende s^nre lieyer moeder Xariea. 

God gkeTe dat ki niet en vind* hier in 

Dat hem wankagke in ^nen ain; 

Want io kebke gkeweeat in rreaen , 

Alsic hem Tan dien ende van deeen 

Dichte ende iet hem toude senden, 

Dat hi daer yet in moekte venden , 

Dat buten keseede waer gfaemaeot; 

Want ki e« also gheraeet 

Tan sinne dat ics daerom mi 

Te oTerder k«ede , «nde «ee daer bi , 

Want hi mi selostont keeft daer af 

Gerespt van dien dat ie hem gaf. 

Bjgzonder opmerkelijk is het, dat heer ROGIER hier 
wordt voorgesteld als een man van literarischen smaak, 
€n die de voortbrengselen der poëzg met juistheid 
wist te beoordeelc^. blijkens de opdx^gt van twee 
voorname didactische weiden , was h^ een voorstander 
van deze nieuwe rigting in onze letterkunde. En dit 
strookte volkomen met zyne politieke denkwijze: want 
gelijk hij daar het welzijn van den derden stand door 
eigen bemoeijing zocht te bevorderen, zoo verleende 
hij hier aan het streven om dien stand te verlichten 
en te beschaven, de bescherming en den invloed van 
zgnen naam (1). 



(1) Verg. JONCKBLOST, Inleiding op den Lancelot y I. bl. LTii. -^ Ik 
had gehoopt, nadpre fajJKondcrkeden omttreat aaomi Tior iinniAXi te mfd- 
len vinden in N<>« 0937 van de kss, der Kooinklgke Bibliotheek te JSnuS' 
sely getiteld: ffistoire du Conseil de Brabant y en beginnende: » Roge- 
rius van Leefdael 1326.'* Zie hef. Extrait de VInvenitLire général des 



1 
1 
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Was het een voorregt yoor onzen dichter, x^ti 
werk aan een IIOGIXR van lufdau te mogen opdra<- 
gen: aan den anderen kant was voor een ridder van 
zulke verdiensten de Lekenspieghel eene niet onwaar^ 
dige hulde. Ten beW^ze hiervan strekke de vermaard- 
heid , die het dichtwerk meer dan eene eeuw lang 
genoten heeft» Niet minder dan vier geheele hand- 
schrifiteii zgn tot op onzen t^d bewaard gebleven, en 
een aantal fragmenten geven getuigenis ^ hoevele af» 
schriften er vroeger bestonden* Daarenboven viel aan 
den Lekenspieghel in de i&^^ eeuw de e^ eener veiv 
taling in het Nederrijnsche of Keulsche dialekt te 
beurt (1); terwijl eindelijk de veie plaatsen, uit ons 
dichtwerk ontleend , die in ondencheidene handschrift 
ten aËKmderl^k voorkomen (2) , zoovele gecidgen « jjn f 
hoe algemeen hel gekend en hooggeschat werd. 

S 4- 
endere werken van denzelfden schrijver. 

Tot deze vermaardheid van den Lekenspieghel droeg 
voorzeker de naam, dien de schrijver zich ook door 
aadere werken had verworven, niet weinig bi}» Even 
als z^ voorganger mairlant muntte hij uit door eene 
bgzondere vruchtbaarheid. Doch ook bij hem had dit 
ten gevolge, dat men allengs de lijst zgner werken 



MSS, de Pano, BUL Royale des Vues de Boufff» p. 199. Doch w^leu 
de Bartn >E Kiirturraia bengttemj» cUt dit hst vieto meer ontreat 
at>6lSR beTat: h§ is slecbts aan het hoofd geplaatst als Kanselier. 

(1) Zie Bijlage C, in Deel III. bl. 321—330. 

(Z) Zie Bqlage B, in Deel lil. bl. 318^-^20. 
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dwaselijk uitbreidde, door andere gedichten van on- 
bekende makers op zijnen naam te stellen* Crelukkig 
is de kritiek hier in staat, op afdoende gronden. het 
suum cuique te beslissen. 

Het vroegste en tevens, om het gewigt des onder- 
werps, het belangrijkste werk, dat wij van onzen 
schrijver kennen, is de Rgmkronijk, die Brabanisohe 
Tee^/en . gèheéten. Dat deze inderdaad van denzelf>. 
den schrgver als de Lekenspiegkel afkomstig is, 
l^dt geen twijfel. Niet alleen zijn beide gedichten^ 
weinige jaren na elkander, te Antti^erpen vervaardigd; 
maar gelijk de auteur van den LekenspiegAel zich in 
de opdragt aan den Hertog noemde » jan, u arme 
elercy^ zoo wordt dezejfde naam en stand uitdruk- 
kelgk in meer dan één hs. der Yeesten gemeld, eo. 
daaromtrent stond de overlevering zoö vast, dat in 
1497 in den proloog der Excellente Cronike van 
Brabant de Teesten werden aangeduid door de woorden : 
y>die croniken van Brabant ^ die ten eynde vergadert 
sijn van meester Janne de clerck van Antwerpen" (1). 

B^ eene naauwkeurige lezing der Yeesten is het 
dan ook schier onmogelijk, den auteur des Lekett" 
spieghels niet te herkennen» Er is in de manier van 
eene gedachte voor te stellen en uit te drukken ^ in 
al de eigenaardigheden van stijl, taal en- versbouw , 
eene zoo sprekende gel^kenis tusschen beiden, dat 
de identiteit van den schrijver onloochenbaar mag 
heeten. Ik erken ^ dat ik deze opmerking aan nie- 
mand als bewijs mag opdringen, omdat zij zich niet 



(1) Verg, WILLEMS, Introd. op de Brab, YeeHen^ YoU I. p. xi-^xni. 
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in de bijzonderheden laat aantoonen: maar ik darf 
mij gerust beroepen op het oordeel van eiken des- 
kundige, die beide werken met studie heeft gelezen 
en vergeleken. 

Doch de overeenkomst bepaalt zich niet tot den 
vorm 9 zij strekt zich verder uit, en omvat ook den 
inhoud van vele oordeelvellingen en beschouwingen. 
Soms zelfs treft men daarbij eene bijna woordelijke 
gelijkheid aan, die kennelijk doet zien, dat de schrij- 
ver bij het opstellen van den Lekenspieghel zijne 
Teesten voor zich had, en bij het aanroeren van een 
onderwerp dat daarin reeds was behandeld, niet zel- 
den min of meer uit zijn vroegeren arbeid ontleende. 
Voor zooverre deze gel^kheid voor eene bepaalde aan- 
w^zing vatbaar is, geef ik die te liever, omdat daar- 
door tevens bigken zal , wat er zij van de y> Ueberein- 
stimmung mancher Capitel der leesten und des Lë- 
kenspiegels y'* die door MOirB(l) beweerd, doch door 
JOircKBiOBT (2) betwgfeld werd. 

Dat men in beide werken dezelfde bekendheid en 
ingenomenheid met MAKRLANT , denzelfden eerbied voor 
den waarheidlievenden si£GB£RT VAN gembloux aantreft , 
is reeds door JOifCKBLOBt opgemerkt (3). Aan betui- 
gingen der opregtste waarheidsliefde ontbreekt het dan 
ook in de Teesten evenmin als in den Lekenspieghel (i). 



(1) Veèersichi enx. p. 266. Zoo ook p. 118: » Da er auch den 
Laiênspiegei scKriel), to ist darans die oft wörtliclie Uebereinstuninung 
dieses Werkes mit den Bmbantseke Jêêstên erklarlich." 

(2) Inleid, op de D. Doctr. bl. xxii. 

(3) T. a. pi. 

(4) Hen Terg. b. ▼. de Veesten , B. T. Tt. 2823—2834 en 3208 Tlgg. 
met de pil. nit den Lsp. , boven aang ( bl. xviu tIj. ). 

6 
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En het kon wel niet anders, of daarmede moest eene 
gelijke geestdrift gepaard gaan in het 

scelden 
Jegen die lijnde favelaren (1) , 

waarvoor in de Yeesten (IL ys. 4120 — 4203) een 
geheel hoofdstuk van HAIRLANT wordt aangehaald , ter- 
wijl het in den Lekefispieghel heet (III. c 15. v. 119): 

Jacob Tan Maerlant, die Tader 
Is der Dietscher dichtren algader, 
Schelt xere die loghenieren , 
Die valsche materien Tisieren, Enz. 

Allermeest wekten die verdichtselen ergernis , wanneer 
zj] de nagedachtenis ontheiligden van een man 

KARSL DSir GROOTB: 

Karle is dieivile beloghen 

In groten hoerden ende in hoghen, 



Dat nie gesciede noch en was (3). 



Zoo begint de weeklagt in de Teesten (IL vs. 170& 

vlgg.)> ®^ ^® Lekenspieghel (IIL c. 15. v. 125 vlgg.) 
herhaalt : 

Alse Kaerlen ende Octaviane, 

Den welken si draghen ane 

Dinc die hem noit en gheschieden, inz. 

Groot is in de Teesten de ingenomenheid met het ge- 
heele geslacht der Karolingers, over welke het eerste 



(1) Yeesten y bl. 808, ia de Tar. vs. 64. 

(2) Dat deze en andere plaatsen, die ik uit de Yeesten aanhaal» 
grootendeels uit maulaut zgn getrokken, doet hier niets ter zake. Door 
ze in zijn gedicht in te lasschen, heeft de schrgrer ze als eigen werk 
aangenomen: en zijne denkwijze blijkt er niet te minder uit. 
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Boek in het l»reede handelt ; maaor ook in dca Leken^ 
spieghel woxdt geene gelegenheid yoorhggegaan , om 
van dat geslacht met ophef te gewagen (1)» En gelgk 
de autenr der Tee$ien(2) er telkens op terugkomt, 
dat de Hertogen yan Brabant van de Karolingera af- 
stammen, maar door de aanmatiging van HUOO capbt 
ten onregl» versloken zgn yaa de Cranaehe kroon, 
hun vettig erfdeel, zoo luidt het ook in den heken- 
spiegAel (IL c. 48. v. 953): 

Tan desen lieden , hebbic Ternomen , 
Syn die bertoghen Tan Brabant comen* 

en weder (vs. 1082): 

Ende bare nacomelingbe na deaen 
Altoos xoaden coningbe uresen. 
Dit slont Toort , tonder lette , 
Tote opten graye Hugbe Capette , 
Diese Talscbel^c Terdreef 
Ende bere selve daer in bleef : 
Dat al noch in deien dagben 
Dié bertogben Tan Brabant elagben, 
Want si recbt oor Trillen z§n 
Gomen Tan desen Pnppijn. 

W^ zagen boven (bL xx. Tig.), welke klagten de Le- 
kenspiegkel aanheft over de ongeregtigbeid en heb- 
zucht der landsheeren : reeds vroeger was in de Teesten 
dezelfde grieve geuit (vgl. b. v. I. vs. 1690— 1700) (3). 

Ziehier nog eenige punten van overeenkomst, die 
opmerking verdienen. 

In beide werken treft ons dezelfde naauwkeurige 



(1) I. c. 26. T. 136—166, II. e. 48. t. 042--a64, 1004—1014, 
1040—1048, 1060—1001, 1147—1218, c. 40. t. 1-— 64, o. 60. 

(2) II. Ts. 10^ 6810, 6866, lU. ts. 848. 

(S) Dexe Terten ontbreken d. t. pi. in B., doeb z^n later in^eTOegd, 
achter II. ts. 1670. 

6* 
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zorg 9 die bepaald den titel van het gedicht opgeeft , 
elk Boek van eene prologhe doet voorafgaan , en daaiv 
bg nooit verzuimt het aantal der hoofdstukken te noe- 
men ^ soms met bijna gelijke bewoordingen (!)• 

In de Teesten (IL vs. 1500 — 1704) wordt verhaald 
van Paus uo lY en hoe karel de orootb Keizer wml< 
In den Lekenspieghel (IL c. 49) vindt men hetzelfde 
verhaal in beknopter vorm weder. Enkele malen is 
de gelijkheid vrij sterk, als: 
Teesterij vs. 1539: 

Ende die pans Leo bleef daer 
Tote dat uutwaert gbinc dat jaer. 

en Lsp. vs. 19 : 

Kaerle deden bliyen daer 
Tote uutwaert gbinglie tjaer. 

Y eesten , vs. 1 583 : 

Ende die paus purgeerden» daer 
Dat hi ontsculdich was ende claer 
Yan allen dat men hem seide an. 

en Lsp. vs. 31 : 

Die paeus purgeerde hem dan 
Tan datmen hem beteech an. 

Teesten , vs. 1 599 : 

Tote noch waest , sekerlike , 
Al een keiserrike. 



en Lsp. vs. 39: 



Tote nu en was y waerlike , 
Maer een keyser in kersten rike. 



(1) Terg. Yeesten, I.* ts. «O, 100, II. 1, 21, UI. 1 , 17 , IT. 1 , 
17 ) T. 1 , 16 , met Lap, Prol. t. 24 , en het begin en slot T»n de /Vo-* 
loghen der 4 Boeken. 
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Teesten , vs. 1683: 

Dit was ontrent Tierhondert jaer 
Ende aclitendeseiticliy weet roer waar , 
Dat die groto^ Iceiser Gonftantgn 
Van Rome^trac den stoel syn. 

en Lsp. VS. 45-: 

' Daer die stoel hadde ghestaen , Toorwaer , 
Tier hondert ende acktendesestich jaer , 
Sint dat groot Constanten 
Yan Romen trac den stoel sijn. 

In de Teeaten IL vs. 5321 — 5347 wordt het wonder, 
door het hemd van buria yeirigt bij het beleg Tan 
Chartres door de Noormannen, op gelgke wijze ver- 
haald ab in den Lekenspieghel , IL c» 58. v* 179 — 202. 
In het derde Boek der Teesten (vs. 107 — 168) 
spreekt de auteur van de zeven Keurvorsten. Hetzelfde 
leest men, eenigzins verkort, in den Lekenspieghel 
(IL c 49. V. 73 — 102). Twee verzen zijn daarbij 
gelgkluidend , t. w. Teesten j\8. 166: 

Es hi soe vrome dan ende gheraect 
Dat hi wert es der keiser crone , 
Die glieeft hem die paus te lone. 

en Lsp» VS. 95 : 

Is hi waerdich dan der crone , 
Die gheeft hem die paeus te lone. 

Omtrent de kometen heet het in de Teesten (V. vs. 849) : 

Die Tan naturen altoes hedieden 

Doot van princen oft plaghen van lieden. 

en in den Lsp. (L c. 10. v. 66): 

Die hediet princhen doot , 
Dier t^t ofte ander plaghen. 
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Hertog JAN III wordt in de Teesten (V. ys. 2824) 
op deze wijze aangesproken: 

DftBCt Gode Tmn dien goede 
Dat hi u dicke beeft gliedaeii , 
Soe mog^liedi in^ apoede Tolstaen* 

en in de opdragt van den Lekenspieghel aan denzelf- 
den vorst luidde het (vs. 19): 

Wien God noch heeft ghe^beTen 

y<»enpoet in al sijn leyen , 

Ende aal oec al uwen tgt , 

Dea ghi hem aculdech te dankene igt. 

Ziedaar de »Uébereinstimmung^^ tnsschen de Fee^/^n 
«n den Lekenspieghel bepaaldel^k aangewezen: te ge- 
ring zdier Toor de bewering yan NOUB, doeh gewis 
ook grooC genoeg om, in verband met de gelijkheid 
van leeftijd , woonplaats , naam en stand , beide weiv . 
ken aaa éénen schryver te mogen toekennen* 

Even zeker is het, dat onze Jan de Clere ook de 
maker was van het gedicht: Vanden derden Ede^ 
waert{\). Hij getuigt dit zelf in het tweede gedeelte 
zijner Yeesten , waar hij , van iduard III en zijne 
togten sprekende V zegt (V. vs. 3975): 

Diet al wille weten , Tore ende na , 
Ie rade hem dat hi ten boeke ga , 
Daer io dhiatorie al te male 
In hebhe gheaet redenlic wale. 

en in vs. 108 van het gedicht geeft hij Antwerpen 
als zijne woonplaats op (2). Het behoeft ons dus niet 



(1) Tan- dit gedicht yersoheen t> j. 1841 eene Fransche yertaling, door 
0/ DKiEPiBBas , Provinciaal ArchiTarius van West -Vlaanderen {Grent^ bg 

G. ANNOOT-BaASGKHAIf). 

(2) Terg. -wiLLEHS , Inleid, op den Eéuard III ^ bl. 4. 
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te verwonderen , , dat meermalen de Teesten met den 
derden Edewaert letterlijk eendnidend zgn(l): de 
dichter had het regt, in zijn later geschrift enkele 
gedeelten van het vroegere over te nemen* 

Ik moet hier eene opmerking maken, die ons in 
staat stelt aan de lijst der werken van onzen schrgver 
eene kleine uitbreiding te geven. De derde Edewaert 
bevat slechts de jaren 1338 — 1340 en breekt vrg plot- 
seling af. Nu leest men in de Teesten (Y. vs. 4571), 
na het vermelden van den slag van Crecy en het be- 
leg van Calais (1346): 

Die de yeesten Tan «1 deten 
Horen wil oi lesen , 
Ga ten boecke ende lese int licht , 
Dat ie daer af heb ghedicht ; 
Want deae yeetten en horen niet 
Toten Brabantschen iet. 

Het blijkt dus, dat onze dichter ook de gebeurtenis- 
sen van 1346 elders had behandeld. Is daarvan iets 
tot ons gekomen? Ik meen dit bevestigend te mogen 
beantwoorden, door te w^zen op het fragment over 
den slag van Crecy ^ dat D*". van der mbbrsch in het 
Belg. Mus» van 1844, bL 254 — 260, bekend maakte. 
Wat de aanmerking van dezen betreft (bl. 239): »het 
komt ons voor dat het aen De Clerck niet kan wor- 
den toegeëigend, als wezende wat minder beschaefd 
in tael en voordragt dan de werken diens dichters," 
het zij mij vergund daarmede geenszins in te stemmen. 
Bij een tamelijk verminkt fragment is het altijd moei- 



(1) B. ▼. Yeeêteuy B. V. vs. 3988—4120, 4144 ▼%., 4183 y](rg. , 
met Edewaert , vs. 618—4150 , 750 vigg. , 1001 vlgg. 
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lijk 9 over taal en stijl een juist oordeel te veUen; 
doch y naar mijn inzien althans , vinden wij hier eene 
beschrijving van den slag, zoo levendig en' sierlijk, 
dat zij waarlijk den dichter der Teesten niet tot oneer 
kon verstrekken. In , allen gevalle levert het aange- 
haalde uitdrukkelijke getuigenis van dezen laatste ge- 
noegzamen grond op, om dit fragment als een werk 
van zijne hand te beschouwen (1). Waarschijnlijk heeft 
hij de geschiedenis van KDUARD III tot na 1346 voort- 
gezet, en behoort derhalve het bedoelde fragment tot 
een verloren vervolg of tweede gedeelte van den der- 
den Edewaert. 

Omtrent den tijd, waarop de tot hiertoe genoemde 
werken vervaardigd zijn , hébben wij voldoende zeker- 
heid. De Yeesien bestaan, gelijk men weet, uit twee 
gedeelten. Het eerste, loopende tot B. Y. vs. 900, 
eindigt met het huwelijk van jan III , en is kort daar- 
na, omstreeks het jaar 1315, voltooid (2). Het tweede, 
behelzende de regering van jan III (vs. 901 — 5066), 
loopt tot het midden van 1350, en was denkelijk reeds 
in datzelfde jaar afgewerkt, daar de <^chter anders 
niet nagelaten zou hebben, ook de latere gebeurtenis- 
sen te verhalen. De vervaardiging van den derden 



(1) In de Yeesien (Y. ts.4564) zegt de dichter , sprekende Tan CVi/ais; 

Daer hi een jaer yoer lach , 

Niet Tele min. 
hetgeen in het fra|pnent aldus staat nitgedrukt ( ts. 177 ) : 

Daer hi voren lach een jaer , 

Drie weken min. 
Zeker is die gelijkheid niet tocTallig. 

(2) Zie JOKGKBLOIT , Inleid, op de D, Doctr. hl. u , die te regt de 
jaartallen 1316 en 1322 aan een aftfchrtJTer toekent. 



INLEIDING. Lxxxix 

Edewaertj die (met het vervolg) van 1338 tot na 
1346 omvatte, en reeds in de Yeesten aangehaald 
vfordt, valt dan ongeveer in het jaar 1348* 

Tot dusverre zagen wij onzen schrijver werkzaam op 
het gebied der geschiedenis. Dat hij als didacticus 
geene mindere vljgt aan den dag legde, daarvan strekt, 
l)ehalve de Lekenspieghel y nog een ander leerdicht 
ten bewijze» Ik bedoel Jans Teesteye: een gedicht, 
nog voor weinige jaren geheel onbekend, doch welks 
ontdekking in 1845 eene ischoone vrucht was der we- 
tenschappelijke reize van mijn vriend dozy(1). In de 
voorrede van het hs. , ter Bodleyaansche bibliotheek te 
Oxford berustende , leest men het volgende : 

Desen boec willic hem aenden , 
Ende hi aal heten Jans Teesteye, 
Mijn Teesteye sal hi hier venden. 

Aanstonds herkennen wjg in deze bepaalde opgave van 
den titel de gewoonte van onzen dichter (2). Doch wij 
behoeven ons daarop niet te beroepen, om hem als 
den auteur der Teesteye aan te wijzen: zijne eigene 
verzekering is zoo stellig, dat zij allen twijfel buiten- 
sluit. Zijn naam JAN, zgne betrekking van Clerc, die 
vele jaren »der scepenen brieve ghescreven^' heeft. 



(i) Zie den belangrijken brief >an DOZï in on«e Verslagen en Berig- 
ten Toor 1845, bl. 44 — 40. 

(Z) In het hs. draagt de Teesteye het opschrift : Dit es van Woutere 
e?ide van Janne, Zij is dan ook werkelijk gedicht in den vorm Tan een 
gesprek tnsschen den schrijver en z^n Triend wouter. Welke persoon 
met dezen wovtsb bedoeld z§, is niet te bepalen. Onder de ingezetenen 
Tan Anhoerpen in de eerste helft der 14<^« eenw y zoo Schepenen als an- 
deren, die in Terschillende oorkonden genoemd worden , treft men dien 
TÖórnaam misschien wel honderdmaal aan. 
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zgne woonplaats Antwerpen , aijne opdragt aan rogisr 
TAN UEFDAU en diens gemalin: alles komt met den 
dichter des LeAenspteghels volkomen overeen* En mc^t 
er nog iets aan al die bewijzen ontbreken, men zie 
slechts den trant en stijl van die geheele voorrede , 
men doorloope den inhoud der verschillende hoofd- 
stukken: en telkens dringt zich de Lekenspieghel ter 
vergelijking voor den geest (1). Hier was het hoofd- 
doel, dat tot schrijven noopte: 

Omme dat ie niet en wille leiden 
In onnutter ledicheiden 
Den tijt die mi gheeft onBe liere , 
Die ghelooft si emmermere y 
So hebbic dit werc begonnen. 

Daar heet het: 

H^n sen en macb niet ledech wesen 
In moet scriyen , dichten of lesen , 
Want mijn nature hevet so in. Enz. 

Hiér hoopt de dichter: 

Onse here moete mi dies onnen 
Dat iet also yolbringhe , 
Datter in tonderliDghe 
Legghe s^n eere ende sijn lof, 
Ende datsi alle daer of 
Te beter moeten wesen , 
Diet horen sullen ende lesen. 
Want om ghemenen oorbaer xoe 
Leidic dit wercskijn eerst toe. 

Daar wcnscht hij : 

God , onse here , die late mi 

Yolbringhen dit alsoe, 
Datter in-^n ere si 

Ende des toIx orbeer al daer toe. 



(1) Ten aanzien Tan de l^st der hoofdstukken van de TeeHeye «9 
hier tevens aangemerkt, dat zij kennel^k eenige gelijkheid heeft met de 
hoofdstukken van den Miroir de Vdme^ waarover jvbinai handelt in 
syne Lettres a n. bi saivardy, Tweede brief, p. 10, 
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In den Lekenspieghel (L c. 34) wordt de hebzucht 
der landsheeren als de groote oorzaak van het rerderf 
der staten aangewezen, en het oude Rome tot een 
waarschawend Toorbeeld gesteld: in de Tee9teye{\) 
-vindt men dezelfde beschouwing, en wordt het voor» 
beeld der Romeinen in het breede behandeld. De 
Lekeiupiegkel (IIL c. 18. v. 21—44) roemt het hooge 
nut Tan den ^adièrman" en »coopman": in de 
Teesteye handelt een hoofdstuk (xxrni): » Vanden 
groten orbore die comt vanden coepman ende Tanden 
ackerman." 

Doch het is onnoodig meer punten van overeen- 
komst te noemen, die gewis, als eenmaal het Oxford- 
sche hs. eenen uitgever vindt, schier elke bladzgde 
zal opleveren. 

Trachten wij thans den tijd te bepalen , wanneer de 
Teesteye geschreven werd. 

RoGiSR VAN LEEFBAXB, aan wien zij is opgedr&gen, 
overleed, gelijk wij boven aantoonden, den 29 Jan. 
1333. De Teesteye was dus reeds in 1332 voltooid. 

Uit de voorrede , waar de dichter zegt : 

So wülic dichten , des s^t gliewet , 
Aho langlie als mi behoudt dieven 
Die ghene diet mi heeft ghegheren , 
Ende iet wel yermach van sinne , 
Daer hi mi behoude inne, 

blijkt, dat hij geen nieuweling in de kunst was, maar 
reeds meer, waarschijnlijk reeds veel, gedicht had. 
Wig mogen dus de Teesteye zeer zeker niet plaatsen 



(1) Zie het fragment, door mij medegedeeld in de Verslagen en Be 
rxgten, 1846, hl. 67—^» en rgl. 1847, hl. 67/ 
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TÓór het eerste gedeelte der Brabantsche Y eesten , 
het vroegste werk, dat wg van den schrgver kennen. 
Zij dagteekent derhalve na 1315; en daar de dichter 
zich/ van 1325 tot 1330 met den Lekenspieghel bezig 
hield, zoo btgkt het, dat de Teesteye óf tnsschen 1315 
en 1326, óf in 1331—1332 werd vervaardigd. De 
kenze tusschen die. beide t^den. zal afhangen van de 
beantwoording der vraag: is de Teesieye vóór of na 
den Lekenspieghel gedicht? 

De hoofdzaak, die de schrijver zich voorstelt in de 
Teesieye te ontvouwen , is zgne stelling , dat de men- 
schen heden ten dage niet slechter zijn dan zij eertgds 
waren: derhalve een pleidooi tegen de laudatores tem- 
poris dctü Daarom zegt hij : 

Dese boec die beeft inne, 

Dat tfolc na es «Iso goet 
list nje was Tan begfhinne, 

Dies menech niet en wilt wesen Troet. 

en de titels der eerste hoofdstukken luiden: 

JU . Hier seghet Jan, dat tfolc nu also goet es alst ye was. 
III. . Hoet comt dat wi die Torders meer prisen dan die wy sijn» 
ly. . Hier proeft Jan de Töerseyde dinghen met exemplen. 
y. . Exemple uut nnwe testament. 

yi. . Bi wat redenen dat tfolc nu also goet es alst wilen was. 
yil. • Waer bi men wilen eer meer marteleren yant dant nu doet. 
yill. Waer bi die goede liede nu gheen miraclen en doen, also si wi- 
len daden. 
IX. . Waer bi den oudren dnnct dat tfolc wilen beter was dant nu es. 

Nu leest men in den Lekenspieghel ^ h c. 26. v. 37: 

Daer omme bebbict dicke gbeseit, 
Dat tfolc, na zine veelheit, 
Also goet is , duncket mie , 
Alst Toormaels was ye. 

Bijna zou ons dit nopen om aan te nemen , dat de 
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dichter hier bepaaldelijk doelt op de Teesteye^ als 
een vroeger werk van zijne hand: doch er zgn andere 
redenen van overwegend gewigt, dié de zaak in tegen» 
overgestelden zin beslissen. 

1®. In de voorrede der Teesteye getuigt de dich- 
ter , dat hij meneoh jaer als Secretaris der Schepenen 
was werkzaam geweest. Schreef hij dat vóór 1325, 
dan moet hij al bgzonder lang die betrekking hebben 
waalgenomen: want. h§ bekleedde ze tot zijn dood 
toe, en leefde althans nog in 1350. Het is waai*, 
zelfs na 1330 bljgft er nog een geroime tijd boven de 
menech j<ier over; maar het maakt althans een ver- 
schil van 6 of 7 jaren, en de waarschijnlijkheid raadt 
ons, dat verschil niet te verwerpen, 

2^ Wij haalden reeds de verklaring aan, door den 
dichter in de Teesfeye gegeven, dat hij »wil blyven 
didliten zoolang God hem het leven en het vermogen 
daartoe verleent." Is dat de toon van iemand, die 
nog slechts het eerste gedeelte der YeeHen gedicht 
had? of past het niet beter in den mond van hem, 
die daarenboven reeds den geheelen Lekenspieghel 
had bewerkt en ondertosschen eenige jaren onder was 
geworden ? 

3^ Het is bjjjna zeker, dat de auteur vóór den Le* 
kenspieghel .geen ander didactisch werk had geschre- 
ven. Wat beteekenen anders zijne woorden (Lsp, 
Prol. VS. 15): 

V 

dftt ie gliaerii« taghe dat 
Yet van mi hleve^ dies te bat 
Dat Icke volc hadde na mine doot. 

Zóó kon hij spreken, ondanks de Yeesten^ die hij 
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reeds voor 10 jaren dichtte: want dat werk waf niet, 
althans niet ukslnitend, Toor het leke voh ha^miu 
Maar indien men moet aannemen , dat hg toen reeds 
de Teesteye had geschreven , een leerdicht, bepaalde* 
Ij^k ingerigt voor yydes volx orboety^ dan voorzeker 
mist zijne yeirklaring in den Lekentpieghel allen ge- 
zonden zin. 

4^ Bij de opdr^ der Teesieye arni noGOft van 
LRBFDAU zegt hij nitdrakkelljk , dat hg wel eens meer 
hem eenig geschrift had toegewijd: 

Want ie hehbe {geweest in ▼resen , 
Alsie hem Tan dien ende Tan deien 
Dichte ende iet hem «oude «enden y 
Dat hi daer yet in mochte Tenden^ 
Dat bnten bfsoede iraer ghefliaect* 

Als deze woorden niet, gelijk ik stellig zeker acht, 
op den Lekenspieghel slaaa, dan moet naen nood- 
wendig een derde werk onderstellen , alweder aan 
&06ISE opgedragen, maar thans aan niemand bekend. 
Doch zoolang zulk een werk niet opdaagt, zal bet 
yeiligst zgn, aan den Leken9pieghel te denken* 
Daarenboven, als hij er bijvoegt: 

Want hi mi selcstont heeft daer af 
Gereapt Tan dien dat ie hem gaf, 

^n laat zich dat best begrijpen ; want waarlijk, er was in 
den Lekenspieghel vrgmoedigfaeid genoeg, om van een 
edelman als den heer VAir LfiiFDALS , hoe liberaal ook an- 
ders gezind , wel eens eene zachte berisping uit te lokken* 
Brengen wij met het laatstgezegde de plaats van den 
Lekenspieghel in verband , die ons aanvankelijk scheen 
Ie pleiten voor de prioriteit der Teesieye , dan mogen 
wij , geloof ik , ons de zaak aldus voorstellen : 
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In'^den LeAenspiegAel had de dichter beweerd, dat 
de menschen yan voorheen niet beter waren geweest 
dan die van heden. Deze stelling had opspraak veiv 
wekt: zij scheen eene aanranding Tan de eer der oude 
heiligen, een verzet tegen de gebruikel^ke boetpredi- 
katiën over de zonden van het tegenwoordige geslacht. 
Om die stoutheid was de auteur hevig aangevallen, 
zel& de heer van lexfoalk, die om de opdragt in de 
zaak betrokken kon schijnen, had het noodig geoor« 
deeld , z^en gunsteling een weinig voorzigtlgheid aan te 
raden» Nu besluit de dichter, zich bij zijnen bescher- 
mer te regtvaardigen , maar tevens zgn gevoelen te 
handhaven. Aanstonds, reeds in 1331, vat hi} de pen 
op en schrijft een gedicht, waarvan de verdediging 
zgner stelling den voornamen inhoud uitmaakt (1)^ 
Met eerbied draagt h§ dit aan KOGIKK op, en spreekt 
hem met dubbele lofbetuiging aan, om toch vooral 
zi}ne gunst niet te verbeuren door dezen wel wat g^ 
waagden stap. Hij verzuimt dan ook niet van de be* 
risping van BOGIBR. in het voorbijgaan en eerbiedig te 
gewagen, maar straks daarop wendt hij zich tot de 
anderen , die hem hadden aangevallen , en dézen voegt 
hg niet zonder bitterheid toe: s 

Maer al den lieden, dies ben ie vroet, 
Eb saelt niet duncken wesen goet. 



(1) Hen zie niet Yoorbij, dat in die verdediging (Gap. YII en 7iii)' 
bepaaldelijk yan de oude martelaren en Tvonderdadige heiligen gesproke» 
wordt: wël een bewijs, dat de stelling Tan den dichter voor eene hei- 
ligschennis was uitgekreten. Ook lette men yooral op het vers (boTen 
aang. bl. xcii): 

Dies menech niet en wilt wesen yroet, 
yraarait bl^kt, dat het hier eene nadere uiteenzetting geldt van een ge" 
▼oelen, dat veel tegenspraak had gevonden. 
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D«t syn de nydeghe, dat verttaet, 
Ofte die gfhene daert jegben gaet. 

Geeft vooral het laatste vers niet blijkbaar te kennen , 
dat het hier eene zelfverdediging geldt , waarbij deze 
en gene zijner tegenstanders een hard woordje zou 
moeten hooren (1) ? 

Indien ik den titel Teesteye wél versta^ dan meen 
ik daarin een nieuw bewijs te zien van de juistheid 
dezer voorstelling. Met zekerheid durf ik echter de 
beteekenis van dien titel niet bepalen. Aan testament 
valt niet te denken, daar noch testeioj noch testatio 
ooit in dien zin bekend geweest is* Bij DU CAiCGS, 
zelfs in de nieuwe uitgave van heitschicl, vind ik geen 
licht. Testeta b bij hem synoniem met latrocimunt 
of rapinay doch de Benedictijners teekenen daarbij 
aan 9 dat de ware lezing, naar hun oordeel, tescèict 
is: ook zij verklaren het door /urtum clandestinum 
et occultum, In het Lexique Roman van ratnouard 
zocht ik het woord te vergeefs, maar bij ROQUEFORT 
{Gloss. de la langue Romane) vond ik niet alleen 
testée vermeld , als in het rijm staande voor teste , 
tite^ maar ook de volgende verklaring: »TESTte, 
projet qu^on forme^ idéé qu^on nourrit.^^ Het laat- 
ste, geloof ik, is het wat onze dichter bedoelde. 
»Myn ideCy myne overtuiging^^ i ziedaar voor een werk, 
waarin hij zijn vroeger uitgesproken gevoelen trachtte 
te handhaven , een welgepasten titel. Het is alsof hij 



(1) Ook bij andere gelegenheden sch^nt de dichter xijne vijanden en 
benijders gebad te bebben : maar bij dorst bnn te -vroord staan. Zie b. 
Y. de Prologhe van den Lsp. vs. 31-^46. 
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te^en wilde : » dat heb ik mg in hei hoofd ge%et ^ 
en daar bl{j£ ik bij." 

Hoe 't tij , dit althans durf ik vaststellen , dat de 
Teesteye een werk is yan het jaar 1331. 

£n Uenaede sluit de Igst yan des dichters bekende 
werken» Wat buiten het opgenoemde door de ovep- 
levering op zijnen naam gesteld werd, de Dieische 
Doctrinale en de Ogier van Denemarken ^ deze beide 
gedichten moeten aan andere makers worden tocge» 
schreven. 

Wat de Doctrinale betreft, is dit uitvoerig betoogd 
in de belangr^ke Inleiding, door JOifCKBliOfT voor zgne 
uitgave van dat dichtwerk geplaatst. £r komen, het 
is waar, in die bewijsvoering een paar puaten voor, 
met welke ik mij niet kan vereenigen (1). Doch in 
de hoofdzaak maakt dit geen verschil; want de verdere 



{1) Ten éé^/Me kift ik dé aètateekening iki két k». der Teestsn [WMn 
OTer straka Kader) miet Tan eene fout in ket jaartal betiu^n, en of 
dien grond ran onwaarde Terklaren: gel^k in de volgende { blyken lal. 

Ten tweede xie ik niet in, dat onze dichter vóór en in 1345 de kan- 
den soo » Tol werk» kad vet sjn gedickt Vtmden derden Edeunmrt ^ 
en mittckien ttt^ met. ket tweede gedeelte x§ner Teesten ,** dat kji 
daarom geen tgd aou gehad kebben om de Doctrinale te schrijven. Ik 
heb koTen aangiBtooAd> dat de Toltooijing tan dèn Detden Edewaert op 
1848 moet gesteld worden. Drie jaren xijn xeker voldoende geweest voor 
een gedickt , dat , telfs met ket door mjj aangeduide yervolg » niet zeer 
uitgebreid kan getveest z§n: en dan bleef er ondertasscben nog tijds ge- 
noeg oTer, on langsaam met de Teeeta^ voort te |faaa. Het is dan to1> 
•trekt niet noodig» dat kg reeds vóór 1345 aan de gesckiedenis van xnuaiiD 
liexig was , veelmin denkbaar , dat kij reeds toen daarmede » de kandeft 
Tol werks" kad. En kij kon dns zeer wel in de jaren, die 1345 voor- 
ft%ingen, den t^d Tinden om een leerdicht als de Doctrinale te vervaar» 
digen. 

Ik neem derkalve de argumenten , door J. op bU xxiii bjgebragt , niet 
«tn^ doek laat al de volgende (bU xxiv — xxxYi) in kunne waarde. 

7 
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redenen , door joh ckblost aangeroeKl , -en getrokken 
uit de onderlinge vergelijking van de Dooirinate en 
den Lekenspiegkel f sdignea mg zoo stevig en over- 
tuigend, dat ik de oude meening, die de beide wer- 
ken aan éénen scbrijver toekende, gerost durf ver- 
werpen; altlians volkomen toestem, dat er niet de 
minste grond bestaat om haar als waarheid aan te ne^ 
men. Ik zag dan ook niet zonder bevreemding, dat 
nnijn geachte vriend simiABRT nog in 1849 dat oude 
gevoelen bleef aankleven , als ware het nooit in twg- 
fel getrokken (1). Bij een nader toetsen van JONCK- 
bioit's betoog, zal gewis de voortréffelgke gescUed- 
schryver onzer letterkunde niet lang aarzelen , deDoeiru 
nale tot de HM anonymi te verw^en. 

Doch ik mag van de Docirinate niet alstappai, 
zonder eene bedenking aan te roeren, die JOircEBEOXt 
onbeantwoord laat. De aanteekening in het hs» der 
Y^esteuy waarin, de ]}utfi9<Ae Doetrinael aan x&N de 
CLSRC wordt toegekend, moge met opzigt tot het door 
J0NCKBL0&T uitgegeven gedicht niets bewijzen, daar 
andere redenen dat gewaande anteursehap genoegzaam 
wederleggen; maar zij leidt toch tot de vra£^: hoe 
kwam men aan dat gerucht, aan die overlevering ^ 
dat de Antwerpsche Secretaris y> den Duytschen Doctri- 
naeV^ had gemaakt? Zulk een gerucht moest, zoo al 
geen grond, toch eene aanleidmg hebben, ik voor mi} 
geloof, dat men te veel op het woord Doetrinael 



(1) Zie het Kort begrip eener Gesch, der Ned. Leiterk, bl. 38. Ob' 
gaarne mis ik daar ook de TermelcKttg der TeeHeytf die reedii ts 1945 
bekend werd. 
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gedrukt h^efc, dal toch eene algemeeHe benaming voor 
een diiiacd^ werk Was, en juist niet «tellig op dié 
Doifrinale behoeft te ^ien , welke J01CCKBI0S¥ üStgaf* 
Se ^teUei^ dier aameèkening kan^ dunkt mij^ zeer 
goed dea LeAenspiegkel bedoeld hebben. Dit gedicht 
en ^i^ jtlbtén titel niet van nabg kennende , ïnaar 
dechts wetende 9 dat de beroemde Secretaris een ver^ 
nuard leeiiioek had geMshrêven^ kon hij immers ligt 
seggén: »diè dat (feoo bekende) DuiUthe lettboeh 
gemaakt heeft.*' Te meei^) daar welligt het bestaan 
defr eigenlijke DoetHnah hem geheel onbekend was, 
en hij dtts geene verwarring voorzien kon(l)t 

De roman Ogier van Denemarken y wi^ürvan slechte 
een pêiks: fragtnenten bewaard' z§n gebleken (2) |^ wordt 
dóór mmJB (bl. 38) aan on^en diehter toegekend, op 
gi^ond dat men in de Hoogdniisdhe vertaling het V6l« 
gende yera aantreft: 

Ifiê lemet nas fohann wol der ckrik. 

Zoo deze naam al werkelijk die van den Nederland-^ 
sohen di<3hter is, hetgeen mg nog lang niet zeker 
Toorkümt) is het echter al te gewaagd, daarbij ter* 
stond aan den auteur des LeAenspiegkeiê te denken, 



(1) Dat men bet in 't geheel met titels loo naaiiw niet nam, blijkt 
ook daaruit , dat de Lekenapieghel in de Yar. I. somtijds Spiegel Hysto- 
rioèi genoemd wórdt. 2ie b. r. Deel III. bl. £29 en tgK m^ne aiint. in 
het TaaOt. Mag» IT* bl. 284. Zal men, op dien titel af, liA.Btitiürr Toot 
den dichter tan dèn Lsp, houden , omdat defce bekend staat als autetir 
tan den Sp, Biêi, ? 

(2) Medegedeeld doet wntsts in hét Belg, JSuè, 1^8; bl. aS4--4l40. 
Over de sage yan Ogier den Dcaurys en de verschilTende bewerkingen 
tan dien roman , zie men , behaWe koiiE en de ald. aang. , yooral oök 
de ItOroduction Tan SB KKtrrurBXEa op het 2« Deel tan riti£. houskesi 

bl. €6X?U— GGXXXIII en GGGXTII ylg. 

7^ 
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zonder eenige vevdere aanwga^ing van leeftijd öf woon- 
plaats. Of kan men niet met evenveel regt den 
O gier toesehrgven aan jan de clkrc, een inwoner 
ybh Leuven ten jare 1341(1)7 Of aan JAir M BOC, 
JAN TRIPUN of JAN DE BONTE, aUe drie clerken te 
Brussel in 1339(2)7 Of aan jan Dt sCAia^FHüifDBRR, 
die in 1302 clero van Antwerpen was (3) 7 Of, nog 
eene halve eetiw vroeger, aan Jan de elercj van 
Ninivey een dienstman van heer GERARD VAN 0RIM- 
BER6EN in 1259(4)7 Of aan zoo menig ander, die 
het ambt van clerc bekleedde en den naanl van JAN 
droeg, die toen, evenmin als heden, eene zeldzaam* 
heid was 7 

Ook heeft JONCEBI.0ET*(5) reeds te regt aangemeriLt, 
dat onze dichter »dien roman noodwendig vóór het 
jaar 1315 had moeten schrijven, wanneer hij het ^iste 
gedeelte zijner Brabantsche Teesten eindigde, waarin 
h^ geheel met maerlant instemt in diens 

Sceldene jeghen die neaettrele, 

en waarin hi} dan zeker, even als deze, het zou be* 
treurd * hebben , als hij vroeger zich aan de romanti- 
sche poësie had gewaagd." Dit argument i» te klem- 
mender, omdat hij in de Teesten meer dan eens plaat- 



(1) i Jan de Clerc, die in dê Groeve woeni.** Zie Brab, Veesten r 
I. God. Dipl. p. 827. 

(2) Belg. Mus. 1841, bl. 84. Ik haal die plaats later aan. 

(3) WiLLBHSy Introd. op de Brah. Teesten, I. p. xux. 

(4) Ik Jeannes Clericus de Ninine** ea % JeawM de Ninive^ Clsrico 
meo"p in twee oorkonden Bij BVTKEKSy Trephées du Brabant, ToL !• 
Preuves, p. 228. — Ninive i% Ninove of Ninhovci destjds eene heer- 
lijkheid der heeren van Grimbergen. 

(6) Inleid, op de D, Doctr, bl. xxi. 
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sen van XAKRtANT OTemeemt, waar deze van ridder 

Ir * 

OOIKR gewaagt y als b. v. IL v. 3072: 

Ogier , conino van Denemerke f 

Die (jiketroawe liddere ende die sterke. 

v& 3266: 

Co&me Ogiere, dea stouten degkea. 

Er wordt daar verhaald, hoe OGISR met 19 anderea- 
door den reus fbrragüut »int prisoen" gezet werd. 
Voorte VS. 3636: 

den staerken 
Ogiere Tan Deneraerken. 

en VS. 4171, waar gezegd wordt, dat WIUSM VAif 
ORAifJE met KABEL DEN 6R00TB niet te vergelijken was, 

Jlaer minré ende nock alsoe clene 
AU Rolant was ende Olmery 
Oft Tan Denemerken Ogier. 

Het ontbx>ak hem dus niet aan gelegenheid, om iets 
van zijn vroegerèn arbeid te zeggen: en gewis zou h^ 
die niet ongebruikt hebben gelaten, indien hij wer- 
kelijk zich eenmaal bezondigd had aan die ^yvalsche 
boerden y* die hem sedert een doom in 't oog waren 
geworden. 

Zijn wg derhalve genoodzaakt, den Ogier even als 
de Doctrinale aan onzen dichter bepaaldelijk te ont- 
zeggen, wij durven daarentegen niet met zekerheid 
beweren, dat hij buiten de boven opgenoemde wer- 
ken niets meer geschreven heeft. Van een zoo werk- 
zaam (1) man is het misschien moeilijk aan te nemen. 



(1) Wil men Hll^k regt laten wederTaren' aan de volhardende vlijt van 
onzen dickter, men leze xgne naïve klagt (Lsp» III. c. 14. t. 149 — 100) 
over de schrikkelijke vermoeienis , aan het werktaigelijk schrijven ver « 
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dat hij van 1315 tot 1325 de pen geheel heeft lat^n^ 
rusten y en van 1331 tot 1348 niets andets gedaan ^^ 
het tweede gedeelte der Yeesten voor te bereiden. 
Doch wij missen hier allen gi'ond , om die iiiimte aan 
te vullen. Twee punten komen nog slechts in as^o^ 
merking 9 die ik niet mag verzwijgen. 

In den h^kenspieghel y II. c. 13. v. 121-^134 (ik 
haalde de plaats i*eeds vroeger aan, hl. X3:xTl), aegt 
de dichter , dat hij de gesprekken , bjj het he^oek der 
Drie Koningen aan JOSEPH gewisseld , niet omstandig 
verhalen wil , 

Want ie faope een zonderlinglie 
Boeo daor o£ te maVen » 
Gheljo dattie saken 
Jheronimas, mit ure pin«i y 
Tan Ebreeu8«he trac in Latine y 
So ie best mack ende can, 
Ist data mi God onse here an. 

Of hij aan deze belofte later gestand heeft gedaan y is 
niet te bepalen. Zoo ja, dan schijnt die arbeid ver- 
loren te zijn geraakt. £r is mij althans omtrent dit 
onderwerp geen ander Mnl. gedicht bekend dan het 
y>Gesprach der drei K^nigey^ bij uone (sub N*. 536) 
vermeld, doch dit bevat slechts 24 verzen. Ten hoog« 
ste zou het een fragment kunnen zijn van het boek, 
door onzen schr^ver beloofd. 

De tweede aanmerking , die ik bedoelde , betreft de 



bonden, die » booft, scoudereni rngghe, bene/' ja bet gebeele ligcbaam 
afmat F En tocb scbreef hij zóÓTeel boeken , soms telfs in meer dan 
een exemplaar, behalve no^ i» der acepenen brie?e"f Wèl had hg regt»^ 
by herhaling tegen de ledigheid uit te varen (Lsp^ III. e. 35, en vfl;!* 
de plaatsen aang. op bl. xc). 
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aoogenaamde 9>Dispuiaoie van Rogiere ende van Jan^ 
ne/' bij HONB (sub N^ 534) genoemd, en beginnende: 

Walene» Rogitr, Ikm taelt fae&F 

Wanneer men bedenkt: \^. dat eene navolging van 
den Wapene Mariyn zeer ligt in den smaak kon val- 
len van hem, die MARRLAWI's voorbeeld bestendig voor 
oogen had; 2^ dat de namen van jas en ftOOlXR juist 
die zgn van onsen 'diehter en van zijn toegenegen be^ 
schenner, den beer van Leefdalei dan r^ on wille- 
keung bet vermoeden op , of welligt deze samenspraak 
van den auteur des LeAenspieghels afkomstig zou 
kunnen zijn. Ik beken , de toon, waarop KOaiBR 
wordt aangesproken , is misscbien gemeenzamer dan 
den » armen clerc'' tegenover den magtigen Baron 
paste: docb wie weet, boeveel vrijmoedigheid de wel- 
willende edelman toeliet van een gunsteling, wiens 
talent en geleerdheid althans zgne hoogachting ver- 
dienden ? 
Moge weldra de uitgave van den fFapene Rogier 
, of ndjne giaong al of niet gegrond is(l). 



§ 5. 



Des seAryvers naam en levenshif^onchrAeden. 

> 

llians eerst, nu al het in de vorige §§ behandelde 
op goede gronden vaststaat , kunnen wij tot den schrij- 



(1) Dt bedoeldlc laaenaiinitk ii iMwaard ia het Gomkarger bs. te StuU- 
garty fol. ZtSi b. — 289. c. Vgl. xausiiH, Denkm&ler^ I. Einleitanif » 
U. XLU. KoFni4m {B^, Belg* I. 40) u^, dat ai} ook geronden 
wordt in het bekende afschrift van lblong. Doch dit is eene Ter|^- 
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ver zelven, zijnen naam en het weinige dat ons Tan 
z^n leyen bekend is, overgaan. 

Dat hy den naam JAN droeg en het ambt van clerc 
bekleedde, is óns reeds voldoende gebleken. Men heeft 
dus regt hem jan DB clebc te noemen, en onder 
dien naam gaf dan ook WILI.KMS de Yeesten en den 
Eduard III in het licht (1). Doch welken geslacfats* 
naam voerde hij? Het algemeene gevoelen kent hem 
dien van DECKKRS of dekens toe , en meermalen werd 
de Lekenspieghel onder dien naam aangehaald. Doch 
toen in 1845 de Teesteye ontdekt werd, las men 
daar met verbazing in den aanhef der voorrede de. 
volgende merkwaardige woorden :. 

AU9 die gliene die dit werc 

Sien, lesen eii4e horeni 
Die graetici Jan, (j;1ielieten 'Clerc,. 

Vander Vneren 0kd[>oreii* 
^oeiidale Heet men m\ daer^ 

Ende wone tAndwerpen nu, 
Daer ie gHescreven bebbe menech jaer 

Qer aoepenen brieTei dat seggic «. 

Tervueren was. dan zijne, geboorteplaats, en daar 
heette hij BOENDALE: ziedaar zign geslachtsnaam. Maar 
sinds jaren als Schepenklerk te Antwerpen gevestigd, 
weird hij daar in de wandeling JAN DE CLERC gehee- 
ten, en zijn familienaam geraakte in onbruik. Tooiv 
«eker eene natuurlijke toedragt van zaken, en steu-^ 



•ing. Vergeefs xoebt me& den Wapene Rogier^ zoowel in dat afscbrilt| 
ter Acad. Bibl. te Leiden bernstende, als in bet Zntpbenscbe bs. , iraar- 
nk LBLONG pnttei en dat thans, door gnastigQ besebikking Tan wjlen 
den Hoogl. lulofs, aan de Acad. Bibl. te Groningen behoort. 

(1) Op den Toomaam jvigolais. wil ik . niet terugkomen. Dat punt is 
4ooT wiLism afgedaan. 
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nende op eene even duidelgke als stellige en onwe- 
dersprekeljgke verklaring van den dichter zelven. Haar 
wat is er nu van dien naam DECKERS of dekens , dien 
men hem toedicht , doch waarvan bij zelf met geen 
enkel woord rept? 

Er woonde werkelijk omstreeks het midden der 14^* 
eeuw te Antwerpen^ »in de Cammerstrate ,'' een 
priester, JAN decker of DB deckere geheeten, gelijk 
WILLEMS uit een » originelen Schepenbrief '' heeft aan- 
getoond (1); en die naam kan ons te minder bevreem- 
den, daar wg weten, dat ook te Leuven in 1341 een 
HEIITE DE DECKER leefde (2). Doch te Antwerpen als 
priester te wonen, en auteur te zgn van de Brabant' 
ache Teesten f den Lekenspieghel enz», is nog niet 
terstond hetzelfde* Alles hangt hier af van de beant- 
woording der vraag: waarop steunt de identiteit van 
dezen JA5 decker met MN, den Schepenklerk? 

Men zou al aanstonds de bedenking kunnen oppe- 
ren: indien werkelijk deze beiden slechts één en de-> 
zelfde persoon waren, waai'om wordt hif dan slechts 
met den titel van priester bestempeld, en niet aan- 
geduid door zgne betrekking van clercy die hij lange 
jaren bekleed had, en waarin hij zóó bekend was, 
dat men hem gewoonlijk jan DE CLERC noemde? Te 
meer zou men zich daarover mogen verwonderen , omdat 
het hier juist eene oorkonde geldt, door de Antwerp- 
sche Schepenen zelve afgegeven , bij wier CoUegie JAN 
D£ CLERC zóó lang werkzaam was geweest. Is het. den-^ 



(1) Be^. Mus. 1837, bl. 340> 

(2) Brah, Veesten, h Cod. Dipl. p. 827. 
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kelöky dat sy , van wijlen hunnen di^enaar spiekende, 
BPbet een »her lAV pbcur, priester" zonden volscaan? 

Doch zien wjg, op irelken grond men den naam 
van DBCKSR3 met den Antwerpschen Secretaris in ver- 
band brengt. Men beroept zich op eene geschrevene 
aanteekening van onzekeren oorsprong j die van schrij- 
ver tot schrijver overging, maar juist niet met de 
stiptste naauwkeurigheid , gelijk uit het volgende big- 
ken kan* 

De jongste, bij wien men de gemelde aanteekening 
geboekt vindt, is nANUL PAPXBROcmi», in wiens An^ 
nale$ jdniverpienses (1) men het volgende leest: 

» Andreat Taikenuse, in Tdea, bic (t. j. 1351] notat obitum joahnis 
ssUHSy Seeretoni Antrerpimsis 9 qui Têutonicum Jhcioraiêy et^ios 
amltot Ubrot compoMiit." 

Papebrochiits ontleende zijn berigt aan VAinirissE. 
Laat thans deze zelf spreken* Ook hij schreef Jaar- 
boeken van Antwerpen y waarvan het hs. ter Archie- 
ven aldaar berust. Daar leest men, op het jaar 1351 , 
volgens de aanhaling van willeus (2) : 

» Ia dit Jaer ctirC tkn sbgkkrs, Seeretaris deser atadt, die den Daft- 
aeheft Doctrinael maeckte, ende Tele andere hocektn,'* 

En vanwaar had valkenissb dit op zijne beurt? 
Uit eene aanteekening op een schutblad van het hs* 
der Teesten j dat vroeger aan obvartius, later aan 
KI»IJIT behoorde (3). Of, zoo al niet nit die aantee- 



< (1) Edd. HE&TSNS et bvsghhanv, I. p; 156. Wiliihs deelde de pla^tts 
mede uit bet citaat bij bubgxseiis, Antverpia Ckristo nascens et ere* 
ecens , II. pajjp. 108. Zie zijne Verhand, over de Ned, Tael' en Letterk, 
I. bl. 183 , en Introd» op de Brah, Teesten , I. p. xit. 

(2) Zie WUIBH8 op de beide aang. pU. 

(3) WiuVHSy Introd. op de Brah, Teesten, I. p. xit. 
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l^QDtlBig n^Ye^ dan tpch zeer zéiej^ uit dezelfde bron^ 
wtanilt ook zij wa^ voortgevloeid (1). £u hoe luidt 
nu die aanteekening ? Letterlijk aldus (2): 

» A&tto 1151 iterf JK4I >l glbigk» Seerttaxis raa intverpot) 4ie den 
Qajtsolitfn DoQttinael lia44e ^eii^aeckt, — In chronicQ rljtnuco parro/* 

Derhalve; de naam DWKNS steunt op het getuige- 
nis van VALUNissRy die niet van. dskens, maar van 
DKGKJBRS spreekt! £n de naam pbckbrs rust op het 
gezag eener aanteekening, waar niei dsckkrs, maar 
»K GLB&CK gelezen wordt ! Zoo doende werd de naam 
van trap tot trap verbasterd en onkenbaar gemaakt. 

2kmder ons om latere onnaauwkeurigheden te be- 
kommeren, mogen wjj veilig ons houden aan het be* 
rigt, op het schutblad der Yeesten vervat, dat, zoo 
al van onbekenden oorsprong , toch buiten twijfel het 
ondste der drie getuigenissen is (3) en derhalve alleen 
in aanmerking komt. £n zie, juist daar heet de Se- 



(1) TgL JOBCKSKOiT , iBleid. op de D. Doctr» bU xxx. Die bron zal wel 
geene andere geweest lyn dan het onbekende Chronicon rhyttnicum parmtm, 

(2) Ik copieer xe nit het hs. self, dat tbans onder tfr. a. a. kivIT, 
Notaris te AlpheAy berust, en mij door de welwillendheid van ZEG. en 
Tan Mr. B* SAmruir kiitzt te Amsterdam ten gebrnike verstrekt werd, 
waarvoor het mij aangenaam is openlijk mijn dank te herhalen. — Toor 
de letterlgke jinistheid van m§B afschrift sta ik in. Wiueks geeft ver- 
l^eerdeljk jar yoor nAH, en gemaect voor ffemaeekt» Zie Belg» Mus» 
1837, bl. 34d en de Introd. op de Bral, Teesten, !• p. xiii. 

(3) De ouderdom van het schtift dier aant. wordt yersehillend beoor- 
jteeld. Zie JoncauLOiT, Inleid, op de /?. Doctr. bl. xxni. Dooh al wa- 
re %^ ook Tan jonger dagteekening , het zou niets ter sake doen. Het 
Chronicon rhytmicum parvum blijft in allen gevalle de hoofdbron, waar- 
vit al de berigten voortvloeiden. En als nu de een daaruit den na«ai 
Tan OS CLXKG aanhaalt , in volkomen overeenstemming met het authen- 
fiek« getuigenis van den Secretaria iel ven , de ander den naam van 
SIGKIH8, waar nooit iemand ^tm hoorde: zullen wij dan nog aarzelem 
in onze keuze? 
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cretaris evenzoo als hij in de Teesteye zich zelven 
noemde: jan db clerc. Kan men een meer afdoend 
bewgs verlangen? 

De oorsprong der verwarring is kennelijk te zoeken 
bij VALKEirissE. In zijn handschrift was de naam van 
DB CLBRG onduidelijk geschreven , zoodat de een er 
DECKBRS uit las, de ander DBKEirs; of wel had hg 
eene schrijjBTout begaan , door één van die beiden in 
de plaats van D£ CLERC te stellen. £n zeker, er zgn 
wel erger schrijffouten gemaakt, dan de verbastering 
van 'ÜtdttC in llftdxttB of ISthtUB ! Maar het wordt 
tijd, dat eene schrijffout niet langer een verdienstelijk 
dichter van z^n wettigen naam beroove. Eens voor al 
zij DECKERS zoowel als dekens uit de geschiedenis on- 
zer letterkunde geschrapt 5 en de Antwerpsche Sche- 
penklerk drage den naam, dien hij zelf als den zijnen 
heeft aangewezen : JAir bobndale , gezegd jan db clerc. 
Ik laat thans het weinige volgen, dat uit 's dichters 
eigene werken en uit enkele andere getuigenissen om- 
trent de bijzonderheden van zijn leven kan worden 
opgezameld. 

Zijne geboorteplaats, wij zagen het reeds, was Ter- 
vueren* Welligt schuilen daar nog papieren, waaruit 
over boendale en zijn geslacht eenig licht zou kun- 
nen opgaan. Doch het heeft mij niet mogen gebeu- 
ren, hieromtrent eenig berigt te bekomen. £ene be- 
leefde aanvrage aan het Hoofd van het gemeentebestuur 
dier plaats bleef onbeantwoord (1). Mogt eerlang een 



(1) In dato 22 Ang. 1S49. Ik Toeg dit hierb^ , om niet welligt een 
vroeger of later aml)tenaar van eene onheuschheid te doen verdenken y 
4ie gelukkig in België tot de uitzojideringen behoort. 
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Belgisch letterkimdige na^poringen in 't werk stellen 
en met een gelukkig gevolg bekroond zien! 

Het geboortejaar van bobndau is niet met zeker- 
heid te bepalen. Wilums, ik weet niet op welken 
grond y stelt het omstreeks 1280(1). Later kan het 
althans moeilijk geweest zijn; want als de schrijver 
in het eerste Boek van den Lekenspieghel (1326) 
zijne lezers herhaaldelijk met den naam van kindre 
aanspreekt (2) , mag men hem, wel niet minder dan 
een 45 -jarigen ouderdom toekennen. Maar ook veel 
vroeger kan het niet gesteld worden. Immers, in 13S0 
voltooide hij het tweede gedeelte der Teesten ^ en de 
waarschijnlijkheid noopt ons^ zijne literarische werk^ 
zaamheid niet boven 70 -jarigen leeftijd uit te strek- 
ken. Ik zie er dus geen bezwaar in, de gissing van 
WILLEMS aan te nemen. 

In de onmiddellijke nabijlieid van Tervueren ligt 
de heerlijkheid Leefdale. £r is derhalve grond onv 
te ' veronderstellen , dat onze schrifver reeds in zgne 
jeugd met het adellijk geslacht van dien naam bekend 
zal geworden zijn. Misschien had hij reeds vroeg met' 
zijn tgdgenoot rqgI£R eene betrekking aangeknoopt ^^ 
die' hem later, ondanks het verschil van maatschap- 
pelijken rang, eene zekere mate van gemeenzaamheid 
veroorloofde (3). 

Dat hij tot den geestelijken stand behoorde, is bui- 
ten allen tw^fcl* Reeds het ambt^ dat hij te Ant^ 



(\) latrod. op 4e Brah. Yeestm, I. p. x. 

(S) I. c. 23. V. 69, c. 24. v. 33, 67, c. 26. v. 76, c. 37. v. 127.. 
Zoo ook IT. Prol. t. 16, c. 41. v. 166. 
(3) Vgl. boven, il, cm. 
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werpen bekleedde , doet dit . onderstellen $ d^ar ge» 
woonlijk, waar de kunst van lezen en schrijven en 
eenige wetenschappelijke kennis vereischt werd, geene 
andere dan geestelijke personen in aanmerking kon* 
den komen. Doeh ten overvloede weten wij het uit 
sbijn eigen getuigenis , als hg in den LekeMpieghel sich 
aelven tegen de leeken overstek* tlL c* 15* v* 1: 

Om dat die leeke van allen saken ' 
Rime ende dicktè willen maken 
Ghelijc derken, dat wonder es» 
So hebbic mi bewonden des 
Dat ie nu wil bringben vóon 
Wat en«a diokter toe bekoort» 

en straks daarna , vs. 39: 

Want die niet en remanet de« 
Wat consten ^amarie es» 
Alse leecke liede , die en moghen 
Te goeden dichters niet dogben. 

Ware hij geen geestelijke geweest, hij hadde hier een 
vottnis over zich zelven gevdd. 

Men behoeft echter hieruit niet af te leiden, dat 
BOBN0AL& werkelijk, als priester ^ te Antwerpen de 
kerkelijke dienst heeft waargenomen. Het tegendeel 
16 waarschijnlijker ; want de civiele betrekking , die hij 
jaren lang bekleedde, werd wel dooi^aans oj^edrah 
gen aan personen van geestel^ken stand, doch was 
met de bediening van een kerkelijk ambt niet wel 
vereenigbaar. 

Wanneer hij zich metterwoon te Antwerpen ge- 
vestigd heeft, is mij nergens gebleken. Wg zullen 
hem weldra daar aantreffen in 1312; doch ik durfals 
zeker stellen, dat hij er ten minste in 1310 reeds 
woonde. Het eerste gedeelte der Yeest^^ dat hij te 
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Antwerpen op verssoek Tan heer wilum BORllXCOlrirjB{l) 
onderman y wass in 1315 voltomds en g^nai mug men 
voor dien arbeid een vijftal jaren aannemen, dezelfdie 
tgdsvuimte als Toor den Lekenspieghel Tereisclit werd« 
De twijfel, door wiiisns geopperd, of onaie dick^ 
ter wel ooit liet ambt van ScbepenUerk te Antu^er^ 
pen bekleed beeft (2) , i« door de ontdekking der Téeê* 
ieye volkcmien opgelost. Vreemd mag bet heeten, dat 
de Arcbieyen daar ter stede weinig of niets omtrent 
2ijnen persoon scbijnen te beralten. Altbans aan de 
ijverigste nasporingen van wiiUBfis mogt bet niet ge^ 
Inkken, den naam van XAK als Stadsklerk in de eerste 
belft der 14** eenw te ontdekken. Hig vond slecbfs 
den bovengenoemden jas DB sCARfHüKBiniB in een 
diploma van 1302 vermeld. — »0n dit/' zegt bij (3), 
»que mopsienr Ie professeur sSRRvns a é%é plns h&v^ 
renx; mais il a refusé k ses amis de me faire part de 
sa déconverte.*' Vermoedende dat bier een mistBiv 
stand plaats greep ^ daar m:g de welwillendbeid van 
Prof. SERRüRB bij eene vroegere gelegenbeid was ge- 
bleken, schreef ik ZHooggel. en noodigde bem ^j 



(1) Brab. Yeesten , B. I. ts. 44>— 46. Om ten orerTloede allen twijfel weg 
te nemen, of de dicbter reeds f e ontwerpen woonde, toen lig het eer^ 
ste gedeelte der Yeesten schreef, yerwijs ik naar B. T. ts. 804, waar 
hg zegt , dat tijdens deir hongersnood van 1315 een » tier^le ** togge 
te Antwerpen te staan kwam op » tsestich conincs tonioyse groot.'* 
Naar de gewoonte ran middeleenwsche schrijrers staat het yast, dat Anf-^ 
werpen dns zijne woonplaats was ; vooral om de bijvoeging y» dies hen ie 
hcut,** en niet b. v. hêhUc segghen horen ót iets dergelijks. De af- 
schrijver van hs. D. , die te Mechelen woonde , stelde daii ook den naanr 
van z^e stad in de plaats. 

(2) Zie de Introd. op de Srab» Yeesten , I. p. xiis en xvi. 
(8) T. a. pi. p. XIV. 
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dat misverstand uit den weg te ruimen door de medd* 
deding van het gevondene. Ook dit schrjjven bleef 
onbeantwoord. Ik zeg met willkms: »G'est un pro* 
cédé que je n'imiterai point, s*il a jamais besoin de 
r<ecottrir 4 moi pour semblable chose.'' 

Ondanks deze teleurstelling heeft het mg echter mo- 
gen gebeuren, het een en ander op te sporen, dat 
over den persoon van bosndalb, als klerk der stad 
Antwerpen, althans eenig licht verspreidt. Doch 
vooraf een enkel woord over den aard van dat ambt 
en de werkzaamheden daaraan verbonden. 

Het CoUegie van Schepenen te Antwerpen )>estond 
uit twaalf leden (1) , en had in zijne dienst meer dan 
écnen clere of schrijver , aan wie het opstellen, af- 
schreven en in orde brengen der Schepenbrieven was 
opgedragen (2). Ik zeg meer dan éénen; en dit zag 
de kundige willebis voorbg , toen hij , slechts aan een 
enkelen denkende , er toe overhelde , om NlcOLiJBS en 
MN,, die te Antwerpen gelijktijdig genoemd worden, 
in de betrekking van voorganger en opvolger te rang' 
schikken (3). Hoevele Schepenklerken er destijds te 
Antwerpen waren, durf ik niet bepalen. Te Gent 



(X) Yolgons 6&AKAYB in Antverpia , p. %\ b. ^ werd het getal Tan 13 
eerst d. 16 Febr. 1340 vastgesteld. Volgens bdtkehs, Trcphées du Bra- 
éant^ II. p. 477, was het reeds sedert 1230 in gebroik. Bij den laat« 
■te (p. 483 Tlgg.) Tindt men de volledige lyst der Intwerpsche Schepe* 
ben sedert 1392. 

(2) Deze klerken behoefden de door hen opgemaakte stukken natuur- 
lyk niet te onderteekenen. Vandaar ^ dat men hunne namen zoo sehaars 
in oude oorkonden aantreft. Zoo al somt^ds eem enkel stuk door een 
klerk mede geteekend werd, dan deed hij dit niet als klerk ^ maar alt 
getuige, 

<3) T. a. pi. p. xii— XV. 
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scfaxjnt het aantal ia 1423 vri) aanzienlijk geweest te 
zgn, (jUar de Schepenen in eene ordonnantie van dat 
jiar bij herhaling van » eeneghen van haren cleeroken" 
gewagen (1). Doch waarschijnlijk was vroeger hun ge* 
tal bepeiiLter* Althans te Brussel waren er in 1339 
slechts eb'ie y ' en het zal wel niet te teel gewaagd zgn , 
Min Antwerpen ter zelfder tijde een gelijk aantal toe 
te kennen. Omtrent Brussel is mij het gezegde ge* 
bldien nit eene hoogstbelangrijke Stadskeur »betreff6n- 
de de kleederen, de jaarwedden, de dagloonen enz., 
van de ambtenaren, dienaars en inwoners dier stad;" 
uit welke ik hier een uittreksel , de clerken i*akende , 
volgen laat (2): 

Item bebben wi geset ende geordine«rt alsè vanden loene onser cler<> 
ken ende van baren clederen , dat Jan De Boe , ons clerc j sal bebben 
twe paer tcleder tsjaers ende twe pont groot tornoyscf dat es te yersta^ 
ne den scilt voer xxvüj grote , ocbte die werde daer af, ende daer toe 
dat pond groot tsjaers, dat wi bem geloef t bebben ende besegelt , gelijc 
dat sijn brieve spreken. 

item Jan Trip^n, ons clerc, sal hebben \yrt paer cleder tsjaers ende 
XXX SC. grote tornoyse tsjaers | den scilt TOer xxTÜj groot toernoyse, of 
die werde daer «f. 

Item Jan De Bonte, ons clerc, sal bebben twe paer cleder tsjaers en- 
«le XT «e. groot tornoyse gerekent* 

En daarop volgt omtrent den Rentmeestersklerk: 

Item Glaes, der rentmeesters clerc Tander stat, sal bebben twe paer 
cleder tsjaers, gelijc den clercken, ende twe pont groot tornoyse tsjaers, 
den scilt voor xxTÜj groot gerekent , of eiken voergenoemden clerc die 
werde daer af. ' 



^1) Belg^ Mu8» 1830, bl. 473 vlg. Ook de Hertog bad meer dan éénen 
klerk in dienst. Zoo leest men in verscbillende. oorkonden van clerici ducis^ 
notarii ducis^ hujus chartae confectores, enz. Zie b. r.Brab, Teesten, 
J. Cod. Dipl, p» 617, 619, 6^4, 696. Een Geert van W'^y clerc van 
Trichff komt voor in een stuk van 1357, a. w. II. Cod. Dipl. p. 533. 

(2) Zie' Selff, Mus, 1841, bl. 82 vlgg. De door mij aang. pU. zijn 
te vinden op bl. 84, 85 en 88. 

8 
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Uit de rerschillende looosbepaKng hlökft, dM de drtt 
Schepenklerken elkander in rang, als eexste, tweede 
en derde klerk , opvolgden. Toorts keven irjj uit 
dezeUdc keur, dat een der Staddderken de Selnpeoeii 
ve^ezelde, die in oorlogstijd naar het leger werden 
a^yaardi^d ; en het bedrag der reiskosten , hem daar* 
hij, toegewezen, ajjnde -1 van hetgeen een Scbepeti 
trok, maar het dubbel van het aan de stads .»caiapen" 
en aan den priester toegelegde, geeft ons een voldoen- 
den maatstaf om den maatschapp€li}ken zang der kkarken 
te bepalen» Be bedoelde plaats der keur htiidt aldus: 

Item geyiele eene oorloge, dat onse heere Terhneden moete, so dat 
die stad uut trocke met onsen heere den hertoge , dfter londtt Ttfen 
vlere scepe^en, een renlmeestere , een van der stcf4 ckrckeny üj cnapen 
Yaadev tttdi endje een cnape, die der stad bannier Tueren spude* Ende 
elo Tfin den Tiere scepenen ende rentmeestere , die di^er varen ^ xolleB 
hebben v florine sdaechs Tan Florenchen, Tander atad^ te haxe cost 
wext, alzo lange alsmen uute leecht, die clcrc twee florine sdoeok^t en- 
de elc Tanden Toors. cnapen eenen florijn sdaechs. Ende die priestere, 
die de miste doen tal in de tente daghelijcx, zal hebben randex ittd 
eenen flozjin sdaechs Tan Floirenoen. 

Een weinig vroeger leest men het volgende: 

Item alse onse heere die hertoge ontbiet der stad Tan BrneMel ^ ditf 
zy Tan haren rade sende, sy te LoTen , sy ter Yuoren,^ zy te JBIechelen) 
zy te Cortenbergen , ofte eire binnen Brabant , traer dat zy , so sal daer 
die stad zenden eenen scepenen ende eenen goeden man , ' ochte t^ee 
scepenen Tan der stad^ Enz. 

Ofschoon bij dit laatste geen uitdrukkelijk gewag van 
een der klerken gemaakt wordt, mag men toch veilig 
aannemen, dat één hunner, belast met het voeren 
der briefwisseling, de afgevaardigde Schepenen zoowel 
naar de Statenvergadering als naar het leger vergezelde. 
Toevallig heb ik juist onzen BO£ifDAl.£ op beide rei- 
zen aangetroffen. 
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Oen 26 October 1312 was Hertog /ak II te Tervue- 
ren OTerleden. Eerlang had aldaar eene Statenvei^a- 
dering plaats, waar ook een Schepen van Antwerpen 
als Afgevaardigde Verscheen, blijkens de volgende re- 
kening, door PAPBBROCHIüd Vermeld (1) : 

U «rAfttUioS. CAtliariaad Tirginu (xXVi Not.), libras Parisientes ?ui» 
staferos &iii , DDnuais Joanai WülemfterU et Wilhelmo T«a EyckhoTo , 
deputatis una cum ceteris Statüms ad conventam Cortebergensem : item 
eidem Jaanni * Willematirts (t) , quia Furam ivit cum Jotuxna De Clerck 
ad Statuum conventum, xni lil»ra» et Muferos X. 

Het is mij niet gebleken , of deze rekening oorspron- 
kelgk in het Latijn was opgesteld , of door papsbro- 
CHius vertaald. In allen gevalle s^aat er te regt cum 
Joanne De Clerck en niet Clerico; want er werd niet 
de een of andere onbekende klerk , /AN db scarfhün* 
DBRK b* V., bedoeld 9 maar kennelijk ziet het op on- 
zen BOBiTDALB, die reeds in 1310 te Antwerpen woodi- 
de, die in 1331 »menech jaer^' de Schepenbrieven 
had geschreven, en die om zijne buitengewone be- 
kwaamheden zoo vermaard in zgn ambt was gewor- 
den, dat hij algemeen daarvan den toenaam droeg. 
Trouwens, wie was geschikter om den Schepen naar 
Tervueren te vergezellen , dan de daar geborene en 
met de plaats van nabij bekende boendale? 

Het blijkt dan tevens, dat onze dichter reeds in 



(1) Annal. Antverp,, edd, mshtekts et Bc^ciifiANif, I. p. 83. £r wordt 
daar ook een :t Nïcolaus ^ /amukis Scabinorvm ** genoemd. Toch niet 
dezelfde als nigoiaes , die vroeger met onzen jait sb clskg verward werd ? 

(2) Dexe wilhar , Wilkaexs of vmiiBABas behoorde tot een der zeven 
voornaamste patricische geslachten te Afwerpen, De naam komt her^ 
haaldel^k in de Ijst der Schepenen voor. Zie kütkens t. a. pi., dicf 
ook (p. 477) eene afbeelding van het wapen geeft. 
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1312 in zijne betrekking werkzaam was, en de yyme- 
nech jaer^^f in zijne Teesteye herdacht ^ gaan althans 
de 19 te boven. 

Zijne reis naar. het leger, die te onzer kennisse is 
gekomen, hkd 20 jaren later plaats. In 1332 name- 
l^k was hij tegenwoordig bij de monstering der troe- 
pen van den Hertog in het kamp van Helleshem, Hij 
getuigt dit zelf in de Feesten^ B. Y. vs. 2418: 

Ic en sach nie toe menenen man^ 
Als ic tach opten Sondach, 
Daermen theencoaweae Lesach, 

en in de levendige beschrijving van dit geheele ge- 
deelte herkent men gemakkelgk den ooggetuige. 

Ook in het volgende jaar (1333) treffen wij hem 
bij het leger aan. Hij woonde toen het gevecht van 
Ten Helleken bg, dat hij later zoo aanschouwelgk 
schetste. Tandaar uitdrakkingen als vs. 3088: 

Nu waest worden soone dacb. 

vs, 3126: 

Daer aoe moohte men sien pleghen 
Rechte Toere Tan wapentpele. 
Ic hont daer 0Ter| dat soe Tele 
Het rechter wapen en wart ghewracht, 
Sinder dat men te Worone racht. 

Ziedaar den dichter, wien, bij het gezigt van den 
strijd, aanstonds het tafereel van zijn kunstgenoot VAX 
HEELU voor den geest staat. Of twijfelt men , of hij 
ook hier wel als ooggetuige spreekt, men hoore het 
slot van zijn verhaal (vs. 3181): 

Selc was daer int conroot 
Die mi metten monde yerboot 
Dat ic sinen name, wats ghesciet, 
In desen boeo en sette niet y 
Diet daer alsoe dede nochtan 
Dat hijs (p'oten danc ghewan. 
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Als hij aan deze en dergelijke verzoeken van bijzon- 
dere personen maar niet al te veel gehoor heeft ge- 
geven, dan zeker mogen wij hem als geschiedschrijver 
dubbel vertrouwen schenken , nu het blijkt dat hij 
sommige gebeurtenisseii in persoon had bijgewoond (1). 
In het voorbijgaan wil ik hier opmerken , dat in de 
reizen y dool* onzen Schepenklerk ambtshalve onderno- 
men y de verklaring te vinden is van het anders vreemd- 
luidende vers in zijn Derden Edewaert (vs, 108): 

Al tAntwerpen in die stad, 

Daer ie woene, als ie thuus ben. 

Men mag daar tevens uit afleiden, dat die uitstapjes 
juist niet zoo zelden voorvielen. 

Nog rest ons de taak, het sterfjaar van bo£NDALE 
zoo mogelijk met zekerheid te bepalen. 

»Anno 1351 sterf Jean de ClercAj Secretaris van 
Antwerpen y enz«'% zoo luidde de aanteekening in het 
hs. der Teesten ^ van welke ik reeds vroeger gewaag- 
de. Doch er is tegen dat berigt eene verdenking ge- 
rezen. In 1839 maakte WILLEMS (2) de ontdekking 
bekend van eene compromissale uitspraak wegens de 
vischmarkt enz., gevonden in een »cartularium van 
Graaf LODEWIJK VAN MALE , berustende ter Archieven 



(1) WiLClHS (Inleid, op den Derden £dewaertf bl. 4) gisti dat onze 
dichter tegenwoordig was bij bet gesprek van sddabv , » toen deze ver ^ 
nam dat de keizer bem niet zou ter bnlp komen." Uit zijn zeggen : 

Sprae bi aldus dese woerde , 

Also als icse seggen boerde , 
xon ik dit niet duryen opmaken* Willbhs trekt dan ook straks daarna 
zyne gissing in twgfel» Ik geloof, te regt. 

(2) Belff, Mus. bl. 174 ylg. Sedert werd bet stuk in zijn gebeel af- 
gedrukt in de Bral, Yeesten , II. Bijlagen , bl. 426 — 438. 
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van Oostvlaanderen " ; welk stuk, in dato St Wij- 
noxbergen d. 13 SepU 1358, voor Aniwerpen ge- 
teekend was door »Jan Bode, Claes Wiknar, iende 
Johannes de clerc van der aiai " (1). b nu deie laat- 
ste, gelgk WILLIHS »zeer aannemelgk *' acht, dezelfde 
persoon als de dichter der Yeesien enz», ^dan mogen 
wij het ook daarvoor honden, dat hij nog ten jare 
1358 in leven wa&" Ik kan m^n vriend J09CKBI.0ST (2) 
niet toestemmen, dat dit vermoeden van wilibbis »ten 
duidelijkste blijkt*" 

Het voorname punt, waarop het hier aankomt, is 
de identiteit der personen. Doch juist deze meen ik 
in twijfel te mogen trekken. 1*. Ook na den dood 
van BOSKDALK kan er ligt een klerk geweest a^n, die 
den naam van JAN droeg; vooral nu wij gezien heb- 
ben , dat het GoUegie der Schepenen meer dan éénen 
klerk te gelijk in dienst had. 2*. In 1358 zou BOXITDAIB 
ten minste 78 jaren oud geweest zijn, een teeftijd, 
waarop een reisje naar SU» W^noxbergen hem kwalijk 
had kunnen bekomen. 

Dat dus de naamteekening van 1358 aan cmzen 
bobndalb zou behooren , berust op eene bloote ondeiv 



(1) In, een ander stuk, slechts negen dagen vromer gedagteekend (4 
Sept. 1358), en te vinden in de Brah, Yeesien ^ II. Cod. Dipl. p. 563 — 
506, komen onder de ld Sdiepenen yan jéntwerpen decelfde namen van 
Jan Bode en Claus Wihnar voor; doch van een Scliepenkleilc wordt daar 
geene melding gemaakt. Het is waar ^ in de lange U|st ran namen, die dat 
stuk bevat, treft men ook een Jan dê Ciere aan (p* 565. reg« 3 v. 
ond.), doch uit het vervolg (p. 566. reg. 8 ▼. bov.) scb^nt te blij- 
ken, dat deze tot het » Ambacht van den mertlieden*' behoorde. Er 
wordt (p. 565. reg. 16 v. ond.) ook een » Jaceb de OerOf gortma' 
kere** genoemd. De naam was dus niet ongewoon» 

(2) Inleid, op de D. Voctr, bl. xxiii. 



INLBIDING* cux 

^telling I die aan bède&king onderhevig z^n kan. Doch 
er 18 eene bepaalde reden, die mg weerhoudt Ie ge* 
looTen^ dat onze dichter nog in 1358 leefde. 

W9 zagen hoven , dat de Brabantsche T^eeêteü met 
het janr 1350 eindigen. Dat einde laat zich echter hg 
de lezing too weinig voorzi^i, het valt zoo plotseling 
in, dat ik liever het woord trfbreken had moeten he» 
zigen. fieeds dit doet niet vermoeden, dat de dich* 
ter er de laatste hand aan legde. Doch er is meer* 
Hdt tweede gedeelte der Yeeêten is geheel géw^ aan 
dé regering van jjlk UI, den vbrst, dien boenbau 
niet hgzondere hoogachting > ook als zijnen hescher- ' 
mer, vereerde JiN III stierf d. 5 Dec. 1355u Is 
het denkd^, dat bobndale hem drie jaren overleefde, 
zonder het verhaal zgner regering af te werken , waar* 
aan nog slechts vijfjaren onthraken? Die voltooj|ing 
van zgnen arheid iiv^as hg niet minder aan zich zèl- 
ven, dan aan de nagedachtenis van den Hertog ver- 
j^U Kan men aannemen ^ dat hg ze vrijwillig ver^ 
znimde, hg die altijd even werkzaam was? En dat 
in het genot eener gezondheid, die hem eene reis 
naar SL ff^ifnoxbergen veroorloofde! 

Ik acht deze bedenkingen zwaar genoeg., om niet 
alleen de meening, dat B0£lfDAL£ nog ten jai*e 1358 
in leven was, te doen verwerpen; maar zel6 om het 
waacschgnljjk te maken, dat hij kort na 1350, toen 
hij de laatste verzen der Yeesten schreef, in het vol- 
tooijen van dat gedicht door den dood werd verhin- 
derd. En ik zou reeds op dezen grond zgn sterQaar 
op 1351 durven stellen, al bestond er ook geene oude 
aanteekening , die ons dat jaartal aanwees. 
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Ik kom nog eenmaal op die reeds raak besprokene 
aanteekening terug. Jonckbloet (1) heeft gemeend 
haar alle gezag te moeten ontzeggen , op den dobbelen 
grond, dat het jaartal, hetwelk zij bevatte, onjuist 
was, en dat zij de Dietsche Doctrinale toekende aan 
eenen anteur, van wien dat gedicht niet afkomstig is» 
Nu wij echter achtereenvolgens hebben aangetoond, 
1®. dat met de benaming van Duytschen Docirinael 
zeer wel een Dietsch leerboek in het algemeen, de 
Lekenspieghel b. v., kan bedoeld zijn; en 2^. dat 
1351 juist het jaartal is, waarop de waarschgalgkheid 
ons w^zen zou, al ware het ook nergens genoemd: 
zullen wij dan nog een oogenblik aarzelen, in die 
aanteekening eene overlevering te erkennen, die, hoe* 
zeer ook van omsekeren oorsprong, toch ten volle ver- 
trouwen verdient? 

Wij volbarden dan ditmaal bij het oude gevoekn* 
BOENDALB stierf in 1351 , in den ouderdom van ruim 
71 jaren. Wij mogen er bijvoegen, dat hg het ambt 
van Schepenklerk tot zijn dood toe waarnam. Immers 
de woorden der aanteekening, vermoedelgk uit een 
doodenregister ontleend (2) , laten geene andera verkla- 
ring toe, dan dat hij als Secretaris, nog in werkelijke 
dienst, overleed. Wel verre dus van de bewering van 
MONE ( bl. 266 ) , dat hij » nur ganz kurze Zeit Stadt- 
schreiber war", en » seine Werke meistentheils vollen- 
det batte, ehe er Stadtschreiber wurde", is hi) daar- 



bij Inleid, op de D, Doctr, bl. xxiii, 

(2) Zóó echter dat zij uit dat register eerst in het Chronicon rhiftmicum 
parvum , en daarmt weder op het schutblad van het hs. der Ycesten 
OTergingen. 
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entegen een veertigtal jaren, in die betrekking werk- 
zaam geweest, en heeft hij te midden dier ambtsbe- 
diening de geheele reeks zgner werken geschreven. 

Aan het einde dezer beschouwing van het leven en 
de werken eens dichters^ die tot zooveel twijfelingen 
aanleiding gaf, bij wien, ondanks de scherpzinnige on- 
derzoekingen van een willens en /okckblobt ^ nog 
zooveel onzekers overbleef , wil ik hier de slotsom 
b^eentrekken van hetgeen j na de ontdekkmg der Tees* 
teye en een daarop gegrond herhaald onderzoek, thans 
tot zekerheid gebragt schijnt. 

Jaü bobhoale werd omstreeks 1280 te Tervueren 
geboren, Yoor den geestelijken stand opgeleid, ver- 
wierf hy weldra grooten naam door zgne uitgebreide 
geleerdheid en de bekwaamheid, waarmede hij de pen 
wist te voeren. In ro&ibr van lebfdalb vond hij een 
magtigen beschermer. Reeds in jeugdigen leeftijd , im- 
mers vóór 1310, metterwoon naar Antwerpen ver- 
trokken, werd hij daar tot Schepenklerk aangesteld^ 
eene bediening, die allengs zijn familienaam in dien 
van JAN DB CLERC deed verwisselen. In die betrekking 
vergezelde hij meermalen de van stadswege afgevaar- 
digde Schepenen op hunne reizen. Zoo woonde hij 
in 1312 de Statenvergadering te Tervueren bij, en 
was hij in de kr^gstogten van 1332 en 1338 bij bet 
leger des Hertogs tegenwoordig* Hij overleed in 1351 , 
na eene veertigjarige ambtsvervulling. 

Men kent van hem de volgende werken, in de bij- 
gevoegde tijdsorde geschreven: 

1**. Die Brabantsche Teesten , eerste gedeelte. Vol- 
tooid in 1315. 
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2^ Der Leien SpiegheL 1323—1890. 

3^. Jane Teeeieffe* 13S1* 

4^ Fanden derden Edewaeri^ met het vervolg, be- 
hekende den slag van Creoy. 1848. 

5^ Die Brabantsche Yeeeien, tweede gedeelte. Af- 
gebroken in 1350, en door sijn dood onvoltomd 
gebleven. 

Mieeehien dichtte hij ook den Wapene Ao^e#*(«ooja, 

vóór 1883); en welligt vertaalde hij nog eai Ctesprek 

der Drie Koningen ^ naar het Latijn van HiBROirtiros 

(zoo ja, na 1326). 

Maar de Dietsohé Doctrinale id geen werk van s^e 

hand; en hem voortaan den Ogier tan Denemarken 

of de namen Dicuas en dekbns toe te diditen , 

Ifi dttnct datsi zere dommexi 
Die deae loj^ene nukeik oodt(l). 



S e. 



Handschriften van den Lekenspieghel. 

Er zgn van den Lekenspieghelj gelijk ik reeds 
vroeger te kennen g«f , vier geheele handaehriften en 
een aantal fragmenten bewaard gebleven. Tan het een 
en ander kat ik hier eene korte beschrijving volgen. 

Het eerste handschrift, door m§ voor den tekst- 
afdruk tot grondslag gelegd en met de letter E aange- 
duid, is thans het eigendom van den heer Mr. JOH. 
ENSCHEDÉ te Haarlem* Naar alle waarschijnlijkheid is 



(1) Lekenjtp, IH. c. 15. ▼. 162. 
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het dilaselfda exem|daar, dat sütbuus bedoelt, als hg 
in 9s(pie BibUoth. Belg* Manusor», Part. L p» 285, 
gewag maakt vfta »Den Leken Spiegheij rythmi^ 
Teuimiüns anfiqnae n^tae j Aucioria oMonymi^ in 
folio ^ in Membrana*\ ten jare 1639 berustende in 
de boekerij van JOjurirss disuiius (1). Het is een 
perkamenten handschrift in folio, bevattende 117 
bladen, dke blads^de met twee kolommen van 40 
regeb beschreven* Het schrift is kennelijk uit het 
midden der 14^" eeuw, mtmuntend fraai en dnidelijk, 
met eene groöte regtstandige letter. Bgzondere siera- 
den heeft heU echter niet: alleen zijn de aanvangslet* 
ters van elk nieuw Boek, en die van het 36'^* hoo£d« 
stuk des tweeden Boeks, uitvoerig en smaakvol getee- 
kend« Se eerste letters van elk hoofilstnk zijn^ naar 
gewoonte, beurtelings rood en blaanw, de titels der 
hoofdstukken allen rood. Men zie voorts het hoogst- 
naauwkeurige Facsimile, tegenover deze bkda^gde ge- 
plaatst (2). 

Se innerljgke waarde van dit hSé behoeft voor de 
uiterliike niet onder te doen« In weerwil van enkele 
misslagen, zooals wxn ze ook in de beste handschrif- 
ten veeltgds aantreft, en ondanks eenige onregelma- 
tigheid in de spelling, die wel vermoedelijk voor een 
goed deel aan den auteur zelven te wijtend ziju, ia 



(1) De watrscliijiilijklieid ) dat dit hetzelfde hs. als E ml zgn^ berust 
vooral op de spelling JÜen Leken Spieghely die alleen met E over- 
eenstemt (Prol. t. 24). 

(S) Op liet Faosimile staat aangeteekend Plaat /, omdat het oorspron- 
kel^k mga plan was, van H. en eenige fragmenten eene tweede plaat te 
leyeren. Bij nader inzien echter scheen het nut van zulk eene afbeel- 
ding tegen de groote kosten niet op te wegen. 
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de tekst over het algemeen zeer zuiver en naauwkeu- 
rigy en stellig boven dien der andere hss. te verkie- 
zen. Des te meer is het te betreuren , dat eene bald- 
dadige hand op verschillende plaatsen eenige bladen 
heeft uitgescheurd , en wel gezamenl^k ten bedrage 
van niet minder dan 23, waardoor een verlies van 
3680 regels ontstaan is (1). Misschien zou deze schen- 
nis mij hebben doen aarzelen, om dit hs. hg den 
tekstafdruk te volgen, indien ik tijdens het drukken 
des eersten Boeks het Brusselsche hs. reeds gekend 
had. Daar mij dit echter eerst later ter hand kwam, 
bleef mij geene keuze over, want Jiet hs. I kon vol- 
strekt in geene aanmerking komen, en het Haagsche 
hs. is eerst onlangs ontdekt. Doch al ware ook dit 
laatste vroeger bekend geweest, toch had het nooit 
aan het Haarlemsche den voorrang kunnen betwisten. 
Ik bepaalde mij derhalve tot dit hs. , welks tekst bui- 
tendien, voor zoover het volledig is, zelfs dien van 
het Brusselsche in zuiverheid overtreft. 

Het tweede handschrift, het zoo even genoemde 
Brusselsche, door mij met de letter H aangeduid, is 
afkomstig uit de boekerij van VAN h1tlthem(2), en 
berust thans op de Koninklijke Bourgondische Biblio- 
* theek, op welker Inventaire het sub N*. 15658 ver- 
meld staat. Uit verschillende aanteekeningen op de 



(1) Te weten: twee bladen, yan L c* 10. r. 44 tot c. 22. t. 5S; 
één blad, I. c. 38. v. 48 — c. 39. t. 116; . twee bladen, II. c. 36. 
T. 1762 — 2076; twee bladen, II. c. 44. t. 27 — 347; vier bladen, 
IL c. 60. T. 64 — c. 65. t. 40 ; één bUd , ,11. c. 68. t. 38 — 198; 
twee bladen, III. c. 3. t. 740 — 1060; en negen bUden, UI. c. 4. 
V. 302 — c. 14. T. 66. 

(2) Zie Catal, BihL Ilulthem. YI. p. 63, N\ 197. 
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schutbladen leert men de namen van eenige vroegere 
bezitters kennen. Het oudste schrift zegt: yyDesen 
baech hort tuwe HKifRiCH ESTOR(l): die en vinij die 
gheven weder om onsen here,^* Daarop volgt de 
naamteekening van »iahbrxcht vandsk WCSSMHAasii, 
woenK onder de Ao^e." Vervolgens behoorde het 
aan JVDOCUS 'T KlifT J. U. L. , wiens zinspreuk was 
yyperfer et obdura**^ en later maakte het een deel 
uit der verzameling van c* vak baviArb (yy/ranc et 
loyal^* ) j S^retaris van de Regtsgeleerde Faculteit der 
toenmalige Brosselsche Academie'^ na wiens overlijden 
in 1815 het 'door VAK hülthsm werd aangekocht. Het 
is insgelijks op perkament , in cpiarto formaat , en be-* 
vat 142 beschrevene bladen^ waarvan mede elke blad- 
zijde twee kolommen van 40 regels inhoudt. Het 
schrift is kleiner en ronder dan dat van E, maar niet 
minder keurig en met zorg bewerkt: het dagteekent 
mede nog uit de 14^' eeuw. Aan 't begin van elk 
Boek vindt men eene geteekende en gekleurde letter ^ 
de aanvangsletters der hoofdstukken zijn bij afwisseling 
rood en blaauw ^ de titels der hoofdstukken rood j zoo- 
ivel in de gezamenlijke lijst voor elk Boek, als boven 
ieder kapittel afzonderlijk. Op het achterschutblad 
leest men in tamelijk oud letterschrift de volgende 
spreuken, die hier een plaatsje mogen vinden: 

Minnen tonder trouwe 

Ende biecliten (2) sonder roawe 

£nde gbebeet spreken sonder innicheyt, 

Dats al verloren erbeyt* 



(1) Dezen naam Tind ik ook in een stnk Tan d. j. 1360^ in de Brat^ 
reesten, II. Cod. Dipl. p. 506 en 500. 
(3) Er staat bieten» 
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AUt «li wel ^eet , 
Tendic gereet 

Die met mi spelen; 
Mner ]|ebM«(l) rouwe, 
Yindio ontrouwe: 

Dat doet mi qnelen. 

Gode ontsien 
Doet sonden ylien» 

Wat de innerlijke gehalte betreft , is zeev z^ker dit 
hs. van niet geringe waarde, ^iet alleen i$ het ge*- 
heel volledig , inaar ook de tekst is over het algemeen 
zeer zuiver, en de spelling eenpariger dan die van £• 
Ën toch zijn er hier en daar blijkbare vergissingen , 
enkele malen ^elfs grove feilen ingeslopen , waardoor 
ik hety alles te zamen genomen , niet met £ zou dur- 
ven gelijkstellen^ Men ontvangt in mgne uitgave , onder 
den tekst, eene doorloopende collatie van dit hs«, en 
de in £ ontbrekende gedeelten z^jn uit deze bron in* 
gelascht, behalve alleen in het eerste Boek^ dat ge* 
drukt werd vóór ik nog het Bruisselsche hs. kende, 
en waar ik derhalve de beide gapingen sleehls uit I 
heb kunnen aanvullen. Om evenwel voor dit Boek 
niet minder te geven dan voor de drie overige, heb 
ik de volledige collatie daarvan uit het Broaselsche hs. 
in de Bijlagen (2) medegedeeld. 

Het derde bandschrift van den LeAenspieghely vroe- 
ger geheel onbekend, is eerst voor twee jaren uit zij- 
nen schuilhoek te voorschijn gekomen en terstond, 
door onderhandschen koop, het eigendom geworden 
der Koninklijke Bibliotheek te 's Gravenhage. Het 

(1) Er staat Maer als ie helhe, 

{2) Zie Bijlage A. in Deel III, M. 281—300. 
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is veel minder neü dan de Beide vorige hs$*y en soli- 
de eenig sieraad ^ waarschgnlgk in de (weede helft 
der 14^ eeuw, ge$ehreven op slecht, diktrijla ge- 
scbenrd en aaneengenaatd perkament, in klein foHo 
fosanaat* Het tievat 10? bladen, elke bladzijde van 
twee kolovimei) i 50 regels. Geheel volledig fa het 
eehteor niet, want eene moedwillige hand heeft ook 
hier hare achennk gepleegd, door 9 bladen weg te 
sngdeigk, te weOeü: één blad, loopende van IL e. 44. 
v« 928 — S28, en een geheel quatem, bevattende 8 
hlf^en .of 16Q0' vereen , van IIL c* 12. v. 171 tot c 
24>» v« }2, Onmiddellijk na den Lekenspi^gkel en 
geheel daarf^n aangesloten, volgt in dit hs« het &ag* 
ment Fanden Vaghevier dat Sente Puirimus ver^ 
iogket taas y door mgn vriend, den heer H. l. A» o. 
cmfhtjLiAf medegecteeld in de Fer^lagón en, Berigten 
onaser Yereeniging, 1848, hh 7 — M. 

T^dena de ontdekking van dit hs. was de Leken- 
sgpiegkel met de Bglagen reeds geheel afgedrukt, zoo- 
dat ik het niet ter vergelijking heb kunnen aanwen- 
den. Ik geloof echter niet, dat eene doorloopende 
coUdilie de moeite beloond ^ou hebben; want het lijdt 
geen twyfel, dat de tekst van dit hs. in zuiverheid 
voor Ë en H beiden onderdoet (1). 



(1) Ter loops lij bier lian^enierkt , dat de veibeteriog tan IlI. c. 6. 
V. 1 — 9 (lie de Bijvoegsels m Verbeteringen in Deel III, bl. 694 ylg. ) 
door dit hs. beyestigd wordt. Maar ook hier staat in v. O , voor rijc- 
heüUy verkeerdeljk wijsh^de» — III. c. ld. v. 104Juidt in dit hs. : 

Ja hogher hals , ja weker baer. 
Ja is het Hoogd. je» — YeelvuMig is in dit hs. de anders niet %tei ge- 
ivone TcrkoTting v* voor van. 
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Eindelijk moet ik nog het vierde handschrift vermet 
den y in mijne uitgave met de letter I aangeduid. Het 
berust thans op de Bibliotheek van het Koninklijk Nedeiv 
landsch Instituut, en was vroeger het eigendom van 
CUGICKTT , die er in de Voorrede voor den Teuikonis" 
/a (1) berigt van gaf. Naar alle waarschijnlijkheid is 
het uit Antwerpen herkomstig ; want in eene aantee- 
kening op het achterschutblad van E leest men in 
letterschrift der 17*« eeuw: »Ick heb een LeeoAen» 
Spieghel ghesien, die den datum kodde 1330, maer 
was op pompier gheechreven. Ende was iAntwer^ 
pen te sien;** al hetwelk op dit exemplaar voftoraen 
van toepassing is. Het is een papieren hs., in klein 
folio formaat, geheel volledig, en bevattende 1S9 bk'- 
den, elke bladzijde van 2 kolommen k 36 r^els» 
Het schrift, dat uit de 15^* eeuw dagteekent, is ta^ 
meiijk goed, de titels en aan vangsletters der hoofdstuk- 
-ken zijn rood, de eerste letter van elk Boek uitvoe- 
rig geteekend. Zie het Facsimile tegenover bl. cxxni* 

Gelijk zich verwachten Iaat, is de innerl^ke waar- 
de van dit zooveel jonger hs. , in vergel^king met de 
drie overige , uiterst gering. Het levert ons een nieuw 
4en droevig bewijs, hoe deerlijk latere afschrijvers de 
oude gedichten verknoeiden. Niet alleen dringt oase 
kopiist aan BOBlCDALE de onoogelijke spelling der \%^^ 
eeuw op, en schendt hij telkens de wetten der oude 
grammatica; maar dikwijls gaat hij verder en verhas- 
pelt den zin op zoo wonderlijke wijze, dat hij vol- 
slagen onzin, niet zelden dwaze ongerijmdheden voor 

^1) Bl. ux— UTi. Terg, ook Mr. i. vav inniKP in ffeé fnstüvmt^ 
1841, bl. 125—130. 
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den dag brengt (1). Als men daarbij nagaat, dat hij 
nu eens eenige verzen uit achteloosheid overslaat , dan 
eens andere inlascht, die hij gerust achterwege had 
kunnen laten: dan zeker mogen vrij ons gelukkig re- 
kenen, dat sedert den tijd van CLI05ETT, die slechts 
dit ééne hs. kende, drie andere en betere aan het 
licht zijn gekomen. Want waarlijk, het zou er treu- 
rig uitgezien hebben, indien de Lekenspieghel enkel 
naar dit afschrift had moeten uitgegeven worden. 
Voor de collatie evenwel achtte ik zelfs dit hs. niet 
nutteloos , en ik heb die daarom onder den tekstaf- 
druk medegedeeld. Zij zal nu eens kunnen dienen om 
de lezing van een der andei*e hss. te bevestigen , dan 
weder als eene proeve van de onkunde en slordigheid 
der afschrijvers in de 15** eeuw. 

Wat betreft de onderlinge verhouding der vier ver- 
schillende hss., het is mij bij eene naauwkeurige ver- 
gelijking genoegzaam gebleken, dat geen van allen uit 
een der overige ontleend is (2); maar tevens is hét 
klaarblijkelijk , dat geen van allen een autograaf van 



(1) Men zie b. v. de staaltjes, door Mr. van isknep t. a. pi. (bl. 
129 ylg.) opgegeven > en verg. voorts de volgende plaatsen: 1. c. 11. 
V. 61, c. 14. V. 57, c. 27. v. 66, 70, c. 31. v. 76, c. 36. v. 74, c, 
36. V. 82, c. 42. v. 73, 91, 103, c. 48. v. 98, III. c. 3. v. 118S, 
e. 4. T. 96, 176, 186, 641, e. 10. v. 233, c. 12. v. 192, c. 16. v. 
139, 307, e. 17. v. 12, 13, c. 23. v. 18, 206, e. 26. v. 34, 64, c. 
26, V. 63, 64, c- 27. v. 24, lY. c. 1. v. 63 , enz. enz. In het twe«e* 
de Boek zijn dergel^ke feilen even talrijk , doch daar heb ik verzaimd 
ze afzonderlijk aan te teekenen. • • 

(3) Ook I is zeer zeker niet uit H afgeschreven , maar toch behooren 
beiden tot ééne zelfde hss. -familie, gel§k b^ v. overtuigend blykt uit de 
vergel^king hunner lezingen inl. c* 43. v. 9 (zie de noot ald. en de 
var. H in Bijl. A), H. c. 36. v. 200, c. 45. v. 94 , c. 48. v. 43, en 
elders. • • • 
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den dichter zijn kan. Hen moet dus noodwendig het 
voorbestaan van andere afschriften aannemen | die 
thans óf verloren óf onbekend tgn, óf welligt nog 
gedeeltelijk in sommige fragmenten schuilen. 

De uitvoerige collatie y door mij aan den tekstafdruk 
** toegevoegd, zal voldoende zijn om eiken deskundige 
omtrent de eigenaardigheden der verschillende hss. 
volk(»nen in te lichten. Daar ik echter in deze op- 
gave van varianten alles , wat bloot verschil van spel- 
ling was, geheel ben voorbijgegaan, acht ik mij ver- 
pligt, de hoofdpunten van dit verschil, voor zoover 
zy nagenoeg geregeld doorgaan, hier bg elkander te 
stellen. Gewoonl^k dan vindt men in de drie hss^y 
die ik gebruikte, het volgende onderscheid in spe- 
ling en schrijfwijze: 

K. H.' I. 

ei ; ei. • • • ey. 

t^ 9 si • ii tij. 

zO| sa « • • • • socy M.. • • so, sa. 

— icli, — ^tghe. ..... — ecli, — eghe — ^ich| — ^ighe, 

k k ck. 

of. oft olF. 

■loijrhediy maijfliedoni. • • moeufhdi^ maeghdoen. • moechdijy maeckdoB» 

gki aalt gki aelt gli$ aelu 

•nlke • • . selke. selke. 

baef y hare koer^ kore kaeri kare. 

aeztrike. ertrike. • • • eerderike , eerdrike. 

roeren y Toeren. . • • • nren, Turen.., ro^eui yoerra. 

dies • des des. 

nettien) metten. . • • • mettien ^ metten. . . . « met dien » met den. 

twaren*. twaren. •••..•••. te waren. 

gkenoeck. « gnoeck. .•••..... (^enoeck , genouck. 

kekkie. • . « • kekkie kek ici 

wonde • wonde. • wilde. 

doe doen. . doen. 

noch noch no. 
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E. H. I. 

en gheen engheen ne gheeii* 

ri. • si so.y Me (pron» fem.). 

x^er* tider^ tiadert » «indlBr* 

Gods zone • Godsone Gods sone* 

Daarenboven onderscheidt zich I door een vrg «tand*. 
vastJg gebruik der verdubbeling van £ en O*, gel^k 
reeds door cugüstt (1) met een aantal voorbeelden 
i/s aangewezen. 

Behalve de vier genoemde voUedige hss,. van den 
LeAenspiegAel y zijn mg de volgende fragmenten be^ 
kend geworden: 

1\ In de Bibliotheek der Maatschappij van Neder* 
landsche Letterkunde te Leiden bevinden zich twee 
Qnlaoga gevondene blaadjes perkament^ naar gissing 
half dooi^esnedQUy het schrift uit het laatst der 
14^" of het begin der 15*^® eeuw, de tekst wel met 
oude taalvormen ) doch tevens met vele schrgffouten. 
Zg bevatten II* c* 12. v« 7 — ^27, vervolgens c. 12. v. 
47 — c, t3. y. 3, dan c. 13* v. 22 — 42, en einde* 
Igk c 13. V. 61 — 81« Bl ben déze mededeeling ver* 
achuldigd aan den halpvaa:rdigen Bibliothecaria der 
Maatschappij, Mr. I.. PH. c. yajs bjbk bjsrgh. 

2». Van mgn vriend i. tiokbun te ^^Gravenhage 
Qnjtving ik een door hem te Utrecht gevonden frag* 
mien^t* Het is een dubbel perkamenten blad, doch 
waiarvan twee spookjes zijn afgesneden: het eene van 
bovai, waardoor van alle acht kolommen de vier 
bovenste verzen ontbreken ^ het andere op zijde > waar- 
door van de zesde kolom de laatste helft der verzen. 



{X) Voorrede toot den TeuthonUtaf bl» LXVt. 
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is weggenomen, van de zevende de eerste en grootste 
helft. Deze gaplngen niet medegerekend, bevat het 
fragment op het eerste blad II. c. 37. t. 24 tot e. 
39. y. 117. (doch het geheele c. 38 is door den af- 
schrijver weggelaten)) en op het tweede blad van II. 
c. 57. V. 13 tot c. 58. v« 110. Ik heb de collatie 
van dit fragment , door mij met do letter A aange- 
duid, in de Bijlagen medegedeeld. Zie Deel III, bL 
309 — 311. Opmerkelijk is het, dat het in letterschrift 
en in alle andere opzigten zoo volkomen gelijk is aan 
de fragmenten van den Barlaam ende Josaphat en 
het daarachter gevoegde fragment uit den LekenspiC" 
ghel (zie straks , N^ 8), dat er geen oogenblik 
twijfel bestaan kan, of beide stukken hebben deel 
uitgemaakt van één zelfde handschrift. Toevallig, dat 
juist beiden, van zeer verschillende kanten, in mijn 
bezit geraakten. 

Z\ Zeer uitvoerige fragment -uittreksels uit den 
Lekenyneghel bevat het Comburger hs. te SiuUgarL 
Zij behelzen (fol. 235. a. tot 26t.d.) niet minder dan 
van c, 44 tot en met c. 54 van het tweede Boek, en 
daarna c. 6 tot en met c. 15 des derden Boeks. Zie de 
Inleiding van kauslkr voor zijne Denkmaler AnL 
Spruche u. LitL I, b). XLiv — XLvm, sub N*. 20, en 
MONE , Uebersicht , N®. 370 , 6 ). Doch beiden vergis- 
sen zich, door de twee in het hs. volgende hoofd- 
stukken, Van zeden en Van begrype^ ook nog tot 
den Lekenspieghel te rekenen , waarmede zij niets ge- 
meen hebben. — -. Toen ik in 1846 te Frankfort het 
genoegen had Prof. MOiCE te ontmoeten, gaf ZHoog- 
gel. mij hoop op een afschrift of althans op cene col- 
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latie yan deze fi^agmenten; doch die hoop is onver - 
vald gebleven. 

iK Den pei*kamenteu blad uit de 1 4'^ eeuTi , in qnar- 
tOy met twee kolommen van 40 verzen aan elke zij- 
de , doch hiear en daar- beschadigd , in het bezit van 
non. 25e zijn Uebersickt , N*. 370 , 7 ). Het bevat 
158 verzen, loopende van II. c 50. v. 83 tot c. 51. 
V. 94« Een afdruk van dit fragment gaf mone in zijn 
Anwiger für Kunde der ieutsohen Forzeit^ 1838,. 
fcoL 97—101. 

5^. Een perkameuten half doorgesneden blad, en 
dus met slechts ééne kolom aan elke zijde, bezit de 
'heer. Archivarius BifiBTEirs te. Antwerpen , - die mij 
daarvan , met verpligtendè goedheid , een afschrift toe- 
zond. Het behoort tot het derde Boek , en bevat aan 
de ééae zgde c. 8« v. 10 — 43, en aan de.keerz^de 
.0. 9a V. lil — c. 10. V. 8. Vgl. voorts monb, Oe- 
.èer^icA/ , .N*. 870,8), waar men de keerzijde vindt 
afgedinikt. . . 

6^^ Twee perkamenten fragmenten , vermoedelijk 
half doorgesneden bladen, waarvan een afschrift van 
wege JACOB GRIBIM, vat Kassei j door eene derde hand, 
aan BaDERDlJK werd toegezonden, die het in zijne 
Taal- en Diéklk. Verscheid. I. bl. 137—143 liet af- 
drukken. Het eerste fragment bevat III. c. 15. v. 
32 — 63, en aan de keerzgde v. 168^ — 200 van het- 
zelfde hoofdstuk; het tweede III. c. 27. v. 34 — 54, 
dos tot. het einde van dit Boek, en onmiddelljjk daar- 
op de Prologhe van B. IV, v. 1 — 14, en aan de 
keerzjjde IV. c. 1. v. 80 — 115. 

7^ Vier perkamenten bladen in quarto^ met twee 
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kolommen vati 60 regels aan elke zgde , berusiende in 
de Bibliotheek van Mr. JOH. EirsCHEDlt te Haarlem, 
Het ^ijn dezelfde fragmenten, die vroeger Uioica be- 
zat, waarvan hg in zijne Boeksuzai der Ned. B^bebj 
M* 158, melding maakt , als van »een Keker francij- 
nen geschrift , onder hem berustende '% en waarok bij 
de lof^aak op BUXRLAKT aanhaalt. Terg. ook cu- 
GlfETT j Voorrede v. d. Teuten, bl. lx. 9e heer bh- 
SCHKOÉ bezit y nevens deze fragmenten, in hetzdÜfiie 
omslag y ook een afschrift daarvan , kennelijk door de 
eigen hand Tan £BI.0K6 vervaardigd. Waarschijnlijk 
behoorden die stukken tot een zeer önd en mtnmn- 
tend hs. , iets waioran niet alleen het schrift , het 
perkament enz,, maar ook de zniverheid van den 
tekst getuigenis draagt. Chn die reden heb ik de col- 
latie van deze fragmenten in mijne uitgave opgeno- 
men. Men vindt ze in Bjgkge A, in Deel III, ld. 
811 — 'SI 7. Het eerste fragment bevat III. c. 15. v. 
106 — 305, het tweede III. c. 19. v. 29 — c. 21. v. 
81 , het derde van III. c 26. v. 121 tot aan het einde 
des Boeks, benevens het Prohemium exi bijna de gehee- 
le Tii/k van B. lY, en óndelgk het vierde IT. c 9. 
V. 40 — c 11. V. 89. Ik heb de vier fragmenten met 
de letters Ba, Bb, Bc en Bd aangeduid. 

8^. Een perkamenteïi blad in quarto, elke bladzijde 
-met twee kolommen k 49 regels, schrift der 14^' 
eeuw, bezit ik zelf achter de drie fragmenten van den 
Barlaam ende J&eaphatj met het eerste van welke 
het een dubbel blad uitinaakt , zoodat de beide werken in 
één zelfde hs. vervat moeten geweest zgn« Ik zeide 
reeds boven , dat ook ons fragment N*. 2 kennelijk 
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een deel van ditzelfde lis* heeft uitgemaakt. Een af^- 
drok van dit achtste fragment gaf ik , bij de uitgave 
der overbl^fielen van Barkam e. ƒ. , in het Taalk» 
Mag* IT, bh 42 — 49, en nadere opheldering daar- 
omtrent, ald« bL 282» De collatie, onder letter G, 
vindt men in Bijlage A, in Deel III, bL 816 — 317. 
Het bevat IV. c. 7. v. 40— c. 10. v. 15. 

Er 2ijn daarenboven vroeger en later verscheidene 
fragmenten als gedeelten van den Lekenspieghel op* 
gegeven, sommige zelfs onder dien naam gedrukt, die 
echter met dat gedicht niets gemeen hebben en ze^ 
stellig tot andere werken behooren. Meestal was het 
op gezag van hoitb, dat men aan den Lekenspieghel 
dacht, doch het schijnt dat deze geleerde met ons 
gedicht niet al te naauwkeurig bekend was. Om alle 
misvatting voor te komen, wU ik hier die pseudo^ 
fragmenten bepaaldelijk aanwijzen. 

1®. Een fragment van 200 verzen , door MONB vermeld 
in zijn Uebereichi ^ N^. 370, 3), en afgedrukt in den 
An%eigery 1838, kol. 639 — 643. Er is geene groote 
oplettendheid noodig, om te zien dat dit stuk niet 
tot den Lekenspieghel behoort; de dichter zelf geeft 
dit, door den Lekenspieghel aan te halen, vrij dui- 
del^k te kennen* Ys. 59: 

Koch een redene sal Her na comen, 
Die uien Iieeke«8pie|^l es genomen* 

Moeilijk is het echter te bepalen, van welk werk 
dit fragment een deel heeft uitgemaakt. Hls waar, 
ys. 1 — 14 vindt men woordelijk teru^ in de Rose^ vs* 
8885 — 8898, naar de uitgave van KAüSIfiR^ ^töd^^bél 
volgende zoekt men daar te vergeefs. Doch vs. 15 — 
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58 schijnt eene vrije nayolging te z^n van den in- 
houd van B. I. c« 35 des LeAetispieghels , en daarop 
ziet waarschijnl^k de onmiddellijk daarachter volgen- 
de aanhaling van dat werk^ waaruit de auteur be- 
looft , later » noch een redene'' te' zullen overnemen. 
Het was derhalve een later voortbrengsel der didacti- 
sche school, vennoedelijk eene zamenstelling van uit- 
treksels en navolgingen uit verschillende gedichten 
tot eene soort van geheel* , Misschien mag men wel 
denken aan het Boec vunder wraken j waarvan Dr. 
HOZT in onze Verslagen en Berigfen^ 1845, bl; 50— 
53 j berigt gaf. Althans de algemeene inhoud van het 
fragment strookt zeer goed met de opschrifteau van 
cap. 27 en 28 van dat dichtstuk , en er wordt van 
de wrake uitdrukkelijk gesproken in vs. 73 vlg.i 

Daer hi in toeat vele saken 

■ 

Yan Gods ons heren toraken» 

en VS. 161 vlgg.: 

Van welken YsmaliteUi 

Die soe vremde s^n Tan viteni 

Dat men u wonder mochte Tertellen 

Van wondere, dat si werken sellen 

In kerstenheit van wrai^ al 

Dat men seer bejammeren sal. 

Nu merct , boe stère ende boe 9ere 

Ghewroken beeft God onse bere 

Yan beginne altoes die sonden. • . Enx. 

Zeker staat het fragment van mokb tot het Boec van- 
der wraken ia betrekking. Doch in hoeverre? Daar* 
omtrent is niets met zekerheid te bepalen , zoolang 
^nrij van dit nog in hs. berustende gedicht geene nade- 
re bgzonderheden kennen. 

2\' Ëen ander fragment, van drie bladen in folio , 
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te zamen 628 verzen bevattende , werd door mqnb ge- 
vonden op de borden van bet Brusselsche hs* N®, 
285. Hij vermeldde het in z^n Uebersiohi , N^ 370 , 
i) als een deel van den Lekenapieghel y en liet bet 
ook onder , dien titel afdrukken in den An%eig€r^ 
1838 y kol. 87 — 97, waar reeds in den jaargang 1837, 
koL 61 — 62, gelijkluidende uittreksels uit een door 
WILLEHS gevonden stuk waren medegedeeld, MoHB 
{An%. 1838, kol. 97, en Uebersickt^ N«. 370,9)) 
beschouwt het fragment van wiIiLBHs als een .ander 
stuk dan bet door hem zelven gevondene. Doch ik 
vermoed, dat bier een misverstand heerscht, en houd 
het fragment van wiusiKS voor niets anders dcoi bet 
eerste der diie bladen van BI05K, dat 'vroeger door 
vraxEms in betzelfde Brusselsche bs. gevonden en daar- 
uit afgeschreven zal zgn. Althans, beide stukken be* 
ginnen en eindigen met hetzelfde vers, en stenjinen 
in spelling en lezingen volkomen overeen , ' alleen met 
zooveel verschil, als zich door een overhaast afschrij- 
ven, hetzg dan vaneden een of van den ander, ge- 
noegzaam laat verklaren.'^In allen gevalle staan deze 
fragmenten tot den Lekenspieghel in geene betrekking* 

3®. Het fragment, dat Prof. sbrrure bezit, ver- 
meld door MONB in zijn Uebersichij M^ 370,5), be- 
hoort niet tot den Lekenspieghel ^ maar tot de 2Ves* 
ieye van dei^zelfden dichter, gelijk ik bij de uil^ve 
vw dat fragment reeds vermoedde en later bevestigd 
xnogt zien. Zie ónze Verslagen en Berigien^ 1845, 
bl. 57—63 en 1847?, U. 67—69. 

4^ In de üniversiteits- Bibliotheek te Le^p^t^ vond 
H. J. LBTSEH een viertal perkamenten bladen,. te za« 
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men 1200 verzen »> eines wahrscheinlich sehr umfangs^ 
reichen althollandischen Lehj^edichts '' bevattende. 
Hg gaf er berigt van, met eene kleine proeve, in den 
Anzeiger, 1833, kol. 100. Weldra opperde h(oif- 
HAKH) T. f. (ald. kol. 1232) de gissing, dat die stuk- 
ken een deel van den LeAeMpiegAel zonden uitmaken. 
Doch de uittreksels, later door voir soltau in den 
An%eiger (1835, koL 201—203) medegedeeld, regt- 
Viiardigen volkomen den twijfel, door dezen uitge* 
4ndLt. De fragmeillen kebben nieU mét den Lekett' 
spieghel gemeen* Zg behooren ook niet tot een eigen- 
lijk leerdicht; maar de inhoud is zoodanig allegorisch, 
dat men terstond aan de Rosé denkt. Werkelgk is 
er tusschen het laatste gedeelte der gedrukte uittrek-^ 
sela, en vs. 9631 — 9646 der Roscj eene kennelijke 
gelijkheid van inhoud, doch de bewerking is verschil* 
lend. Misschien geven ons de verzen: 

Willic dinen iproten rouwe 
IH Terghelden ende dine pine^ 
Ende die scone Florentiae 
Helpen bringen nten prisoene, 

het regt, om de fragmenten aan te merken als over* 
Ugfselen van den Roman y^a Fhrentina de getrouwe j 
waarvan thans niets meer dan een proza -* volksboek 
hekttid is (zie hone , M^ 27 )• Daar mij echter deze 
proza «• bewerking niet ten dienste staat, zoo kan ik 
dit slechts als eene gissing opperen, en moet de be*^ 
glisnng van dit punt aan anderen overlaten. 

6^ In den Alg* Kansi» en Letterbode j 1840, IL 
bh 180, gaf de heer J. w. holtrop berigt van een 

« 

door hem gevonden fragment van 122 verzen. Uit 
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de ovei^nkomst van den dicbttrant giste hg , dat Imi 
mi^hien een gedeelte yan den Lekenspieghel k<m 
z^n« Doch de opschriften van drie kapittels y in h^ 
fragment yoorkoménde en door den heer soltrop me» 
4egedeeldy doen deze gisnng vervallen* Ook is reedè 
door JONCKfiiosT asangema^t, dat »uit het stak aseif 
hligkt, dat het weric na den jare 1345 is geschreven '^ 
terwjgl de LeienspiegAel reeds in 13d0 vcdtooid iras/^ 
(Zie De Gids, 1843, Boiekh. hl 386). 

Uit het bovenstaande kan d^hdye de '^êt in HWS^ 
Ueberaiaki (sab N^* 370) worden gezniverd en aan«> 
geynld. Zijne N<». 3, 4, 5 en 9 vallen ^eg^ eft 
worden door onze N<**« 1 , 2 en 6 vervangen» 

Wel leveren de talrjgke, hoe ook vemninkte^ ovteis 
blijfselen van den Lekenspieghel het bewgs^ hoe po^ 
polair dat dichtwerk eenmaal was. Yier geheeïe hand- 
schriften y waarbij men nog het voorbestaan vaii ande^ 
moet aannemem^ en eene reeks yan firagmenten, ^ 
op zeven yersdüllende ex^stnplaTen schijnen te Wijzen. 
Er heeft dus ten minste een twaalftal handschriften 
van den LekenspiegAei be^Bon. Hoe schandelgk heeh 
zich de verwoestende boekbindersschaar aan den let* 
terschat onzer vaderen vergrepen! 

Wy%e van uitgave. 

Omtrent mijne wijze van uitgeven ben ik ten slotte 
nog rekenschap verschuldigd* 

Volgens den regel, door onze Yereeniging aangeno* 
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m0rk(\)y heb ik van het boven aangeduide tdksthand* 
schrift een diplomatischen afdruk gegeven, en ik durf 
er gerustelgk voor instaan , dat daarbij de hoogstmo- 
i;elijke naauwkeurigheid in acht is genomen. Ten 
^einde echter den tekat aan de eischen van den goeden 
smaak te doen beantwoorden , en tevens de juiste op- 
vatting te bevorderen y heb ik alle verkortingen, ook 
die der getallen, voluit geschreven, de interpunctie 
bijgevoegd en , waar. het noodig scheen , kapitale en 
Jkursive letters gebruikt. Blykbare uitlatingen en stel- 
lige schrgffouten heb ik uit dë andere handnsbriften 
aangevi^d en verbeterd j doch aUc jdergelijke afw^kin- 
gen vaQ het teksthandschrift, hetzij door tusschenge* 
.voegde haakjes, hétsij door een kort woord onder den 
tekst, aangewezen. '- ' 

Op deze wijee vertrouw ik in elk opzigt een lees* 
baroi, en zuiveren tekst te hebben geleverd , al móge 
sugne uitgave geene aanspraak maken c^ den eerenaam 
yan hetgeen men gewoon is eene kritisdie te heeten. 
Doch ware het niet beter en meer overeenkomstig 
den stand der wetenschap geweest, eene stellig krv- 
tische uitgave te leveren? De Duitsche geleerden zijn 
sinds lang gewoon, die vraag, in theorie en praktijk, 
bevestigend te beantwoorden, en veroordeelen zonder 
bedenken het stelsel van diplomatischen afdruk , dat 
tot dusverre hier te lande eenparig gevolgd werd (2). 
Het zij mij vergund, met een enkel woord mijne ge- 
dachten op dit punt mede te deelen. 



(1) Zie de Verslagen en Berigien^ 1844, bl. 31 vig. 

[Z) Vgl. JORGKBLOET, Inleid, op den lancolot , i. Bl. iwiit. 
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Èïies hangt hier^ naar het mij voorkomt , af van 
de vraag , wat men door eene ktitische uitgave ver* 
staat. Naar het voorbeeld der Duitsche letterkundi- 
gen te oordeelen, wordt een zoodanige tekstafdruk 
kritisch genoemd , die naar een bepaald stekel ^ dé 
vracht van naauwgezet wetenschappelijk onderzoek^ 
tot eene strenge eenparigheid gebragt is in spelling, 
in spraakkunst, in versbouw. £lke afwijking van het 
aangenomen stelsel , elke ongelijkmatigheid in het hand-* 
schrift,, wordt door de kritiek opgespoord en met denf 
vastgestelden regel in overeenstemming gebragt. Zoa 
wordt het wankelen en weifelen door regelmaat en 
oirde , het verschil door gelijkheid vervangen , en er 
ontstaat die ' eenheid en systematische gestrengheid , 
die het kenmerk der wetenschap is. 

Hoeeeer ik ook deze vereischten van alle grondige 
wetenschap op den hoogsten prijs stel , geloof ik ech- 
ter, dat hunne toepassing op het uitgeven van teksten 
aan bedenking onderhevig kan zijn. Het hoofddoel 
b^ de uitgave van een vroegeren schr^ver (dit zal 
wel door niemand betwist worden ! ) is : zijn werk 
zóó te doen drukken als hij zelf het geschreven heeft. 
Is men nu werkelijk overtuigd, dat onze MnL schrij--^ 
vers die volstrekte eenparigheid en strenge regehnaat 
betrachtten , dat hunne autografen geheel vrij waren 
van die ongeLgkmatigheden , die alle ons bekender 
bandschriften vertoonen? Ik zou dit op veri'e na 
niet . durven verzekeren. Wanneer- men , ik spreek 
niet van de zeventiende eeuw, maar zelfs bij gevierde 
schrijvers van onzen tijd, bij een gevestigd spelling- 
en taalstelsel, bij algemeen en eenpang onderwijs. 



toch aanhoudend weifelen en dobberen, lelkeaa on- 
gelgkheid, ook van eiken auitour met aich «elven^ 
opmerkt, overal den invloed van iedera gewest, van 
ieders ontwikkeling en persoonlijke eigenaardigheden, 
ziet doorstralen: zal men dan in ernst beweren, dat 
de 13^' en 14^' eeuwen zich in eene eenparigheid ver* 
heugden, voor WEHiAifn en de zgnen beaijdbaar? Q£ 
ia het niet veeleer natuurlijk, dat bij gebrek aan o»* 
derwfjs in de moedertaal, hjj minder veelvuldige om^ 
derlinge gemeenschap, ieder schrij.ver aan. zijn dgeat 
gevoel en het voorbeeld yan enkele anderen oveq;ela<« 
ten was? Het is waar, juist daardoor schreef men 
de taal. zuiver en onvervalscht, omdat men de i»* 
spraak volgde van een onverbasterd gevoel en. nog 
niet geleerd had de spraak, die uit het harte stroomt^ 
in schoolsche boeijen te kluisteren* Maar die natuur- 
Igke zuiverheid van taal moest noodwendig gepaard 
gaan x^et groote verscheidenheid, waarin zich het vei^ 
schil van leeftijd en woonplaats, van aanleg en ont- 
wikkeling, van bedoeling en inzigt, getrouwel^k af- 
spi^lde. £n zou het vrije spel der wiBsehmde ge* 
dachte in de buigzame taalvormen eene altijd even- 
redige uitdrukking vinden, dan was ook bg éénen 
achrgver in één zelfde werk eene volstrekte eenparig- 
heid ondenkbaar; gezwegen nog van de vrgheden, 
die de minder kunstvaardige didactische school zich, 
vooral bij den versbouw, moest en mogt veroorloven* 
"Hen zegge niet, dat mijne beschouwing onvretenr 
schappelijk is, omdat zij het stelsel van weifel^i en 
wankelen huldigt, omdat zij stelBelloosheid orp den 
voorgrond zet* Integendeel, zij vloeit voort uit eene 



Mtuttrlijke , eenvoudige opvatting der zaak^ ^i dit 
geeft faaar het kemnerk der waarheid* Sch^t de 
wetenschap ipet die waarheid in strijd, het is dechtsf 
omdat men in de wetenschap de systematische gestreng- 
heid overdrgft en ook datgene, wat vrij was als de 
menschelijke geest zelf waaruit het ontsproot ^ aan be* 
paalde regels wil verbinden. Misschien (en ik durf 
het vertrouwen) zal eenmaal de tijd komen, dat de 
]fetenschap ook van al die vrgheden en schijnbare 
onregelmatigheden den natuurlijken grond opspoort ^ 
^1 aanwast, hoe zij met de schakeringen der gedachte 
telkens in logisch verband staan. Dan, ja dan, zal 
eene echt kritische uitgave mogel^k en wenschelgk 
zgn: maar dat standpunt heeft de wetenschap, zel& 
in Duitschland, nog bij lange na niet bereikt. 

Indien ik derhalve eene kritische uitgave , in den 
zin dien men gewoon is aan die benaming te hech^ 
ten, voor even onuitvoerbaar als onverdedigbaar houd: 
tocb erken ik gaarne, dat de tgd voor streng diplo^ 
matische afdrukken voorbij is, dat men heden ten 
dage^ bij ernstige studie, in staat is iets hoogers te 
leveren. De wetenschap heeft ontdekkingen gedaai» 
en is tot resultaten gekomen, die stellige waarheiii 
bevatten, en die ook bij het afdrukken van teksCei» 
hare toepassing mogen vinden , omdat zij zeker in over*' 
eenstemming zijn met de bedoeling der Mnl. sehrgvera. 
Maar er is een onderscheid tusschen de volle ge8ti*eng- 
Iieid van een gesloten stelsel, en de loutere toepassing 
van welbewezen beginselen, die de eenparigheid her- 
stelt, waar zij werkelijk bestaan heeft, maar tevens 
de vrije speling en krachtvolle verscheidenheid in hare 
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regten eerbiedigt. Yerstnat men eene kritische uitgave 
in de%e beteekenis, dan zeker erken ik dat de tgd 
daartoe is gekomen ^ en ik juich yan harte de pogin*» 
gen toe, door mijn vrieiid JOXCKBLOET (1) aangewend , 
om de al te ouderwetsche overtuiging op dit punt 
hier te lande voor eene betere te doen wijken. Maar 
altijd acht ik het wensohelijk, dat men zich hoede 
voor overdr^ving; altijd blijf ik het betreuren, dat 
b. V. een hoffhann v. f.< door zijne voorbarige kri* 
tiek ons de lastige verpligting heeft opgelegd, om 
telkens in kleingedrukte varianten de ware lezing op 
te visschen, waar de kritische tekst den toets niet 
kan doorstaan. 

Doch hoe men omtrent dit punt ook moge denken, 
voor de tegenwoordige uitgave van den Lekenspiegkei 
doet het minder ter zake. Ik was bij dien arbeid 
gebonden aan de uitdrukkelgke bepaling, door onze 
Tereeniging vastgesteld, die de reeks harer Werken 
met het eerste Deel dezer uitgave opende. En al ware 
mij die verpligting niet voorgeschreven geweest, toch 
hadde ik mij noode gewaagd aan de gevaarlijke onder- 
neming, om eene eerste proeve van kritischen tekst- 
afdruk te nemen op een gedicht van meer dan 20,000 
verzen. In allen gevalle hoop ik mijne lastgeving 
ruim genoeg te hebben opgevat, dat geen deskundige 
den door mij geleyerden tekst onkritisch zal noemen. 

Wat de collatie betreft, door mij aan den voet der 
bladzijden medegedeeld, daarbij had ik een tweeledig 



(1) Zie JONGKBLOET ter laatst aangeh. pi. en elders , doch vooral zijne 
kritische uitg^ave ran den Dietscen Catoen. 
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doel voor oogen. Ten eerste , om alles op te geven 

wat tot /nader verstand van den' tekst ^ tot oplossing 

van mogelgken tw^fel aan de echtheid der lezingen, 

kortom op eenigerlei wijze tot bijdrage voor. de kri^ 

tiek strekken kon. Maar ten andere bedoelde ik ook , 

niets te laten voorbijgaan , wat , middell^k of onmid-^ 

dellijk, in mindere of meerdere mate /dienstbaar kon 

zgn aan de naauwkeuriger kennis van grammatica en 

prosodie in al hare verschijnselen. « Oaarom heb ik 

mij de moeite getroost, al datgene 'op te teekenénj 

wat m^eer dan blootel^k in spellii^g verschilde; en ik 

heb daarbij zelfe sfellig verwerpelijke en ongerede 

lezingen niet achterwege gelaten, dooi; de obdervin-. 

ding ge)eerd<^ hoe een opmerkzaam beschouwear zells. 

uit plcnnpe dwajyingeh van een. dommelenden afscfar^- 

ver niet zelden! leerrijke gevolgen weet af tel^djsn, 

die ter verrijking of zuivering : strekken van onze 

grammat^che en metrische kennis ^ vooral uit een 

historisch oogpunt beschouwd. 

Onnoodig achtte ; ik ; het, mijne uitgave met eene 
reeks van aanteekeningen te bezwaren. Slechts e;^kele 
malen heb ik een kort woord aan den voet der blad- 
zijde . aangestipt. Wel ware er iniime gelegenheid ge- 
weest om den schrijver te regt te wijzen, waar zijne 
voorstelling van zaken uit de natuurkunde gebrekkig 
is , waar hij zich in het geschiedverhaal vergist , vooral 
vfaar hij in de pausenkronijk onjuist gespelde namen' 
en verkeerde jaartallen, opgeeft, maar.... cut bono? 
Het is zeker niet waarschijnlijk, dat een natuuronder- 
zoeker of geschiedschrijver den Lekenspieghel als bron 
zal gebruiken. 

10 
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Omtrent de BglBgen, aan het werk toegevoegd, 
hek ik niets vei^der te leggen. 2^ tija vl«r ixf getJal, 
en- behehen: A» een toevoegsel tot de variaMot^ adjnde 
de^ codktie Tan hs. S otev ket eèfste Boeky en die 
van^ eenige fmgmeiiliai: ; Bi eeiie lijst» Tam die pttatsen 
ttit d«n iéehen9piegkel y die in sommige Itandek als 
afaonderlgke dickfstnkken roarkomen^ en vaaa de po- 
polariteit Tan ons dichtwerk getnige» (1) ; C. ee&e 
hesohi^^ving van de* Nedenijascke ttertaltng de^ Leken^ 
spiegAelSj met opgaTé Tan al wat daarin ter kriü^ 
ot verklaring van eenig gewigt kon. z^»(2); en D. 
een berigt omtrent den Spieghel der Leken , een weriL 
dat men, op den titel af, ligt met den Leken^pieghel 
20ti knnnent verwarren, waarmede) bed echftor rolstvekt 
niets gemeen heeft (9). — JSet kwam mij voor, dac 
de inhoud van geene dezer Bglagen i* m^e nifgatre 
mogt worden gemist , indien zij wérke^^ den iJék^m^ 
9pieghel .bslH de wetenschap dienstbaar z<m miakeu» 

Eindelijk moet ik nog spr^en va» de Terklansnde 
Woordenlijst , faeV laafistG eri niet het mkist ttiiPmeYige 



(1) Deze lijst is voor eene kleine uitbreiding vatbaar. In den Haag- 
scken Bundel, de Boetrinttle etf atidêns sfbklen bevliitende-^ rtèdf meir 
ook eene verUling van het Pater Noakir^ het Ave Mariuk^u li?t Creê»^ 
overgenomen uit c. 41 , 42 en 43 van het tweede Boek des Lekenspieghels, 
Zie JOtrcKBLOST, Inleid, op de />. Docfr, bl. xxxvii/ 

(3) Op bl. aai T%. in dcB0 ènatèt Bijlag,. heb Üt nKuMi^fg? ^«Miaakt 
van het Nederrijnsche werk y der Selen Trnst geheeten j en later ((bl. '695) 
aangemerkt, dat ook dit wérk waarschijnlyk uit het Nederlandsch ver- 
taald M. Ik vo«g er thans nogp hij , dat tan het oorsprtmïelijke ot^ 
eene uitgave van d. j. ISdft bestadt, Mnf* die«r BOBV«.Ht) Fersiag^ ^ffür 
de Verhandelingen op de taelk, prijsvraeg , bl, 66. 

(3) In de noot op bl. 344 is bij vergissing de naam WiLLÈsaORD ge- 
steld, in plaats van wolfban. 



g^eelte van mgnen arbeid. Misschien zon men, bij 
een opperylakkig inzien , jbc4) ten laste leggen » dat ik 
daarbg de bekiM>ptheid uk het oc^ heb verloren ; 
miasohien ook mij het verwet doen van onevemredige 
behandeling y daar sommige arlibela in eeB enkelen 
regel afloopen, andere twee of drie bladzgden beslaan. 
Ik acht my <verpligt, hiercoocitrent; nadere inlichting 
te gey^DU 

Wie geen vi^l^en vreemdeling is in de Mnl. let- 
terkunde , weet hoe trejurig het langen t^d gestald is 
geweeat met de v/cifclaring van onzen ouden voord»* 
sohat. Vruchteloos hadden flUsriDECOPSK en üïMVBn 
4eai hreeden w^ igewezen, hunne navojgess raakten 
alkngs vwward in een dodhof vm .gissingen en tegen- 
8trgdijg;heden« Tarwijl de een zqae uitleggingen kort» 
treg rdaarheenschreef, en met jiaïve, soms ikinderadi- 
iige onnoozelhdd de Jüuchtigste ongergmdheden op- 
^sdite^ bragt de ander lijvige oommenlairen hgeen» 
wanelende van geleevdheid, doch waaruit -vieehd .slechts 
üit ééne ie keren viel , hoe schadelijk ^eerdheid is 
z<mder kennis en oordeel. Nu eens geschiedde de 
veiklaring op den klank af , of werd zij zoo wat .uk 
den zamenhang geraden , zonder stelsel, j&onder Jiegin- 
selen, zonder strenge vergelijking of .toetsing: dan eens 
vergeledk men, ja, tal van citaten, maar alles, r|p 
en ^roen , gelijk en vreemdsoortig , werd ondereenge- 
mengd. Wie het niet van nab^ weet, kan zich geen 
denkbeeld vormen van de verwarring, die op die 
wijze ontstond. 

Gelukkig voor onze nationale eer, is einddifk een 
beter tydperk aang^roken. De stem der wetenschap 

10* 
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en der kritiek vond gehoor, de slordigheid en opper- 
vlakkigheid beginnen allengs plaats te maken voor 
ijverige en naauwgezette studie. Doch het kon niet 
anders of het langdurige spel van het dilettantisme 
moest diepe sporen achterlaten, die de wetenschap, 
in haren kortstondigen vooruitgang, nog niet geheel 
heeft kunnen uitwisschen. Vandaar dat de woorden- 
lijsten, die in de laatste jaren het licht zagen, hoe- 
zeer zij ook boven de vroegere uitmunten , toch nog 
altgd een aantal woorden bevatten, die óf niet, 6f 
slechts ten halve, èf wel verkeerd verklaard worden. 
Daarenboven is bij de uitlegging der woorden door- 
gaans hun grammatisch gebruik geheel buiten aan- 
merking gebleven, en mist men veelal eene heldere 
en geleidelijke voorstelling van de wijze , waarop zich 
de beteekenissen der woorden de eene uit de andere 
hebben ontwikkeld ; vooral zoekt men vergeefs die 
strenge naauwkeurigheid , die niet tevreden znet eene 
uitlegging in ruwe omtrekken, ook de fijnste schake- 
ringen nagaat en bepaalt: met andere woorden^ men 
verzuimde bij de woordverklaring te letten op het 
sjnonymieke onderscheid, men overwoog niet genoeg- 
zaam, of wel de hedendaagsche woorden, die men ter 
vertolking der verouderde bijbragt, de beteekenis in 
al hare eigenaardigheid met volkomene juistheid uit- 
drukten. £n toch mag ook hier geene willekeur noch 
achteloosheid heerschcn: het mag ons niet onverschil- 
lig zijn , of altehant door spoedig of terstond y deern- 
ster door donker of duister worde verklaard. De 
naauwkeurigheid, die de wetenschap vereischt, kent 
geene grenzen: zij moet zich uitstrekken ook tot de 



y 



INLEIDING. cxiix 

schijnbaar onbeduidendste onderdeelen. Eerst dan zal 
de taalkennis vastheid en helderheid verkrijgen, eerst 
dan zal men aan de Mnl. dichters waarlijk regt laten 
wedervaren, door hen zoo te doen spreken als zij 
werkelijk hebben gesproken. . 

Door deze overtuigingen geleid, heb ik mij, bij 't 
bewerken van het Glossarium- op den Lekenspieghei y 
vier hoofdpunten voor oogen gesteld. Ten eerste ^ 
mij niet te bepalen tot datgene wat voor de verklaring 
van den tekst strikt noodig was, maar tevens elke 
gelegenheid waar te nemen, die zich ongezocht aan- 
bood, om iets tot de uitbreiding en zuivering der 
Mnl. taalkunde bij te dragen. Ten tweede, datgene 
aan te teekenen, wat aan elk woord in het spraak- 
kunstig gebruik eigenaardig is , het geslacht en de buiging 
der. naamwoorden , de sterke of zwakke vervoeging der 
werkwoorden, hun karakter als bedrgvend, onzgdig, 
wederkeerig of onpersoonlijk , den naamval dien zij bij 
zich vereischen, de verschillende spreekwijzen waarin, 
zg voorkomen , en w^t * dies meer zij. Ten derde , 
den gang en de ontwikkeling der beteekenissen in 
geleidelijke orde voor te stellen. Ten vierde, in de 
keuze der bewoordingen, die ter verklaring moéten 
dienen, de hoogstmogelijke naauwkeurigheid te be- 
trachten. Ik achtte mij te meer geroepen, deze ver- 
pligtingen op mij te nemen en naar hare getrouwe 
vervulling te streven, daar een Glossarium op den 
LeAenspiegkelj een gedicht van zoo grooten om- 
vang, mg meer dan andere geschikt toescheen om tot 
grondslag van een toekomstig Mnl. Woordenboek te 
strekken. 
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Bg de l)ehaiideliiig der venciullettde arükels Tan 
ket Glossarium 9 heb ik de voorden^ Baar gelang ihwi- 
ner meerdeve a£ nuBdeie bekendheid ^ in drie klaeaen 
verdeeld, en ^e vigze der beiverking hiemn evton 
redig gemaakt. Ik behoef echter irei niet te zeggen, 
dat liier en daar de .grenzen dezer verdeeling oiage- 
noeg ineenCepen. 

in de eerste khisse nam ik die irooiden op, die 
algemeen bekend mogen heeten «n ook gewoonlijk 
goed verklaard zijii. Bij deze was elke uitweiding over- 
bodig: met een enkel woord kon ik voIataaiL. £n iodn 
wil ik gaarne bekennen, dat juist sommige van deze 
eenvoudige woorden mg niet wdnig inspanning en 
nadenken gekoet hdl)ben, <Mn het juiste woord ter 
verklaring te kiezen, idaar ik mij tot negd jgasteld 
had, geene uitlegging neder te schrijTen, die niet op 
,de onderlinge vergelijking van ten onunste eea twintig- 
tal plaatsen berustte* Waar de beteekeais^ gelgk niet 
zelden het geval is, «enige rekbaarheid bezat ^ heb tk 
^ie 'verklaring in twee w4M>]xlea gegeven, ^Ue de niter* 
ste grenzen voorstellen van den kring, waarbinnen 
zich die beteekenis beweegt. Somtijds is >er een derde 
woord bjggevoegd, dat 4oor gelgkheid van -vorm, za- 
menstelling of oveidragt , meer b^zonder ter ophelde- 
ring dienstig scheen. 

In de tweede klasse rangschikte ik de wooMen, 
idie wel snagelijkfl bekend .en reeds .door andemn ver- 
klaard wareii , maar bij 'wsUie men welligt aen nader 
l>ewiys, >eene mimeore «epfaeldentBg rziou kannen verlan- 
^n, «f in welker «verklaring., im 'i ftrooi^ijgaaa, iid 
een of ander te verbeteren viel. Eene vergrijzing siaar 
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j(le schnijyer^y die vroeger A%t^ woorden Judden toe- 
gelicht, kwam mij hier raadzaam voor: waar 't &oo- 
dig scheen, hield ik ^n^ne hedenkingen niet ach- 
terwege. 

Wat eindelgk de derde en li»t$te klasse hetreft , zij 
omvat <d di^ woorden, die ^f eene hs^edere verklaring 
ver^ischtefi , ^ iian twijfel onderhevig konden «ijn, 
M aanleaiDg sohenen te geven om van dezen en genen 
onzer .taalkundige jschrijvers in gevoelen te versdbüJes^ 
JHier was ik rekenschap van mgne , uitlegging , van 
mijne hedenkingen verschuldigd, en ik heh idJe xxor 
heschroomd gegeven , al ;ipoe^t ook -daardoor j&ulk em> 
artikel wat uitvoerig wonden; want ik zie %^mi heil 
in heknopthedd, Wdar isg aan 4e gj^ndigheid of v<ol- 
ledigheid te kort doet. B$ enkeJe woorden sledbls^ 
waar de verkl«iing tot eene huitcngewone Jeng$e uh&sn 
te zuUen ^uitdijen, heh ik mij vergenoegd^ hiei :resul- 
taat van mijn onder^od^ mede te deelen, m^ de ho- 
lofte om later in het Aroki^ van den heer fm JliiOU 
die punten hreeder te hebandelen(l). 

Op deze wi)ze meende ik mijnen arheid te moele» 
inrigten, ten einde niet alleen den tekst van den 
Le&enspiegkel naar behooren te doen verstaan, maar 
ook den geheelen inhoud daarvan aan den opbouw 
der Mnl. taalkunde dienstbaar te maken. Mogt&n des^ 
kundigen oordeelen, ^at ik werkelijk heb geleveixl 
wat ik poogde te leveren, het zou m^ eene opweJb- 
king te meer zgn, om a^i een Mnh Woordenboek, 



(l) Aan die belofte is sedert door niij i^oldaan, wat de woorden Laken 
em /Saken Jhètreft. Zie 't Archief^ IL bl. 118^127 en X31.<-a44 
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op ruime schaal aangelegd, eerlang krachtig de hand 
te slaan. 



Aan het einde van mijne taak gekomen, heb ik 
nog een aangenamen pligt te vervullen , de betuiging 
mijner erkentelijkheid aan hen, wier vereerende w^l* 
-willendheid mij in staat stelde dezen arbeid te onder- 
nemen , of mij in de uitvoering behulpzaam was. 

In de eerste plaats gelieve Z. £xc« Baron schimmbi- 
PSiCNIircK VAN DER OTE, Commissaris des Konings in 
de provincie Gelderland, voormalig Minister van Bin- 
nenlandsche Zaken, mijnen oprègten dank aan te nemen 
voor Z. Hoog £d. Gestr.'s tusschenkomst bij de Belgi- 
sche Regering, door welke mij het gebruik van het 
Brusselsche handschrift gereedelijk toegestaan werd. De 
Nederlandsche Letterkunde zal steeds dankbaar hare 
verpligting erkennen aan den verlichten Staatsman, 
wiens ijverige belangstelling de uitgave van den Lati' 
celot en de Doctrinale in het leven riep, en die de 
pogingen onzer Yereeniging voortdurend met zijne 
aanmoediging en ondei^steuning vereerde. 

Aan het Bestuur der Koninklijke Bourgondische Bi- 
bUotheek te Brussel en der Koninklijke Bibliotheek 
te *« GrovewAag^e, alsmede aan dé Tweede Klasse van 
het Koninklijk Nederlandscli Instituut, zij de hulde 
mijner dankbaarheid toegebragt voor de bereidwillig- 
heid, waarmede mij de verschillende handschriften 
van den Lekenspieghel ten behoeve dezer uitgave 
werden toevertrouwd. 

In het bijzonder verzoek ik den WelEd. Gestr. 
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Heer Mr. joh. £ns€H£DK te Haarlem, de verzekering 
te willen ontvangen van mijne erkentenis voor de 
heusche wijze, waarop Z. Ed. Gestr. mij den toegang 
tot zijne kostbare boekverzameling openstelde, van 
meer dan één belangrijk handschrift jareix lang het 
vrije gebruik vergunde, en tot de uitgave van den 
Leketispteghel de verlangde toestenmuog schonk* Wie 
de vaderlandsche letteren op prijs stelt , zal voorzeker 
eene zoo onbekroinpene handelwijze in het belang der 
wetenschap^ naar verdienste hoogschatten. 

Twee namen mag ik hier niet onvermeld laten: die 
van wulehs en de reiftenberg. Hoe gaarne zou ik 

bij deze gelegenheid ook aan hen mijnen dank heb- 

il 

ben toegebragt! Doek reeds is hun werkkring hier op 
aarde gesloten. Het mogt mij niet te beurt vallen, 
hun de voltooijing aan te bieden van dezen arbeid, 
waarin beiden levendig belang stelden, die door bei- 
der hulpvaardigheid niet weinig verligt werd. Onze 
beste hulde aan hunne nagedachtenis zij een onver- 
moeid streven om, naar hun voorbeeld, mede te 
werken tot de bevordering der vaderlandsche weten- 
schap, aan welke zij tot sieraad verstrekten. 

Groningen y November 1850. 
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De vroeger geleverde Titeb voor de drie 
Deelen van den Lekenspieghel moeten weg- 
gesneden en vervangen worden door de drie^ 
bij deze laatste Aflevering gevoed. 

Het Facsimile, bij dé eerste Aflevering 
van den Lekenspieghel uitgegeven^ moet g^ 
plaaut worden tegenover bl cxxiii der InMdmg. 



DER 



LEKEN SPIEGHËL, 



LEERDICHT YAN DEN JARE 1330, 



DOOR 



JAN BOENDALE, 

GEZEGD JAN DE CLERC, 

SCnirSRKHKK TI AHTWUFKK. 



VITOIOKVIII DOOR 



D^ M. DE VRIES. 



EERSTE DEEL. 




&s<m^ 



LEIDEN, 



D. DC MORTIER en ZOON, 



1844. 



WERKEN 



VITGEGSYEll IK)OK BB 



VEREËNIGING 



TER BEYORDERIifG DER 



OUDE NEDERLANDSGHI LETTERKUNDE. 



WERKEN 



VITOBOITKll 9001 BB 



VËRËËNIGIIVG 



TEB BEYORDERING DER 



ODDE NEDERLANBS€Hfi LETTERKUNDE 



EERSTE JTAARGANU. 
EERSTE AFLEYERING. 



DSR LEKEN SPIEGHEL. 

EUSTB BOIK. 




LEIDEN, 

D. Dü MORTIER EN ZOON, 

1844. 





: c. //■ 



Ieder Exemplaar is met de eigenhandige onder- 
teekening van één der Hoofd -Redacteuren voorzien» 




DEK 



LEKEN SPIEGHEL, 



LEERDICHT TAN PEN JARE 1330, 



TOIGEKEND AAN 



JAN DECKERS, 

KISBK DBR 8TAS ANTWERPEN. 



UiraEGEYBN DOOR 



D'. M. DE VRIES. 



EERSTE DEEL. 



LEIDEN, 

D. DU MORTIER en ZOON. 

1844. 



DER LEKEN 8PIË6HEL. 



DER LEKEN SPIEOHEL. 



i.Vi!Ï.V'iS Omme.dat ie niet en wille leiden 

In onnutter ledicheiden 

Den tijt die mi gheeft onse here^ 

Die ghelooft si emmermere^ 
5 So hebbic dit werc begonnen. 

Onse here moete mi dies onnen 

Dat iet also volbringhe, 

Datter in zonderlinghe 

Legghe sijn eere ende sijn lof ^ 
10 Ende datsi alle daer of 

Te beter moeten wesen^ 

Diet horen sullen ende lesen. 

Want om ghemenen oorbaer zoe 

Leidic dit wercskijn eerst toe, 
15 Ende dat ie ghaerne zaghe dat 

^t. 1. Om dat. 0. moet mi des jonnen. 9. Ligghe. 11. Te betrèv 
12. Die dit horen zelen. 13. gliemeen orbare» 14. werck. 

1* 
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Yet van mi bleve, dies te bat 
Dat leke volc hadde na mine doot. 
Clerke en hebbens ghenen noot 
Dat sijt lesen groot of smal, 
20 Want si connent buten al. 

Ende want dat leke is die zake, 
Daer omme ie dit boecskijn make , 
So sal dit boecskijn sljn wel 

» 

Ghenaemt: den Leken SpiegkeL 
25 Ie hope dat si daer bi 
Bidden zullen voor mi, 
Ende segghen in enighen stonden: 
» God yergheve bem sine zonden , 
» Die met sinen arbeyde 
30 » Dit wercskijn eerst toeleyde." 
Den beniders biddic dat si 
Tonrechte niet en begiïpen mi, 
Die altoos kapen ende kipén, 
^^'r!*i;)' Hoe datsi moghen begripen 
35 Dat dichters bringhen roort; 
Die selve nochtan een oort 
(E.FOKI. jfjg^ gjj weten daer af. 

Niet te meer dan een caf. 
Mar dats óm niet ghelesen, 
40 Begripers moeten altoos wesen. 
Maer ie latet te zachter liden 
Dat mi niders beniden, 

Ts. 17. Dleecke. 18. Clercken -« gheene. 21. want dleecke rolc es 
oic die take. 24. die leecke. 26. over my. 27. eeneg^he. 30. werck. 
31. nyderi. 32. en ontbreekt, 33. gapen ende kyken. 35. Dat die 
dichteren. 36. een woort. 39. dat et omme. 41.iclaet. 42. die nyder». 



dër leken SPIEGHEL. PROLOGHE. 5 

Om dat mi haers selfa i^t wreect 

Over hem daer hi binnen steect. 
45 Daer smaken si haers selfs venijn; 
• Hoe mochtic zach.ter ghewroken sijn ? 
Ie hope het sal ghenoe^en wale 

Minen heer "Van Levedale 4 

Minen heer Rogier ende mijnre vrouwen, 
50 Die goede dinghe gheme scouten, 

Ende in die scrifture hebben jol^t. 

Si sullen daer in desen tijt 

Nuttelijc corten ende met eeren ; 

Want het i& algader leren , 
55 Dat in bringhet salichede 

Der zielen ende den live mede. 
In vier boeken so sal 

Dit werc ghedeelt sjjn al. 

Deerste boec sal hebben in 
60 Hemelrijcs ende aertrijcsbeghin; 

Yan Gode, van hemelen drien, 

Yander ynghelen chore na dien , 

Wat die ynghele, sijn ende haer wesen ; 

Daer na so moghedi lesen 
65 Yan firmamente^ van planeten, 

Die daer boven sijn gheseten, 

Yan aerla'ike^ van vagheviei'e, 

Dan vander hellen onghehiere, 

Yander zielen ende der menschede, 



Vs. 48. keere. 49. JMijn heer Rogiere. 60. goet dinc. 51. die onihr. 

5d. den tijt. 05. bïinct. 61. eerderijcx. 03. Inghele. 63. dinghele. 

64. moeglit ghi. 65. Vanden firmamente ende planeten. 67. ende Tan 
den T. 68. ongbiere. 60. t ander menscIieUoIieden. 



6 DEa LBKm SPIE6HEL. PR0L06HE. 

(1.F01.1.17Q jj^g g^j j^daem maecte mede, 

Tanden aerdschen parad jse daer toe, 
Hoe Adaem tghebod brac doe, 
Daer omme God op hem was gram, 
Wat Temoy ons daer of quam, 

75 Hoe Adaem leidde sijn leven 
Daër na dat hi was verdreyen, 
^**v'!!*/' Van sinen kindren die hi wan, 
Ende wat hem ghesciede dan; 
Daer na volghet van Noe, 

80 Hoe over aertrike liep die zee, 
Hoe teerste yolc leefde doe, 
Ende ander leringhe daer toe 
Yalt onder tnsschen hier ende daer ; , 
Tan Noes kindren volghet daer naer, 

85 Hoe dat volc dijde zere, 

Hoe eerst toe quam lands here, * 

Hoe die grote rike resen; 

Daer na so moghedi lesen 

Yan Abraham, den . heylighen man, 

90 Hoe dat Joodscap eerst began; 
Daer na so moghedi merken 
Tvoorspellen der heyligher kerken. 
Destructie van Babylone, 
Hoe tRoomsche rike began scone, 

95 Tan coninghen ende heren. 
Die daer regneerden met eeren; 



Ts. 73. Daer God omme. 74. yernoye. 77. kinderen. 78. Ende aa- 
der dinc oic daer an. 70. yblght. 80. Ende hoe over eerdergck. 
81. levede. 84. kinderen volght. 88. 'moeckdi. 80. Akrahamme. 
01. moeckdi. 03. Die destruxie. 04. rigc begon. 



DER LEKEN SPIEGHEL. FROLOGHE. 

Dan is hier Moyses gheset, 

Die eerst yan Gode ontfinc die wet, 

Tan Dayite ende van Salomoene, 

100 Die den tempel maecte scone, 
Ende ander leringhe ooc mede, 
Ende yander Joden quaethede, 
Hoe haer macht ende hare staet 
Algader te niete gaet. 

105 Aldus so scrijft die boec yoort 
ci.^Fo!.^L j^^g ^p j^rien gheboort, 

Ende hout in groot ende smal 
Vander ouder eewen al, 
Ende heeft in te sinen dele 
110 Achtendeyiertich capitele. 



Yb. 100. tempie. 103. haer sUet. 104. Altegader. 109. heTet» 
110. Aohte ende. Na dit vs, volgt terstond ook de herijmde inhoudscp^ 
gave der drie overige boeken , weJke opgave daarentegen in het tekst' 
HS, voor elk boek fifisxm4»rJ^ geplaatst is. 



HUSR BSGHIlfT DIE TAFLE TANDEN EERSTEN fiOSC, 



^^'l!»o' Vanden beghinne hemelrijcs ende aertrgcs. . I. 
Van Gods wesene II. 

Van drien hemelen.. . , IIL 

CE. Pol. 1. yjjjj neghen choren der ynghelen endc van- 
der ynghelen valle IIII. 

Wat die quade ynghelen sijn. . .' V. 

Vanden ynghelen die ons hoeden YI. 

Wat die^qnade ynghelen s^jn ende wies si 
pleghen VIL 

Vanden finnamente VIII. 

Vander zonnen ende rander manen IX. 

Vanden andren planeten X. 

Vander rontheit aertrgcs XI. 

Vanden vagheviere, * . . XIÏ. 

Vanden tormenten der hellen. ........ XIII. 

Waer omme die tormenten sQn XIIII. 

Vanden wesene der menscheit XV. 

Vander nataren des lichamen JtVI. 

Vanden wesene der zielen XVII. 

Noch vander zielen XVIII. 

Wat machte die ziele heeft XIX. 

Hoe die ziele henen sceedt XX. 

Hoe God Adaem maecte , ende vanden aert- 
sche paradyse XXI. 

Hoe Adaem tghebot brac, ende des wjjfs 
bedrieghenisse. XXII. 

Hoe Adaem niumde tparad|js , ende wat ons 
daer of quam XXIII. 

Titel: Die tafele Tanden iertten bonoke. G. T. qnade enib, 7> r^. 
TI. Tan engbelen. TIL tnghele. TIII. firmamenten. XXI. Adame. 
XXII. ende Tan des. 
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Hoe Adaem leefde, doe hi was aten pa— 

radise.*. XXIIII. 

Vanden maghedoeme ende Tanden huwelike. XXY. 
Van Adaems kindren ende vander tienden. . XXYI. 
^';^?y"* Hoe Ghaym Abel doot sloeeh, ende van 

nidicheden XXVII. 

Van ghiericheden XXVIII. 

Van AdaemskindrenendeyanSethsgheslachte. XXIX. 
Van Noe ende van sinen kindren ende van 

Gods wraken XXX. 

Hoe teerste toIc te levene plach , ende van 

maten te hondene XXXI. 

(B.Foj.11. Van stercheden ende des wflns nature. . . 1 XXXII. 
Van Noes kindren, ende datmen vader 

ende moeder eren sal • XXXIII. 

Hoemen een stat of lantscap regieren sal. . XXXIIII. 

Hoe lantshere eerst wert gliemaect XXXV. 

Van Abraham ende vander Joden archeit. . XXXVI. 

Van ghehoorsaemfaeden % . XXXVII. 

Van onsen vadren , ende wat telken dnsent 

jaren ghesciede r • • • XXXVIII. 

Bat voorspellen der heiligher kerken, ende 

vanden Joodsehen gheslachte XXXIX. 

Vénden riken die begonsten > ende van M oy- 

ses ende die tien gheboden. XL. 

Vanden groten riken die wilen waren. . . . XLI. 
Vanden beghinne van Romen, ende hoe 

Eneas daer qnam XLII. 

Hoe Remns ende.Romulus gheboren wer- - 

den, ende boe Romulus coninc wart. . . XLIII. 
Vanden coninghen die na Romulus waren 

te Romen XLIIII. 

Van Moyses ende die tien ghebode XLV. 

C. XXYII. Ibelle. XXXII. wijfs. SchHjffout, XJCXIII. ende hoe 
aen eeren sal moeder ende yader. XXXIIII. Tan eenre stadt te rege< 
rene. XXXYII. ghehoersamiclieden. XXXVIII. onsen iersten radere. 
XXXIX. Vanden yoerspelle — vander loden g. XL. Dbeghin van 
Tele rijken ende die destnixie van Babylone. XLIIII. die waren jm Ro- 
me na Romuluse. XLY. geboden. 



10 DER LEKEN SPIE6HEL. B. I. TAFLE. 

<i.Foi.m. Vanden conine David XL VI. 

Van Salomoen ende yan sinen eersten Ton- 
nesse XL VII. 

Vanden Joden ende van haren wesene. . . . XLVIII. 



DI£ PROLOGHE TANDEN ££RSTKN BOE€. 

Inder werelt niet en es 
Vonden, dat Tolmaect es, 
Dan die eTfighe God is die ghene, 
Die Yolmaect is allene 5 
5 Die Tan niete al ghemaect heeft, 
Ende eiker dinc haer Tresen gheeft; 
Onder die Trelke twee sijn 
Boven andren dinghen fijn: 
Dat sijn ynghele ende menschen met* 
10 Dynghele sijn daer toe gheset, 
Datsi Gode dienen in hemelrike, 
Ende die menschen op aertrike. 
So Tfat mensche heeft ontfaen 
<B.poi.ii. Ysn Gode redelijc verstaen, 

15 Subtilen zin ende daer toe cracht, 
Die sal, is hi wel bedacht, 
Dese gaven altoos keren 
Te Gods dienste ende tsijnre eren. 

€. XLYI. Davite, ende wat een» gheyiel. XLTII. Salomone. XLVIII. 
Tan des toIcx afgode ende vander Joden quaethede. 

De Titel ontbr, Ts. 1 ^ 2. Inder werelt vonden en es Niet tqI- 
maect, sgt ghewes. 8. Dan ontlr. 5. Ende van. 8. andere. 0. ncn- 
sclie. 10. Dingel. 12. meinsche — eertderike. 13. hevet. 18. tsiere. 
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Twee gaven so gheeft onse herë ^ 
20 Die menich mensche begheert zete, 

Die metten mensche noohtan, twaren, 

Alse hi sterft 9 te niete varen: 

Dat sgn rijcheit ende scoonhede; 

Maer doghet die hout haer stede 
25 Ewelijc met haren man, 

Die nemmermeer yeigaen en can. 

Daer omme laet ons Gode minnen , 

Diits van duechden dat heghinnen. 
^Vio"^* Want die Gode mint, dat verstaet, 
30 En doet wetens nemmermeer <juaet. 

So wie zeghet: » ie minne Gode," 

Ende niet en hout zine ghehode, 

Die lieghet, dat seit Sinte Jan, 

Die die waerheit wel scriven can. 
35 Die Gode mint, gheme hi hoort 

Altoos spreken Gods woort; 

Want yrient, in allen daghen. 

Hoort vanden vrient gheme ghewaghen, 

Dat eerlijc es ende goet; 
40 Want hem verhuechter of sinen moet. 

So voeghet dan wel daer bi, 

Die Gode minnen, dat si 

Desen boec gheme lesen; 

Want hi sal algader wesen 
45 Tan Gode ende van ah^ doghet. 

Tl. 19. Twee ghiiien gheeft. 22, Als. 23. rijcheden ende scoenke" 
den. 24. duecht. 28. Dat ran^ 30. Ende d. w. gheen quaet« 
81. teecht. 33.. H$ Hecht — sint. 88. T«n' rrienden. 89. eerlxc sg< 
40. eyn moet. 41. Toncht. 45. doeght. 
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Ay here ! nr aut gh^jt vermoghet ^ 
So vei'leent mi hier toe au. 
Nu hoort hier mijn beghin, 
Inden name Gods des yrien 
50 Ende onser vx-ouwen, Sinte Marien, - 

Vs. 46. Termoeglit. 40. den vryen. 50. sinte ontlr. 



I 
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HIER BEGHINT BIE EERSTE BOEG VAN 
DEN LEKEN SPIEGHEL. 



Cl. P«I. IV. 
r. 1.) 



tiantfttt Jbjrjf^innjr f^tmütijtB 
tnbt atttrijcB. — !• 



(E. Pol. II. God, die sonder beghin es 

Ende sonder ende , gheluste des , 
In sljn godlike milde nieren, 
Dat hi maecte creatai*en. 
5 Ende dat en dede* Hi daer om niet , 
Dat hi hems behoefde yet, 
Maer om dat hi hem woude 
Sine ghifte ende sine vroude 
Gheven ende tonen mildelike, 
10 Beide hier ende in hemelrike. 
Want , eer hemel of aerde waren , 
Of yet datmen daer in siet baren, 
So Tras God, zonder beghin, 
Also machtich , meer noch min , 

De hoofdtitel van het boek ontbr, Ts. 3. sine. 5. daer omme. 6. baers 
bedonte. 11. ende eerde. 
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15 Ënde in also groter blijscapen, 

Alse doe bijt al hadde ghescapen. 

Ende dat alle dese dinghen 

Weder te niete ghinghen, 

Ende ynghele ende menschen ghemene, 
20 Ende niet en bleve dan hi allene ^ 

Sine macht ende sine glorie daer af 

En warens te minder niet een caf. 

Onder allen creaturen 

En heeft God mar twee naturen 
25 Redenlijc verstaen ghegheven, 

Ja, ende ooc ewelijc leven: 

Dats dinghel ende die ziele smenschen, 

Die onse here na wenschen 

Maecte ende formeerde, 
30 Alsoot sine wijsheit ordineerde. 

Hemel, water, lucht, berch ende dal 
^V7«!;*^* Maecte God van niete al, 

Ende die ynghele daer toe mede* 

Mar die menschelichede 
35 Maecte hi in een ander maniere: 

Dats, yan elementen viere, 
Cfc.poj.iL Lucht, water, vier ende aerde. 

Mar die ziele heeft een ander waerde: 

Si is ghemaect, wildijt leren, 
40 Vanden ademe ons heren; 

Want God den mensche in blies 

Den gheest des levens, sijt zeker dies, 

Tt. 16. Als doen. 19. inglieleii. 21. ende tine gheboort^. 22. Ea 
waers. 23. alle. 24. En heTet. 27. dingele ende oic de s. 28. nt 

I 

■inen wenache. 29 ende oic f. 33. dingele. 36. Dat es. 38. heret. 
42. Den geest seWe. 
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Dats die ziele ende anders twint , 

Also ment wel bescreven vint. 
45 Dus sjn dyngle ghemaect van niet^ 

Maer die ziele ^ als ghi wel siet. 

Blies uut hem onse here, 

Die nojt, noch min noch mere, 

Beghin noch ende en heeft, 
50 Ende altoos zonder ouden leeft. 

Welc is dan edelre , berecht mi des : 

So dat van niete ghecomen es , 

So dat eerst nam sijn rueren 

Uter godliker naturen, 
55 Die edelre is dan al 

Dat ye was ofte wesen sal? 

Hi machs yraghen dies begaert, 

Maer ten dunct mi gheens yraghens waert. 

Niemen en ghelove nochtan des 
60 Dattie ziele zonder beghin es; 

Al bliesse God den mensche in, 

Daer so was haer eerste beghin. 

Öaw (&o}SB votBtm. — IL 

Men vint simpel liede so leec 
Ende int ghelove so weec, 
Dat sijt houden in haer verstaen 
Dat God is alse mensche ghedaen, 

Ts. 43. Dat et. 44. men. 45. dingele. 46. also g. 47. ons h. 
48. noch nemmermeere. 60. oude. 61. edelere. 62. commen. 63. rure^ 
66. off. 67. maeghs. 58. Mer en dinet. 61. bliete. 62. Daer »oe 
was ierat beghin. 

Ys. d. alsoe weec. 4. als. 
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(I. Pok IV. 5 Djg Hchamc ende lede heeft 

AIso hi onse menschen gheeft. 

Neen hi niet, diet wel verheest: 

God is altemale gheest, 

Daer hemele ende aerde [vol] sgn mede; 
10 Nochtan en volt hi ghene stede. 

Op een ure is hi over al^ 

In hemel, in zee, op berch, in dal. 
CE.FOKIII. jigjjj gjj ^ verborghen twint, 

Die alle herten binnen kint. 
15 Sine doghet, sine cracht, sine godlichede, 

Sine gherechticheit, sine milthede 

En mochte u niement orconden, 

Al sprake hi met dusent monden. 

Nochtan gaet sine ontfermicheit 
20 Boven al dat hier is gheseit. 

Dats ons een groot toeverlaet, 

Op dat wi daer op en doen gheeu quaet. 

Also sine wijsheit diep 

Alle dinc van niete sciep , 
25 Also zoude hijt ontmaken zaen, 

Alle in een oghe opslaen ; 

Ende dit hout al zine moghenthede 

Staende aldus in sine stede; 

Ende dade hire sine hoede of yet, 
30 Het worde weder al niet; 

Want het van niete al is comen, 

Vs. 6. hevet. 6. idsoe men ons menschen gevet. 0. Daer hemel 
ende eerde vol syn mede. 10. en ontbr. \6. duecht — s^^' 
keyt. 10. miltheyt. 18. dusentich. 10. ontfermberticheyt. 21. Dat es. 
22. wiere op doeu. 23. sijn. 20. AI in eenre ogen. 27. houdt «1 ia 
sgn mogenthede. 29. sijn — af. 
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Als ghi hier voren hebt vemomen. 

Waenstu, zot mensche, dat hi 

Na sine ghedane sciep di 

35 In des lichamen vomxe , 

Die eten sullen die worme? 

Neen hi niet, waerlijc: 

Du beste een vuul sljgc, 

Ënde stinckende als een mes;. 

40 Ënde die godh^it si es 
cr.poyv. g^ gjgj gjj^g gQ scone^ 

En is niement onder den trone^ 
Die daer van enen haer toe dochte y 
Dat hirg of spreken mochte* 
45 Dusent zonnen , diemen siet,. 
£n waren so s'cone niet, 
Noch al hemelrike mede. 
Als hi is in sijnre godhede. 
Want alle natuerlike scoonhede,. 
50 Beide boven ende beneden, 
Moeten alle uut hem meren , 
Die meester is der natueren. 
CB.Foi.ïn. gjjj^g diepheit is zonder gront, 

Sine hoocheit en es niement cont,. 
55 Sine dicheit is onghemeten, 
Niement en mach volweten 
Sine ghedane, noch sijn wesen-; 
Ënde die daer meest na lesen. 
Dolen meest weder ende wey, 

Ts. 32. Also. 36. Dien. 38. bist. 40. die es. 43. Dieie. 45. al- 
soe men siet. 48. in sine. 50. Tan boTen ende Tan b. 52. Die mees- 
ters der. 55. diepheit. 68. diere. 

2 
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60 Alse die bKnde di« slaen na tey, 

Dat haerre gheeni gheraken en eanw 

Hets waer, gHelïjc enen man 

Ghinc die Gods zone op aertrikè. 

Die God was ghevraerlike; 
65 Maer sine godheide ghedane 

En scouwedmen daer tiet ane. 

Mar sine godlikè dade , 

Die hi wrochte vrooch ende spade, 

Die sachmen daer aen openbare. 
70 Ooc sietmen inden outhare 

Dat broot, des sijt gbewes, 

Daer hi ghewaerlije in es; 

Mar die godheit in dien 

Blijft daer al onghesien. 
75 Thoochste wesen dats die godheit; 

Daer in es een drieheit: 
^i!*fo*^* Dat sijn drie in een, ende een in drie. 

Meerre wonder en sachmen nie 

Onder den hoghen throne, 
80 Dan één wesen, drie persone, 

Ende drie persone in énen God* 

Niement en si zo zod. 

Dat hi daer op te lan'ghe dure , 

Te wetene Gods nature. 
85 Die mensche can hemselven cume bëkinnen, 

Hoe soude hi Gode dan versinnen? 

Ys. 60. Alsoe die blinde slaet na dey. 01. Dat liire. 02. Het es. 
63. eerderike. 64. waerlike. 66. godlike. 66. scouwede men. 67. 'da- 
den. 69. sach mer ane. 70. xietmen hem in dien o. 72. waeiigc. 
79. Tan dien. 7ff. dat is die godhede reene. 76. es driehede ttittc. 
77. Daer zijn — in drien. 80. Dan in een. 81. personen. 
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Hen ghelove sitApellike , 
Dat God y oiue hete van h^neliiké , 
Één God is in diie peïsone; 
90 Hen comt daer mede Un hoghen lofie; 
Want niement en macht te gronde slaen^ 
Alsic n Yoren dede Ter»taen» 

Drie hemele sljn téenre somme, 
Ënde deen gaet al Cïfmie ende oiflme 
Aertrike^ al ist wonder , 
Boven, besiden ende onder. 
5 Déerste hemel ^ wildijt verstaen, 
Die is alse lazuer ghedaen , 
Ënde van lichameliker naturen, 
Ende loopt a] omme tallen uren, 
Ënde tfirmament ooe mede, 
10 Alsoot van rechte is zgn zede. 

Dander hemel altemale 
Is ghelijc den cristale, 
Daer dyngle ende die goede gheeste 
Ghebruken haerre groter feeste, 
15 Die nenmiermeer en mach vergaen. 

Die derde hemel is ghedaen, 
Ofte hi al guldijn ware. 
Gods stoel so staet dare: 

Ts. «7. «impoïttke. 88. God <nUbr, 80. £» een Grod in dricn. 
90. comter mede. 91. en ontbr. *«- maecht. 

Vs. a. deene. 8. Eerderike. 6. Deenc. 8. Die «itór. 7. Bude «ntfr. 
13. dingelen. — die ontbr, — gheesten. 14. liaer jfrote feesten. 

2* 
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Dat is doverste moghentheit , 
(i.FoKv.20 Die throon der drievoudicheit , 
Daer die glorie so groot es. 
Dat niement waert en is des j 
Dathi daer of yet sprake. 
Want si is te hoghe, die sake.. 
25 Bevelen wijt Gode, diet al weet. 
. Ie wane daer niemens stoel en steet, 
Dan die stoel des vader, 
Des zoons ende des heilicbs gheests algader. 
Mar des zoons stoele staet bi 
30 S^nre moeder stoel, ghelovets mi, 
Want hi selve heet in zijnre leren, 
Dat vri vader ende moeder sullen eren. 

Ie hebbe gbelesen, sonder waen, 
Dat dese hemele also verre staen 
35 Deen vanden andren, sijts ghewes, 

Alst van hier ten firmamente es. ^ 

Dat een steen anden hemel ware, 
Die woeghe hondert menschen zware, 
Ënde viel recht neder waert, 
CE.F0i.n1.4Q Nacht ende dach onghespaert, 

Hondert jaer zoudet liden 00c wale , 
Eer hi neder (juame te dale. 
Nochtan varent dingle eer 
Dan men dade een oghe keer , 

y». 19. Daer is die oyerste mogenthede, 20. drievoadicliede. S7. va- 
ders. 28. Tsoens ende tsheliclis gheest algaders. 29. stoel. 30. geloe- 
Tes. • 31. selye beval in — leere. 32. wij zelen rader ende moeder e. 
36. Die eene — anderen , sijt. 38. Ende rechte yiele n. 41 , 42. Noch- 
tan sonde liden wale C. . jaer , eer hij qname te dale. 43. dingelen. 
44. oghen. 
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45 Ende die goede zielen met, 

Alsoot God heeft ghesét. 

Te suiker stat seit dat Latijn , 

Datter hemele zeveïi zijn ^ 

Onune der zeven planeten wille. 
50 Daer of zwighe ie al stille, 

Hoe deen loopt oost, ende dander west, 

Alsoot God heeft ghevest; 

Nochtan schijnt in hare vaert, 

Dat si alle lopen west waert. 

ïhm ntgiftn ci^attt iftt nngUn tntit 
^Vo""" mn tin ijttjgUti: ©alU, — IIIL 

Inden middel hemel sijn 
Neghen manieren yan ynglen fijii: 
Dat 8§n yngle , Archangele , Throne , 
Principate, Dominatione, 
5 Potestate, Cherubyn, 
Cherub ende Cheraphyn. 
Dese dienen dach ende nacht 
Haren scépper mit hare macht, 
Ëlc yan sinen ambachte , 
10 Daerse God selye eerst toè achte, 
Daer si nemmermeer uut en keren. 
Daer bi bleyen si inder eren , 

Ys. 46. heret. 47. Tselker " zeegKt dLatijn. 48. hemelen. 49. Om. 
<50. xw^ghic. 62. heyet. 63. sclimet een here vaert. 54. Off xij alle 
liepen. 

Titel, choren. Ys. 1. middele. 2. engelen. 3. inghele. 4. Prind- 
paten. 5. Potestaten. 6. et voer ende. 8. sceppere met al iiarer m. 
10. Daerne God ierst t. a. 12. blWen. 
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Die dander yerloreii dommeUM 

Ënde derven mpet^9 ewelike* 
15 Wat hare ambockte (yndaer, 

Ware leken li^d^n %e ^wa^. 

Maer al$o s$ten als ooi^e t^^r^ 

Dyngle in die grote ev^ 

<?h«soapen hadde ejide ghfd^^Q^ 
20 So verhief hem also zam 

Lucifer 9 die Toorba^rste, 

Die' de scoonste was <^nde die dbiei^t^, 

So dathi dander alle versmaedde, 
CE. Fok IV. jjboot 9gov^ hovaewkïi gaed3«9 

25 Ënde waende te hogheren ^ta^e 4cji^ven, 

Dan hem God hadde ghegheven. 
Dander yn^e ooc, twaxen. 

Die Luciferre hxmdt waren , 

Te de^n ovexpxioed^^ |[helJjc,4o9Pmc|^9 
30 Waenden ooc zyn jghecjkvwnea 
Boven hare ghelike d^rie* 
Ënde also zaen werts ghe^vare 
Haren scepper, ter solver stonty 
Ënde werp die meestre inde;a £^o|;it 
35 Yander bemender heUei;!; 
^J/ao^* Mar vanden audren ghesellen 
Bleven v^le in die lucht. 
Daer so hebben si h^ren vlucht, 
Bemende in groter pine, 

Ys. ld, 16 flldus verknoeid: Wtjkl haer anUMiditen sijn dair \Weer- 
liken lieden te xwaer. 18. Dingele. 23. dandere al. 24. hoYCCfde. 
35. hoghere. 27. ioghele — te waren. 28. Lucifer. 20. Te cnibr. 
32. saen «Ut wart gh. 30. Haer scempere. 64. den fnees^r, 30. tah 
dien anderen. 37. Bleeffer. 38. haer -t. 39. pinen. 
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40 Daer hem altoos in sit^ te zi^e. 

Si waren, ako las ie ^ 

Abo luttel als een ogh^blic 

In die glorie 5 want ajbo jp^^en 

Als si hadden, w^^^ piirtfaen, 
45 Tielen si te hant i^ die hoy^r^e^ 

Ende also zaen jpo^tefn 21 }iare v^erd/e; 

Want also zaen, al^^ien le^t, 

So 'en hadt ^k^im recht i^eweest , 

Datsi y€$ daier waren bieye9, 
^0 Die hem hadd^ yeprhey^ 

leghen den g.K^ea d^e$e ^ciep 

Ende toit dier ^rotei* eren rjljiep; 

Dat anderB nie^ en d^de 

Dan js^ijRe goedey tierente4e , 
55 Sonder jb^are yerd^iite, als .eij^^ ^Is; 
Si war^n irel ^ae^ ^^ ^^ 

tücA Ifit jqtioüto qiiügfU Btjn, — w. 

Dynghele agn gheei^t^ aj ^hemene , 
Die vleogeh en héhben ,n^o)i be«e. 
Si en vollen ghi^e «tat, 
Noch si en weghen dit noch ,dat« 
5 Hem en i^ nie^ onghemicke, 

Hemel noc^ aerde , noch muer zo dicke ^ 
^ï:!o *^* So waer so h^m staet te sine, 

Y«. 42. Alsoe lange als.- 44. Als sij haer wesen hadden o. 46. En- 
de «oefleti alfo siie» h. v. 47. *aen ontbr. Te regt. 49- da^r onthr. 
61* 4tf ghjBfiiie. .00. Endie ter g. 

Ti$fiL qu^de (mtbr* T0 regjt. V». 1. Die ejagele. 3. J5ine veryuUen 
ne g. 4« W. no dit^jio dat. 5. Hem net niet. 7. waer dat hem. 
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Si en lident al zonder pine. 

Ende waer si varen in aerCrike, 
10 Of in die helle dies ghelike. 

Altoos zo Tolcht hem mede 

Die hemelsche yruechdelichede. 
Al sijn dyngle subtijl zere, 

Si en weten min noch mere 
^\f^!^^'l& Van Gods verholenthede , 

Noch wat ghescien sal mede, 

Dan hem God wil laten yerstaen» 

Ende dat scouwen si also zaen 

In hem, alse hijt heghaerU 
20 Ende alse hise dan ei^hentwaert 

Senden wille , so weten si te hant , 

Waer ende waer omme si sijn ghesant; 

Ende varen daer te hant ghereet, 

Ende doeii haers sceppers beheet. 
25 Al scrijftmen yngle, in gheliken, 

Aen die want met vlederiken 

Ende met live , als een man , 

Sine hebhens twint nochtan. 

Haer omme datmen ghenen gheest 
30 Scrfven en mach, so eest 

Datmense also moet maken; 

Men cant anders niet gheraken. 
Dyngle die sijn in hemelrike, 

Sien wat ghesciet in aerdrike. 

Vt. 9. eerderike. 10. 'dier. 18. dingele. 17. Dat hem Crod wiile« 
19. als. aO. als — yewers wert. 25. ingele in gKelike. 26. Aoe die 
wegbe met vlederike. 27. Ende die met. 29. om. 30. en rnOhr. 
;3|. se ontlr. 32. caent. 33. Dinghele. 34. geseUen in eerderike. 
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35. Ende aisi dan yemene zien, 

Dient misvallen sal ofte misschien , 
So comen si neder also zaen, 
Alse een oghe toe sonde slaen, 
Ende staen dien mensohe in staden dan, 
40 Ist dats hem God an. 

Ende alse onse here wilt ghedoghen, 
Datsi hem yemene vertoghen, 
So nemen si yander lucht ane 
Een Torme ende een ghedane, 
45 Daer si in maken dat ghetoghe. 
Maer ghene menschelike oghe 
^^.lo''^* En mach gheestsien, sgts ghewes, 
Weder hi goet of q uaet es. 
Hoe zere dat een mensche ware 
50 In vernoye ofte in vare, 
crFoKfi. j^ jjj i^ïi^en also groot, 

Dat hi wilde wesen doot, 

Mochte hi enen ynghel scouwen, 

Hi yei^ate alle sijns rouwen, 
55 Ende hem zoude dincken claerlike , 

Dat hi ware in hemelrike ; 

Ofte hi bleve doot lichte 

Tan suiker claerheit, van sulken zichte. 

Want zeven zonnen aen den trone 
60 En waren alle niet so scone. 

Noch so clare een creature, 

Alse dynghel is in sine nature. 

Tg. 35. Als 8^ danne yement s. 36. of. 88. o. soude toe slaen. 
40. dat hem God jan. 44. EeAe vorme ende eene. 40. gheen men- 
•clielgc. 60. 6ff. 61. rouwe. Ö4. al. 67 Off. 68. claerlieit ende 
Hèhte. 61. elaer er. 6d. AU. 
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Elc men^chiey «o wie hi si, 

Heeft ene^ yaghel , die fai 

JBeTolen is, om .dai iii aal 

Den mensclie hoeden oyer al 
5 Jeghen des yiants subtijlhedeii , 

Die haer n^tte altoos spreden , 

Omme den menadhue ie yane 

Ende aen die ziele te veidane. 

En dade .des yngl^eis hoede , 
10 Hi maecte ons tongoede 

Lgf epjde jaele >ende alle dal 

Des ons zoucU z^ te bat. « 

Maer alse wi ]»de ende atille 

Algader onsen viUe 
15 Den duvel con^ewtef^n^ .. . '^ ' 

So laet hi ons gbebeiren, 

Alse di^t m^ ^ehetren ^u can* 

Maer altoos is hi .ons m 

Hit fiiinen aui^tilen (veivtiianey 
20 Om uten zonden te staoe; 

So gheme hehieldi ja d^ eire 

Die zsiele, :4ie hm^ ,sijn hepre 

Op tr^ii^w^ bevolen beeft;. 
FrJïrviV o* Ende so wanA^£»* die aide sneoft, 
25 So is die ynghel vereert: 

Tfl. .1. so ontbr* 3. dien. 6. hare nett(^. 8. ane — sUne. 9. ^n 
di^et iUe ii^eUn die onf hoeden. )10. tongoeden. 11. al. 16. duTcl^ii» 
1&. ons dan g. 17. ghebet^ien. 21. behüde hi. 2fL 80 mtbr, 25. ,di|L- 
ghel. 
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£nde als ü Iwcr tfi duookdw Jk^ert 

Ënde die zond/en wille Utan, 

So wert hi ))]i^ utensidit^» , 

Om tdiitbi 4«l; l)ehoud«a sal, 
30 Dat hem «ijn he^e 0p t^icmfrim iMvaJL 

Dits ghelikenisse alblooD, 

Of een lants kiB^ne g^'oot 

Sine^ lieysen kuape feevale 

SIjn kinfy op dat ligt "wals 
35 Leren soudis esade fceleide», 

£nde dai ki^^t d^^n ter quaeclieidea 

Tructe ende ia Uamen, 

So zoude hem dan dm kn&pe isene si^aiEie«i 

Vóór sinen Jkere , om de#e zaka; 
40 Aldus sijn dyngl^ XQï^hm»é^.9 

Alse hem die ziele .ontyej^bt 
^ Ënde aen dfe qiiA#^i$ emmfiü |)Ifi!fijbl* 
Niet en Y^rst^aet dat n^oghein 

Die yngle rouwe doghen: 
45 Al siea si datsi node zien, 

Haer vrueehde en mindert niet van dien. 

Weet dat met groten zinnen 

Die ^gle de^ m^nsche mino^, 

Ënde dat hem Jleet is har^e ?^^*<e, 
50 Datsi yerwerken ons^en he^e$ 

Want si hegheren boven al, 

Dat Tolmaect ware tghetal, 



Vs. 20. als sij ten d. Z7, willen. 29, ^fA hy b^t Jbhoaden. 30. trou- 
we. S4. om dat. 36. te q. 37. Trocke. :3d. dan ont^» 4fi, din- 
gliele. 41. Als. 42. quaethede. 44. dingele. 47. Wat dat. 48. Din» 
gele die m. 
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Daer djngle uut vielen neder* 

Want dat moet emmer weder 
55 Met menschen sgn voldaen; 

Ende so meer liede ter hellen gaen, 

Soot langher is, des sijt ghewes, 

Eer(*) tghetal vohnaect es. 

Die na lieve vriende haect, 
^^fï')^'60 Sine vruechde en is niet volmaect, 

Eer hi die ghene bi hem weet, 

Daer hem sinen sin toe steet; 

Aldus verlanghet den ynglen mede 
CE.ro!.v. Dj^gj. j^^ dattie ydele stede 

65 Met zielen ghevolt zoude wesen* 

Men zoude u noch vele lesen 

Tander ynghelen state , 

Mar dat iet nu late, 

Dnnct mi goet te desen male: 
70 Ie woude si dit behilden wale. 

tJOat ïfit qnaïft ^nglt Btfn tnUft ttiU0 
0i pljejgljtti:* — Vil. 

Ghi hoort mi zegghen hier voren , 
Hoe zonmie die yngle verloren 
Die hemelsche vruechde mit allen, 

Tt. 63. dingele. 66. lieden. 67. es, sijts gh. 02. die sin. 63. Ter- 
lanot den ingel. 64. ydel. 66. Terrult 8«1 w. 67. Tan diere. 69. Din- 
ket mi ghenouch t. d. m. 70. Ie woudsij. — IVia vs. 70 vo^t nog ; 
Diet horen ofte lesen , 
Souden daer b^ ghesalicht wesen. 
Titel, inghelen. Ys. 1. lioeret. S. som die inghele. 

(*) Het HS. heeft eort. 
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Daer si uut mosten vallen: 
5 Die meeste. meestre inder heUen giront, 

Maer die andre bleven tier stont 

In lucht, in watre ende op lande* 

Ende dese. sijn alle viande 

Des menschen, die altoos poghen 
10 Hoe sine bedrieghen moghen 

Ende verleiden, om dat si 

So zere beniden dat hi 

Ter groter vruechden zal comen, 

Datsi hemselven benomen 
15 Hebben also scandelike, 

Ende derven moeten ewelike. 

Ende na dien datsi, twaren, 

Te voren scone waren 

Ende lieflijc ende clare, 
20 So worden si daer ,nare 

Lelijc, zwert ende eyselijc, 
ci.Foi.vii. Enjg stinckender dan een slgc; 

Ende waer si sijn in elke stede, 

Altoos zo volghet hem mede 
25 Die helle ende dat torment, ^ 

Dat nemmermeer en wert gheent. 

Vele meestre sijn daer, 

Ende elc die heeft zine scaer« 

Die te sinen dienste steet, 
30 Ende te sinen ghebode is ghereet. 

Vs. 5. meestere. 6. daadere — te dier st. 7. watere ende in l. 
13* Ter gproter blijscap. . 14. Die sij. 17. te waren.. 10« lieffelic. 
21. Leeleec. — ende ontltr. 22. een ontbr. 24. Altoes Tolght hem. 
2B. Die hehche pine ende. . 27. meestere — dare. 28, die ontbr, — 
scareé 30. tsinen. 
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CK.FoUV. 
r. aO 



Ende so welc qwkde gheeflt 

Dèr meBsdlieiL bedrieghel mee^t, 

Hi is wellécomer ende best ontfaen, 

Om dat higt so wel heeft ghedaeli} 
35 Ende die luttel connen bejftghen, 

Sijn gliestoten ende gbeslagkéti f 

Ende van berde erancken lotb; 

Om datsi luttel bringben të böve, 

So zetmen een aüdren in shie stat,. 
40 Om den orbaer Ie doene bat: 

Deen is subtijli'ö Tele 

Dan dander is in allen spele, 

Also alse tfolc tan aertrike 

In bescbedenbeden sljik onghelike* 
45 Weet dat wel ende verstacti 

Waer die mensebe staet, lelt ende g^t^ 

Datter dusent om bem boudisn^ 

Diene gbeme alle zouden 

Aen ziete ende aen li^f deten^ 
50 Lietse God onse bere gbèbeï*eki. 

Maer die yngbel boédsie ó&èt af ^ 

Den welken datse God gaf 

Te boed^ne inder gbeboort. 

Als gbi bier voren bebl gbebdcot. 
55 Si en weten ooc niet yéin dicte 

Dat namaels macb gbescien , 

Nocb si en welen nocb si, en kiïilkieti 

Ts. 92. beAriègeA. 33. wülecome eaèe -wA o. M. gfftestd^ea» 
37. berden. 39. eenen anderen in s^n stad. 40. 'Omme den tnrbare. 
41. herde vele. 43. alst volc. 44. bebendicbeden. 48. W. d. m. le^, 
staet óf gkfK. 48. aïle gbeeme. 49. IWe. 61. inofbele. 64. idsd gbi. 
65. Sine w. 67. No sine w. no ne k. 



ci.Foi.vii. j)gy measiAien herten MiKieR, 

£n si dats^ lii^riLen 
60 Aen haer gheket^ sien haer wetkea ; 

Want si 'zijn: sübt^t aeré, 

Ende weten vele flieref 

Dan mensehelijc herte gheyreest,- 

Bi dien si sgn al gheest 
65 Ende yngheliker naturen: 

Al sgn verwandelt hare figuren, 

Ende haer wel om wee (*) ghegheven , 

Hem is hare suhtijlheit btevéti. 

Si sijn in wille altoos Wale 

70 Die werelt altemale 

Te bedervene metten lieden, 
CE. Fat. V. jjjj ^^g jj^u jjgjjj verbieden 

Die goede yngle, diese slaen, 

Als si yet archs willen bestaen; 
75 Want si en moghen, dat verstft^t, 

En ghenen mensche doen <Juaet, 

En si dats hem God ghehinghet. 

Daei^ is sulc die toe bringhet 

Scade ende die menigherhande ^ 
80 Beide te watre ende te lande, 

fhh. zoxideh die sijn gheschiet , 

Vs. 58. herte. 63. mensclielike. 64. Bedy zo sijn sij alle gh. 65. En- 
de Tab ingheliker manieren. 66. hair. 68. haet. 73. Ende daet dht. 
73. inghel. 74. iet aerghes. 76. Ne gheeneii. 77: ghehintft. 78. Dan 
es — brinct. 80. watere. 81. die gheschien. 

{*) Ware 't niet beter: wee om wel? Althans de zin eisebt: al 
it bilnDe (^aante veranderd, en al zijn zij in den trenrigeii toestand 
gebn^ Tan booze geesten te wezen, in plaats Tan engel^i in dea 
heilstaat des hemels, zoo als zij Troeger waren. 
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Ofte om ander zaken die God siet^ 
Waer bi dat hijt laet gheschien;. 
Ende also zaen hebben ghesien 
85 Die goede yngle Gods ghehinc , 
Ende verbeiden ooc dier dinc 
Also langhe alse Gods wille si, 
Ende niet langher, gheloyets mi. 

tianiftn fitmamtnU. — yiu. 

Dat firmament , dat si u cont ,. 
Is al ommegaende ront , 
CLFohvu. Binnen j^qI^ ^i^ ^en eys dop;^ 

Ende heeft in hem , zonder scop y 
5 Beloken als een crocht, 
Aerde, water ende locht. 
Yan diere naturen is tfirmament. 
Dat altoos omme rent. 
Omtrent tfirmament sijn gheseten 
10 Die sterren ende die planeten. 

Die nemmermeer stille en moghen staen. 

Dat moghedi merken ende yerstaen 

Aen zonne , mane ende sterren y, ' 

Die nemmermeer en staen noch en merren , 



Ts. 82. Off om andere sake. 85. ingele. 86. die. 87. aUu 88. |^e- 
loeTes. — Na tv. 88 vo^ nog : 

Dat ligghende ende ruerende es , 
Bij Gods wille eest al , s^t gewes. 
Ys. 1. dat ontbr, 3. ey. 6. eene. 0. watere. 7^ D» volgprde der 
vrzm aldus: 6 , 9, 10, 7, 8, 11. In 7. vander. 11. Ende n. stille 
mach staen. 12. moechdi. 13. In s. — ende an st. 14. Jlet eerste en* 
ontbr. 
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15 Sine lopen altoos omme ghereet , 

Üso alst tfirmament omme gheet» 

Nochtan lopen si contrare, 

Dkt u te vele te zegghen ware^ 

Dat stereste dine datmen vint, 
20 Dat is zeker tfirmamint, 

Ënde daer God met groter cracht 

Meer wonders in heeft ghewracht. 
cfe.Foi.v. jjjj dside sijn loop ende sijn bedrijf, 

Al dat ontfaen hevet lijf 
25 £n mochte roeren , cleine of groot , 

Het zoude al zijn pft ware doot ; 

Maer zijn. lopen ende sijn meren 

Doet leven die creaturen ^ 

Ënde cruut ende bome springhen ^ 
30 Ënde maect ooc tijt allen dinghen* 

Daer dat firmament keert , 

Also als ons een meester leert , 

Is dat gheruusch ende dat ghecrake 

So groot , ware dat zake 
35 Dat een man also groot ware 

Als al aertrike, ende ware hi dare , 

Hi soude te hant bliven doot 

Vanden gheruussche , het is so groot* 
CL Fok VII. gjj^g snelheit is zekerlike 

40 Ooc zonder ghelike ^ 

Want het, als ghi wel kent, 
Aertrike al omme rent 

Ys. 16. Sij en. 20. dat f. 23. Ende daet. 24. heeft. 25. cleea 
no g. 27. loep. 28. Doet nieren d. c. 29. erude. 30. alle. 36. Alse 
eerderijck. 38. Tan dien. 39. is ontbri 40. Es oic< 42. Eerderike. 

3 
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Binnen eenre nacht ende enen daghe; 
Ende waert dat ooc een nre stille laghe , 
45 Menschen ende alle creaturen 
Souden ligghen zonder ruren» 

Die zonne is der planeten ene; 
Nu verstaet wel wat ie mene: 
Die scoonste ende die beste met, 
Ende die wi meest hebben te bet. 
5 En dade haer hitte ende haer doghet, 
Aertrike en worde nemmermeer verhoghet 
Van yruchten noch van andren dinghen , 
Die uter aerden niet en zouden springhen. 
Maer yander wermheit, die zi 

10 Der aerden gheyet, ghelovets mi , 

So springhen home ende crude daer nte, 
Die ons coome gheyet [L gheye9] ende fmte. 
Ende want der zonnen nature steet 
Dat si droghe is ende heet , 

15 Ende al die werelt verbranden zonde, 
cE.Foj.vi. £jj quamer toe en ghene coude , 

So is die mane ghemaect om dat 
Datsi cóut is ende nat, 
Ende tempert die hitte ende tyochte $ 
20 Ende si is zoete ende zochte^ 

Ts. 43. ende binnen e. d. 44. ooo onthr. 45. ende ander c. 

Ys. 4. dier. 5. Ende doet — duecht. 6. Eerderijck en worde meer 
Terhnecht. 7. Truclite — anderen. 8. Uter eerden en soude niet sprin- 
gen. 10. gheeft, gheloeres. 11. So watten b. 12. coren gheren. 16. en 
ontbr. 19. thitte ende tsocbte. 20. So dat deerde gbeTet bare Trocbte. 
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Ende doet cnide ende bome tidelike 

Springhen ende wassen op aertrtke. 

Die zonne is in haren stane 

Yele hogher dan die mane^ 

25 Die zonne en hout niet enen pat: 

Si hoocht ende nedert, gki siet wel dat, 
t:i.Foi.vni. ^Q QqJ gi^ggg^ Ijggft ^^^^ 

Ende dit voldoet si eens ten jare» 

Die mane ooc, als ghi wel siet^ 
30 En hout ooc enen loop niet: 

Si hoocht ende nedert , ende wast ende waent ^ 

Ende dit voldoet si telker maent% 

Nu valt sulcstont bi desen 

■Diverse lope, die hier wesen, 
35 Dattie mane comt gheronnen 

Tusschen ons ende der zonnen, 

Ende schijnt [/• scudt] der zonnen schijn dan^ 

Datsi tons niet comen en can, 

Ende so wortet hier doncker zaen, 
40 Ende so dunct ons die zonne vergaen» 

Maer al mist men der claerheit een deel, 

Die zonne blijft nochtan gheheel, 

Ende al$o claer als zi ye ghewaert ; 

Si en ghewan nie mincke noch scaert 
45 Anders dan ons haer schijn ghebrect. 

Dat ons die brede niane bedect. 

Ende alse die mane voorwaert tgdt, 

Yb. 21. doet ontbr. — ^tietijdelike. 22. Groeyen ende w. o. ëerderiké» 
M. Haer loep en h. 27 en 28 in omgekeerde loolgorde, 28. su telken 
jare. 20. ooc tn^hr. 31. De twee eerste ende ontbreken» 37. Die 
Biifadt der z. 38. tot ons. 40. Ende onthr. 42. blijft altoes ghv 
43. dare. 44. Sine. 4Xi^ Die onsv 47. Also die m^ 

3* 
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Ende deene den andren lijdt, 

So lieeftmen «weder die claerhede, 
50 Also men te voren dede. 

Dit yalt, des sijt ghewes, 

Alse die mane zonder licht es: 

Dats, als zi ontfaen sal: 

Die mane heeft haer licht al 
55 Tander zonnen, diet haer gheeft; 
(E.Foj. VI. Want si van haer selven en heeft 

En gheen licht, des ghelooft. 

Die aen die mane hadde s^n hooft, 

Hi zoude die zonne scouwen ane , 
60 Want tusschen die zonne entie mane 

En mach gheen dinc zgn; 

Die mane yerlore haren schijn, 

Quame tusschen hem heiden yet* 
^';. o* ^"'*^ Ende alst dan aldus ghesciet , 
65 Dattie zonne sulken pas gaet, 

So dat berch ofte hoghe lant staet 

Tusschen zonne ende mane dan, 

So dat der zonnen schijn en can 

Toter manen niet comen, 
70 So wart haer dat licht benomen, 

Ende en es nemmermere clare , 

Want die berch bescuttet hare 

Tlicht, die daer tusschen staet: 

Dan segghen wi: die mane vergaet; 

Ys. 48. anderen. 61. Dat Tat. 63. Dat es. 56. Want xo sonder 
Bonne en heyet. 57. Ne gheen. 58. ane. 00. ende m. 09. D. m. 
hadde verloren haer schijn. 06. of. 07. sonne off m. 71. Ende het 
en es nemmermeer so claer. 72. W. d. b. die scnttet daer. 
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75 Maer dats scheren ^ zonder waen, 

Die mane en mach niet yergaen, 

Si is so dicke ende so breet, 

Maer haer licht comt ende gheet; 

Ende alse die zonne mit haren toghe 
80 Lijdt dan. dien berch hoghe, 

So ontfaet die mane echt. 

Als si te voren dede , haer lecht; 

Ende altemet dat sijt l^dt, 

So wert haer dat licht ghewijdt, 
85 Dit sijn die zaken ende dat bediéden, 

Waer bi dat dunct den lieden, 

Dattie zonne entie mane 

Sulcstont plegh^n te vei^ane. 

ïkmiftn anïfun plantten. — X. 

Noch sijn der planeten vive: 
Die sijn van groten bedrive; 
Want si die wèrelt regeren , 
Also die wille is ons heren. 
5 Van haren virtuten en willic u 
Niet vele zegghen nu, 
^\^f')^' Want hare macht ende bedieden 
En dooch luttel vele lieden : 
Dat sijn Mars ende Marcurius, 
10 Jupiter, Venus ende Satumus. 

y». 76. dat es. 79. als — hare. 80. Lijdt vanden berghe. 82. lioht* 
83. dat 8oe 1. 85. dat ontbr, 87. ende die m, 

Y«. 3. zeere regeren. 4. Alsoet. 5. Tirtute soe w. 7. haer. 8. En 
onthr. 
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(i.FoLviii. j)jg ]ieydine liedc plaghen 
Wileneer, in ouden daghen^ 
Haer ghelove te gbeyene 
Aen dese planeten zevene, 

15 £nde waenden al openbare, 
Dat elc van hem een God wai-e. 
Om dattie meestren in haren zin 
Die macht kenden van hin ; 
Ënde daer omme daden si heten 

20 Die zeven daghe na die planeten j 
Also si noch gheheten sijn , 
Beide in Walsch ende in Latijn , 
In Griecsch ende Ebreeusehe mede^ 
Also si noch huden den zede. 

25 Die sondach heet na der zonnen, 
Ënde , also wijt ghemerken connen ^ 
Heet die maendach na der mane. 
Die Dinxdach volcht hier ane. 
Na Marse zo hiet die; 

30 Nu hebdi der planeten drie. 
Die vierde hiet Marcurius, 
Dats woonsdach, wi lesen dus. 
Jupiter dat is donredach, 
Venus vridach, alsict zach. 

35 Na Satumus , die volcht hier naer , 



Ts. 11. lieden. 12. Wilen. 13* al te gh. 15. «1 onthr. 16. elox. 
17. Om dat hare meester. 18. van hem. SO. dagen die de p. 22. int 
W. — int L. 23. Ende in Griecxsche ende int Ebreusch m. 24. hon- 
den die. 26. Die (mthr. 29. Ende onthr. 27. na die m. 28. disen- 
dach Tolchter. 29. Maerte. 31. D. v. dat es M. 32. Dat es -* men 
tindet dns. 33. J. heet donderdaeh. 34. vrfendach. 35. Na S. , son- 
dcr wam. 
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So heet die saterdach, dats waer* 

Aldus, na desen ghéhoude, 

So yisierdent wileneer die oude. * 

In Dietscher tale, waerlijc, 
40 Yintmen zome noch ghelgc* 

Elke planete , des zeker sijt , 

Heeft haren zekeren tïjt. 

Wanneer haer regneren in gheet, 

Also alst is Gods beheet. 
45 Some planeten als si regneren , 

Moet dat volc discordereii , 
ffF^tviiLv^io Werren , verhongheren , of storten bloet ; 

Some sijn si ooc so goet, 

Datsi pays bringhen ende vrede , 
50 Ende volheit des goets inede. 

Smenschen gheboorte, alsmen seecht, 

Aen die planeten vele leecht, 

« 

Weder hi gheyal ofte ongheval, 

Of gheluc of ere hebben zal , 
55 Of ghehaet sijn ofte lief, 

Of ghetrouwe sijn ofte dief, 

Ofte cort of langhe sal leven , 

Het wort al vanden pbineten ghegheven. 

Voort so suldi wet^n, 
60 Datmen eenrehande cometen 

Sulcstont an die lucht ziet; 

Vs. 36. So imtbr. — d. w. verstaen. 37. ghevonde. 38. Yisierdes 
^ilen d. 89. talen oic w. 40. Vintmense Bome oic gh. 42. H^Tet. 
44. Alsoet es. 45. Sommeglie. 46. Moeten. 48. Someghe sijn oic al- 
8oe g. 50. alles gfoets. 51. Des menschen — seget. SÜ, Ane —«lespet. 
63. gheluc o£P o. 54. Off zeghe off eere. 56. off d. 57. Of cort of 
lanc. 58. Alsoet Gode heeft ghegeven. 61. SulctQt ane. 
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Die en staen an tfiimament niet, 
Ende is ghedaen alse een sterre, 

Ende gaet uut herde verre 
65 £en staert, dicke ende groot. 

Die bediet princhen doot , 

Dier tijt, ofte ander plaghen, 

Die daer na comen in corten daghen 

Gheme pleghen te ghesciene. 
70 Maer men pleechse onlanghe te ziene^ 

Si berclit haer weder zaen, 

Alsi enen tijt heeft ghestaen. 

Sterren sijn daer, sijts ghewes, 

So vele, dat wonder es. 
75 Daer esser meer diemen niet 

En siet, dan diemen ziet; 

Want om die hoocheit vanden stane, 

Ën machmense niet scouwen ane* 

Dat selve licht dat nachts baert, 
80 Alse die mane is elwaert, 

Dat comt ons vanden sterren al. 

Al schijnt daer sulke cleyn ende smal, 

Si is also groot , weet dat wale , 
( r. Po!. IX, jjgg aertrike altemale. 

85 Die w^'e daer die sterren staen, 
Aertrike zoude hem, zonder waen, 

(E.F01.V11. ^jgQ cleine duncken wel, 

Alse een note van enen hasel , 

Ts. 62. Diene staet ane. 03. als. 60. Dat b. 67. off ander plaf^. 
68. Die vntlr, — comen tmthr, — ~ daghe. 71. bei^bet. 72. beret. 
7d. sijnre. 74. dat maer w. en es. 77* omme. 79. snachta* 80. Alse 
haer d. m. niet en Terclaert. 82. cleene. 83. dat <mi:hr, 84. Als et^r- 
derike. 86. Eerderike. 88. k\%. 
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Ofte cleinre, dat [/• dats] zeker waer: 
90 So verre ist van hier tote daer. 

jdan atxtrijjCB xantljtxt — XL 

Aerde ende water, al sijn si groot, 

Ligghen te samen ront als een clooty 
.£nde die aerde die leecht 

Opt water , also men zeecht , 
5 Ënde sijn. al omme ende ommte ront , 

Ende en hebben ende noch gront, 

Noch ooc gheen fundament 

Anders dan dat firmament , 

Dat houdet algader staende stille, 
10 Alsoot is die Gods wille. 

Bi enen eye moghedijt merken wale: 

Die hemel dat is die scale, 

Twitte dat is tfirmament , 

Dat altoos loopt omtrent, 
15. Die doder dat is aertrike* 

Dus , rechte na deser ghelike , 

Is aertrike ront als een cloot. 

Nu mach u hebben wonder groot, 

Hoe aertrike dus stille leecht, 
20 Dattet in gheen zide en verweecht; 

Want hem gheen dinc en ghenaect, 

Daert enighe ruste op maect. 

Dat sal ie u te hant doen verstaen : 

Ts. 80. Of — dat is. 00. h. toet d. 

Ys. 1. Alle watere. 2. te gader.* 3. eerde zoe leghet.. 4. segliet. 
6. ende omme ontbr, 11. moechdyt. 15. eerderike. 16. Aldus eist 
recht na desen gh. 17. Eerderike es r. 10. eerderike --> leghet. dO. anc 
gkeene v^de en ii^eget. 
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Tfirmameiit h also ghedaen 
25 Yan sijnre natuerliker machte , 
Dat het aertrike hout met crachte^ 
Dattet wiken en mach hier noch daer; 
Want waert crancker een haer 
<i.FoKix.. rjigj. eenre stede dan ter ander ziden, 

30 Aerdrike zoude vervaren ende te gilden. 
Dat moghedi hier bi merken te bat; 
Stonde in dese aerde een gat , 
Dat door aertrike ghinghe mit allen, 
Ende lietmer daer enen steen in vallen , 

35 Hine viel niet vorder sijnre itraté 
(E.FOJ.VU. j)^^ i^p middel vanden gate; 

Want tfirmament, van beiden ziden, 
En liete op noch neder liden* 
Ghi moghet ooc wel mecken 
* 40 Bi stenen die yser trecken; 

Legghic een naelde tnsschen twee stenen , 
Also na den andren Ah den enen , 
Die naelde sal ligghen stille; 
Mar ist dat ie wille 
45 Den enen steen achter tyen, 
Die naelde sal ten andren vlyeh. 
Aldus, in deser vonden, 
Staet aertrike stille ghehouden 
Bi des firmaments crachte , 

Tt. 24. zoe. 26. eerderike. 27. Dat w. mach no h. 89. stede 
ontbr, — andere. 30. Eerderike — - te varen. 31. moechdi merken 
hier bi t. b. 82. Stont. 33. Dat eerderike doergbinge. 34. daer ontbr. 
35. Tiele — aire straten. 38. te middelt. 37. in beide. 38. lieten. 
30. moecbt. 40. steene. 41. Le^het. 42. anderen. 46. ten naesten t. 
47. desen. 48. eerderike. 40. firmamens. •" 
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50 Alsoot die wijsbeit Gods wrachte. 
Merct ofte een cloot hingke. 

Die menighe vlieghe omme ghinghe , 

Boven 9 bisiden ende onder: 

Dat waer een cleine wonder. 
55 Also gaet tfolc, op ende neder, 

Al omme dit aertrike , wech ende weder y 

Ende elc waent int hogheste sijn. 

Alse hier is dat zonneschijn , 

Also ist nacht ter ander ziden, 
60 Also men die zonne altoos siet liden; 

Ende alse die zonne is daer, 

So ist daer dach claer , 

Ende so ist nacht hiere ; 

Het is der zonnen maniere , 
(i.Foux.g5 Datsi nemmermeer stille en staet, 

Maer altoos al omme gaet. 

Waer die zonne begaen mach 

Aertrike j daer ist dach , 

Want die dach en is andei*s twint, 
70 Dan claerheit die de zonne uut sint. 

Alsi int weste neder gaet , 

So scouwetmen daer die dagheraet. 

Ys» 60. Alsoe God« wijslieit w. 61. OS — cleet (!) hier h. 62. Daer 
m. — - om. 63. besid^n. 64. ware. 60. omme eerderike yoert ende vr.. 
67. hoechste. 69. Soe eest. 61. als. 62. ende claer. 68. Eerderike. 
70. Danne die sonne. Na vs» 71 volgt nog: 

^y^oe Terliesen wij den dach ghereet , 

Ende Toertenne Toir haer mede, 

Waer so ligdt telker stede. 

Ende also^ dan int oeste opgaet, 
welk bijvoegsel genoeg èett>ijst , dat de naschrijver de meemng des dioh- 
ters , dien hij waande te verbeteren , niet begreep. Bij lette niet op ket 
woordje daer in vs. IZ. 72. men dan die. 
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Aldus ist altoos yewerincs dach 
( Danc hebbe God , diet al yeimach ! ) 
75 Of nacht, dagheraet, of avont stont ; 
cE^FoKvii. ijYant om dat aertrike es ront, 
So en can die zonne tenen male 
Niet al beschinen hare pale* 

Öattïrrn »ajgi)murr* — XIL 

Nu comt mi in mine memorie 

Te zegghen yander purgatorie. 

Dat is dat yaghevier. 

Dat fel is ende onghehier, 
5 Ende dusentweryen heter in dien. 

Dan tfier dat wi hier zien ; 

Want hets gheestelijc altemale, 

Ende niet materiale ; 

En is yan colen j noch yan houte. 
10 Worpmen daer een aenbilt in, het smoute, 

Alse oft ware een snee. 

Al lieper door die zee, 

Ten zouder en twint of hindren, 

En zoude blusschen noch mindren. 
15 Alse die ziele uut sal scheiden, 

Ende niet langher en mach beiden, 

Ende berou heeft ontfaen, 
ci.FoKix. Ende niet ghenoech en heeft ghédaen, 

Tt. 78.yewer8. 75. nacht of d. 76. eerderike. 77. So ne. 78. Al nietb. 

y*. 2. Te dichten. 3. vagheviere. 4. felle — onghiere. 7. het es 
onghettoect a. 9. Het en et. 10. daer ontbr. ~~ in, hy smolte, 
11. een onthr. 12. Of lieper dore. 13. Gif tonder twint of hindere. 
14. En mach b. -— minderen. 15. Als die aielen haer nat kch. 16. Ie- 
den. 17. beronwe heyet. 18. en <mthr. — hevet. 
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So comen die yiande also schiere , 
20 Ende draghense inden vagheviere , 

Daer si sijn in gi*oten vare. r 

Dan so comen dinghele daere, 

Diese troosten te volstane, 

Om die grote vruechde tontfane , 
25 Ënde om die minne van onsen Iiere, 

Dat verblijdse herde zere. ^ 

Santen ende santinnen mede 

Comen ooc al daer ter stede. 

Ende gheyen troost haren vrienden, 
30 Die hem op aertrike dienden, 

Also dats hem zere is te bat; 

Aldus las iet in ene stat. 

Dat een ziele zonder zonde 

In midden den vagheviere stonde, 
35 En scaedde haer niet een caf ; 

Want die nature daer af 
^ f; 8^5*'^"* Heeft God also ghemaect, 

Dat niement die pine en smaeet, 

Dan die met zonden is besmet: 
40 Aldus hevet God gheset. 

Tormenten die de zielen doghen ^ 

Eer si ter glorien comen moghen , 

En sijn al niet met brande , 

Maer si sijn menigherhande : 
45 Som ghezoden, som ghebraden, 

Som ghesmouten alse caden, 

Vs- 122. ^e inghelen. d4. groote blijscap. 29. hare. 30. eerderike. 
31. So datsT hem rele es. 32. io. 33. eene. 34. Taghevier. 38. en 
ontbr. 43. branden. 46. Somme — somme. 46. Somme ghesmolten* 
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Ende te hant sijii si daer naren 
Also groot als si te voren waren; 
Want si en moghen steryen niet, 
50 Hoe groot si doghen dat yerdriet; 
Som dorst, zom coude. 
Som slaghe menichfoude, 
Die hem gheren die quade gheeste^ 
C1.P0UX. j)-g Qjj^ i^^gp (Qnnente maken feeste. 

55 Also Gods gherecht oordeel 

Eiken gheeft zijn deel 

Tan tormenten, in dier noot^ 

Ns^ dattie zonden sijn groot. 
Die vriende op aertrike laten, 
60 Hebben daer of vele baten; 

Want zielmissen ende ander gfaebede, 

Ende aelmoessen daer toe mede, 

Helpen hem herde zere 

Te comene uut haren zere; 
65 Nochtan zout hemselven doen stade, 

Diet met goeder trouwen dade. 
In dat eynde van Yerlant, 

Also ie bescreven vant, 

Sijn tormenten van vele manieren, 
70 Die daer die zielen hantieren, 

Die enen ridder, twaren. 

Levens lijfs ghetoont waren, 

Die Patricius was gheheten , 

Ts. 47. te hans -— gi ontbr, — nare. 48. als zij ierst waren. 40. sine» 
61. Some hebben sij dorst. 62. Somme hebben sij slagen. 64. torment 
driyen f. 67. tormente. 61k vrienden op eerderike. 61. Tan z. 
fS. Ende Tan aelmoesenen. 65. scade. 66. goeder herten d. 67. Tsra> 
lant. 68. Alsoe als iet. 66» toraientQ. 71. te waren i 73. glietoeeht. 



DER LEKEN SPIEGHEL. & L C. 12. 47 

Ende quam weder ende dede weten 
75 Den volke algader van dien, 
Dat hi daer hadde ghesien, 
(E.Foj.vni. g^ jg^j niement ghepeinsen en mochte 

Twonder datmen daer wrochte , 
Yan menighen tormente zwaer, 
80 Datmen den zielen dede daer; 
Ende noch hietet daer bi 
Purgatorium Pairicii (*). 

Üaniftn Ufvmtixttn iftr Ijtllm. — * XIIL 

Nu willic voort tellen 
Vanden tormenten der hellen, 
Die menigherhande z^n ende zwaer, 
Die de zielen doghen daer. 
5 Die helle is ene stede , 
' Daer altoos is deemsterhede , 
^ \'. a?) *• Sonder ghenade ofte ontfermen ; 
Men hoort daer niet dan carmen, 
Groot ghescrei , gheslach' van handen , 
10 Ende ghecrgsch oo€ yan tanden , 



Vs. 74. Hij qutm. 70. Tghnent dat hy h. 79. zvare. 80. dare^ 
81. heetet. 82. Pargatorie Patry. 
Ts. 1. u Toert. 5. een. 7. oft. 9. ende geslach. 10. ghecrisel. 

(*) De legende van PcttriciuS' Vagevuur is onder anderen beschre- 
ven in het Speculum Hïstoriale van vingentitjs BBLLOYACSirsis ^ 
Lih. XX. Gap. 23 sq. Z^ was in vroegere tijden zeer gezocht, en 
is ook later , door het bekende volksboek van dien naam , alom veT-* 
spreid geworden. Zij heeft eene groote overeenkomst met het visioen 
van TOiTDALiJS , waarvan onze dichter later (B. I. G. 14. vs. 76 Tlgg. ) 
gewaagt. Zie onze Aant. aldaar. 
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Ënde alle manieren van wee. 

Der hellen waren daer twee, 

Ene boven ende een beneden* 

Die zielen van goeden zeden, 
15 Ënde die hemelrike hoorden toe, 

Toeren in die overste helle doe , 

Eer God aen den cruce sterf, 

Met welker doot hi verwerf, 

Dat hise uut dier pinen sloot, 
20 Ende brachtse ter blijscap groot. 

Maer die in die nederste waren. 

Die mosten daer, twaren. 

Besloten doe in bliven 

Ewelijc mit dien keytiven. 
25 In die helle is een vier. 

Dat heet is ende onghehier. 

Ghelijc dat onse vier heter es 

Dan een ghescreven vier, sijts ghewes, 

Also is dat heter dan dit, 
30 Daer so menighe ziele in zit. 

Dits een vier dat altoos blaect, 

Yan en ghenen dinghen ghemaect. 

Dat mindren mach ofte vergaen, 
^^:Io ^"'' Ende is onder die aerde ghestaen. 
35 Neghenderhande , weetmen wale , 

Sijn daer tormenten principale. 

Deerste is vanden bernenden viere, 

Ts. 11. maniere. 12. waren maer twee. 13. ende eene. 15. die 
onihr. — behoren. 16. helle onthr, 17. ane. 20. toot dier b. 21. ne- 
derste helle w. 22. te waren, 24. Eeuwelike. 26. onghier. 31. Dit 
es. 32. ne gheencn. 33. minderen mach no ▼. 36. der. 
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Dat is daer zo onghehiere, 
Ai waert dat aellinghe 
40 Die zee daer door ghinghe, 
Die hitte nocktan van desen 
En sonde twint de [/• te] minder wesen, 
Maer het zoude hemen alst voren dede; 
Ende en gheeft ghene claerhede, 
CLFohx.45 Dander pine is een coude, 

Die daer is so menichfoude , 

Dat niemen en mochte vertellen; 

Dat is daer ooc inder hellen ; 

Die coude is van suiker cracht, 
50 Worder een herch van viere in hracht, 

Hi verlore al sinen hrant, 

Ende worde als ^s altehant. 

Dat derde (*) point vanden tormenten 

Dat sijn draken ende serpenten 
55 Ende worme menigherhanden ,. 

Die daer sijn inden branden, 

Ghelijc visschen in die riviere^ 

Die eyselijc sijn ende onghehiere. 

Beide te ziene ende te hoome. 
60 Si gapen ende hehben home. 

Of sijt al zouden verslinden. 

Ende die serpenten winden 

Den zielen daer omden hals^ 

Ts. 88. Dat daer es soe onghiere. 39. Waert alsoe dat. 40. dore. 
48. te in. 43 , 44. Deze heide verzen otttbr, 45. dat es c. 49. Dat c. 
60. Waerder. 68. als oathr. *^63. derde. 66. menegherande. 66. daer 
wonen inden brande. 67. yiscli. 68. ongluere. 63. Daer den zielen o. 

{*) Het HS. Keeft tderde. 
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Ende doen hem vele onghevals. 
66 Die vierde pine doet hem groten noot: 

Dats stanc, dk daer is eo groot , 

Dat gheen herCe en mochle dindLen; 

Die blijft hem altoos zonder miiiduen. 

Waers een dropel in een oonincitk^, 
70 Tlant verdorve ghemeenUke. 
Die vgfte pine yan desen 

Is dat daer duvele wesen. 

Die de zielen zo zere slaen , 
CE Fot.viii. j^j^ smeden die mit hameren dUen 

75 Op een aenbilt ende smeden; 
Want si sijn vsai feilen zeden ^ 
Datsi niet moede en moghen werden ^ 
So wat arbeide datsi herden* 
Ende -^ die zielen ooc en mogben 

80 Niet sterven y wat si doghen. 



(I.Fol. X. 

T. 3.) 



Ende alse die zielen also plat 



Gheslaghen sxjn alse een blat, 

So sijn si weder, twaren, 

Ako si te voren waren. 
85 Aldus en wort haer torment 

Nemmeimeer gheent. 

Die zeste pine, moghedi weten, 

Dat sijn die eyselike creten 

Ende dat vervaerlic ^hehnle, 
^0 Dat die serpenten vule 

Ts. m. et hem grote n. 66. Dat es. 67. ne gheen heite mochte. 
68. hlijfter hem. 70. Dat laat. 72. Dat es dat der davele. 73. «iele. 
74. Als smede — staen, 75. Opten haenbüt. 76. yan suiker xeden. 
81. als. 82. als. 83. zij te waren. 86. al daer gh. 87. moechdi. 



SER LEESN SPIË«B£L. B. L C. 13. 51 

Ënde die woiime e^4a die draken 

Omtrent die yi^I^n inak^n, 

Daer si om haer kele winden, 

Of sijt al zouden verslinden, 
95 Knde tgrote gbeslach van handen, 

Ende tgkecrijsch van tanden, 

Ënde menighe stfonm^ van v^^j 

Diemen daer boort, ye lanc zo mee, 

Yan dien annen keytiven, 
100 Die daer dien. jammer driven. 

Die TSQvende pine , als men ons zeit , 

Dat is die grpte deemstex^heit , 

Daer si of hebben groten noot , 

Want daer en is licht cleen noch groot* 
105 Die achtende pine , die si daer 

Hebben, is h(3m ajte {iwaer: 

Dat is die scande vanden zonden, 

Di^er si in worden gh^vonden^ 

Want elc kent ende verstaat 
110 De^s anders sponde endja misdaet. 
Die negbende pine es. 

Dat si des wel sijn ghewes. 

Dat baer torment moet zijn • 
^*.o^"^' Kwelijc zonder termijn^ 

115 Buten trooste yan alre gbenaden, 

Ënde dat hem niet en mach ataen in staden 
Cl. Fok XI. Aelmoessene , v^ten n<>ch beden, 

y». 93. omme. 05. graot. 06. Ende criselinghe groot yan. 08. so 
laac. 105. achtte. 106. es kern herde zwaer. 108. yonden. 110. sou- 
den. 112. des ontlr. 115. allen. 116. hem niement en. 117. Ael- 
moesenen. 

4^ 



52 DER LEKEN SPIEGUEL. B. I. C. 13. 

Ende dat Gods ontfermicheden 
Tote hem niet comen en sal: 
120 Dit gheeft hem rouwe boven al. 

iOojcr cmmt iit totmtvAtn 0ijtt, — XIIII. 

Dese neghen tormenten , die ghi 

Hier voren hoordet zegghen mi, 

Heeft God aldus ghegheven, 

Om dat die menschen in dit leven 
5 Yersmaet die neghen ordenen fijn 

Der inghelen, die inden hemel zijn. 

Want hi daer omme ons heeft ghescapen , 

Te comene in die hlijscapen , 

Daer hi ons toe heeft vercoreri, 
10 En si dat wijt willens verhoren 

Met onser dwaesheit ende anders niet: 

Yan suiker dwaesheit dusghedaen verdriet. 

God hevet wel ghevoecht; 

Want [hi] , alsoot zijnre wijsheit ghenoecht, 
15 Gherecht torment heeft vonden, 

Alse behoort tot eiker zonden. 
Om dat si in haren tide 

Vol wai-en van nide , 

Ende hovaerdich waren ende fier, 
20 Bernen si in dat heete vier; 

Ende om datsi dreven mede 

Vs. 118. ontfermichede. 110. Tot. 

Vs. 1. tormente. 4. mensclieit. 6. ordene. 7. ons daer omme. 
8. inder. 10. Ende eest dat. 12. dusdanen. 13. God diet wel ghe- 
noncht. 14. Want hi , alzo sire w. glieroucht. ' 15. Ende gh. t. hevet. 
10. AUoet b. telker. 17. t^den. 18. nijden. 19. waren onthr, 31. omme. 



DER LSKEN SPIËGHEL. B. I. G. 14. 63 

Der werelt verwaenthede 

Ende des yleeschs ghemac zo menichfoude , 

So doghen si die grote coude. 

25 Om datsi in haren daghen 
Die aime zo node zaghen, 
Ende die ghene niet en wouden even j 
Die den wech te hemelrike leren, 
So zien si daer om hem omtrent 

30 Menighen drake ende serpent. 
Om datsi in haren live 
Cl. FoKxi. j)gy luxurien bedrive 
CE.Foi.ix. Leyerden haer leven lanc, 

Hebben si dien groten stanc* 

35 Om datsi en wouden doghen niet 
Penitencie ènde ander verdriet 
Door die minne van onsen here, 
So slaetmense daer also zere. 
Om datsi hoorden node 

40 Segghen die Gods ghebode 

Ende dat der zielen oorbare waar, 
Hebben si den groten stanc daer (*) 
Ende dat ghehule ende dat ghecrite, 
Des si nemmermeer en worden quite* 

45 Om datsi hem niet en wilden keren 



Tt. 32. Terweentliede. 93. Ende tTleescli. 24. dat gr. 27. den 
giheenea niet wilden. 28. te.hemele. 20. s^ hem dair omtrent. 22. Met- 
ter 1. 82. Leedden haer. 34. Soe hehhen. 85. Ende om dat zij en 
'«ildeii» 38. soe seere. 40. ghehoden. 41. ware. 42. Soe moeten sij 
lioren dare. 48. Dat ghehnyl. 44. Dies sy niet en. 45. hem ontW, 

{*) Deze en de Tolgende Tegel moeten , blgkens den gang de ge- 
dachten, naar de rariant Terheterd worden. 



H BER L^EN SPIfiGHEL K h C. 14. 

Ten ghei*echten gkelove ons henen 

Ende ten lichte dat God xelve es , 

Sc hebben si, des sijt ghewes, 

In die deemsteiheit dat bliven 
50 Ewelijc mit dien keytiven. 
Om datsi in haren stonden 

Den priestei'S hare zonden 

Bedecten, so siet daer ende verstaet 

£lc andej* ftne misdaet» 
55 Ende om datsi vrooch noch «pade 

En riepen om optie (*) Gods ghenade , 

Ende zonder vrese eonde daden, 

Ende also waren beraden, 

Datsi ewelijc in sonden bleven, 
60 Liete hem God ewelge haer leven, 

So staet hem daer te sine 

Ewelijc in die pine, 

Buten allen toeverlate, 

Ende zonder troost van enigher bate. 
65 Aldus heeft God mit sijnre wijshei t 

Eiker zonden pine gheleit. 

Na dat haer van rechte behóon, 
(L Pol XI. j^Ys ghi hier voren hebt ghehoort. 

Si isouden die doot gheme zien, 
70 Maer die doot zal hem vlienj 

Ts. 46. i^CTechte. 48. So moeten «§. 40. deemslerheje 1^» At^. Hea 
priester niet seiden bare. 6S. Soe siet daer b^ ende. 64. -file de» an- 
ders m. 56. no v. no s. 50. Cn riepen op Gode gftt. 57. rreeae ende 
sonder daden (!). eO. T.tet. OB. EeuweKke. Sff. lieTet. 65. -Snde el- 
ken sonder. 67. hoort. 

{*) Lees : om die. 



DER LiaCfiN SPlfiGHEl. B. L C. U. S5 

Egide die de zielen piaen daer. 

En wordens niet moede , dats waer ; 
CEFoi.ix. j^j^ gj^ ^^^ ^^^ twrment 

Nemmermeer gtieent» 
75 In een boecskön dat ie las 

Tan eenre sielen , die ghesceden was 

Uten lichame^ in Terlantt, 

Ende wert gkevoert daer si vant 

Vele tormenten vander hellen. 
80 Horet gbi die vertellen, 

Ghi zout vm vare beven. 

Doe wart haer niAcht ghegheven, 

Mids der ontfermicbeit ons heren, 

Datsi weder zoude keren 
85 T^i licbame, aIs zi dede. 

Hi wert levende ter stede, 

Ende y^rtrac den volke voort 

Dat hi gb«sien badde ende gbehoort, 

Dies niement yolwondren en can: 
90 Tondalus so biet die ni0n(^). 

Tfl. 72. dat 18 waer. 73. Dus. 75. eenen boucke. 77. Hierlant. 
78. aldaer sij t. 80. Hoerde ghij. 85. alzoe dede. 80. Tal wonderen 
kan. 00. ao onibr» 

{*) Het kier door den dichter bedoelde en in de Middeleeuwen foo 
geliefde volksyerkaal van TOirfiAliJS reize naar de kei , i» uitToerig 
beackreven in ket Spemium MrtoriaJe Tam YercsirTiVfl iiliovagensis , 
Lik. XXYII. Gap. 88 aqq. , en daaruit in onze moedertaal orergebragt 
in ket provtatukje , Tondahis Visioen gekeeten , geplaatst in de Oud - 
VUiêmscha Qediehten^ nitg. door Jr. fi. blohhaeet, D. II. bl. 
M-r-66. Van de ovexeenkoaiBt der vertelling met die van Patridua- 
Vagêpuur kebbeii wy boven ( Aant» op B. I. G. 12. vs. 82 ) reedt 
melding gemaakt. Opmerkelijk iè ket , dat de oorsprong van beide le- 
genden in Ierland gesteld wordt. 



ÉL 



56 DfiR L£KEN SPIEGHEL. B. L C. 15. 

Üantfen mtetnt ttr mtneci^cü, — XT. 

Abe die ynglen scandelike 
Yerloren hadden hemelrike , 
Maecte God den mensche, om dat 
Hi weder vollen. zonde die stat, 
5 Daer si unt ghevallen waren. 
Hi maecte den mensche, twaren. 
Vanden lime vander aerden, 
Den quaden ynglen tonwaerden, 
Om dattie crancke menschefichede 
10 Besitten sal die edele stede, 
Daer si, die edele creaturen, 
ci.pohxi. Cujne een iu^ in mochten duren* 

Daer .om pinen si altoos ende poghen, 

Hoe si ons die stede benemen moghen» 
15 God en maecte, ab ghi wel ziet, 

Den mensche allene vander aerden niet, 

Mar van elementen viere , 

Aerde, water, lucht ende viere: 

Tander aerden vleesch ende bene, 
20 Bloet vanden watre allene. 

Die hitte van des viers naturen, 
^*'.^?)"' Vander lucht den adem ende dat ruren» 

Ende alse die ziele uten live vaert, 

Keert elc van desen daerwaert, 
25 Danen dat het eerst quam 

Titel, Td. w. d. m. ende des Blichamen natuere. T». 1, iagliele. 
!). te waren. 7. lime ende t. 8. ingelen te o. ld. ghedneren. 18* on- 
ine. — altoos ontbr» 14. Hoe dat s^. 15v alsoe men Aiet. 10. Tan 
eerden. 18. watre. 10, Yan eerden. 20. Dbloet. 21. natuere. 22. die 
asem ende trueren. 23. als — uten licbame x. 25. dat ran eerst. 



MR L£K£N SPIE6HËL. B. I. C. 15. 67 

Ende daert sijn beghin of nam. 
Lucht ter lucht , vier ter zonnen , 
Want si daer of beide begonnen ; 
TUoet keert ten watre mede; 

30 Want die enen doden op snede , 
Hi en zoude bloeden twint; 
Ende dat water dan dat rint 
In dat vleesch, daert in verdrinct, 
Gheljjc dat water inder aerde zinct, 

3S Want des vleeschs nature hoort ter aerden ^ 
Ende aerde moetet weder waerden. ' 

Die ziele ooc , aM uut yaert , 

ff 

Keert te bant te Gode waeit. 

Ofte daerse God verwijst, 
40 Want si eerst uut Gode r(jst. 

Aldus, na Aristoteles leren, 

Moet alle dinc weder keren 

Te sinen beghinne , daert of quam , 

Ende sgn wesen eerst of nanu 
45 . Elc mensche heeft inne 

Yan naturen vijf zinne, 

Slen, horen, ruken, smaken, tasten. 
cLPoLxiL jg maten eten, drincken,, vasten, 

Ende mede te leven soberlike , 
50 Hout vele bat te ghereke 

Beide zinne ende lichame, 

Tt. 27. tfior. 29. in watre. 30. op dcde. 31. Hme. 33. t. dat tl 
drinet. - 34. twater int eerde. 35. W. tyleeschs a. heeft vander eerden. 
30. eerde weder moet w. 30. Of daer liaer God bewyst. 43. Moeten 
alle dinghen k* 43. Te haren b. daer sij af qnamen. 44. Ende haer 
w. ^ namen. 45. hevet. 47. rieken. 48. Te m. drincken, eien en- 
de ▼. 49. met te levene. 50. Houdtmen t. 



se DER LEKEN SPIEGHEL B. I. C. 15. 

Dan ofmen te vele name , 

Des men droncke ofte ate; 

Want en is niet so groot zo niate(^), 
55 Met lichten dingh^i ende met clenen 

Mach die nature comen heii^i ; 

Ende wie te vale wil vaten inne, 

Strueert ziele, lijf ende zinne* 

Men seit, die hem daer toe set, 
60 Dat hi eenwerf sdagbes (-f-) et , 

Dat hi gheestelike leeft; 
*'.o*"' Ende wie hem daer toe gheeft, 

Dathi tweewerf et daghelike , 

Dat hi leeft menschelike; 
65 Ende die driewerf et ofte mee, 

Dathi leeft alse Tee. 

Hier na sal ie u leren, 

Hoemen den.lichame sal regeren; 

Daer hi zwighe ie nu van desen zaen, 
70 Ende wille op mijn heghin voort gaen* 

Therte is here ende voocht, weet wale, 

Tanden lichame altemale, 

Ende leit zeker ter cnie 

Besloten in sinen mure: 
75 Dat is die borst, zijts ghewes , 

Die dat vaste vanden lichame es. . 

Ts. 63. of. 54. Want ten es niet so goei als mate. 00. die men- 
sclie o. 57. Ende diere te Tele wilt. 58. Destrueert liel — ende oio s. 
59. segKet. 60. eenewerf. 61. leret. 62. geret. 04. Die levet. 65. of. 
66. Die leret als een Tee. 60. zwigkio u van. 71. Thert. 73. leedbt. 
74. Taste in eenen m. 75. b. weet wel dat. 76. Tftauste Td. l. et dat. 

{*) Dit Ters naar de variant te verbeteren. 
(t) Het HS. beeft sdaghet. 



Dlft LMEN SPIEGHEL. & L C. 15; $» 

Alle dié lede ende alle die sinne, . 

Die de lichaem hevet inne, 

Dienen der herten , vrooch ende spade, 
80 Ende wérken alle mit zinen rade» 

Die voete draghent daert -vre^n wilt, 

Die hande draghen sinen scilt , 

Thooft dat is zijn casteel; 
Cl Pol. XII. Ende om dien te houden ghebeel, 
85 So zijn die hande altoos ghereet, 

Weder men stcect of sleet; 

Si hebben liever datmeh hem gherake, 

Dan datmen dien casteel brake» 

Twee oghen, twee oren, dat sgn si vier, 
90 Dat sgn der herten messelgier;^. 

Want wat si zien, horen ende verstaen, 

Doen si der herten verstaen, 

Ende hoeden dien casteel met groten ghere, 

Datmen niet en scade noch en dere. 

t)aniict tttdattn lrt0 litlfamin. — XTL 

Den lichaem behoren zonderlinghe 
Van naturen toe drie dinghe: 
Dat siJH dese drie, wildijt weten. 
Slapen, drincfcen ende eten. 
5 Die twee machmen draghen, 

Tft. 78. lichame. 80. Beide met rade ende met dade. 81. voeten 
draghenen daer bij w. 82. handen. 84. hoadennc. 85. handen. 
87. haer gh. 89. Tiere. 90. Deae syn — mesaelgiflre. (IS., cji der h. 
vreten Men. 98. groter. 94. Dat men hem ti» — ^ bo ^eere. 

Ts. 1. liohame — aonderlingen. 0. dinghen. 6. Deae — rer- 
draghen. 



60 DER LEKEN SPIEGHEL. B. L C. 16. 

Den slaep en machmen niet veijaghen^, 
CB-FoKx. Yj^ant ki is sterker vele mee 

Ende suktglre dan dander twee; 

Want alsmen zgns niet en moety 
10 So comt hi al onverhoet, 

Ende verwint alte zamen 

Cracht ende wijsheit des lichamen ^ 

Dat hi en kent cleine noch groot, 

Ende leyt df hi ware doot. 
15 Die nacht is om dat ghescapen^ 

Dattie menschen' sullen slapen 

Ende rusten lijf ende zinne, om dat 

Datsi des daghes zullen te bat 

Gode dienen ^nde hem versinnen, 
20, Ende haers Ijyfs noodtorfte winnen* 
Dat eerste roeren vander zaken , 

Dat God den mensche wilde maken , 

Dat was om dat hi woude 

Dat hi hem dienen zoude , 
x£'/io2S Ende daer om hebben hemelrike 

Met hemselven ewelike. 

Dus can die slaep broeden 

Cracht, zin, ende voeden. 
Naest Gods dienste alsoe 
30 So hoort den lichame" toe , 

Dat hi pine ende arbeide ghéine, 

Om sgn lijf te gheneème. 

V«. 6.. D.. «1. machmen qualic ▼. 0. als^men— • ende m. 13. hg ne. 
14. leecht. 16. telen. 18. sdaghes selen. 20. nootd<ffste. dl. ientc 
ruiten t. 26. omme. JiA, hem zullen e. 28. C. ende sin v. 31. h$ 
nrheide ei^de pine gh. 



DER LEKEN SPIE6HEL. B. I. C. 16. 61 

Dats een zalich broot^ zigts ghewes, 

Dat met arbeide ghewoimen es; 
35 Salich sgn si die dat eten , 

Alse ons heer David doet weten. 

Dat brooschste dine in zire naturen 

Onder allen creaturen , 

Ende dat onreinste mede, 
40 Dat is die arme menschelichede , 

En dade die ziele, diese bestiert , , 

Met haerre gracien ende verchiert. 

Alse dat kint wort gbeboren, 

So en cant zien noch horen, 
45 Gaen noch staen , bu noch ba , 

Ende leit als een worm bina. 
(E.^poi.x. Dienen yan live ende cracht van zinne 

Coomt hem herde crancligc inne, 
Want hi is twintich jaer out, die man, 

50 Eer hi dese ghehebben can. 

Ende alse {/• alsi] tsinen besten is comen, 
So wortet hem saen benomen , 
So gaen hem cracht van zinne af, 
Die hem God onse here gaf; 

56 So gaet die lichaem bucken neder, 
Alse die ter aerden wil weder. 
Te zire moeder daer hi eerst of quam, 

Ts. 33. Dat es. 85. die daer af e. 36. ils. 87. Dbroeftchste. 88. al- 
le. 89. donreynste. ^40. menschede. 41. daet — diene verciert. 
42. baerder gracie ende bestiert. 43. Alset dat. 44. caent. 45. no hf 
no b«. 46. leecht recht als. 47. Dien. — - ende o/Ubr. 48. Comen -— 
cranckeli?. 50. heKBen. 51. Als hij. 52. werdt hem. 53. cracht ende 
sinne. 64. hem Toren onse. 55. gaet hem die lichame nicken n» 
66. Als '— wille. 57. eerst onthr. 



62 DCR LBKJBN SHEGHSL. & I. C. 16/ 

Ënde sgn beg^bm eent of jmw ; 

So moet la 4ter¥«ii , Ui lief, i»t leet. . 

60 Alse die ziele daa nut glieat, 
(i.p^.xii. g^ gj^ jj^^ j^^y j^j^ ^[^j^ jj^ ^^^ 

Daer die ziele verborghen ia stac i 

Dats die lickamé, die vule «tinct 

Ende metter aeixka wort ghezmsbct^ 
66 Ende is onwaerder dan enidb dine^ 

Dat ye was ofte ye Ijjf Oütfinc ; 

Want 81 die sine yiieade waren, 

Alremeest yan hem vervaren , 

Ende stoppen hem daer jeghen, ^ 

70 Alse wi daghel^^cs sien pleghen* 
O mensche, vule keytigf, 

Waer toe verhefstu dijn lijf? 

Waer om en peinstu niet ende vest , 

Wanen du quaemste ende wie hest, 
75 Ende waer dattu henen asout? 

Bistu aim, rike, jonc of ooi, 

Du moetste .w^h, ist lief» ist leet^ 

Ende niement ooc en weet» 

Wanneer, hoe ofte waer: 
80 Dat is ons herde zwaer. 

tianisftn v^tBtnt 'btt \xtitn. — xviL 

Die edelste creature, die 
God onse here maecte ye, 

Y«. 69. lief of leet. 60. Ende als. ^ dan mOrr, 03. Dat es. 66. Die — 
6ff Igf. 67. Tiienden. 68. Aldezmeeit. 70. te xien. IZ» heefstu. 
9d. peyttu. 74. ^naeiM e. w. du best. 77. moets — lief of ket. 
76. W. of hoe off w. 80. ons allen h. 

Ys. 1. Dedelste. 



DER LfiKEIf SPIE6HRL. B. L C. 17. 63 

Dats die ziele, des E^t vroet^ 
Dat si gherecht is ende goet, 
5 Ende die sooonste in haer nature. 
cE.poi.x. Endg iji^ lelicste creature, 

Dats die ziele, die in zonden 

Ende in valsdieden wort vonden. 

Also alse die jngle» twaren, 
10 Eer zi vielen, scone waren, 

Ende na worden eyselijc, 

Also is dit dien ghelijc. 

Die ziele, diet wel besiet. 

Is een gheest ende anders niet, 
16 Diemen gripen noch tasten en mach, 
ci.FoKxiii. j)jg menschelgc oghe noit en sach. 

Maer alse God wilt ghedoghen , 
Datsi hem yemene vertoghen, 
Nenuen si vander lucht een ghedane, 

20 Diemen daer scouwet ane; 

Ende het vergaet weder mitter faaest, 
Alse een kerse diemen uut hlaest; 
Want en is mar een blieken of een schyn , 
Die zonder materie zgn. 

25 God is gheest, die ewelije leeft, 
Die beghin noch einde en heeft. 
Hi so maecte gheesté twee. 
Die einde en hebben nemmei^mee: 
Dats dinghel ende die ziele mede, 

Yf. d. Dat e« d. z. sgts Tr. 4. Daer sij. 6. hare. 7. Dat «s. 8. r. 
es geboiLden. 0. dinghele te waren. 11. Ende daer na. 12. dit daer 
gil. 15. ea onHfT, 18. yement. 21. het weder gaet. 23. blic ende 
een. 27. so ontbr^ 28. nemmermeer. 20. Dat es dinghele. 



64 DER LEKEN SPIEGHEL. B. I. C 17. 

30 Die hi daer om worden dede, 
Om dat si zouden ewelike 
Het hem wonen in sijn rike, 
Diet mit zonden niet en verboorden, 
Daer si die yrienscap mede scoorden. 

35 Noch sgn dinghen, wildijt weten, 
Die wi ooc gheestelgc heten: 
Alse lucht sijn ende vier. 
Gherecht vier heten wi hier 
Die loghe die dat hout uut gheeft, 

40 Ofte ander dinc dat materie heeft. 
Al ist dat mense ghevoelt ende ziet, 
Men machse gripen noch besluten niet. 
Die lucht, dat heet ie den wint, 
En machmen gripen, zien, noch tasten twint, 

45 Maer men ghevoeltene wel. 
CE.POKX. Nochtan is hi so sterc ende zo snel, 
Dathi huse ende home ter neder slaet, 
Ende tscip, dat in die zee gaet, 
Ontwee "kervet mit groter scaden, 

50 Dat dusent man niet en daden. 
Die grote zee, die is zo zware, 
CLPoKxui. Djg maect hi in roere dare. 

Die [/. dit] werct die wint mit sgnre cracht, 
Nochtan is sijn ghevoelen zacht: 
55 Dits te wonderen zere. 

Ts. 30. Daer h^ omme weerde dede. 33. Die. — en ontlr. 35. Byii 
inghele, seldijt. 30. ooc oathr. 30. Die Uye. 40. Of. 42. no tosten 
niet. 43. heet die w. 44. machmen oic sien twint. 45. gheToelteme. 
40. ende ko fel. 47. Dat hij boeme ende haten ter. 40. kerft -^ (gro- 
ten. 60. Dat hondert mannen. 51. xwaer. 52. Maect hij al in roeie daer. 
53. Dit werck — tire crachte. 54. sachte. 55. Dit es te Terwonderen. 



D£R LEKEN SPIEGHEL. B. L C. 17. 65 

Die wint ghelijct onsen here, 

Diemei^ gripen noch tasten en mach; 

Nochtaü werct hi alden dach 

Dat al die werelt niet en dade: 
60 Ghelooft si hi vrooch ende spade! 

Voort willic dat ghijt w^t, 

Stemmen ende ander lude met 

Dat sijn ooc gheestelike zaken; 

Men machse zien noch gheraken, 
65 Maer ten oren wille dat in , 

Ende anders in en ghenen zin; 

Ende die oren sendent der herten voort, 

Als ghi hier voren hebt ghëhoort. 

Alse die ziele den lichame ramen zal, 
70 So rumen met haer dan al 

Dat gheestelijc in hem was, 

Lucht, vier, horen, stemme, alsic las; 

Daer en blijft niet te dien male, 

Dan twee dinghen materiale: 
75 Dats vleesch ende bloet voor^aer. 

Maer tbloet wort water daer^ 

Ende drinct int vleesch te hant^ 

Als ie u voren dede becant. 

Maer tfleesch rot ende wert aerde, 
80 Ende dander varen h^rre vaerde. 

Want si der aerden niet en bestaen , 

Noch gheen rotten en moghen ontfaen« 

V«. 66. ghelijc. 61. wille ie. 62. ander liede met. 64. no oic gh. 
66. wilt dat. 66. en ontbr, 67. daer ter b. 68. hebbet. 69. Als die 
xieleir. - 70. bare. 72. boren , sien , bU 73. Daer ne. — dien omtltr. 
76. Dat es. 70. Ende dit vleesch vordt ende werdet eerde. 80. Maer 
die andere v. 81. sij dan der. — en ontbr i <• 

5 
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Des ghelike ende Yan desen 
Soudemea n vele meer leaen, 
85 Maer ie wilt no legghen neder, 
^?;f°)''^'' Ende t«p »de» keren weder. 

UmI^ oankrr |if JUUt -~ XYIIL 

^'/.^j""'» Snlke meeelTC, diea gkelooft, 

Seiden wileneer, dat int hooft 

Die ziele te liggkene plaglie* 

Snlke seiden^ dalai int kerte laghe; 
5 Om dattie zinne ende tfontaen 

Uut desen tween moüea gaen» 

Maer andre meeitre maken ons vreet. 

Dat die ziele Idt int bleet , 

Ende se waer kloet is in die lede, 
10 Dat daer die liele is mede; 

Ende daer men dea bloeta niet en yint, 

Dat daer die ziele en is twinu 

Alse nagle, haer ende tande. 

Dat dese hebben enigherhande 
15 Sweren, alst dicke ghesdet, 

Dat en deet anders niet 

Dan dattie wortelen gaea 

Int bleet , daer a in iStaen. 

En mach gheen let, ayts gkewes, 
20 Sweren, daer gheen bleet in en es; 

Yt. 88. tol dez. 

Yf. 1. meflitefwi. t. wüea <Ut. S. li^ylieim». a. d«t TonUcv. 
6. Ute 4. tw. neest g. 7. «ndere Beetteffea. e. Eode va^r dat bloet. 
11. sMoeti. ia, nifflMle. — haer oiMr, 17. wortele. 19. Ut swerea, 
sijtf. aO. Sweren ontbr» 
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Waal al tghevoel^i, groot eiide olene, 

Coomt utéi* siekti alleiiQ ; 

Wa»t als^ die ssiele uttt- tyet, 

So en ghevoelt die lickaaie niett 
25 Daer bi xaoghedi wetoi éhdpe, 

Dal ie Weijf ws^ zég^^e üièpe* 
Die hadde eseti arm of een been , 

Daer bloet in en waye glieen ^ 

Ënde al vei^oiTOt wave, 
30 Daer in en mocktè gfaeeoEi xmwre^ 

Want die ziele niet en Mt^ 

Daer tgheToelen al nte ghth^ 

Zielen sgn yam manieren drie : 

Deer$ta is redenl^c, endé die 

35 Kent yrd. ende verataet 

Ondertcheet toaschen goei ende qnaet^ 
ci.Foi.xiir. Ej^^jg n^^u ^j^ ewelijc leven: 

Die is den mensche gbegheven. 
cE.Foi.xi. Yj^j^ zielen dander matiiere 

40 Die hebben vogle ende andei^ diere ^ 

Die is onredelijc ende stom, 

Ende en Weet recht noch erom, 

Die niet dan gfaevoelen en can, 

Ende alse die beéste stervet dan , 
45 So stervet die xiele mede: 

Dit is van natoren haer zede. 
Die derde niAniere van desen 

Ts. 23. nte. 25. moechdi hier merken dare. 26. hier tegghe cKvare. 
27. êna af ef. 28. Daeiin blo«t en. 20. Baer in moekte conen gheen 
zwere. 21. t. daer niet. 34. JÜe ierite es redelije , Teritaet die. 
39. Tondericeyt. 4e. yoglMle ende diere. 48. en tmtbr. 44. sterft. 
45. sterft. 

5* 
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Dat sijn zielen die groeyende* wesen. 

Die en ghevoelen noch en kinnen : 
50 Die hebben crude ende bome binnen. 

Alse dese verdroghen ofte Tallen ; 

Gaet haer ziele te niete met allen. 
Die ziele blies God, des zeker sijt, 

üut sinen monde ghebenedijt, 
55 Daer of si warm wesen moet ; 

Ende die ziele rerwamiet tbloet, 

Daer haer te sine in behoort , 

Ende tbloet verwarmt den licha?em voort; 

Want alse die ziele nut vaert , 
60 Wort die lichame cout t«r vaert. 

Al dat die lichame doét of sprect, 

Dats mids der zielen diet berect; 

Want die lichaem en vermach gheen dinc , 

En si mids der zielen ghehinc , 
65 Alse een dode op een paert, 

Datten draecht daert begaert. 
. Daer omme heeft der zonden meerre blame 

Die ziele dan die lichame , 

Daer omme moet sijt zwaerlijc 
70 Ontghelden, want si is ontsterfel^c 

Ende vaert haerre vaerde , 

Maer die lichame rot in die aerde* 
(i.Foi. Kiv. j)jg ^iele is licht ende subtijl mede, 

Ende si en vervolt ghene stede. 



Yt. 51. y. ende TAÜen. 65. warem. 57. Daer soe in te sine b. 
58. licliame. 61. doet ende 8. 113. . Dat es m. d. ziele diene bereet. 
63. lichame. 64. Ten sg bider %. 66. draech. 67. om. 60. s^t gbel- 
den xw. 70. Ontghelden ontbr, 72. in deerde. 74. sine Tult. 
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75 Al zaten dusent zielen, dats waer, 
Alle te zamen op een haer, 
Het en zoude breken noch boghen , • 
Noch last daer of hebben moghen. 
c E. Foi. XL g£ zoude liden door een mure , 

80 Ënde varen te hemele op een ure; 
Want si is [gheest] ende anders twint, 
Daer men ghene materie in en vint. 
Alst coomt ten doemsdaghe , 
Al waert dat dan een ziele zaghe 

85 Broeder, kint, moeder ende vader 
Ter hellen ghew^st sijn algader, 
Sine zQudens twint te droever zijn; 
Want hem dunct ghei*echt ende fijn 
Tf onnesse haers sceppers ende haers heren, 

90 Met wien dat si keren 

Ter glorien van hemelrike, 

Die hem duert ewelike. 

Ënde si die verdoemt siyn int verdriet , 

En beclaghen hem van Gode niet, 

95 Dat hi hem enich onrecht doet; 
Want si kinnen sijn vonnesse goet; 
Ende si i/f ouden wel te samen, 
Datsi nemmermeer uut en quamen, 
Ende aldus daer. mochten bliven 
100 £wel:yc mit dien keytiven. 

Si weten wel si moeten comen 
Daer God die werelt zal domen, 

V«. 76. z. voirwaer. 76* Alte •. 70. eene. 81. sij e» gheest ende. 
82. 'gheene nature in. -84. w. dan dat e. 86. T. h. waren ghewijtt 
alg. 80.. ende ontbr. 07. sg wilden alte s. 
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Ënde mitten liohaiiie wed«r glieieUen, 
Ende so keren weder ter helleti; 
105 Ënde haer pine sal «in na das 
Noch also groot al^ te Toren WM* 
Die sgn inden hemelschen zano. 
Hebben ooo groot verlanc 

110 Dat «almen also rerstaen, 

Datsi gheme ten ordele quamen, 
Ende haren lichatne aen namen , 
Qm dat haer vmechde na desen 
Ghedubbeleert cotide wesen. 

tJOat macïjjtt ifit ^itl$ tfttfSt. — XIX. 

God heeft eiker zielen op aertrike 
Bevolen een eoninc rike, 
Datsi dat hoede ende regere, 
^'•/•o*'* Also dat haren here 

5 Vrome daer of come ende bate, 
Si [/• so] is si een goet drossate. 
Ist dat sijt also beware, 
So sal God z^ghen te hare: 
» Vrient, neme dese crone; 
10 » Ie wildi mit hoghen lone 
» Lonen in mgn ewich rike, 
» Dat di sal duren ewelike; 

Yt. 104. Ende «hoe. — weder onthr, 106. groot dan sij te. 109. ute 
te sine. 112. ane n. 113. haer bliscap n. d. 

Yt. 1. eerderike. 1t, eenen. 8. dat honden ende regeeren. 0. So et 
hij een groot d. 7. bewaren. 8. teggen ope^ibare. 0. neemt. 11. mijn 
ecnighe r. 12. dij duercn sal e. 
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» Want du heres mi ghedieut 

» Ghetrouvrelijc , als m^n viieau" 
15 £nde aUe di€ drosiate 20 regeert , 

Dat sijn co&inmke wert ghestrueert^ 

So dats «ijn here derven tnoet, 

Ënde verliest zijn rechte goet, 

So seit die here mit giiammen moete : 
20 » Bindt deaan hande ende roete, 

» Ënde werpten int vier^ data sgu lecht; 

» Hi heeft ghedient ala een valsch knecht." 
Die drossate^ als vrgt beyroeden^ 

Data die ddle, die in hoeden 
25 Den lichame beyokn es: 

Hi is dat comncrike ^ éjis gfaewaa^ 

Dien moet die siel(^ hoeden ende bereiden 

Te goeder gherechticheiden ^ 

Ënde alao regeren mit wisen rade^ 
iiv.?^ïo80 Dats God en hebbe ghetie acade: 

Dats, datmen vaste gheWe an Gode^ 

Ënde houde der hielen [l. kericen] ghebode. 

Diet wel regeert ende wgsKke, 

Wert ghe($rdont in hemellike; 
35 Ënde diet oztwgsllke regiert hier , 

Wort gheworpen int helaehe vier* 

Die ziele gaet üten monde 5 

Ënde alst ghevalt op'sulke stonde, 

Y«. 14. Ghetfoüwélike. 16* tihoe, 1#. èvfn mibr. — gedèétnieeit. 
17. daU die licere. 18. sijn jherécht goét. 1». »«edè* W. dal w. 
Z4. Dat es. 26. Dat ontbr. 27. Die — eude beleden. 28. Tot g. 20. Ende »o. 
31 en 32 in omgekeerde volgarde aldus: Endé houde d«f kerk«n gfee- 
bode, Ende met Tasten gheloete an Gode. 8a. wiielike. 36. enwiée» 
liJte regeren. 30. Werden gh. int ewige t. ^ 37. Al» die. 
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Dat dat kint, mit orloye gheseit, 
40 Stenret daert inder moeder leit, 

Die ziele gaet uut der moeder monde. 
Al waert datmen die kele toe bonde, 
• Ende die mont verstopte vaste ter core (*)y 

[Sij moeste nochtan liden dore» 
45 Alse die menBche sterft, sijn daer . 

Tier dinghen fel ende zwaer. 

Die alre felste, waerlike. 

Die oyt qnamen op eertnjke. 

Die ziele heeft anxt ende zeerichede, 
50 Die lichame pine ende jammerhede. 

Den anxt der zielen is zo groot, 

En mochte u niement zeggen bloot. 

Om dat sij haer onderdanich kent zere 

Toer haren sceppere, voir haren here, 
55 Dien sij gherecht rechter weet, 

Wient lief zg ofte leet. 

Haer sericheit es sonder mate. 

Om dat sij uten vate 

Scheeden moet, daer sij was inne 
60 Tan haren iersten beghinne, 

Ende sg oec daer toe oic ontsiet 

Te commene in tgrote verdriet. 

Tb. 89. Ende dat k. 40. Stenret ontbr. — moeder lichame leit. 
41 en 42 in omgekeerde volgorde aldus: Ende waert dat men die kele 
bonde, Die ziele Taert nter moeder monde. 43. Ende men die. 

(*) Hier ontbreken in ons tekst -handschrift twee bladen of acht 
kolommen , loopende tot Gap. SSt, ts. 53. Wij hebben deze leemte uit 
HS. I. aangevuld. 
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Al saghe een moeder haer kliider 
Alle doden, meere ende minder , 

65 Soe en soudse so droeve niet wesen , 
^V/aO^'^' Als die ziele es van desen 

Schedene , dat sij scheedet dare , 
In onvertelliLen vare. 
Die pine des lichamen es 

70 Soe sterck ende so groot , sijts ghewes^ 
Men mocht ghepeinsen no gewagen; 
Want woi*de een men^che geslagen 
Met hameren op eenen haenbilt. 
Dat hij dunne ware als een vilt, 

75 Ende hij sterven mochte niet, 

Soe en ware sijn pine ende zijn verdriet 
Tiendendeel niet zo groot, 
Als die lichame hevet inder doot, 
Daer die twee van een varen , 

80 Die te samen gheheelt waren. 

Den lichame jammert ende es verseert, 
Om dat hij in asschen keert, 
Ende hij dat wel kent ende verstaet. 
Dat sijn edel wesen te nieute gaet; 

85 Want wesen es dedelste dinc, 
Daer God ye toe dede ghehinc. 
Laet ons sondaren trecken 
Yoer ons ogen, ende daer op mecken, 
Dese jammerlike meswende, 

90 Daer wij alle in moeten éynden. 
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tjot ifit ^itlt ijtntn MÏftM. — xx. 

Alse dinghel wort geware des, 
Dat die ziele, die hem beyolen es 
Ende sinen wille hevet ghednen^ 
Scheeden moet , liaelt hij saen 
5 Vanden ingelen een groot contoot, 
Ende nemen die siele meteeren groot, 
Ende voerenge ten hemelschen hore, 
Met sanghe ende met groten love, 
Ende bringhense te haren lone, 

10 Ende setten haer op thooft een crone 
^VTo*^* Van groter glorien ende eeren, 

Ende dancken der Godheit ons heren, 
Ende zegghen: » dese heyet vromelike 
» Ghestreden in eerderike, 

15 » Ende jeghen de vianden haei" yerweert: 
» Sij es der glorien wel weert, 
» Die haer ewelijc dneren sal." 
Dus so verbliden al 
Dinghele ende die ziele mede 

20 Om der zielen salichede. 
Dander maniei*e es dati 
Als een ziele sal romen tvat, 
Die in sonden heeft gheleeft, 
Ende die voir die doot heeft 

25 Ghewarich berouwen ontfaeu, 
Ende gheene penitencie ghedaen , 
Die ziele neemt dingel te hant, 
Ende levertse den duvel metter hant , 
Ende beveelt dat hijse schiere 
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50 Voere inden vogheviftre^ 

Want die duvels, als wij leien, 

Moeten onderdaen wefien 

Den inghelen «nde lijn ghei>eet, 

Eest hem lief ofte leet. 
35 Daer staet hem te sine 

In die overtollike pine , 

Tote dat haer «ondea , weet wale ^ 

Verteert sijn altemale, 

Ende die asiele zij gesuvërt, 
40 Als een gout datmen purgeert^ 

Wallende in eenen fomayse. 

Dan sijn dinghele ayse , 

Ende nemen die ziele met feesten groot, 

Ende voerense in Abrahams scoot: 
45 Dat is in die bl^scap van hemeliike , 

Die haer duert eeuwelike. 
ci^Fohxv. pjg derde maniere es dus gedaen: 

Als die siele sal vuytgaen , 

Die in sonden heeft gheleeft, 
50 Ende haer niet bekeert en heeft, 

Ende wille heeft, móchtes^ leven, 

Dat sg an die sonden soude cleven, 

So comen tyen ende dare 

Van duvelen eene groote scare, 
55 Ende nemen donsalige keytive > 

Ende treckense uten live , 

Die zij met steken ende met slaghen 

Fellic ter hellen soude jaghen , 

Ende verwiten haer seandelike 
60 Al dat sij op eerdenke 
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Jeghen haren scepper deden: 
Dat es een sanc der janunerheden. 
Dus draghen sjjse ter hellen, 
Daer sij éwelijc moeten quellen, 
65 Buten rade ende buten troeste, 
Ende buten hope van verloeste, 
Als ie u hier yoren vertrac, 
Daer ie yander hellen sprac. 

Ifyoit (&0lf TLifamt matctti tnit wniftn 
ftrlri0jc^cn f ara2rq0jt* — XXI. 

God maecte, also ie las, 
Adame in Ebroen bi Damas, 
Ende blies hem die ziele in* 
Dat was tscoenste ghewin, 
5 Dat God den mensche ye gaf; 
Want daer quam die ziele af, 
Ghebeelt nae Gods heelde, 
Als ie u hier voren teelde. 
God sende doen dien man 
10 Eenen slaep an , 

Ende nam hem te dien selven tijden 
Eene rebbe uut sjjnre zijden , 
^\^s!j^^' Ende maecte daer^ af dwijf. 
Daer om sijn zij een lijf 
15 Man ende wijf tsamen, 

Om dat sg deene vanden anderen quamen, 
Soe dat die menschen bij hem staen, 
Die te nieute souden gaen, 
En dade thuwdic, dat God gaf, 
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20 Daer die menschen comen af. 

Doen dede hijse in corter ni^n 

Int paradijs meren. 

Dit paradijs, heb ie veistaen, 

Es recht int oeste ghestaen, 
25 Ende es so schoene , dat gheen man 

Te vullen gheprisen en can, 

Van boemen, van craden mede, 

Ende van alderhande chierhede. 

Daer en is noch hongher no dorst, 
30 Onghewedere , coude no vorst , 

So zuet is daer die lucht ende stille. 

Daer en is gheenen onwille, 

Daer die creatueren souden 

Eeuwelijc leven sonder ouden. 
35 Alle ghenade ende onghenaden, 

Die ons comen vrouch ende spade, 

Die ons God sent, deeuwege vader, 

Comen uten oesten allegader; 

Die inghele oic, waerlike, 
40 Want het es daensichte van hemelrike. 

Ie soudt liouden in minen i7f aen , 

Dat die poorten sijn ghestaen 

Tan hemelrike al daer, 

Maer en zegs niet voirwaer. 
45 Hier omme siedi. die werelt dore , 

Dat vanden kerken die chore 

Ten oesten waert sijn ghekeert al , 

Om dat hem elc zoe keeren sal, 
^i'.o*^* Als hij te Gode doet sijn ghebede; 
50 Al waert in eere ander stede, 



78 I>£R LEKEN SPIfiGHEL. B. t. C. 21. 

Hen sal derwtert keerren dan, 
Eest datment gkedoon can. 
Die deluvye , die in ouden stonden 
Die werelt stmeerde om hair souden, 

55 'Quam uten oesten , akmen Yint* 
Maer int pafradjs en lieper twint, 
Want dies en was glieaten noot; 
Al was die sonde groot, 
Die Adaem daeor in dede, 

60 Hij Toeidese te kant ter stede 
Voer hem unt ghemeene , 
Ende tparadijs bleef reene. 
In des paradijs pleyne 
Springhet eene aeono fontetne , 

65 Die soe groot es , heb ie versts^n , 
Datter vier mieren af gae»* 
Dese loepen in oruns wijse 
Te vier ajden uten paradise* 
Elke mach wel also groot ngn, 

70 Off meere dan die Rijn* 

Dit ffljn haer namdn , atjts ghewes: 
Physon, Gyon, Tygris, Effmtes, 
Die meenich lant ende meaeghe stat 
Yerversschen ende maken nat, 

75 Daer waters breke sonde wesen, 
En daet die-plonteyt van desen. 
Men vinter oib in saphierè , 
Ende alderhande ghestcente diere. 
Die herde weert sijn ende fijn, 

80 Ende van groter macht oie s^n. 
Desen paradyse ghettken wij 
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Jhesas , den Gods zo&e vry 9 

Diet paxudya es van vaelde^, 

Ënde wien altoes .faeelde^ 
xvi.n"o85 Alle ghenoecUichede 

Ënde voloifteote U^scftp mede. 

Die hem met herten mint « 

Hem en maoh ghehreken twiüt; 

Want hij heeft mjn beghe^n al, 
90 Dat nemmermeer einden eja ml f 

In selc ghebrauQ van zoetheden. 

Dat alle die leven niet gheseiden. 

O edele minne , wanneer seldi 

Volcomelike com^ in mi? 
95 Of dat .icf uwes ghesmake yet l 

Had ie u, mine ghehrake niet, 

Al mijn vemoy ware vei'dreven. 

Ay heere! wilt mi gbeven 

ü vaderlike minne daex tpe: 
100 Soe blivic eeuwelike vroe, 

Ënde mine mach niement deeren, 

Ënde soe heb ie al mjn heghei*en. 
Der fonteynei die springhen daer, 

Soe groot, zo »uete ende so olaer, 
105 Gheliken wQ der fonteynen diep, 

Die uut Christus zijde liep. 

Bij vier rivieren, die gaea 

Uut deser fonteioea, moegdi verstaen 

Viere rivieren, die gaen soete 
110 Ute Christus hande ende voete; 

Welke fonteyuen ende rivieren 

Dese weerelt al verchieren , 



/ 
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£nde maken veisch ende reene 
Yan sonden, groot ende cleene, 

115 Alden ghenen, sonder letten, 
Diere haer ghelove'in setten. 
Met goeden hopen ende werken , 
Daer ons God in moet ghestercken! 
Die heilige kerke sprinct haer uut, 

120 Gods uutyercoeme bruut, 
*r.' o* ^^'' Der welker kint wij alle zijn , 
Die int gheloeve sijn fijn ; 
Want sij ons te kennen ghevet 
Dieven dairmen eweleec leyet. 

125 Bij desen rivieren, waerlike , 
Moghen wij verstaen properlike 
Die vier evangelisten. 
Die Christus leven al wisten, 
Dwelke zij in viere boucken screven, 

130 Daer die kerstine huden bij leven , 
Daer die heilighe leeringhe uut strijct, 
Daer ghesteente bij ghelijct. 
Daer mach ie oio bij mereken 
Yier leeraren der heiiigher kerken, 

135 Die de heilighe scrifture zwao^ 
Ontbonden ende maecten dare, 
Daer dat heilighe saet uutgaet, 
Daer dat kerstenfaeit bij staet: 
Dat es Jeronimus ende Ambrosius , 

140 Augustinus ende Gregorius, 
Die dat zware maecten lichte , 
Bij des hetlichs gheest ghifte. 
In dit paradijs , als ie las , 
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lijn Bmoch ende Hel jas 
145 Met live ende met ziele gedragen, 
Die in Ant;ikerst, da^en 
Jeghen liem zullen disputeren 
Om tgheloeye Gods ons heren. 

btMtgiftmMt. — XXIL 

Doe Adaem ende Yeve quamen 
In dat paradijs te samen , 
Orloofde hem God dat hi mochte 
Eten yan alle vruchte , 
5 Die daer stonden ghemeene^ 
Sonder yan eene hoeme alleene, 
^h^uS^''^' Die thout der wijsheyden hiet» 
Te hant als hij henen schiet, 
Was die yiant dair ghereet , 
10 Die smenschen zalicheit beneeté 
Ende om dat hij wiste openbare, 
Dat dlrijf broessther ware 

's 

Ende onghestadighel^ dah die man , 

Soe x'iet hij haer tetene dan 
15 Yan dien boeme, sij soude bij desen 

Den ah'e hoechsten ghelijc wesen , 

Ende onsterflFelic oec bliven. 

Dwijf , als noch pleghen wive , 

Waende waers ende gheloefde te hant ^ 
20 Ende plucte eenen appel metter hant, 

Ende aets ende gaefs Adame , 

Ende bat hem dat hijs name, 

6 
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Hij soude Gode wesen ghelgc, 
Ende cic wesen onatervelijc. 

25 Yan minnen ende van groten lieve, 
IKe Adaem droech tote Teven f . 
Soe en wilde hijt hair weemen niet, 
Maer hij dede dat so hem riet, 
Ende hrac tghebot, zonder noot, 

30 Dat hem God selve verboot^ 
Daer God omme was so gram, 
Daer Adam ende al dat van Imm quam 
In groter droefheden om bleef ^ 
Tote dattet Christus ^elve verdreef. 

35 Nu sich , wat jan^snerheden 
Quam van Teven broescheden» 
God moester oic om senden 
Sinen soen in ellenden, 
Ende die bitter doot doen becoren, 

40 Ende algader sijn verloren, 
So wat qnam van haren 
In vijf duaentich jaren , 
(I. Pok XVI. tp^ig ^^^ Christua verrees vander doot, 

Ende sine vriende halp uter noot* 
45 Alle die duvelen, te ware». 

Die inder hellen waren, 
^ En hadden Adame niet mogen 
Alsoe hebben bedroghen. 
Dat hij tghebot hadde gebroken , 
50 Dat God selve hadde ghesprd^en; 
Maer een wijf die hg minde , 
Die cume twe voir drie kinde,] 
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CE.Po,.X,I. (*)J)Jg Jj^^^^g y ^^J^ JJ^^ ^1 

Tghebod dat hem God beyal. 
55 Hier om ist , zorghic berde asere , 

Bat een man buten kere 

Ende boven mate een wijf mint; 

Want hi eens deels is ontsint; 

Daer om bi altoos baren wille, 
60 Haren raet , lude ende stille , 

Boven allen ca'baer'set, 

Ende s^ns selfs orbaer daer met 

Verghet, ende Gods daer toe mede, 

Alse die goede Adaem dede, 
65 Ende om die minne van enen wive 

So maecte bi so vele keytive. ' 

Elc man sie ende mecke. 

Dat bi niet en valle in }iaren strecke 

Si hebben menighen wisen doen riesen , 
70 Ende ziele ende lijf doen verliesen. 

Die goede vrouwen salmen minnen 

Met gbetemperden «innen, 

Bescheidel^c ende in maten; 

Ende die quade talmen baten 
75 Ende scuwen, waer men can. 

Want daer en is gbeen bate an ; 

So men meer met bem wandelt, 

Tb. 69, gHehoirde. 55. sorgheUo zeere. 57. baten mateut 58. W. een 
deel es h§ o. 59. Bedie hij. 60. Wedert zij lude of stille. 61. alle 
orbare. 68. Ende boyen sijns selfs eere met. 63. Ende yergheet daer 
toe Gods med?. 64. JLlso. 65. Die omne. 66. Maecte s. v. keytiven. 
67. zie ende sette. 68. in hair nette. 71. Tfonwen tfnilr, 

{*) Hier vangt ons tekst -handscbrift weder aan. 
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Sulke verstandenette in sijn leven , 

45 Dat hi verstaet ende weet, 

Waer hi goet ofte quaet begheet; 
CE.Foi.xii. Ende niemeiit en aal om yemens raet 
Gode verwelken ende doen quaet. 
Alle zonden, lude ende «tille, 

50 Comen uut eyghenen wille^ 

Ende niement en mochte daer ave 
Onscout gheven , dat redene gaye , 
Om sijns selfs scouden ende blame» 
Doe sprac God tote Adame: 

55 » Om datttt dgns wijfs wiUe dades, 
» Ende du mijn ghebod yersmades, 
» So staet di dijn broot tetene 
» Met pinen ende met swetene*'' 
Siet , kindre , ende merct alle , 

60 Wat groter ongheralle 
Dat ons ver Teve dede 
Met baerre ongbehoorsaemhede. 
Daer of quam ons hongher ende dorst , 
Sorgbe, coude, hitte, vorst. 
:vn.»."o65 Met wee worden wi gheboren; 

Alle onse leven hebben wi toren, 
Siecheit , pine ende arbeit , 
Ende daer toe menich ander leit. 
Ten is coninc, grave , noch hertoghe, 

70 Paeus, noch ander man zo hoghe, 



Vfl. 44. TeFfttannesBe tn dit 1. 46. of. 47. om eens anden r«et« 
SO. uut onsen e. 61. niemen mocht der *ne. SZ. Onscult doen ) dat. 
53. Ons sellft sgii die sculden. 65. wijfs raet d. 66. da onthr, 69. kin- 
der ende merket. 01. Tron Y. 64. h. ende Torst. 68. ander otUbr. 



DER Lmm StPIEGHEU Jk I. C. 23. 87 

Hine moet pine eode z^orghe bi uden, 
Ende dicke tanen onwille Uden , 
Met orloghen ende mit ziecheiden$ 
Ende yander weirelt moeten wi sceiden 

75 Met janunerheden kerde groot; 
Alse ons verbit die bitter doot, 
So moet die licbame in die aerde ; 
Die ziele vaert haerre vaerde, 
Ende niement en can gbeweten, 

80 Waer si enen nacht sal beten. 
Dit leet ende dit ongbeTal 
' Quam ons Tanden wive al, 
Ende daer om sta6t haer te sine 
In die zonderlinghe pine, ' 

85 Des ghelike niet en is gheboort, 
Daer si bare kinder bringbet yooit. 
CE. Fok XII. Q^^ 2j|jj£^ gj mitten kinde in desen 

In zorghen^ in pinen ende in vresen, 

Ende moet beffen uut zinen messe, 
90 Ende of dwaen sine vuulnesse, 

Tote dattet bem selven belpen can: 

Dies is al quite die man. 
Ende om die zelve zonden, twaren, 

So most al ter bellen varen, 
95 En dadet ons dat doopsel niet af, 

Dat ons Cbri^us passie gaf; 

Ys. 71. pinen ende sorgen. 73. oerloghe of met. 74. van deser w. -^ 
moeten wi imihr, 70. Alt ons Terslgnt die felle d. 77. int deerde. 
79. en otttbr. 80. W. h§. 83. omme. 85. gli. en es niet gh. 8$. hier 
k. brengipn. 80. Ende keifet uut. 80. Ende dwnet kem af sine. 91 « dat 
kern. 92. Des gaet al. 93. sonde, te vraren. 94. So tondt a]. 95. En 
daet ons. 
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Want sijnre ghebenedider dooi 

En hadde gheweest gheen noot, 

En hadde Teve misdaen niet. 

100 Daer bi merct ende besiet: 

^l.ïo ^^"' Alsoot mids den wive quam. 

Dat God der menscheit was gram, 

Also moste van desen zaken 

Een wijf den paeys maken, 
105 Al wast langhen tijt daer na* 

Dat was die reine maghet Maria, 

Die ons van Yeyen misdade 

Bejaghede aflaet ende ghenade. 

Ghel^c si ooc die yrudit plac 
110 Opt hout, daer si tghebot mede brac, 

Also stont Christus ooc aen thout, 

In goeden yridaghe, daer hi mede gout 

Teven misdaet allegader, 

Ende ons verzoende mit zinen vader» 
115' Dits die vrucht van smake zoete, 

Jeghen alle misquamen boete. 

Ghelijc dat des levens hout, 

Daer Teve aen verdiende die scout, 

In midden stont den paradise , 
120 Daer die fonteine springhet van prise ^ 

Daer vier rivieren uut driven, 

Daer wi u hier voren of scriven , 

Also stont dat cruce ghelike 

Ts. 07. üere ghebenedide. 08. gheeaen. 100. maghet ontbr. 107. me»- 
daden. 108. Bejaechde — • genaden. 100. Brochte, ghelijc. 110. met 
brac. 112. vryendage — met g. 113. mesdaden algader. 114. an ai- 
nen. 115. Dit ea die TTUchte. 110. meaquame. 118. ane. 120. aprincU 
129. u ontbr. 
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« 

In midden dit aertrike, 
125 Daer die edele vracht aen hinc , 

God ende mensche, in waeiTe dinc; 
^^r'.io^"^* Daer die diepe fonteine ooc spranc, 

Daer al die werelt ave dranc: 

Dat was^ zine zide , diemen ontdede 
130 Tonser alre zalichedey 

Daer die rivieren ute liepen y 

Die niement en ca]i^ verdiepen, 

Uut sinen handen ende voeten , 

Alder werelt te boeten , 
?vnï' 135 Also u voórseide die lesse. 

r. I.) 

Aldus, na ghelikenesse , 
Woude die voorsienicheit ons heren 
Sine passie ordineren, 
Ende voorspellen in vele figuren , 
140 Diemen vint iiider scrifturen, 

Tan zijnre menscheit, die comen zoude 
Tonser alre behoude. 

y(ïrairq0ip, — XXIIII, 

Doe quam dynghel mitter vaerde 

Ys. 124. dat eerderike. 127. f. uut spranc. 128. D. die w. al af 
dranc. Vóór en achter vs, 130 een vers meer, aldus: 

ontdede. 

Ende hij was fonteine mede , 

(Tonser alre zalichede) 

Tan alre ontfermichede , 

Dair die Tiere rivieren .... 
132. Ende n. en canse y. 133. Ute. 137. Wilde die Toirzinnicheit. 
130. in gheene figure. 142. Tot onser alder b. 
Vs. 1. ter Teelde. 
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Met enen vierighen zwaerde, 

Ende verboot Teven ende Adame , 

Te haerre groter blame , 
5 Tparad^s, ten ewighen daghen. 

Doe worden si beide ghedraghen 

In Ebron bi Damas, 

Daer Adaem eerst ghemaect was* 

Daer leefden si beide 
10 In groter janunerheide ; 

Ende een vierighe muer quam zaen 

Al omme dat paradgs staen^ 

Die daer stont, als ie las, 

Tote dat Christus was 
15 Ghestorven aen dat hout, 

Daer hi mede quite Yeven scout* 

Die aerde braken si ende ontgonnen , 

Om hare noodtorft die si wonnen, 

Ende al haer leven, vrooch ende spade, 
20 Droefden si om hare misdade, 

Ende in al haren tide 

En worden si nie van herten blide; 
cs.»oi.xui. Want Adaem wiste wel dat, 

Dat hem God was ghehat, 
25 Ende dathi sterflic ware, 
Ende al dat. daer nare 
(L Pok XVIII. Yj^ hem. comen zoude, 

Moste ontghèlden zine scoüde» 

Ys. 4. hfterer gr. onvrame. 9. D. sg 1, alle heede. 10. jammerheden. 
11. Tierich m. q, staen. 18. tparadijs saen. 13. ateet» also ie. 14. T. 
der tijt dat. 16. hij met q. ver Y. 16. nootdoratci. 20. mesdaden. 
21. alle. 22. sij noit Tan. 25. sterffelic. 28. Ontghèlden moesten sine. 
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Adaem was die wijste man , 
30 Die scoonste, die meeste, die ye lijf wan; 

Die noit en zondichde, zonder dét 

Dathi eerstwerf den appel at. 
Nu merct, kinder, ende besiet: 

Adaem en misdede anders niet, 
35 Dan hi aen enen appel beet, 

Jeghen sijns sceppers beheet; 

Daer om moste hi ter hellen vai>en, 

Ende al dat in vijf dusent jaren 

Gheboren wort, moste mede daer. 
40 Ende ofte God wrac so zwaer 

Tan enen appele dat eten, 

Hoe sal hi ons dan meten 

Die onghetelde hooft zonden, 

Die wi begaen tallen stonden? 
45 Hi en nutte nie dinc, 

Dat ye lijf ontfinc ; 

Froyt, zuyel at. hi, zonder wanc, 

Ende water dat was al sijn dranc. 

Sulke.liede zegghen daer toe, 
50 Hine droech noyt caproen noch scoe , 

Ende selden ooc oi^der dac 

Ruste nam ofte ghemac. 

Sine cledre, horen wi tellen, 

Waren van gheytene vellen. 

Va. 29. die eerste m. 90. die Meeste ontbr* -— ^kewaa. 31. n. son- 
de «A dede , sonder. 32. Hy eenewerf. 33. ende siet. 35. ran eenen. 
M* Jeigliens. 37. D. het omme t. h. moeste ▼. 39. moest. 40. often. 
41. «ppel. 44. wg begheren t. 45. Hine n. noyt d. 47. Frunt ende c. 
50. Dat hi ne. 63. R. oee nam ende gh. 53. cledere. 54. ghee- 
ten ▼. 
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55 Ander parure en had hi an. 
Nu siet ende merct dan , 
lieve kindi'e allegader: 
> Dit yras onse ieerste vader , 

Daer wi alle of comen s^n. 
60 Dese en dranc ghenen wijn, 

Noch en droech graeu noch bont, 
Maer vrooch ende spade, in ah*e stont, 
^//-i.*p"' Droech hi, alse die vroede, 

XVIII. T. 1.3 

Die doot in jsinen moede* 
65 Ofte wi algader dan 

Ghecomen sijn van desen man. 

Wie is dan dedelste die leeft? 

Seker, die meest duechden heeft, 

Ende mit sijnre duecht d^s verdient , 
70 Dat hi is ons heren vrient: 

Dit is dedelste, syts ghewes. 

Niet hi die de rijcste es. 

Ofte die meest is ghemaechL 

Aldat si Gode gheclaecht, 
75 Dat rgcheit, na der werelt lopen,* 

Ëdelheit nu wil copen. 

Met alder werelt rgcheden 

En coftmen niet een dropel edelheden: 

Si moet uut reynre herten gronde 
80 Comen ende roeren tallen stonde. 

Ts. 65. hadde. 60. merket. 67. kinder. 68. Dat w. 61-. N. oic. dr. 
63. als. 66. Off wij alle g. 66. Comen. 69. met •inen daeckdea. 
70. Dat Crod es üjn Trient. 72. de ontbr» 73. Off die meeete gkema- 
ghet. 74. Ay! dat sij G. ghedaghet. 75. loepe. 76. E. wille c. 
77. weerelde njchede. 78. En comen gheene edelhede. 79. reyner. 
80. Roeren ende comen t. stonden. 



\ 
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O vule edelhede, 

DIemen in menigher stede 

Hantiert onder die vorste, 

Die altoos van dorste 
85 Gapen na den scat, 

Des si nemmérmeer en werden zat ; 

Ende scamelheit ende gherechticheit , 

Eersaemheit ende ontfermicheit 

Laten varen in allen zinnen , 
90 Om dat sire scat an moghen winnen. 

Sine zijn niet heren noch prelate , * 

Mar si sijn meest Pjlate, 

Die Gode [cruuste] als enen dief, 

Om datten Joodscape was lief ^ 
95 Dat hem dicke ghiften gaf, 

Want hi was daer rechter af, 

ci.FoKxvui. Adame gheluste das 

Dathi mit Teven was, 

Ende des huwelijcs recht dede , 

Alsoot noch is die zede; 
5 Want hi kende vele wel , 
CB.ro|.xui. Dat also sulc een spel 

Den huwelike behoorde toe, 
Ende datmen winnen soude alsoe 

Ya. 85. Cr. om den. 87. gherechtichede. 88. ontfermichede. 89. Taren 
laten in. 90. Op dat. 91. niet ontln', 93. D. 6. crnusten als een d. 
94. Joden. 

Titel, linwelike. Ts. 8. huweliken. 6. W. hg was wijs ende kende 
■wrcl. 7. hoerde. 
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Daer bi kindi'e , ende dos souden 
10 Die mensGhen memchfouden , 

Om Gode dienen ende loven, 

Ende die chore vollen hier boven. 

Men vint Uede die priaen mere 

Den hnwelike, die onse liere 
15 Sette ende lieeft ghemaect. 

Dan enich leven so wel gheraect. 

In sulken boeken men vint, 

Dat onse bere meer mint 

Maghedom dan enich leven , 
20 Dat so hoghe is verheven* 

Ooc doen sulke te verstane , 

Watter Gode leit aene 

Dat een kint wort ghewonnen. 

Daer om wast al begonnen , 
25 Aertrike ende firmament, 

Ende al datmen daer in vent, 

Om dattie menseben zouden dyen, 

Ende meerren bare partyen, 

Om Gode te lovene zalichlike, 
30 Beide bier ende in hemelrike, 

Ende die chore vollen met allen, 

Daer dingle uut waren ghevallen. 

Dits die redene daer bi 

Aertrike eerst ghemaect zi; 

Vt. 9. Kinderen , waer bij dat s. 11. te d. ende te 1. 13. cho- 
ren Teirullen* 13. lieden. 14. Dat huwelyc. 16. Keyet. 19» Maeeh> 
dom. £2. Datter God leeght. 33. Daer een. «M. om eest al. 
35. Eerderike ende tfinnament. 37. menscbe. 30. loven. 31. 0mo«e 
die ohoren Tan hemelr^c allen. 33. dinghelen. 33. Dit ea — waer bg. 
34. Eerderike. 
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35 Niet om dat hem die liede zoudai 
Alle dlae maechdexi houden. 
ci.Toj.xix. Bieye tfoic maecht ghemeenlike, 

Het ghinghe te niete in aertrike: 

So en worde tghetal niet yolmaect, 

40 Daer themekche hof al na haect. 

Hadde maghedom beter ghes^n 

Dan Kuwel^c, ofte also fijn». 

God hadt al50 ghevoeghet wel^ 

Dat xnaechden ende niem^ent el 

45 Eindre yooi*t hadden bracht. 
<B.FoKxiv. j^^ ^gj jj^mi^jg IjJ ^jieg ^^ macht 

Alse anders, des sgt ghewes. 

Want hi alles machtich es. 

Hets waer, die Gods zone uutvercoren 
50 Wert van eenre maghet gheboren, 

Want hem betaemde wale 

Ene reine nuwe zale , 

Daer hi boete (*) ende ruste iu nam^ 

Daer npit anders in en quam 
55 Dan rejne ghedaohte ende ootmoet, 

Daer si volmaect in ghestoet 

Haddene een ander ereature 

Ter werelt brocht dan ene maghet pure , 

Men mochte hebben gheseit dan^ 

Ys. 35. lieden. 37. maget. 38. te niente eerderike. 90. wefdet. 
41. maechdom. 42. off. 43. gheTOuoht. 44. maechdom. 46, Kindere. 
40. wel als kgs hadde m. 49. Het es — soen vercoren. 52. E. nieuwe 
raae tale. 53. h% J>eette ende r. 54. a. yet in qr. 65. reyn. 55» in 
stoet. 

{*) De lezing der Tariant lieralt mij beter, ofschoon de tekst toch 
ook een goeden zin oplevert. Zie Toor beiden de Verklartnde Woorémlijgt, 
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60 Dat 8ijn vader ware een man. 

llaer om datten een maghet reyne 

Ter werelt brochte alleyne , 

Daer bi is men wel ghewes , 

Dat hi die Gods zone es, 
65 Die jeghen nature gheboren wert. 

Want nature is zo hert , 

Datse niement breken en mockte. 

Dan die ghene diese wrochteé 

God sach aen meer den ootmoet, * 
70 Daer Maria in gbestoet, 

Dan haer Tobnaecte reinichede. 

Hout dit voor een waerhede: 
cj. Fok XXX. Ootmoet balp haer meest das, 

Datsi Gods moeder was. 
75 Sule prijst meer salicblijc 

Des goeds Abrahams huwelijc, 

Daer hi sinen staet in dede, 

Dan Sinte Jans zuverhede. 

Maghédom is berde goet, 
80 Diene in rechter ootmoet 

Ënde mit reinre herten draecht, 

Van ghepeinse ongheknaecht ; 

Maer ie wane datter luttel ghedaecht 

Deser diemen hier ghewaecht. 
'85 Xhuwelijc is berde goet, 
^*/.o***^* Daer men hem sijn recht doet, 

Ys. 01. dattene ene. 00. G. anésach meer. 71. reynnicheit. 7d. eeae 
waerKeyt. 74. m. es. 78. sint. 79. Maechdom die es h. groeU 
80. Diemen in. Vs, 81 t>lgg» aldus: Ende met reiner herten draghet. 
lo waeare lettel beda(]fhet , Yan ghepeinse ongheknaecht , Diere diemen 
hier ghewaeoht. 85- Hnwel^e. 
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Daer man ende wijf. lade ende stille , 

Altoos staen in goeden wille ^ 

Ende gherechtelike leven, 
90 Haer aelmoesen ghei*ne gheven, 

Ende kinder winnen die si keren 

'Te Gods dienste ende tsire eren» 

Ie weet dat herde wel te voren, 

Dats zullen hebben toren 
95 Liede van gbeesteliken abite, 

Dat ie des huwelijcs vite 

So zere sette voort, 

Ende sullen begripen mine woort; 

Die nocbtan en zouden weten ^ 
100 Wat cleden, drincken of eten, 

En wonnen sijt hem niet te voren ^ 

Die ten huwelike behoren» 
Ofte al tfolc worde Jacobine, 

Minder broeders ende Augustine, 
105 Sartroyse ofte Clusenaren^ 

Wie/ zoude tlant dan aren , 

Coren winnen of ander vrochté? 

Ende of die eoopman niet en vercochte 
^V.o'*^*' Alrehande goet datmen vint, 

110 Ende voerent daer ment niet en wint. 

Wat souden dese eten dan. 

Ofte wat zouden si draghen an? 

Ts. 00. aelmoesene. 01. die sg leeren. 02. Willen te G. d. ons he- 
ren. 03. dat herde . onthn 04. Dat selen. 05. gheestelikc habyte. 
00. soude. 101. Ende w. 102. Die ghene die te h^ horen. 103. Off 
aUe — Jacopine. 106. Saertroysers ende Cl. 106. W. s. dan tlant 
mmien, 107. tr. ende ander. 108. en cochte. 100. g; daer ment wint. 
Ito. Toeret daer mens n. en Tint. 112. Off. 
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Si moeten den dooster latim sUen, 

Ende hacken ende roden gaen, 
115 Ende winnen ia haren zweten 

Datsi drincken zonden ende eten, 

Ghelijc si doen daghel^o 

Die zitten inden huwelijc, 

Diet al winnen mit arhede groot, 
120 Dies die werelt heTet noot. 

Dit sijn al redene waer bi 

Huwelijc te pi*isene zi 

Boven alle leven dat ie weet, 

Wan| die werelt daer bi steet, 
125 Naest Gode, diet wel becdet, 
CE.F6i.xiv. Djgj ^i noiaecte van nieU 

jdan TUfatms^ kinlrrjrti: ttütf maïftr 
iitniBfm. — ïxvi. 

Teve bleef mit kinde gaende 
Ende droecht neghen maende 
Met anxte ende mit veraoje groot; 
Si waender of bliven doot. 
5 Maer Adaem, die mids sljnre liste 
Yeven staet wel wiste, 
Troostse vrooch ende spade 
Met sinen wisen rade. 
Dus soude elc mensche troosten 

Vs. 113. die cloosteren. 114. Ende aokeren ende r. llff. w. met li. 
feweete. lie. «ij cleeden eonden. 1^)1. redenen. 138. allen lerene. 
195. diet al b. 

Ve. 1. Eva. 9. drouch. 4. waende daer aff. 5. die met siore i. 
7i Troostese. 0. m. loesten. 
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10 Sinen evenkeinsteii ende rerloostën , 
Als hi in verlioye qtuittK;, 
Ende beyellen sine blame, 
So wanneer hi yet vername, 
Dat hinderde sinen name; 
15 Ende zonderlinghe man ende tfijf ^ 
Die een wille ende een lijf 
ci^Fohxix. ]|[g^ rechte zullen wesen, 

Als ie voren hebbe ghelesen. 
Alse veï Teren tijt quam, 
20 Ende si dat grote wee rernam, 

Was si iü groten misbare. 

Adaem die was bi hare 

Ende stont haeir daer in staden, 

Datsi des kinds wert otitladen; 
25 Want niet meer menschen, twaren. 

Dan si twee doe en wanön. 

Daer hadde si een knapelijn kint, 

Een dat quaetste dat ye zint 

Van moeder wert gheboren: 
30 Chaym wijt noemen horen. 

Nu merct dan ende verstaet: 

Na dien dat teerste kint was quaet^ 

Dat Ad^em ye ghewan, 

Wat moghen wi claghen dan , 
35 Daer men zo vele volos nu wint j 

Datmer zomme quade onder vint? 

Daer onune heM>ict dicke gfaeseit, 

Vs. 10. vertroesteit. 12, b. ode sine. 14. hinderen iDOthte é. 17. r# 
Bouden w. 26. niemeer — - te waren. 26. doen ende w. 27. had su 
een knapelen. 32. deerste. 85. nu Tint. , 37. hebhie. 

7* 
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Dat tfolc, na zine yeelheit, 
(B^-PoLMv. jy<5Q gQgj jg^ duncket mie, 

40 Alst voormaels was je. 

Hier na wort Teve alsa wel ^ 
Tan enen zone, hiet AJ>el, 
Die gherecht was ende goet, 
Ende.^ette sinen moet 

45 Gode te minnen algader, 

Also hi sach doen sinen vader. 
Dese plach beesten te hoedene, 
Te hondene ende op te yoedene, 
Ende sinen quaden('^) broeder dan 

50 Hi was een acker man. 

Die vader gaf bem in gbebode. 
Dat si offeren zondexi Gode 
^J:fo'*** ^^^ tiendendeel van alder have, 
Die bem God onse bere gave, 

55 Waert coren, waert beesten, 
Ende datsi dat met feesten 
Op enen bereb verbranden zouden , 
Ende desen zede altoos bonden. 
Abel, dese gberecbte man, 

60 Soebte uut sinen beesten dan 

* 

Die airebeste die bi vant, 
Ende werpse inden brant , 



' Tt. 38. Teelicheyt. 30. dinke mye. 41. na bleef T. 42. Tan eene 
kinde ende k. 43. gkereckticb. 45. te dienen a. 46. hij doen sack 
sinen. 49. sijn qnade k. Gayn dan. 60. Die -was. 54. Bat hem. 
55. warent b. 57. yerkernen. 58. dese usage a. 69. gkerecktick. 

(*) Beter : syn guade , coo als in de yariant. 
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Om Gode te dancken daer af, 

Diet al gheeft ende gaf; 
65 Ende die rooc sloech te hemel waert, 

Alse offerande die God hadde waert. 
Chaym brochte sijn crancste eoren, 

Dat lii uut hadde ghecoren, 

Ende quamer opten berch mede, 
70 Niet om Gode , mar omden zede , 

Ende verbrandet daer ooc; 

Ende beide vlamme ende rooc 

Sloeghen neder ter aerden, 

In tekene yan onwaerden , 
75 Dattet Gode en bequam niet. 
Ay kindere , nu besiet , 

Of men tiende gheven sal , 

Die God zelve beval 
( E. Foi. XV. 4^daem dat- hise goude 

80 Ende al dat na hem comen zoude. 

Elc mensche , die wel wille leven , 

Die sal ooc sijn tiende gheven 

Gode, diet algader gheeft 

Daer die mensche bi leeft. 
85 In aertrike en is groot noch smal , 

Die miltheit Gods en ghevet al. 

Men sal ooc niet scouwen an, 

Wie si sijn, ist wijf, ist man, 
ci.Foi. XX. j)jg jg tiende verteren; 

Tfl. 63. danck«ne. 64. Diedt. 66. Als. 68. hij hadde ute gh. 70. om 
die z. 71. Terbrciide dat oic. 73. S. )>eide ter. 79. Adame. 80. com- 
men. 83. Sal vanden beesten t. 83. a. leenet. 84. levet. 85. eerde- 
rike. 86. ende gh. 87. ooc ontbr, >^ acuwen dan. 88. tgn . wijf 
of man. 



90 Want Gods pus keren bagherett 

Was datmense worp inden brant, 

Om d^Uaen doe ni^m^nt en yant;» 

Daer ine9se mo^^hte aen be«l#4QQt 

Zidor maecimcn 9edeo^ 
95 Datse die gho^e veïtqren %«^d«o, 

Die den diens; oo^ he^*<Qn honden 9 

Om datsi ander dine en 90i»den werken ^ 

Dan Gode te dienen indei? kei^ei^, 

Ende die ^hetid^n hemden n^melike, 
100 Gode te eren ys^ heinelr^ie^ 

Wel te rechte fiij{^ si b^scQ^den,. 

Die ghene dp^ ni^ en ifiUen bond^R 

Den dienst Godst CW heren , 

Daer omme dat^. verte^n 
105 Tgoet dat hem God ^elve ^e^nde^ 

Alsic u hier voren tee^hende. 

Want ^od hiet §elv«^ A.dsm^% 

Datmen die ticppkde nt^me, ^ 

£nde metli^n i^er^ yerJbrmde^ 
110 Hem in eenre effeIl^nd^^« 

Dit is gherecht, Gqds. gQC^t,^ 
\ Dat menich ter yevgheefii verdoeU 

Maer boyen al heeft, mi wond^^ 

Wanen tiende quamen «mdei* 
115 Der leker IM^n hande^ 

Harentaer inden l^de^. 

Ys. ftS. ane. Q4. Siadert* 06» se 9»tbr. 09> dJAast &od« liovAe». 917. émc 
ne ftOQ^en leren iic» w. 08. te ontbr. 90» tMieUike. 102. 4iet niet 
it.el en h. 105« ckt Gjod he» tfiljen 9eckgkfm^ 106; telf^nde. ItO. flitm 
tei^ erei^ v^. 111. Dat es reoht.. 114. quMi^ (15. bandttb IM. B»* 
len ende dare.. 



""^ 
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Ende versterren raa kinde Ce kiiide. 
Ie ghelove, aiso aMct vkide^ 
Cl. Foj. XV. j)^^3j ^jgj. kerken van onden 

120 Tiden sgn ontbonden 

Ende gheyreeisA effde ghesiolen* 
Daer omme sijn si ten dorrel toleB, 
Alle die gliefnö diet dati^^ 
Daer si ewelijc zullen tmulen^ 
ét.^.ï!si2i Tiende ondimden i^ ont^iême, 

Ende dicke ple^^clit hem t^ ghdsdttne 
Ramp ende sctfde^ hier end^ gUnder, 
Of te qiiiste giaeKV httre kktder^ 
Tiende es jmmei^ gliéisscdlie goet,- 

130 Wiese heeft ofte verdoet; 

Ende gheestelie goet, sgts gheife^ 
Dat dat dtfr heiligher kerken es, 
Ende der werelt niet en bestaet: 
Diese eetffi ae» h«m toocb^ dede c(tiaet. 

135 Men leest iAt iüikn otMhen (idbn 
Kaerle Marteel toer soriden 
Optie heydine, waer hisis vant^ 
Beide in Sassen' ende in* Spaengen hnu 
Ende alse hi verladen was te zere', 

140' Encïe hnlpe behoefde mere, 
So spleet hi vander kerken dan 
Tienden , daer hi vrome maö 
Mede goedde ende maecte rike, 

y». 117. Tan kindere te k. 119^ gh. na- dat ie t. 121. Teftre«mt 
•ijn eAde. 12SS. Daer sij omme tem 123. Alle s^n diet. 196. toatiien^. 
190. gliescfientte. 127. h. en gh. 188. Ofte q^. 130. olt. 133. en 
tMtht. 194, ane. 185. deir mtbr, 139. al». 140. Iralpea. 141. dan- 
ne. 143. Tiende — manne. 143. Vtet goede. 
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Die hem holpen ^romelike 
145 Gods viande weder te striden. 

Maer hi gafse hem te tiden, 

Ënde alse die tide ende (*) namen , 

Datsi dan weder quamen. 

Alse die tijt dan ende nam, 
150 Kerede elc dan^i hi quam; 

Ënde sulc onthiltse met crachte y 

Die op sine ziele Inttel achte. 

Aldus, hebhic yemomen, 

S\jn tienden ter werelt comen: 
155 Nu siet dan ende merct wel, 

Of tienden houden is een speL 

»(m xtïbxtï^t'btix. — xxvil. 

(B.pjfl. XV. Chaym, die des gheware waert, 
Dat Abels rooc opwaert vaert, 
Ende die sine sloech in die aerde , 
Hadhi dies grote onwaerde 

CL Fok XX. 5 Ende ooc njjt also groot, 

I 

Ts. 145. te ontbr, 147. Als die tijt ende name. 149, 160. Dese 
heide verzen onthr. 151. onthielse. 152. Daer s. z. 1. op a. 155. mer^ 
ket. 156. t. tonthonden. 

Titel, Abelle. Ts. 3. E. dat die — deerde. 4. Hadde des o.' 

(*) Men honde in Let oog , dat erule hier en in ts. 149 niet het 
Toegwoordj maar het z. ntr. einde is. Desniettemin is het in HS. 
I. als éh geschreven , iets , dat mig nogmaals voorkwam in het Hasi« 
bnrgsche HS. van den Meüeheus^ ts. 166, en een duidelijk hewgs 
oplevert, dat én niet alleen ter onderscheiding van het n^atieve en, 
maar wel degel§k-als verkorting van €nde staat. 
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Dathi Abel sloech ter doot, 

£nde al om sine gherechtichede. 

Noch so hout men desen zede; 

Want die quade, vrooch ende spade , 
10 Benijdt des anders weldade; 

Ende hoort hire of enich ghewach, 

Hi slaet van monde op dat hi mach , 

£nde keereü al in arghe dan. 

Nijt heeft menighen man 
15 Ontlijft 9 ontgoet ende onteert , 

Ende uut groten rusten ghekeert. 

Maer niement, des wilt gheleven, 

En can den andren gheroven 

Van sijnre doghet, in gheenre wgs , 
20 Hi en heefter of voor Gode prijs , 

Ende zonderlinghe yoor die goede. ere ^ 

Die hem blijft emmermere. 

Deerste creaturen die ye waren 

(Dat was Lucifer ende sine scaren), 
25 Droeghen n^t zwaerlike. 

Ja hier boven ende in hemelrike^ 

Jeghen haren scepper , als te voren* 

Ende teerste kint dat was gheboren j 

Versloech sinen. broeder tier tijt, 
30 Dat algader dede nijt. 

Nijt can werken wonder, 

Ende daer is luttel yement zonder* 

Ys. 6. Ab«lle.-— ter ontlr, Na vs, O volgt: Dit was gherechte waer* 
bede. 7. al imthr, 8. Dit vers onthr. 11. hij daer af. 12. m. al dat. 
13. ai]B;lieii. 17. a. wilt diet ^. 18. can anderen beroven* 19. dueg&t. 
aO. Hg Heefter voren dien goeden prijs. 21. voer Gode eere« 23. Die ier- 
•te. 24. en sine. 26. ende ontbr, 28. deertte. 29. in dier tijt. 
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Broeder ben^t salkcn ti|t den bvoedar, 
Tkint dca Tadetr ende der moeder*^ 

35 So wie «taet in ^oorspoede, 

In eren, in duecliden, ia goede, 
Moet emmer benijt wescJB, 
Sijt ifwnL dien ofte^ yan deMn. 
N^t k een glicmene ghcwUe^ 

40 Die vele liede trtet ter helle j 
f fo'^xIl r!'io Ende ooc en spaert hi niet 
Sinen heer,, die sgn» pKet; 
Want lu alre meest knaecbt 
Den ghenen diene stercste- drtfe^ht. 

45 Niet meerre vlodLe matclnttea ken» glieven , 
Dan dat hi laughé- moet levett ^ 
Want ao die nidiglie langher leeft, 
Sm» hi meer cmwib heeft^ 
Menich benijt andim», dat v^-staet, 

50 Die hem noyt en dede qnaet, 

Maer die hem KeTe 2ondb doeli> endi^ waerde , 
Waert dat hijs op heai. begfterAe; 
TonsalidisSe fefien dat ie weev,^ 
Datff dat den men^e i8< leet 

55 Dat een andre» gdet gbeschicftf , 
Die hem. en eosiet niet , 
Noch die hem noiH arch en dedei, 
Noch sinen yrient,' in* ei^ghe sted«. 

Ts. 38. selc gtont den. 86. ende in g. 37. e. iet Lenyt. 38. of. 
-¥^^m die hollt. 42..keer«^ 48..aUhR' m^ 44. ^eae meesi êt» 45. lAeer 
tdoacdBenk. 40. dat tij 1. nvoeten. 46. nr. sjjiis onwillèm 40; andcfm. 
aa. Waert saiee d. -^ ep> ken <Mfl(6r. 63. Botttidieilate: 94i E» dkt. 
-6&» etnen anderen* 59. Dat ken noohttan en coflt n. 07. Ende- Se. 
58. eenigker. 
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. Hets eerlike utemaliieu 
60 Den goeden datten die qa£Mle faaiea ^ 

Daer bi weetmen openbare ^ 

Dat haer leven, is contrare* 

Alsmen des mensd^en ireldaet 

In arghe keeart ende ontfaet^ 
65 Sal bi blide ^fta ende verdnldich ; 

Want sgn loon wort dan twinddich 

Toor Gode vui hemelrike, 

Die bem dueret ewélike« 

Wine sullen weMoen^ min noch n&ere^ 
70 Om te bebben der werelt ere. 

Of van baren loost ontfaten; , 

Want baer loon pleedbt te vevgaen 

Metten mensidien, aisi sterven. 

Daer 'onune soUen si J[L y$ï} werren 
75 Om Gods loon ende siaen dejic, 

Die zonder ende dvret hatc^ 
^r*. »o"'' Ist dat wi Gode. bebagbea;, 

Metter ireveH magbni^ 

Ofte wie obs niet en. min£, 
80 £n dorven wi acbten twint ; 
CE. f OU XVI. y^^jj^^ ^ g^j^ ^ i5ii«ndb beeft , 

Is riker dan al dat leeft ^ 
Ende sij^ loon is mcnicbfonU 

Ts. 0^. Het es eerlie. 00. dat "hem, e&. des goetB- m. 64. ende 
Terstaet. 66. syn leyen- (;f) ts twev. 68w dnert.. 691 £tt scMifnt Wine 
ff€st€ian te hebben^ doch de beide ^ laatste letters zijn later weggC' 
Jkrapf, en de i is tot ^ verlengd^ jsoodat er thans Wij staat» 
70; hebbene. 7t. tontfane. 72. -Ter0«ne. 73. mensdie. 94. aelen wij 
w. 76. ende ev ainen. 76. daert. 70. Of die etis- benijt endb m* 
80. derven. 8^ en 84 in omgekeérdb ve^oré^ aléh9: M«er es miees-o«^ 
ninc hout, l^n eerc es mcnielrfeut. 
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Mar is mi een coninc hout, 

85 Wat mach hi mi gheven? 
Hi en can mi m^n leven 
Een ure verlenghen niet; 
Siecheit ofte ander verdriet, 
Daer mi God in wille setten, 

90 En can hi mi niet beletten; 

Maer hi hevets zelve dicke zo vele. 
Dat met hem gaet uten spele, 
Ende leit der doot herde zaen , 
Ende al sijn heerscap is ghedaen, 

95 Daer om, en acht op niemens ngt, 
Indien dat ghi weldoende zijt* 
Sonde, van gheenre zake 
En heeft zo gherechte wrake , 
Als nijt, want hi dien zelven et 
100 Daer hi mede is heset; 
Ende na dit knaghen hier 
Bemt hi int ewighe vier: 
Dus en wort nemmermeer gheent, 
Hier noch ghinder, zijn torment. 

Öan gt^ittxcïfttfftn. — XXVUI. 

Uut hovaerde comt nidichede, 
Ende alle hooft zonden mede. 
Naest desen tween sijts ghewes 



Ts. 85. Wat h$ mach gh. 86. Hine can mij niet mgn. 88. off. 
91« heret. 08. met imthr. 8S. leeght. 04. £• Tergaen. 96, omme. 
06. Op dat. 08. heret. 00. edt. lOd. Beraet — eeuwelie. 

Tt. 1. Ute hoTerden »- ghierichede. Schrijffoui, Z. •oade. 
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Dat ghierichede tquaetste es. 
.5 Paulus seit, dat ghiericheit 

Wortele is van alre qüaetheit. 

Ghiericheit doet yerkeren 
ci.Prt.xxi. Paeuse, bisscoppe ende landsheren, 

Rechters 9 scepene.ende ander liede, 
10 Die OTermids ghiften ende miede 

Onrecht laten voort gaen, 

Ende gherechticheit weder staen. 

Ghiericheit brinct ooc voort 
^ Diefte, crachte ende ooc moort, 
15 Lieghen , smeken ende verraden ^ 
CE. Foi. xvi. jjnde brenct den menighen in scaden^ 

Der ghierigher quaetheit is zo groot, 

Datsi niet en kennen broederliken iloot, ^ 

Ende vader ende moeder of gaet, 
20 Ende Gods niet en acht een zaet, 

Noch gheen dinc en bekint , 

En si datmen daer ane wint. 

Dattie ghierighe, zekerlike^^ 

Deen helft hadde van aertrike , 
25 Hem zoude ghebreken tander deel; 

Ende als hijt hadde al gheheel , 

So zoude hi nochtan om meer roeken, 

Wiste hijt waer zoeken, 

Ende al nochtan dat aerdsch^ goet; 
30 Want zo wie daer toe staet den moet, 

Ys. 4. die quaetste. 5. Want P. 6. Es wortel yan. 8. bisscoppen. 
9. Reclitereii, scepenen. 13. ooc ontbr. 14. cracht. — ooc ontbr. 
16. brenglieii. 18. niet kent broderlike. 2d. dat meer ane. 24. Deene 
beelt hé Y. eerderike. 26. dander. 26. Ende had bijt dan al. 27. bij 
dan om. 28, hij dat w. 29. n. om eertsch g. 30. Want wien d. — « die m^ 
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En acht hemelrijcs niet twee peren, 

Maer goet dat is al sgn begheren; 

Nochtan en can hi selve ghemerken. 

Wat hi mitten goede sal werken. 
35 Ons seghet een heylich man: 

AIso een kemel niet comen en can 

Door eenre naelden gat^ 

Also en mach , yerstaet wel dat> 

Die yrecke man rike 
40 Niet comen in hemelrike. 

Ende also die twater laedt, 

Drinckens niet en wort yersaet; 

Ende so die des waters yoli^ si, 
CL FaK XXL g^ gjjj^ dorst meer wast daer fai : 

45 Also is die ghierighe, hoe dat yaert, 

So hi meer heeft , so hi meer begaert., 

Ende ake hgt algader heeft, 

JSnde hi die rijcste is die leeft, 

So is h^s quite op een ure^ 
'SO Want die doot doet hare nature, 

Ende neemt hem goet ende lijf; 

So moet die vnle keyti^f 

Sijn goet al laten hier, 

Ende sijn ziele vaert int yier, 
55 Om dat hi mit zijnre ghierichede 
CE.FOI. xvL (jojg yei^at, end,e daer toe mede 

Den armen niet bi en stoet. 
Dan nemen die maghe tgoet, 

Ts. 32. dat onthr, 36. sext. 38. wel ontbr, 39. Tr. mensdten r. 
40. Doer die poorte Tan h. 41. ala die gliene diet w. laet. 4d. ]>m 
drancs n. 43. so hij swaten. 46» hoet xo r. 47. Also h§t» 50. kair» 
58. magliea. 
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Daer hi sgn lijf om besuerde 
60 Ende $yn ziele om avontuerde, 

Ende verterent in groot riveel; 

Hi ontbeets zelve cume een goet morseel. 

Si sullen cume in hare leven 

Enen penninc voor zijn ziele gheven! 
65 Tonsalichste leven , waerlike , 

Datmen leeft op aertrike, 

Dat' heeft een man die ghenoech heeft, 

Ende sinen lichame niet en gheeft, 

Dies hem bederf ende betame. 
70 Het waer recht datment hem name, 

Ende lietene in sijn armoede leven , 

Daer sijn nature in ia ghecleven* 

Het is scade dat hi hevet goet. 

Die Gode, hemselven of een andren en doet^ 
75 Dat hi doen zoude te rechte. 

Si sijn des goeds knechte, 

Ende tgoet is haer here: 

Ie en weet gheen meerre onnere 

In die werelt dan desen staet, 
ikiifrtïo^O Want voor Gode ende voor die werelt ist c[uaet. 

Tanden andren hooft zonden 

So late ie te desen stonden 

Hier al stille staen, 

Ie salre lichte hier na toe vaen. 

't 

¥•• 61. grooten reveele. 62. oume ^oede morseele. OS. in al haer 1. 
64. T. die z. 05. Donsalichtte — waerlijc. 66. Dm. lieyet op eerdeife. 
00. hem behouft ende. 70. -ware. 71. lieten. — armoede ontbr, 73.81- 
ne •<--> becleyen. 74. D. O. no h. s. no anderen en d. 77. tgoet dat 
is h. heren. 78. lek zie gheene. 79. In dese w. 80. ende der w. 
81. anderen. 82. laet. 83. Hier af al. 
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Üan TÜBfatm» kinifrtn tnïft wn 

Dus en sach Adam anders niet 
An sijn twee eerste kindren, dan verdriet. 
Deen sloech den andren doot: 
Dit luudt oft ware wonder groot, 
5 Dat een man dootsloech , waerlike, 
Dat een vierendeel van aertrike (*). 
Dat seit men daer omme alsoe , 
Dat meer si vier en waren doe , 
Ende deen den andren versloech. 
xvi:T?olO God wrac zo zere dit onghevoech, 
Dathi Chaym ten selven tiden 
Ende al sijn volc vermaledide, 
Dat van hem zoude ghedyen ; 
Ende alle wordent quadyen, 
15 Moordenaers, rovers allegaderé 
Chaym liep vanden vader 
Terre int oosten mitter wone. 
Noch sijn si daer ghewone 

Ts. d. Tan tine twee kinderen. 3. Want deen — anderen. 6. nié 
•louch doot w. 0. Trierendeele tan eerderike. 8. D. maer sg viere w. 
O, an&eren. 12. al sgn oer t. 14. Dat al worden q. 15. algader. 
17. oette. 

(*) De dichter doelt hier op een in tijnen tigd bekend raadsel , 
onlangi medegedeeld door J. r. "WiLLims in het Bêig". Mus, D. T. 
hl. 100. n<** 3. Hetxelfde raadsel komt ook roor in de Oud~V7aem- 
sche Gedichten , uitg» door J^ ph. uommieit , D. II. bl. 64 , doch men 
mist daar de twee verzen , die op het verslaan van het yierdedeel 
der wereld doelen. Evenwel, door die weglating; heeft het raadsel 
niet verloren, want juist die twee verzen geven de «oplossing al té 
gemakkelijk aan de hand. 
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Fel te sijn ende quaderkande , 

20' Meer dan in andren lande» 

Dese maledixie^ die God so scarp 
Optie quade gheslachten warp^ 
Alse op Chanune ende op Chaynune y 
Ende op andre , alsict versinne , 

25 Stoeden zwaerlike also voort, 
Tote Jhjesus Christus gheboort, 
Maer hi yerzoenet algader 
Jeghen die moghentheit sijns vader, 
So dat God al vergfif , 
xiiLfSó^O Ende sine verbolghentheit dede af 
Van alden ghènen, die hem keren 
Wilden ter warigher leren ons heren, 
Ende noch doet daghelike: 
Ghelooft si hi ewelike! 

35 Adaem ende Yeve wonnen sint 
Seth, hare.ddrde kint, 
Dat wittich was ende goet, 
Ende aen die sterre herde vroet, 
Ende hilt alteenen gader 

40 Die goede usagen zijns vader, 

Ende was met Gode alsö vercoren , 
Dat van sinen gheslachte wert gheboren 
Christus, dat hemelsche drochtev 
Die ons met zinen bloede cochte, 

45 Dat hi ontfine aen Marien, 

Vs. 10. te siné. 20. Anderen. 21. Gr. das scarp. 2d. gheslachte* 
28. Als op desen Cayme. 24. Ende oic op andere* 25. Stoede. 26. Tote 
op Jh. 29. Hoe dat. 30. sine gramscap dede^daer aff. 32. W. te sgnre 
eewigher leeren. 36. Sette haer. 37. wetich. 38. Ende in die sterren* 
42. gheslaeht. 43. G. die h* 45. hg van Marien ontfingh. 

9 
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Daer hi ons mede woude vrien. 
Adam, alsic g^hescxeyen zach, 
Hadde kindre omtrent neghentach , 
Oivler zonen ende dochtren mede. 
z^ii.r.oSO Dese, na haren zede, 

Ende die na hem quamen 
Wonnen so vele yolcs te zamen, 
Eer Adaem sterf, die eerste man^ 
Datmen tghetal niet weten en can. 

55 Yan alle desen gheslechten , 
Die hier nu op gaen rechten, 
En trac twint ter doghet, als ie vernam, 
Sonder dat yan Seth quam. 
Die wortele streec in duechden voort 

60 Tote op Noe , hebbic ghehoort. 
Want Noe quam, alsict vinde, 
Yan Seths oere, van kinde te kinde, 
Ende dat oor bleef groot [/. goet] allene ^ 
Mar alle dandre ghemene, 

65 Dat van Adams kindren voort sproot, 
(LFouxxii. Xooch ter archeit, cleine ende groot, 
Ende lieten die goede zeden liden, 
Dier Adam plach in sinen tiden. 
Afgoden aenbeden si; 

70 Ooc hantierden si daer bi 

Tt. 46. ons met vilde Tryen coaderliA^h. Met iaatste woord is er 
met eene latere hand bijgeschreven , ter herstelling' van het rijm , 
dat door de verschryving in het vorige vers in de war gebragt was, 
48. kinderen. 4S, docliteren. 50. hare. 61. die ran hem. 54. miei 
5heweten. 55. al d. gheslacltten. 66. hier in nu — rechte. 67. trat — 
duecht — ie lae. 68. van Sette wai. 50. -wortel. 61. W. N. also iet. 
69. oere qnam Tan kindere te. 63. bl. goet «. 64* dandere. 65. kin- 
deren sproet. 66. Trac ter <— cleen. 68. Die i. 
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Sonden van groter doemen, 

Diemen niet wel en mach noemen ^ 

Ende alrefaande quaetheit met. 

Wat holpe hier langher ghelet ? 
75 In desen staet stont openbai'e 

Die werelt meer dan dnsent jare,v 

Tote Noe , daer ie voren of sprac , 

Die van Seth sine gheboorte trac. 
Doe en wonde God niet sparen 
80 Die grote zonden die wai^n, 

Ende sende sine wrake so stranc, 

Dat al op ene stont verdranc, 

Alle mensclien, meerre ende minder, 

Sonder Noe ende sine drie kindei;, 
85 Ende haèr wive, dat sgn si achte. 

Dese, bider Gods ciackte, 

Beluiden in die arke haer leven , 

Om datsi niet en dreven 

Al sulke zonde leellike, 
é\iuT%90 Alse tander volc van aertrike , 

Ende om dat God wonde, 

Dat van hem comen zonde 

Een nuwe werelt altemale« 

Nn siet ende merct wale, 
95 Hoe God, die hemelsche vader, 

Den goeden altenen gader 

Bi staet, mids sijnre ghenaden. 

y$0 71. grotea. 72. en onthr, 73. alle q. daer toe met. 74. holpt. 
7Ö. atondt Toirwaer. 76. Die werelt otUbr. «— dttaentich jaer. 77 , 78. 
Deze beide verzen cntbr, 79. Doen wilde Cr. n. langer «p, 80. Dese 
gr. 81. also atr. 82. 'Dat h$ op eenen tijt ▼. 84. a^n. 89. sonden. 
90. Ala dander — eerderike. 93.<Eene nieuwe. 94. nerket. 97. met s. 

8* 
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Noe was van Seths zade, 

Adams zone , daer ie of las j 
100 Die goet ende ghereoht was, 

Ende hilt der naturen ghebode, 

So dat hi wel was mit Gode, 

Ende sijn oor ende sijn nacomeUnghe 
^T.o**"* Pijnden hem ooc deser dinghe, 
105 Tote opten goeden Noe; 

Ende yan Adaems kindren nemmee 

En setten hem ter doghet, 

Als ghi hier voren horen moghet. 

Daer bi nam hem God haer leven, 
110 Als hier voren is ghescreven, 

Om dat God niet en woude, 

Dat wortele ofte zaet zoude 

Yan dien quaden stroncke bliven, 

Daer noch arch of mochte becliven. 
115 Maer van dien goeden, dat verstaet(*), 

Woude hi dat bleve zaet , 

Dat duren zoude eemperlike 

Toten ende van aertrike, 

Daer die heylighen uutvercoren 
1^0 Of zouden worden gheboren, 

Ende hi zelve ooc mede , 

Tonser groter zalichede. 

Hier aen mach elc wel merken, 

Ts. 100. glierechtich. 104. dinghen. 106. kinderen. 108. Altoe. — 
hier Toren ontbr. 110. Also. 112. off. 118. tronke. 116. Wilde. 
117. eenpaerlike. 118. Tote den eynde ran eerderike. 119. heilige. 
18d. Tonser alre s, 123. Hier na ». —. wel ontbr, 

{*) Het HS. heeft verstat. 
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Dat goet is wel werken; 
126 Want hem God pleecht te ghevene 
Op aertrike langhe te levene y 
Mit salichede ende mit eren; 
£nde als si van hier keren j 
Hemekike te haren haten; 

x^ir^ilSO Ënde dat oor, dat si hier laten, 

■o ' ' 

Duret langhe in goeden state , 
£n si dat hare onunate 
Verbore jeghen den wille ons heren , 
Daer si hem bi onteeren. 
135 David doet ons verstaen, 

Hi en sach noyt te qniste gaeix 
Den gherechten, dat seit hi bloot, ■ 
Noch zinen kindren zoeken broot. 

tian Uct tnïft mn Bxnm hintfxtn tnit 
cLPohxxui. ^^^ ^^^^ wtahtn. — XXX. 

Doe dat water was sijnre vaerde, 
Stont die arke optie aerde, 
Op enen berch in Armenien. 
Noe met s^nre partien , 
5 Kindre ende wive, ghinghen uut. 
Doe sproten bome ende cruut 
Uten wortelen weder te hant , 

y$, 124. Dattet g. doet wel. IdO. eerdrike. 127. Balicheden lange te 
leven ende. De afsckryter Tierheutlda bij vergissing een gedeelte van 
het vorige vers» 120, harer. 130. sij na hem 1. 131. Duert glierne 1. 
132w Ten sij — onmaten. 133. Yerboerden. 134. onneeren. 135. ons 
te T. 136. Hine. 137. ghereditigen. 138. sine kinderen. 

Va. 1. dit w. — ^ sire. 4. aijnder. 5. kindere ende hair wiven. 
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Die doe laghen int mnt; 

Want hiifie, botne ende gras, 
10 Ende al dat opter aerden was. 

Was al verloren ende TerTaren 

Vanden watre ende imnden baren , 

Die de aei*de also stac, 

Datsi scoorde ende brie* 
15 Dat boven lach, quam onder: 

Dit jammer ende dit wonder 

Wradbte God , tien stonden , 

Al omme des menschen zonden* 

Aertrike badde doe ^beetaen voorwaer 
20 Twalef bondert jaer min een jaor. 

Nu verstaet dan ende meet, 

Hoe coomt dan dat God niet en wrect 

Die zonden nu also grammelike , 

« 

Alse bi wilen dede op aertiike* 
25 God en woude , dat weet wale , 
Nie zeder teenen male 
Tfolc bederven , als bi doe dede ; 
Maer zeder beeft gbeweest xgn zede, 
Dat bi die zonden wrac, 
^viifyÜbSO Nu bier, nu daer, ^t bem be^c. 
Hi gbebingbet , dat verstaet , 
Dat deen den andren verslael, 
Doot steect ofte verminct. 
Sulc verbrant , sulc verdrinct , 

Ts. 8. int Unt. 10. al <mtbr. Ü. alofiAr. 16. Dat j. -*- dat w. 19* te 
dien. 18. der m. 19. Eerderike. 21. ende marot. ad.daB Ofi^^. Z^nu 
zo. 24. Als. ad», en wilde niet , dat. 26. Noyt aiadert al t. 26. tin- 
dert. 31. ghehingkt, dat wel ▼. 22. «aderen. 28. off. 34. Die aele 
Terbernt. 
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35 In sulc lant doet die hongher noot , 
c^ Fok XXIII. In sjjc lant is orloghe zo groot, 

Dat den yolke cnme yet bl^ft, 

Ofte dats zo Tele wprt ontlijft, 

Datmen tghetal cnme weet: 
40 Aldus wreect God gheieet 

Op aertrike die zonden, 

Nu hier, nu daer, mit stonden, 

Ënde OOG in vele andre manieren, 

Die ie hier niet en can visieren. 
45 Hi isser wel aen , zekerlike , 

Die hier op dit aertrike 

Om zine zonden wert gheplaecht, 

Ende dat yerduldelike verdraecht; 

Hi is quite der pinen ghinder; 
50 Want dese pine is minder 

Dusent werven , dats waer, 

Dan ene pine is daer. 

Doe si uter arken waren ghegaen, 

Dede hem God onse faere verstaen, 
55 Datsi kindre winnen zouden, 

Ende aertrike menichfouden, 

Alsi daden herde zere. 

Want het woude also onse here. 

Noe was een out man, 
60 Doe die diluvie ran; 

Nochtan was volcs , eer hi sterf, 



Ts. 30. dorloghe. d8. Of. 41. In eerderi^e. 43. andere. 47. syn. 
48. Terdaldichleec. 40. Ende hg der pine es quite gh. 61. Dusentich 
TT. Toerwaer. 56. kinderen. 66. eerderike. 67. Als sg oic d. 68. W. 
hem jonste God onse. 69. Want N. 
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Dusent iderendetwintich "Werf. 

Sine drie zonen, Tintmen bescreven^ 

Die met hem te live bleven, 
65 Hieten Sem, Giam ende Japhet, 

Ende hare wiye daer toe met. 

Tan desen ist comen al,» 

Dat zeder was ende comen zal. 

Maer eoht , na dien ouden zede , 
x^iy^l'i.70 Sette hem tfolc na die qnaethede, 

Ende vergaten der goeder zeden te male^ 

Die Noe hilt vele wale. 

Roof, diefte, cracht ende moort 

Hilden die gheslachten voort, 
76 Sonder Sem ende dat van hem bleef, 

Dat was meest goet ende dat dreef 

Der naturen ghebode, 

Ende gheloofden aen Gode: 

Dus hilden sijt van kinde te kinde, 
80 Na dat iet bescreven vinde, 

Toten goeden ouden Abraham , 

Die van Sems gheslachte quam» 

Daer tusschen , dattie diluvie ran 

Ende Abraham , den heilighen man , 
85 Waren wel dusent jaren. 

Hier moghedi merken clare. 

Tb. 05. Hietem. 06f. kaer. Na vs, 66 voig^ nogi 

Dit 8$n Tier hnsche metten Tader , 

Dat sijn achte te gader. 
68. sindert. 60. echter — zeden. 70. tfolc ter qnaetliedea. 71. tlte* 
male. 72. D. N. haer vader hilt wale. 73. craohte. 75. dat na hem. 
76. ffet tweede 4«t ontbr. 78. gh. in eenen G. 81. Tote opten g. •« 
ouden ontbr, 83. Di^er ontbr. 85. wel tmtbr, 86. moeohdi. 
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Hoe God in sine hoede 

Altoos ontfaet die goede. 

Dit is noch tgheslachte , daer ie of sprac ^ 
90 Dat uut Seth , Adams zone , trac 

Sijn beghin ende str^ct voort 

Tote Jhesus Christus gheboort, 

Alse ghi hier sult yerstaen. 

Op Noe willic weder gaen, 
95 Eer ie op Abralmm kere: 

Hier leit tusschen een lere. 

%c ïi(A tttett mU U intxtt if\at\^^ tvibt 
»atï xatAtn tt t}0ni(tlx. — xxxi. 

Tusschen dat aertrike began 
Ende dattie diluyie ran , 
Daer twalefhondert jaer bina 
Tusschen wai^en, alsic versta, 
5 En nutte tfolc vleesch noch wijn, 
Ende het raste alse zwijn 
Onder die bome int gras: 
^^^l\f^^^ Ie wane doe ander zale en was. 
Zuvel ende ooft was al haer aet, 
10 Ende haer cleder, dat verstaet, 

En hadden ander verwe noch ghevoech, 
cs.joi.xvm. j)j^j^ also alst scaep droech. 

Men vant sindael, bont noch graeu, 

Ts. 80. noch tghetal d. 00. Dat Seth uut A. 02. Tote op C. 03. AI» 
gh§ hier na s. 06. op Abrahamme. 

TïteL deerste y. — mate te hondenne. Yt. 6. Ende tfolc r. S.'doen 
gheen a. 0. al (mthr, 10. clederen. 11. ghenouch. 12. D. altoe 

tSCJIfp. .^^ 
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Noch root, noch groen, noch hlaéu, 
15 Bedde noch oorcussen; ie wane 

Tfolc plach al ghelijc te gane. 
Boetius, die wise here, 

Pr^st des yoics leven mere 

Ende reynre, alac vernam, 
20 Dan enich volc dat zeder qnam, 

Ende seit dattie liede , twaren , 

Wijs, reine ende zalich waren. 

In dierre ghewaden, in costeliker spisen, 

In cledre van groten prise, 
26 In wgn drincken zat, 

In gadren groten scat 

En leit wijsheit noch salichede ; 

Want men vei^het daer mede 

Gode, vriende ende maghe, 
30 Ende maect den mensche tiBghe 

Tallen oorbare , ghelooft mi dat , 

Sonder te gaderen scat , 

Ofte groten overmoet stichten. 

Op sine ghelike met lichten* . 
35 Gheen dinc en is so ombescheden 

Alse weelde in verweentheden; 

Want die hemselven niet en kint, 

Ende buten sijnre natui*en wint, 

Ende niet en ghevoelt syns selfs staet, 
40 Is puer valsch ende quaet; 

Vt, 14. groene. 16. Bedden no oercutseni. 10. al onthr» 10. rey* 
nere oio «. 20. enioks toIcx dat sindert q. 21. zeeght dat deae 1. te 
tr. 28. In diere costeleke spgse. 24. olederen. 20. gaderen. 27. leeght. 
28. Tergheter Gode m. 29. O. ende vrienden. 33. Of. 34. gh. niet 1. 
^0. w. ende yerweenthede. 88. siere maten Tint. 30. niet gheloeft syns. 
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Want die hemselven dos bedrieghen , 

Souden enen andren coenlijc lieghen. 

Daer omme sal hem elc laten 
^';.'^ro*"^* Ghenoeghen altoos mit maten. 

45 Ende al ghewint hi salke spoede, 

Dathi te heerscapen ende te goede 

Coomt , hi sal altoos ghedincken des ^ 

Wanen hi comt ende urie hi es, 

Ende sal ander liede mede 
50 Laten datsi sijn , telker stede y 

Ende en sal hem verwanen niet «n twint: 
^^'/lO'^^"^' So wort sijn heerscap gheint 

In eren op dit aertrike, 

Ende hi behout hemehike* 
55 Het is gheseit over tide vele: 

Mate is goet tallen spele$ 

Want hi die den voorspoet gaf, 

Machen, wil hi, weder treeken af; 

Want ghelucs b^derye 
60 En is altoos gheen erve; 

Want men valt dicke mere , 

Dan men te voren clam zere* 

So eens menschen goet ende staet 

Heer wast ende opwaert gaet, 
65 So meer zorghen sine sinne, 

Op dat hi wijsheit hevet inne ; 

Ende zo men meer zorghen heeft 

Vs. 4d. Sy souden — «nderen. 44. Altoet ghenoughea met. 40. beer- 
seepea. 47. diacken. 48. kg qiiam ende. 48. lieden Itten m. 60. Xa*' 
ten otUhr, 61. niet en ontbr. 62, ghemint. 53. dit ontbr. 66. tfdea, 
58. wil hi anibr, 69. B§ dien ghelije b. 60. gheene. 98. eens. «nen* 
sclieH. 64.« wast op ende neder gaet. 
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Om dinc die de werelt gheeft, 

So men min zorghet, dats die zede^ 
70 Om den wech der ewichede; 

Want zorghe om aerdsche dinghen 

Moet al te niete springhen. 

Daer omme so seit aldus 

Die vroede meester Boedus, 
75 Dattie eerste ewe die beste "waSj 

Also ie hier yoren las. 

Ja den ghenen die gherechtelike 

Doe leefden op dit aertrike. 

^i.'.S^"'''* natatt. — XXXU. 

Seder dat die diluvie ghinc, 
So oorloof de God die dinc, 
Datmen yleesch zoude eten. 
Ooc dede hi Noe weten, 
5 Hoemen wijngaert zoude winnen, 
Also hem dinghel dede bekinn«n; 
Want ie houde dat voor dien 
Noyt wijn en wert ghesien. 
Wijn, alsic verhorc, 
10 Is die beste liqnore, 
Die God ye worden dede, 
Ende die beste dranc ooc mede, 

Tl. Oa. sorght , dat is. 70. Om dorbore der. 71. forghen om deerd- 
scke. 73. om to teeght. 74. Die goede m. 75. Dat es deente eawe 
die ye was (!). 76. Also als ie. 78. op eerderike. 

THtel. y. et. van d. w. n. ende cracbte. Ys. 1. Siadert. 11. gbe- 
werden. 
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Ende die qnaetste dranc die mach zijn , 
15 Dats wijn vuul ende ongave , 

Dit is. die waerheit daer ave* 

Wijn is goet te quetsueren 

Ende te vele andren curen. 

Wijn maeet subtilen zin, 
20 Dies te maten nemet in; 

Ende maect stout ende blide den moet 

Hem die van naturen is goet; 

Ende hem die van naturen is quaet, 

Hem doet hi bestaen moordaet, 
25 Yechten, werren ende ander zaken. 

Die tfolc in twiste maken , 

Ende loopt ooc selve in sijn doot 

Sonder redene ende noot: 

Daer om heet wijn , zekerlike , 
30 Een die machtichste dinc van aertrike. 
In aertrike sijn drie dinghe 

Van groter mach [/. macht] zonderlinghe : 

Die landshere , twijf ende die w^n : 

Nu verstaet hoe dit mach sijn. 
35 Een landshere die thuus set, 
ci^poKxxiv. j)oet sine ghebode ende sine wet 

Houden, ist lief, ist leet, 

Also verre als sijn lant gheet. 

Ende hem ontsien wijf ende man , 

Vt.' 14. Ende óic die. — dranc onthr, 15. Dat es* 10. Die tnlle, 
hoede hem daer ave. 18. anderen. • SO. Dien te. 24. Hem ontbr» 
27. nne. 28. ende sonder n. 20. omme h. h§ z. 80. Een dmacHticlk» 
tte -— eerderike. 31* eerderike — dinghen. 32. macht sonderlinghen. 

. dwgf. 85. tedt. 37. lief of leet. 
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40 Diene noit en saghen an« 

Ënde, aUe hi wil, in eenre nren 

Brinct hi sijn yolc in ruren, 

Ënde versameaet in corten tiden, 

Ende doet lopen in enen stride, 
45 Daert som moet bliyen doot: 

Dese mogbentheit is herde. groot. 

Twijf heet stère in dien, 

Alunen dieke heeft ghesien. 

En is gheen man so sterc van zinne, 
50 Noch die heeft so yele wijsheit inne. 

Noch ooc so sterc van live. 

Die minne van enen wive 
cE.FoKxix. £j^ mochten daer toe bi tiden 

Dwinghen 9 dat sine zoude riden; 
55 Alsi Yoormaols, hebbic veistaen, 

Wisen meestren heeft ghedaen. 

Twijf dwinct den man altenen gader, 

Dat hi laet moeder ende yader, 

Suster, broeder ende kint, 
60 Ende gaet mit haer die hi mint, 

Ende yerliest ere, ziele ende Igf: 

Aldus sterc is dat wijf. 
Nu hoort yanden wine yoort an, 

Daer ie dit omme began: 
65 Wijn heeft yan naturen den aert, 

Hi spaert den ghenen diene spaert, 

Ts. 41. «If li^ wille. . 4d. h^ al t^B Uut in. 43. Tertaemt al t^n 

Tolc in. 44. doetet. 45. Daert Tec^n moet ende bliyen torn. d, 

48. liefde oiUkr. 47. Dwijf. 48. AIm men. 40. Ten es. 60. Ho die 

,-w. heTet inne. 54. Dw. so eoadenr. 60. meesters. 67. Dwjif. 00. mit 

hem die. 61. eere ende goet , liel. 64. om. 
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Ende die hem en sparen noch en wiken y 

Hem werpt hi neder inden sliken. 

Hi can alle die ghene verwinnen , 
70 Die hem niet en willen kinnen , 

Ende beneemt hem sulcstont zo zine macht ^ 
^';.''?o^*'^* Dathi verdrinct in ene gracht. 

Sulc blijft ligghende optie strate: 

Hem en roect , ist droghe ^ ist nate ; 
75 Al soude een waghen over hem liden^ 

Hine keerde hem niet besiden, 

Maer hi leit of hi ware doot: 

Dit es emmer wonder groot, 

Dat dinc die niet en leeft, 
80 Moch sin noch lijf en heeft, 

Den sterken man also yerwint , 

Dat hi henuselven niet en kint , 

Noch gaen, noch staen en mach, 

Noch en kint nacht noch dach. 
85 Dit dunct mi verre die stei*cste we$en; 

Nochtan hebbic ghelesen, 

Dattie waerheit sterker es 

Dan alle dinc, sijts ghewes; 

Want God noch el nieman 
90 Die waerheit ghebreken en can* 

En zoude els niement drincken wijn, 

Dan die van naturen sijn 

Ts. 07. hem niet en. 68. Hem ontbr. — 8like. 70. Die m n. en 
wiUe >k. 71. kern to lin ende m. 72. Dat die sele t. -« een. 73. bljf 
liggen. 74. r. 8$ djt. of n. 70. Hine sonde niet keeren b. 77. M, 
leeght — waer. 79. Dat es dinc. — en ontir. 84; No ne kent dach 
no nacht. 86. mi tstercste w. 88. D. al dese , s. 89. W. G. ende 
«Is n. 90. Es die de w. gebruken can. 91. Ende en — >• el. 
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CE, woh %iz. Voordachtich in allen goede , 

Bescheiden ende zachte van moede ^ 
95 Si nemens te maten in, 

Ende' hi maect hem wisen zin. 

Maer dwase van quaden zeden, 

Die met ombescheidenheden 

Haren buuc ghieten vul, 
100 Worden sinneloos ende dul , 

Ende willen twisten ende Bede verslaen, 

Ende ander dinc anegaen, 

Daer groot vemoy ende jammerhede 

Of coomt in menigher stede. 
105 Hier bi hoort wijn den goeden toe, 

Ende niet den (*) quaden , ie wijst alsoe. 

Üan UoM \xixibxtn ^ txibt "btAmtxt pairrr txiüt 
^r.o**''* nwjtirjcr txtu 0al. — XXIIII. 

Noe, alsic voren began, 
Was deerste die ye wijnghaert wan. 
Doe ghevielt eens dat Noe 
Wgns hadde ghedroncken mee 
6 Dan sijn nature vermochte wel, 
So dat hi in slape tel, 
Ende lach ontdect tusschen die been: 
Ie wane dattie liede en ghene 

Vi. 90. Ende maken in hem. 08. onTerbeidentheden.* 100. Waren 
smloes. 101. twist, 102. a. dnlheyt a. 103. groot omthr. 108. Ende 
niet den q. 

Tb. 9» ye wthr, 4. meer. 5. sine. 8. dat doe die 1« ne gheen. 

(*) Het HS. heeft: Ende mittm q. 
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Neder cleet en plaghen 
10 Te draghene in dien daghen. 

Doe sgn middel zone , Cham , 

Den vader also yernam , 

Wijsde hire mitten vingher op, 

Ende maecter mede s^n scop. 
1 5 Alse Japhet , zijn outste zone , zach 

Dat sijn vader dus bloot lach, 

Scaemde hijs heQi herde zere, 

Ende decte te hant sinen here. 

Ende om dat Cham bespotte den vader, 
20 So wert hi alteenengader 

Om die zonden vermaledijt; 

Ende om dat Japhet te dierre tijt 

Op sijns vader ei-e mecte, 

Ende sijn scamelheit decte , 
xS.v!ïo25 Wert hi ghebene<lijt also houde. 

Ende dat van hem comen zoude* 

Dese benedictie streec voort 

Tote op Ghristns gheboort; 

Want van Seths gheslachte vercoren 
30 Woude Christus sijn gheboren 

Daer na over menich jaer, 

Als ghi horen sult hier naer^ 
Hier bi machmen leren, 

Dat goet is vader ende moeder eren 
35 Ende waerden telker slat; 

Vs. 10. draden. IS. als iet t. 13. h^ metteii Vingh^ren op. 14. En- 
de liielt daer *mede. 16. Alse Sein die joncste sacli. 19. Ende ofUhr. 
21. Onune. 22. dat Sem te dier. 23. taders. 24. Die sine. 27. strijct* 
28. Tote IhesiiB G. 30. Wilde Jhesas zijn. 34. gi doet -weerden endé 
eeren, 36. Vader ende moeder U 

9 
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ci.Fo,.xxv. Want God ghebiet selve dat, 

Onser alre behoeder, 

Datmen ere vader ende loéoeder: 

So machmen langhe opter aerden 
40 Leven in eren ende in waerden, 

Ende dat gheslachte mach ooc staen 

In salieheden, zonder waen; 

Ende die hier jeghen doet , 

Gheluc , ere of goet 
45 En sal hem volghen, sijts ghewes, 

Want God sgn viant es, 

Om dat hi niet en dede ghendech 

Hem diene wan ende diene droech* 

Dicke pleechtmen te ziene 
50 Op aertrike hem goet te gheschiene. 

Die vader ende moeder sijn onderdaen 

Ende eren ende bi staen ; 

Ende die des en doen niet, 

Plaghe, scande ende verdriet 
55 Hebben si dicke faarentare: 

Dat sietmen daghelijcs openbare* 
Noe was een ont raan, 

Doe die diluvie ran; 

Nochtan was volos, eer fai sterf, 

IVa VS. 42 volgt nog : 

Ende die kier jegben staen , 
In saliclieden sonder waïen. 
Te weten, de a/schryver , sich vergisd hebbende, door in vs. 43 
staen toor doet ie schrifveny trachtte door het herhalen van ^s, 4St 
het rijm te herstellen, maar bragi er den. ain neg meer mede in 
de war. Ys. 44. eére nooh oic g. 48. Bet tweede diene onthr* 
401 Diokent. 50. eerderike. 6d. Ende hem eeren. 54. Pl^ben scade , 
scande. 55. .Dicke te hebbene hare ende date. 
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60 Dusent vierendetwinüdh werf, 

Dat van hem quam algader; 

Daer om heet hi oxise vader* 

Tfolc al meest, na desen stonden, 

Trac al weder toten zanden , 
&l%65 Sonder Japhet , ais ie voren seide , 

Die sijns vader scamelheide 

Deete , ende dat) van Jiem quam 

Bleof th^st, ende ^dal; ane nam 

Der naturen ghabode, 
3tltv.yaó70 Ende gheloofden in enen jGode , 

Tan kinde ,te Jqnde , also voort , 

Tote Abrahams ghehoovU 
Noch bliyic, zonder vlette , 

In dat gheslachte van ISethte, 
75 Adaems zone , daer ghi 

Hier voi^n of i^hoordet vS^i^gghen mi ^ 

Daer Christus , .die 'Gods zone , 

Na of wart gheboren scone, 

^Alnc n hier na sal 
80 Met goejden staden yesclar^n aL 

Tusschen der diluvien ganc 

Ende Abrahame .waren ilanc 

Dusent jaer, als ie, las, 

Daer dat volc 'binnen was 
85 Sio .aere ghewassen int ghemeon , 

Dats die wereU al vol scheen; 



Vb. .|M). Dmentich. ,dd. omme li^edt hg oude ▼. 03. Tfolc m. in 
desen. 64. al onShr, 65. S. Sem — Toeneide. 66. yaderi. 68. en- 
de. turn 9A. .^0, glieloelde. 73. letten. 79. Also ie h. 80» (goeder.- 
sa. E. Abrakam. 88. Dnsentich. 85. gh. ende g. 86. Dat. 

9* 



132 DER LEKEN SPIEGHEL. B. I. G. 33. 

Ende zonderlinghe in Asia: 

Dat is tlant, alsic versta ^ 

Dat over die zuut zee leit, 
90 Daer Jhemsalem in steit 

Ende menich groot conincrike: 

Het hout deen helft van aertrike. 

Doe des volcs wert so vele, 

Ghinct mit hem al uten spele, 
95 Ende heeft hem ter quaetheit gheset. 

Want en hadde here noch wet. 

Die werelt hadde ghestaen, voorwaer^ 

Meer dan twee dusent jaer , 

Eer tfolc wet ofte ghehode 
100 Ontfinc van onsen here Gode; 

Maer goede usagien hilden si, 

Daer die goede leefden bi$ 

Maer vanden goeden was dat ghetal 

Herde cleine ende smal. 



CE. Fot. XZ. 
r. lO 



i^atmtn ttn sAtd nfSU ttn lantocop 
ttgttttn 0al. — XXXini. 



(LFoh^xv. j^ jj^j beghin van aertrike, 
Doe dat volc ghemeenlike 
Arm was ende niet en wiste dat 
Men rente houden mochte ende scat, 
5 Maer optie ackere hem gheneerden , 

' Ys. 88. dlanttcap. 80. zuuts^de 1. 02. deene helt van. 04. mit 
'ontir. 06. hem al ter. 00. ten hadde. 08. duuet. 00. of. 101. nta- 
'gen. 103. was tghetal. 

TiteL Tan eenre stadt te regerenne. Vs. 1. Int b. 9. en ontbr. 
4. renten -^ m. of scat. 
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Van jare te jare, datsi verteerden , 

Ende ooc van haren beesten, 

E^nde niet en wisten van andren feesten, 

Ende , datsi hadden , was ghemeen , 
10 Doe en was nijt en gheen 

Onder dat volc noch twiste* 

Mar zeder datmen wiste, 

Datmen renten mochte copen 

Ende scat te samene hopen, 
15 So en ghebrac nie zint nijts, 

Noch perlements, noch strijts; 

Want die hoop vanden goede 

Maect den mensche zo groot van moede. 

Dat hem dicke dunct des^ 
20 Dat hi niement ghelijc en es, 

Ende hemselven niet en kint, 

Ende sine ghebuer niet en versint, 

Die lichte beter is dan hi. 

Proeft ofte dit waer zi: 
25 Doe die. Romeinen, in ouden daghen. 

Om haer selfs bate niet en saghen , 

Mar om te gademe scat 

Ten ghemeinen oorbaer vander stat, 

Ende dien bilden mit hoeden groot, 
30 Ende als sijs dan hadden noot, 

Bescheidelijc daer toe ghinghen , 

Vorderden si also hare dinghen, 

Ys. 8. Ende oec yan anderen f. 10. n. ne gh. 12, sindert. 14. sa- 
men. 15. noyt ainder n. 16. perlement. 18. so hoech yan. 10. die- 
ket dineket. 20. Dat n. sijns gH. 21. en versint. 22. ghebuere n, 
en Idnt. 24. of. 26. haers. 27. Maer «1 gader om scat. 28. orbare. 
429. die. 32. sij al lutre. 
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Datsi^ mit haerre wisèr criftbt, ^ 

Al aertrike brochtèü iü tiaerre macht; 
35 Maer sint dat die raiedl^ Hede 

Begonsten te ziene ap miede , 
Cl. FOK XXVI. Endg haers selfs bate meer frMkesi YóÜrt 

Dan die ghemeine béte yündier po6^t, 
CE. Pol. XX. Ende vriende ende lüiaghe tèrdïbegb'cii mede 
40 Jeghen die reébté véttder 5Céde , 

So daelde Romen, yelatt^c zO méï^, 

Ende verloof macht eli<le et*e; 

Want die poortereït ghhi^hfé)^ to^ rik^tt , 

Dat niement den andren en. wilde wiken^ 
45 Maer elc woude beter Wesen 

Dan sijn ghebuer, etidt bi desett 

Yielen si oilderlinghe in nidé, 

In oorloghen ende in stride, 

Mids haren groten öyei!Bi<>6t, 
50 Dat niet en dede dan tgoet, 

Daer si bi bederfden inede 

Beide hemselven ende haér ^tede ,. 

So dat yreemde liede qüanien. 

Die de stat ane namen, 
55 Ende bleven sitten daer biritten, 

Nn moghedi merken ende rersinneny 

Ofte des ghelike yet 

In andren steden is gheschiet. 

Jaet j dat si u becant , 



Ys. 88. harer. 34. eerderike — liaerder. 85. tieden. ZB, mieden. 
36. Die tr. 41. zo lano. 43. rijke. 44. anderen wilde. 46i wilde. 
47.' itidefll. 4ê, In veeden endè in streden. 6t. Ende iij Yerèètidën 
oic mede. 65. sittende. 50. moecHdi. 57. Of. 56. anderen. 



DER L£K£N SPI£Gfi£üU B. L C. U. iU 

60 £|ide zonderUnghe in Tlaeaclerlant , 
/ Daer die grote heren van lüen steden 

Deen den andren zo beneden, 

Om dat ele voordeel ende bate 

Trecken wonde in sinen gate, 
65 Datsi deen den andren verbeten 

Ende also te niete deten , 

Dat si al worden niet, 

So dat qnam een vreemde diet, 

Ende hadden gheweest hare knechten, 
70 Ende ghinghen die steden berechten, 

Ende namen dien selven tleven l 

Die vanden goeden waren bleven, 
ci.Foi.xxvi.3Ende houden noch die steden al: 

En weet hoe langhe het dnren zaL 
75 Maer zijts zeker van dien , 

Datmen dies ghélike zal zien 

In andren landen gheschien, , 

Daer die raeds manne altoos spien 
^f;f5*'"' Om haers selfs winnen ende baten, 
80 Ende ghemenen oorbaer achter laten. 

Die wiselike ende mit eren 

Ene stat wille regeren, 

Sollen houden pointen twee: 

Teerste is datmen némmermee 
85 Ghemenen oorbaer achter en late , 

Yt. 61. Tander stede. 62. anderen. 64. wilde te s. 65. anderen. 
66. te nietiten. 67. al onibr. 66. rremt. 60. Die liadde g. haer knecl^te. 
70. stede. 71. dieven. 73. stede. 74. 1. dat d. 75. zijl. 77. adde- 
ren 1. dan in dien. 78. man. 70. Haers seUes |Hrofijt ende bate. 
80. Ende tghemeen. 81. wiselec. 86. Selen. . 84* Deen es d. m. nem- 
mermeer. 85. Glieii)een ovbare «— laten» 
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Wient anders scade of bate ; 

Want ghemenen oorbaer, waerlike , 

Is voor anne ende voor rike , 

Ende daer toe zo leechter meer an 
90 Dan aenden oorbaer van énen man; 

Ende wie dit te brekene beghaert, 

En heeft die stat lief noch waert, 

Ende die en zouden, vrooch noch spade , 

Ghenaken der stat rade; 
95 Want hi mochte om sine bate raden, 

Dat alder stat zoude scaden. 
Tander point is dat: 

Wat baten coomt yander stat, 

Datmen dat leit in zekerre stede , 
100 Der stat te helpene mede , 

Weder het si cleine ofte groot; 

Ende alse die stat heyet.noot 

Ten ghemeinen oorbaer, soe 

Salmen dan gaen daer toe 
105 Wijslike ende mit maten, 

Ende enen penninc niet quisten laten ; 

Want no wijf noch man 

En heefter ander recht an. 

CLFoI.ZXVI. 

V. I. ) 



Tg. 86. tcaden mach of baten. 87. ghemeen. 88. voer mate ende. 
89. daer aoe le^ht m.' 90. oirbare. 91. brekenne. 93. no 1. no w. 
98. die ne 80iid«. 90. stadt mochte te. .97. Dander. 99é*Uffgkt ïb 
seker. 103. oirbare. 104. dan ontbr. 105. Wiselic. 106, niet te 
quiste 1. 108. anderi. —- Na vs. 108 voi^ nog : 

Dus salmen in desen dinghen 

Eene stad tot groter baten kringen. 
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fSjiCft lanlDiBifttr tttsA mtxï %\^tmiitti. — XIXV. 

Hier voren hebbic u gheset, 

Hoe tfolc was zonder here ende zonder wet , 

Ende hoe si hem op ackeren gheneerden, 

Ende wonnen datsi verteerden, 
5 Ende mit quicke ende mit. beesten, 

Ende en wisten van andren feesten. 

Nu vantmen vele kockinen, 

Die arbeden noch pinen 

En wouden , mar ledich gaen ^ 
xï.T.olO Ende so wouden si die hant slaen 

An zulke vrome ende goede , 

Alse ghe wonnen hadden die goede; 

Ende en woudemens dan niet ghehinghen , 

So wouden si tfolc daer toe dwinghen , 
15 Datment hem moeste gheven, 

Of si namen den lieden tleven; 

Ende roofs ende moords wert zo vele ; 

Dat al ghinc uten spele. 

Doe dat volc mercte ende zach , 
20 Wat hem an dese dinc lach, 

Yisierden si i^iuwe ende dochten , 

Hoe si dit ghekeren mochten, 

Ende maecten die statuut, 

Titel, lantoheere. Vs.l. Hier boTen h. 2. was (mtbr, — het tweede 
tonder ontbr» 6. w. niet yan anderen. 7. vintmen van yele. 9. En- 
de willen maer. 10. so ontbr, 11. Torme of voeme. ld. Alt gk. had- 
de die yroede. 13. Ende wildemens hem niet. 14. wilden •— toe brin- 
gen. 16. Datmen hem wilde gh, 16. n. hem dieyen. 17. m. wies so y. 
1& Dattet al gh. buten. 10. Dat dat y. 20. ane d. d. ghelach. 21. en. 
23. m. dat st. 
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Batsi den volke gaven nvt, 
25 Dat elc zoude leven vanden zinen , 

Dat hi ghewtumen haiUe met pinen, 

finde dies niement gieren en zoude ^ 

£n Maxe dat hijt doen woude; 

£nde so wie onlant ende beide 
30 Te lande hrake mit ainen arbeide , 

Dat zoude wesen sijn erve, 

Te sinen onthoude , te zinen bedeFve ; 
Cl. Pol. XXVI. gjj^jg gQ ^jg sloeghe sgn hant 

An anders have, an anders lant, 
35 Soude daer onune verliesen tlgf. 

Ende om dit te boudene at^, 

So maecten si daer toe 

Enen voockt, die spade ende vroe 

Cracht ende fojtse zoude legghan ave , 
40 So dat elc andren tsine gave* 

Ende om dat hi niet en dorfte 

Sorghen om sinen noodtorfte, 

So bewijsden si hem tcbêins 

Op haer lant , haer ende gheins , 
45 Dien si hem jaerlifes zouden gheven, 

Ende daer of zoude hi leven. 

Ooc maecten si rechte ende wette , 

Diemen inden lande zette 

Op zaken van menigher wise , 
jha.n'ïóSO Ende bevalen hem datbise 

V«. 2S, Ten w. 99. oatlant. 80. 1. broolite met. 31* sine. 80. o. 
ende- te» 33. atne. 34. An des a. h, of an des a. 85. dl^f. 36. hou- 
denne. 88. Die craekt. 40. elc den anderen. 41. donte. 48. sine 
nootdevste» 43. cheins. 45. Dat s^. 48. af so soude. 47. Oec soe m, 
49. sake. 



Wel bilde (af sias erd^ 

Beide aeki kaeefaftii eiude an ketfe^ 

6hel\jc ddt bilt die iret, 

Gbinct an lijf^ an goet, an let* 
55 Aldus bebbic remömen, 

Dat beren toe sgii> comen , 

Niet bi bemselven aUeney 

Haer mida deti volke gbemeaie, 

Di«n6 verfiievett te faerien, 
60 Om dat bi tfblc zotede vrien 

Ënde beschefmen-, yfoocb ende q>ade^ 

Tan crafebte ende Tan oveirdade, 

Ënde eiken tsin^e isonie doen gkevctti , 

Ende dat bi zelve dsènde leven 
65 Yan sinen renten ende zine meradedcn^ 

Die bem gav«n die Uedeii . 

Jaerl^cs inden laiide 

Yan baren erüïkeii pande 
(LFoh XXVII. Ende van haren voorfeiten met^ 
70 Also se tfolc hééft gbeset. 

Ende name bi meer vandim lieden 

Ander goet of ftnder mieden , 

Waest groot) cleine, cort of lanc, 

Hi moste zingben zulken zanc 
75 Alse dandre zongben op dat recht: 

Hier op was beerscap gberecht. 

Daer omme siiet, gbi beren, wat gbi doet; 

y«. M. hilde. 04. ftb (j^oet ontbr, — ofF all let. 50. A. goe h. 
SB. l&iitftlieenDii. 69. Die t. 63. touAe onXbr. 65. Tan «gitffe r. -— 
meytuiede; 66. gheven die liede. 68. erffeUkttn. 60. fbifeiten tted». 
70. se dat Tolck hadde gk. 72. g. ende a: 78. Waert. 74. axn^en 
sotLder zanc. 75. Als dander s. na dat. 76. waest theerscip gh^ateoht. 
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Alse ghi neemt lijf ende goet 

Uwen lieden y zonder hare scout , 
80 Ghi misdoet vele menighervout 

Dan oft u lieden daden , 

Die ghi hanghen zout ende raden. 

Ende also wel yerbuerdi 

Die zelve doot alse si; 
85 Want boven u so gaet dat recht ^ 

Want ghi sijt des gherechten knecht , 

Ende tgherechte y dats ware tale , 

Mochte u u lijf ontwisen wale, 

Weder ghi sijt keyser ofte coninc: 
^i.l%90 Hout dit voor ware dinc. 

Daer bi besiet wiselike , 

Dat beide arme ende rike 

Recht hebben in uwen hoven; 

Want hier is een here boven , 
95 Diet al ziet ende verstaet 

Uwe rechten , ist goet , ist quaet ; 

Ende des en sal hi niet vergheten^ 

Hi en sal u weder meten 

Metter maten daer ghi meet hier, 
100 In hemelrike ofte int ewighe vier» 

i)an JLbraijata tnift vanbn J^ïrjen artiftxt — XXXVI. 

Hier voren liet iet op Abraham ^ 

Vs. 78. Als. 79. haer. 80. menegherfout. 82, Ghij die h. 8. ofr. 84. als. 
85. dat ifwtbr, 86. Want ontbr, — sijt sghereckten. 87. tgh. es w, 
88. Moet u dlgf. 89. of. 91. besit. 94. W. daer es eep richtere b» 
96. Off* n recbt es g. off. q. 97. Ende desen en salmen n.- 98. fly sal 
a f^hinder m. 99. metet. 100. of in deenwegbe* 

TiteL Tan Abrabamme. Ts. 1. ie op. 
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Die van Japhets gheslachte quam, 
ci.FoLxxvn. jj^jgg zone, die van Sethte , 

Adams zone, als ie voren zette. 
5 Abraham was herde zere 

Vercoren van onsen here, 

Ende hi was deerste dien God 

Op aertrike gaf ghebod, 

Doe aertrike wel nare 
10 Ghestaen had tweendetwintich hondert jaere: 

Dat was die^besmdenesse*. 

God gheboed hem dat hi die lesse . . 

Emmer vaste zoude houden , 

Ende ooc alle die ghene die zoudai 
15 Van hem comen daer na. 

Hier beghint, alsic vei^ta, 

Dat Joodsche volc, dat met eren groot 

Stoet tote vore Christus doot, 

Die welke doot dat Joodscap blende 
20 Strueerde ende brachte ten ende.' 

Abraham was zo zere 

Ghemint van onsen here , 

Dat hem God scouwen dede 

Eenrehande vorme der drievoudiehede ; 
25 Want hi sach op enen boem staen 

Drie aensichten al eens ghedaen, 

Daert so clare was omtrent, 

Dat des ghelike nie en was bekent. 

Ts. d. Tan " Soms . gh. 3. die qaam ran. 9. eertrike hadde w. naer. 
10. Ghestaen had cnthr. — > jaer. 18. Stont tote op C. 19; doot die 
Joedseh bl. 80. Destmeerden ende brochten. 24. driefondichede. 2^o 
meermalen, 26. al- inihr. -— een. 27. claer xns af o. 88. niet en. 
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CE. Pou XXI. Dj^gp 2^ sprac hem God ane , 
30 Ende dede hem te vesstane , 

Dat sijn wijf kint zonde -draglieii, 

Die zo out was van dagkea j 

Dat bi naturen niet en «mochte gheMaen. 

Ooc zo zeide hem God jnitlien, 
35 Dathi zoude sijn al -tenen .gader 

Van herde vele liede vader , 

Bnde dat hi sgn gheslachte 0011de rleiden 

In een vet lant ^van Jweiden , 
^';.'?o**^' Daer jionich ende melc rrloeyen ospnde.; 
40 Ende dat hi hem ooc wonde 

Gh^rottwelijc bi sÊs^^n^ als haar > God. 

Noch gheloyen die Joden sod j 

Dat hem dat lant mit allen 

fiier na sal ghevallen ; 
45 Maer sine bevroeden , .min noch mMPe , 

Hier of die edele dere: 

Dats hier boven die izoete Jtede , 

Daer vloeyt alle zoetichede. 
Nu merct hoe hem God woude vertoghen , 
50 Daert Abraham saoh mit zinen oghen, 

in vormen van aeasiohten drien, 

Daer men -claerlijc in mach ^ien 

Die drievondicheit ons henen; 

Nochtan en willen hem niet-bdkeren 
55 Daer toe die Joden verscoven, 

Vs. '92. -ware Tan. 88. en ontir, 34* zo onthr. -86. U«den. 41. aU 
liaerea Cr. 44. H. . nter norch «al. 47. Dat ea -— die eeiuii^ tt. 
40. wilde. 40. -Daer A. 61. In die vomie >— dzie. .SZ.. <d«PfM bi 
«nah l^hyen. .ê4. niét/ keer en. 
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Datsi yet willen gheloven» 

Dat dat wesen yan drien personen 

In ene Godheit mach wonen; 

Nochtan dat haer yader Abraham 
60 Dese drie vormen sdch ende vernam , 

Ghelijc dat noch is bleven 

In haren boeken bescreven , 

Die si alle daghe lesen. 

Ooc hebben si van desen 
65 Heest in alle hare boeken t 

Daer men bi mach onde^soeken 

Drievoudielmt in Gode vereeaeit; 

Maer hare heite is zo versteent, 
(t. Pok XXI. gjjjg willens verstaen deen noch gpoot ; 
70 1% memen den text alblóot 

Tan haren boeken ende latent gaen; 

Si en wiUent niet verstaen 

Die «dek leringhe di^rre uut gaec, 

Daer men den grOnt bi vertftaei; 
xxvii. 75 Ende dat heiligfae xoerch nut EUiicht, 

Also een keyVch man tunchu 
In Abnahams tide begontf e ^scovsë 

Dat rike van S&byloiKe, « 

Dat langhe in groter smacht stoet, 
80 Tote dat Cyrns werp ondervoet 

Met coste ende mit pinen groot. 

Dat Orosios scrijft albloot. 

T». 67. D«t dwesen. 68. In eenen Ood m. Ad, hare boneke* 86* va 
haren. 68. haer. 7d. Sine. 73. Dedele. 76. dal «del m. 76. Als. 
78. Dat (pote r. 80. dat Tytus warp , maar op den fumt 4n -Cyr^us 
verbeterd, 82. Dat Oracitt« (!). 



( 
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Öan gïftïiaatMttatitlBftn* — XXXVII. 

Abraham, als ie voren sprac, 
Ghewan enen zone, hiet Ysaac, 
Van zinen wive verSaren, 
Al was si out van jaren, 
5 Een enich kint, datsi minden zere. 
Doe zo hiet hem onse here, 
Om dat hine proeven wonde, 
Dat hi sijn kint oiFeren zonde. 
Hem te eren in eenre offerhande, 

10 Op enen berch in enen brande, 
Also men doe optien dach 
Scape ende beeste tofferen plach. * 
Abraham woude ghehoorsaem zijn Gode 
Ende doen al sine ghebode, 

15 Ende leide tkint ten berghe waert, 

Ende droéch mit hem vier ende zwaert, 
Omme dat kint te dodene daer. 
Doe seide dat kint: » vader, waer 
» Is die offerande, die ghi offeren zelt? 

20 » Ie en zie gheen hier opt velt." 
Die vader antwoorde mittien: 
» lieve kint , God zalt versien." 
Ende doe hi tswaert hoghe op hief 
Tes kints halse, dat hi hadde lief, 



TiteL ghehoirgamicheden. Ts. d. Had eenen. 3. -w. tfou Stren. 
5. dat hi minde. 0. to onthr. 7. pr. sonde. 8. o. wonde. 0. Hém 
teeren. ld. beesten te o. 18. wilde. 14. sijn. 16. droucli yier met 
hem ende een iw. 17. O. tkint te doden. 18. s. tkint t. ende W. 
19, ofiren. 20. En xie gheene. 23. Ende alse hij. 24. Des k< 



DEB^UXSN SPIBfiHSL. 1. I..& ». lU 

25 So qufon dinghfl, mids Gods wille, .. 
^,:f;'"" EndöïihUt dat=zwacri:al róUe» ^ 

So dat Jii. niet lenx^nste^glieslaeii^ . 
<i.FoKxxviii.E^j^ wflsde jümham.ako saen .. 

Eneu ^jetiten .nrcder dter ter stedb, ... 
30 Daer hi dooa zoude mede (i*) . < . 

Sijn o^erhande» Gode té er^Eio > <. 

Hier aen zettnog^ieii iwi le^n.. 

Dat QQQ jodtén^ohe idoor gben^ti nocil , . 

Noch dool* di^.Yijsse yander doot^ .■ 
S5 Gods ghebodt-InrekeDL en^l.,. 

Ja , al sponde die M^earek êl - . 

Vervarpn ende te niete gaaa» ' 

Men.«d in Gods gliekode volstaan» 

Aen die werelt l^it im cleinej^. 
40 Maer,aen lain^n scepper a^eiiie 

Leit ^ dieuMcbt van mire bat^i; 

Ënde $^n glieJ>odt en aal io metjaten : 

Door. al dat 9 des syt ghewes, 

> 

Dat iïideo hemel ende optie aerde. es. . t 
45 Dese ghetrouwe man Abraham * 

Was Gode. herde ghehooi^sam^ 

Die sinen zone. eti spaerd^ niet ; 

Maer , die de, dinc te xiechte vbesiet ^ • 

So was die hemebche vader 
50 Ghetrouwer dan dit algadet, 

Ys. au. Doen q. — met G. 27. hi ontbr, 28. w. llirakunmè. 29. Eenen 
weer al daer. 81. teeren. 82. ane. 88. mensclie tmtbr, 84. Die ^e* 
aen macli toe proot* 89. Ane — leegkt. 41. Leeght aen die m. — 
bate. 43. dat ontkr, 44. Dat in h. of opter eerden es. 

(*) Het HS. heeft mê% 

10 
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Die ainen xone en «paèrde twint; > 
Maer hi heeftene hier neder ghennC ^^. ^ 
In desen irulen rónckenden'tac, >'- tj'; 
Daer hi nmt enhfidde ghemac, ^^ '^*i> -v' 
55 Ende dae^'hi sterf die bitter dootyi^" ' 
Om ons te helpene nter noot $ ' - « C 
Daer hi ons^ mièdaet m^de goht^ 
Dies hi en hüdde ghede -<OD«t. ^ v>>'7 
Dit dedé die here van hierb^en, ^i 
60 Dien alle ' creaturen loiren, ^ > t 
Ende zonder behee€iitan yétaMm; 
Want boven hem en is 'mconan; 
Hier en d wanden gheeii éiofi inne 
Cl. FoK XXVIII. j)j^j^ trouwe ende ghereehte' minne, 

65 Die hi tote ons dïoech, 
CE. Poh xxii. j)j^gj, jjj ^jj Yiant mede verdoéch , 

Die alle menschen aen htaa. saeeté. 

Om dat AdattL d«n appel fflE^aeete. 

Yele lade heeft wonder datmen aeedtt', 
70 Datter yele meer souden aen leecht 

Datmen Gods name verzwoete , 

Dan alle die werelt vervoere, 

Ende algader worde niet. 

Nu merct dan ende besiet , • 

75 Hoe sterkelijc dat God wtao 

Dat een ghebod dat Adam brac , 

Dat in hemselyen niet guaet en was no'cl^tan , 

Tt. 6d. Maer b«eften. 67. iMt g. 58. hij ne. 63. dwanckene. 06. hg 

tot ont , arm* wichten ) dr. 60. aiet. 67. ane. • 60. lieden heveC w. 

om dat. 70. Datter meere sonde in 1. 72. Dan dat al die. 77. niet 
wat qnaet n. 
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Anders dant God verboot, den man: 

Hi moestinr tpavadijs osniiie ruméa^ 
80 Dies wi ons bIIoq nock becumm, 

Daert yoi was van welden^ 

Ooc moesEent mede ontghèlden 

Alle die ghene [die] na hem quamen , 

Die obtsrcidAidi wareii dèr bkmen ; 
85 Want in vijf dnsent jare:É[ 

Moeste tfolc al ter heUcnr varen ^ 

Ende wi allé. ^emieenlike 

Haddeai gliewee^ ontsterreiike y 

Ende te heni:ele gfaevaore»^ xMider mcmdc, 
90 Hadde Adam tgkebot gbciMMideB. 

Dat wi nxet wee wordett ghebcn^eiiy 

AiEil hebbien end* toren ^ 

Sorgbe, hongbeir, coude , doarst^ 

Haghely snee> stomi ende vorst, 
95 Met pinen wisnen ende dragken . 

Daer of die liehame hem zal bcdrugketit, 

Tan deser wemelt scheiden 
apohxxvm. jjj groter droever bi&terheiden , 

Orloghe, ziecfadLt ende quale, 
100 Dese «puonen akemale 

Den mensshe toe ghemene 

Om enen a^ppol beetc allene ^ . * ' 

TVa VS. 78 volgt nog: 

Oftt liij4 niet breke» ea Mwée; 
Cnde waert dat liijs niet doen en wonde, 
Ts. 70. om. 80. . «Uen ontbr. 83. ghene die na. 85. v^f dnust. 80^ al 
«fif&r. 88. onstorfFelike. 80. Er staat mod« , doch ds n is er inM 
rpuden inkt hovengesekreven, 02. A. bier b. 03. b. ende d. Off. ender 
bejagben. 06. Daer bem die 1. af sal. 00. xiecbede. 

to* 
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Ënde die zware pine daer toe 

Der hellen, des Tagbeviers aboe^ 
105 Ja, die goede zielen moealen yarèn 
^Vi)**"* Binnen meer dan vijf duaent jaïen 

In die Toorlielley daer a langhe 

Waren in groten bedwanghe; 

Ende en dade dat hejüghe doopsel , 
110 Wi moesten, daer alle also weL 

Al dat ye gkeboren was , ' 

En was niet waerdick das 

Die zonden te beteren iüt gkeineen^ 

Dan die Gods zone alleen , 
115 Die moeate door den groten noot 

Om ons te quitene vander doot, 

In aertrike comen , als menschie gheda^i , 

Ende die bitter doot ontfaen, 

Daer bi ganste algader mede 
120 Die zondeDL die Adaem dede. 
'Hier bi moghedi gbeioren claer. 

Dat een zonde is berde zwaer. 

Dat God verbien op ene stonde 

Al aertrike om ene zonde , 
125 Dies niement sculdicb en was noditan^ 

Dan Teye ende Adkem baer man». 

Lieye kindre , laet ons vroeden ' 

Ende ons yan zonden also boeden, 

« 

Ts. 104. h, ende des. t06. gr. ferUnghe. 100 tn 110 in omge' 
keerde volgorde atdus : Ende wij alle moesten also wel, En daedt dat 
^tneylige doopsel. 111. Ende al. 112. Ende w. 113. ghemeeAer 
114. Sonder die Gr. — alleene. 116. te belpene uter d. TSO. son^ 
de. 121. mneghdi. 123. n. Gods. 124. eerderike. Vm. •ik mtkr. 
127. kiiider. 
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é 

Dat wi om een corte vnle liier 
180 Niet en Jbemen int ewighe vier| 
Maer dat ons om dLt córte< leyen 
Hemelxike worde ghegheren. 
Ons en derf roeken wat wi hier doghen , 
Op <Uf wi hemelrike hehben moghen ; 
lcTwii.135 Want dit doghen is hier zaen ghetermineert , 
J)aer men ewelijc ghinder om regneert. 

i)an onBtn voltrrm^ tnïft VMd Ulktn Sritunt 
jaun j[l)je0mlrjf. — XXXVIIL 

Adaem was onse eerate vader. 
Om dat tfolc altenen gader 
Van hem quam van beghinne. 
Onse ander vader, alsict verslnnc, 
5 Dat is die goede Noe, 

Omme dat dat volc voort mee 

Na die diluvie van hem quam. 

CEPoj.xxï^ Qjjgg derde vader is Abraham, 

Om dat hem God der eren onste, 
10 Dat dat Joodsche volc begonste 

Op hem ende van hem sproot 

Die twalef gheslachten ^root 

Tanden kindren van Isi*ahel. 

Isaac , Jaeob ende Samuel , 
15 Moyses ende die coninc Davijt, 

Vs. t29. eene corte weelde h, 130. en comen int deeuweghe. 131.onii 
nk -dit. ' 133, en mach r. 135, dit onfh'. — hier so gph. 136. regeert^ 

Tttei. onsen iersten raderen — ^hescief. Ts. 1. ons. 0. D. was d. 
6. Ota 4attet tfoIc. 7. deloTie. S. Ons d. ▼. was. A. 9. jonste. 
13. £nde die. 13. kinderen. 



ISO 0£B LEKEN SPIË6HEL. i. h C 38. 

\ 
I 

j 

£nde menich ander in amen tgt 

So Yolmaect iroB in »ïJQ leven y 

Dat hi van Gode was TcrheTen-, * 

Ënde ons exempel hekben ghelaten 
20 Te comene ter eweliker baten 

Ende ten duficbden: ende bi desen 

Heten wiae yadre wesen* 

Abraham is der Joden vader 

Ënde t>oc onser ali*e gader; 
25 .Want Christns^ dat Godis lam, 

Van Abrahams ghe^achte quam, 

Ende wi alle Cristus kindre sijn , ' 

Die in sijn ghelove sgn fijn. 

So is Abraham gheyallen , 
30 Dat hi vader is van ons allen 

Ënde vanden zielen uutvercoren. 

Die te hemelrike b^oren ; 
^*;7io' ***^' Daer bi seitmen albloot , 

Datsi varen in Abrahams scoot* 
35 Telken dusent jaren ^ 

Ofte niet vele meer , twai*en , 

Is emmer ivonder ghesciet , 

Ofte des volcs staet is yet 

Yerwandelt, al^ ie u 
40 Hier sal zegghen nu. 
' Van Adame tote Noe, 

Dat over aertrike liep die xee, 

Ts. 16. a. die in syaie t. 19. exemple. Z9. oomea ter eewiglurr h. 
92. wijse o«8c vader vr, 93. 1. was der. 24. aliüe algader. 27. kin- 
der» 30. van hom aUen. 31. Ende van ontbr, 39. Off — te waren. 
3$. Of. 41. y. Adaem. 42. eerderike» 
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. Wfo^n twaleflMBcLert jare. 
Een luttel min, dats openbare, 
45 Van Nofi tote AJarabam, 

JDaer een mrwe volc. of qxmn ^ 
Ende besnideiusse eenst ^af ute (*), 

[Waren dujênt jaer al nile. 
Yan Abraham toté Mojiea 
50 Waren oic dwénl jaar, ghewes, 

Doen tvolc, vaA I^raül J9Q@tte 

Trac vanden «oninc Pbaraohe 

Doer die rodézi^ejsire veai'de, 

Dat hem dNffatef niet e» deerde; . 
55 Daer Mojses, m -waste dinc, 

Tan Gode die wet ohtfinc 
¥an MoyieB toten coninc DaY^i 

Was meer dan du^ent jaei? oecdSel^t, 

Die een hèylich .proplietd W9$ , . 
60 Ende die den sontre eerst maecte ende las; 

Dien God badde alsoe lief , 

Dat bine yan sinen scapen bief 

Ende maectén coninc Tan machte ; ' 

Ende van sinen gbeslachte 
65 Wart Maria gbeboren, 
* Cvods moeder uutvercoren , 

Die eiken meujsobè brodbte g^^ade , 

Ts. 43. ivreU h. jaren. 44. luttel ontbr. — dal. es. 45. tol. 
47. Ende die b. — eerst ontbr. ^ 

1 V t 

{*) In o»8 tekst - hai^dschrift is hier weder eene leemle , die wij uit. 
HS. I. hebben aangevuld. Zij bedraagt één blad of vier kolommtn, 
ra loopt tot Cap. M. ts. 116. 
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Die ane haer roupt^ yiXNich eüde «pade* 
(I.FOI.X1I1. Y^ D^^^g ^^^^^^ voert' 

70 Dusent jaer tote Christus gheboert, 

Die de nyewe wet ende tnieuwe leven 

Alder weielt keiaft ghegheven» 

Ende tusschen Christus camacioen 

Ende dat Godevaert tau BolyocD 
75 Jherusalem wan die stede. 

Met coste ende. met arbeyde. 

Waren elf kondert jare , 

Een min, ie segghe u twaie^ 

Op al der Apostelen dach, 
80 Die opten vriendach gkelack. 

Dit en seg ie elder omme niet, 

Dan dair onune dat glieme geseiet 

Te dusent jaren ende te twee honden 

Yet datter werelt wondert. 
85 Ende van Godevaert sijn leden, 

Tote dat ie te deser stede 

Dichte dese selve lesse, 

Twee hondert jaer twintidh ende sease; 

Al tAntwerpen in die stadt: 
90 Over waar zeg ie u dat* 

ikntftn wxtBftüt tftt l^tiligtt kirkmi tuit 
wntitn 30iiifBtlitn gl^tsiliufiflt, — XXXIX. 

Dat ie, ab ghi wel hoort, 
Op die bybele ga voort 
Ende op die vaderen die voren waren, 
Dat doen ie dair jomme , twaren , 
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5 Om dat ghij weten selt eiide kenden 

Yander werelt dat beginnen , 

Ende hoe de» vdixs staet 

Yerwan^lt ende voert gaet 

Vanden eenen ten anderen , als ^ki 
10 Nu wel hoerdet segghen mi. 

En sal niet langher voert gaen 

Op die bybele, maer ie zal aaen 
^^;.'J?5*^"' Tote anderen dinghen keeren , 

Daer ghij ane selt moghen leeren 
15 W^sheit, duecht ende ander zaken; 

Die lijf ende ziele ghesont maken. 
Na Abraham bleef Yzaac, 

Sijn zone , die ten duechden trac , 

Daer hij hem selven toe keerde , 
20 Alse hij an den vader leerde* 

Yzaac, desa hdlighe vader, 

Hadde- twee' zonen , die te gader 

Eén moeder drouch, als dickent gesciet: 

Deen Ezau, dander Jacob biet; 
25 Esau quam voren, Jacob qnam na: ' 

Haerer beyder moeder hiet Rebecca. 

Al was Jacob lést gheboren, 

Nochtan wert hij vercoi*en 

Daer toe bij sijnre, moeder, 
30 Dat hij heere bleef sijn broeder 

Ende behik al tvordeel doe , 

Datten outsten sone hoirde toe. 

Hoe die moeder dit toe brachte, 

Op dat 80 op Jacoppe meer achte 
35 Dan op Mnen broeder Esau , 



/ 
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W»re. te Iwe «te aeggli^i. uu. 
Om oude geesten fó xnaken oont^ 
Die ghevielen in onckr slont, 
£n es desea bouc begoiuten nict^ 

40 Als ghij wel hoort ende siet. 
Dese heilige Patriariie Jacop 
Wies in allen dnechden op, 
Ende was met Gode aUo wel 9 
Dat hij hiet Isi*ahel, 

45 Dat os; man die Gode siet$ 

Ende na hem heet dJoetsche diet 
Kinder van lepr^el, als ie vernam, 
Om dat dat vqIc van hem quam. 
^';.'ro*"*' Dese PatriarJke sach, 

50 In sinen slape daer hg lach , 
Eene leedere toten hemel staen, 
Ende dinghelen op ende neder gaen, 
Ende Godë sUten ten overaten bovrai , 
Dien alle creatueren loven. 

55 Als hij ontspranc, seide hgx )»dat 
» Gods huns ea te deser stadt 
» jËnde die poorte van heisieinke, 
» Dat weet ie nu ienst waerlike: 
» Ende dit aal heeten Gods sale.'^ 

60 Doen rechte hij daer te dien male 
Eenen steen, daer wij hi meiken 
TvoerspeUen der heiliger keiten; 
Want biden steene verstaen wij 
Christnm , den Gods . sone vry , 

65 Die heghin ende. fundam^u es 
Der heyligher k^ken, sijts gfaewes^ 
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Baev dinglielen op etuie neder varen 

Daghelijcxs indoi outare , 

Daer die priester helicUike 
70 Maken (*) den faeeare van hemelriLe , 

Ende bidden den ontfermigen Gode 

Beide voer levcaade ende voer dode; 

Daer voeren din^elen, met groter eeren, 

Die bede voar die ogfaen ons faeeren. 
75 Hier beghianen eade rueren 

Yander kerken die figueren^ 

Dier men meneg^e eene vendt 

In dat oude testament. 

Men leest oec medd al bloet, 
80 Dat Jacop olye goet 

Opten steen die liij rechte daer, 

Daer wij 1^ verstaen al <;laer 

Gods ontf ennheitiehede 9 

Die bij namaels ontdede 
x&.r!ïó85 Der menschejt, doen hij was gi*am, 

Eer sijn söne hier neder qnam, 

Dié met sinen heyligen bloede 

Die gramseap brochte te goede. 

Noch pleecht men te deser tijt^ 
90 Daer een bysscop altaren w^t, 

Dat hire crisma op strijct, 

Daer hem 4^se dinc met ghdycC. 

Dese patriarke^ dat ghijt wedt, 

Abraham , Yzaac ende Jacob met , 
95 Saten in hiiwelike ghebonden, 

Ënde droughen sorghe in haren stonden 

{*) Lees Naken, 
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Om wijf, om kiader endeom goet; 

Nochtan en wert haer moet 

Daer omme niet verenet, 
100 No van Gode yet gkeverret. 

Daer omme sgn lieden y in deser wgse j 

Die deaen huwelike prisen 

* Jeghen Sint Jans reynichede : 

God weet dies die waerhede. 
105 God jonste Jacoppe den goedea man, . 

Dat yan twalef sonen , die hij wan , 

Quamen twalef ghesladbten zo giroot, 

Dat eicx gheslachte conroot 

Hadde twalef du^ent yoIcx , te waren. 
110 Dit waren die Joedsche scaren, 

Daer God menich wonder dor wradite, 

Doen sij wam> in hare machte. 
Yan desen twalef sonen een was, 

Die gheheten was Judas, 
115 Wies gheslachte ende ghehort] 

^■: fo* ""'(*) Gaet van kinde te kinde voort 
Tote op die maecht uutvercoren, 
Daer Christus of wert gheboren, 
Die behouder van aertrike: 
120 Ghelooft si hi ewelikel 

^*;.o***' Dese ghehoorte edel ende fijn 
Bescrijft in die ewangelie sijn 
Matheus, die ewangeliste, 

Va. 117. magliet. 118. af wat gh. 119. faehoiiiere Tta «erderike. 
138. in dewangelie. 

{*) Hier rarngt ons tekst - liaadachrift weder aan. ■ 
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Die de waerheit niet en miste. 
li& Bx beghint altenen gftder 

Op des Juclai ouder Tader 

(Dat was Abraham^ daer ghi 

Hier^TOor of hoordet zegghen mi), 

Ende strijct van daer scone 
130 Tote Cbristum, den Gods zone. 

Daer tusschen * waren , als ie kinde^ 

Si vierticfa , ysn kinde te kind«, 

Abrabam. ende Cbristttm mit gbetelt(*}. 
. Obc'gbi dat" weten «elt^ ♦)' 

135 Dat daer tusscfaen waren 

-. . Die tide Tan drie dnseht jéven» . 

Ënde van desen Abfabame 

Achter waéert tote Adamé^' . >< 

Also Lucas wél scrivèn can^ ^ . 

140 Waren deen tenden denandren(-|-) twintichman: 

Daer tussclién waren -openbare 

Een min dan'twtJef bondert jaere. 

Matbeos scrijft meer van desen. 

Dat ie late te niete wesen, 
145 Dat bégbin vaia desèn gbèslacbté 

Dats God, die Adaem wracbte; 

Want God is Adaems vader: 

£ndé dat* einde al' tenen gaider 

Yan desen gbeslécbte groot ende scone 

\ 

Yt. 124. der w. 128. Toren h. 130. Tote JheBum , den. 131 i alsict vinde* 
138. eadeChmtusmetgplietelt. 136. tijden. 137. d. Abrahamme. 140.dèen 
na den «aderen. 1 44. Dat laet ie te. 145. Dbeghia. . 146, Dat es — Xdmmb, 

t 

(*) Het HS. heeft gMwelt , dat geen un oplevert. 

(*|-) Waarsch^nlijk te verbeteren: deen éen andren. Zit de yariant. 
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150 Is Christus, die Gods zone. 

Dus is op Gode dat beghinsel, 

Ende op sinen zone dat intael; 

Want hi bleef, zuyer ende rene, 

God ende menscke ghemeüe , 
155 Ende en ziet ghcne gheboort,. 
CE. FOK XXIII. j)j^j. jgjj .mensclie toe behoort; 
(i.Fo,.xxx. Nochtan fiêt hi kindre meer 

Dan al dat toot hem was eer^ 

Want keC sgn alle zinè kinder^ 
160 Oude ende jonghe, meerre dnde mindet*, 

Die dat kerstendom ontfieien, 

Ende inden heylighda gheest hem dwaen ; 

Niet inder zonden eessche. 

Noch inden wille Tanden vleessehe, 
165 Maer die anderwerf s^n gheberen 

Uut Gode, die sgn yertaren^ 

Mids den wa£re ende den ghèestes 

Dat is dat scodnste ende dat meeste , 

Alse Christus zelrre seit, 
170 Die overste lerare der vaerheit; 

Ende dit sijn [sine] kindre algado*, 

Wie haer moeder was ofte vader. 
Adaems kindre worden gheboren 

Na den eysche die ten vleessche behoren , 
175 Maer Christus kindre, diet wel verheest, 

Sgn gheboren vanden heylighen gheest 

ft. ISO. Wat €. 102. eyndsel. 15$. en liet ^h, 166. ilM« den 
vieMoke t. 107. kiaderMi. 16(^. W. dét «ija a. tijn 1. It3. kMnohe. 
166. anderwerYCD. 166. JUte. 168. es tscoeDste ende dmeestt. 170. leen 
der w^sheit. 171. s^b aiiie kinder. 173» ofl b«er t. 176. küidereiV' 
174. den heéadi d. 176. kindere. 
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Anderwei^f eoée Tündeii .wat^e mtt^ ' 
Als ie hier voren ^bêbbe ghéset^ 

Das sijn twee ^ghebooatcni gbe^óven: 
180 Deerste en heipt niet ai].t erirelike leYeh^ 
Dander briiict':ofii$veIaÊii^c daer^ « 

Op dat wi int^gfa^ldTè 4)1^ xdaer. 

1 - .■ .... 

ÜanlOfttx tihtn tfit btf^atütmi^ mht vmMiatf^tf» 
tnlxt TAt neu ^tbioiléitt). — XI. 

IndelÉ;^ lide 9 als ghi hebt ghdioort 
(Alse van Abl^liaaie Met \o4ytt)^ 
BegonsMBö menkh sterc riké, 
. > Die ^^t(ê tegneeTd&a. moghentUke t 
5 Yan Grieken ende Tan Bêbybukj^^ 
Tan Carthttgo ende VM Machedone, 
Dat êéfne begöndte Alëxandef , 
Thrike van Rdtoen ende ifteiiidi ander , 
CLFohxxx. -Qjg g^ sterc itiM?eö iö b^rètl dinghefi/ 
10 Datsiaf dté werelt wx>u^]^ dwifighen, 
Ënde dëktsi hem niet en wouden laten 
(EPoKKsm. Ghenoegheü tfiet taaten: 

V». 178. hier ontbr» 180. en ohtlr, — an deéilwege. 

THteL DbegMn van yele tgbkêh , «iide die destrixie ¥fl]i Babylonc. 
Ta. 1. In tijden. -2. rtn Ahraham. 4. regneerde. 8. Trycke. 10. al 
9nthr, — wilden.. 11. dat ontbr. — en ontbr. — wilden. 

(*) Het tweede gedeelte «Tt^; dat. opaehrüt i»^ xoewdl in ons tekst- 
handacluift , als in de variant , geheel ongepast ; want er wordt in 
dit hoofdstak noeh over hozss en de tien geboden, noch over de 
destrnotie van Babylon gesproken. Het laatste volgt straks in Gap. 41, 
lieft dorste tr#rdt niet voor in €ap. 45 behandeld. Evenwel is dete 
yergiisiag van deif sdirgver of de afiohr^vers ook reed» • vroeger in 
de Taflê ingeslopen. Zie boven , hl. 0. 



<- ' • 
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So werp God haren oyenaoet 
Algader onder de toet; 

15 Want ie hehbe ghedesen , 
,Dat eume enich.yan desci^i 
Yierhondert jaer bleven in die ere, 
Of daer. bolven luttel mierei.! 
Nu bleef dat Roomscbe rike 

!30 !llioe&;van al^eitrïbs,; . . r; 

Ënde hadden der we^ti^fiinu^aen 
Metten zweï*de al onder ghedaen , 
Ende regneerden nut groten < eren , , . . 
Ënde waren der her^n hei^n. •: . 

25 Die wile datsi dus oiloghe ^hildcm^, 

Ende daer om zorghen e^de pin^i. vrilden, 
So dro^lMn ^i zo weloyer een, 
Dat ele des anders bni>eder,sche^[i^ . 
Maer doe. s^t al hadden y^r^onn^A . ^ 

30 Dat was onder der nonnen , 

Ei;ide nut rusten leven zouden, r . 
En consten si jbem, niét ghehouden f 
Sine ghinghim onderlinghe twieor 
Met gheslachte ende . met partièn , 

35 Om voordeel vander stat, 
Einde elc ghinc gadren soat, 
Den andren te bederven mede, 
Alsoot noch doet te menigher stede. 
Aldus wert, mids discoorde, 



Vs. 14. Altegader. 17. bleef. 18. b. een 1. 21. ha^de die w« 
2St. xw. ende onder. 2$. regeerde — groter* 96. omme, 2S. des 
imthr» 84. ghetlackten. 36. 0»ne tfordeel. 96» gaderen. 37 « anderen 
te bederrene. 38. Alsoe mëu n. 
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40 Daer deendrachticheit mede Beoorde, 
Ende haer ghewelt ende hare maclit 
Algader te niete bracht , 
Dat niet en dede dan overmoet. 
Die hem algader maecte tgoet. 

45 Daer bi seit een wijs man, 
(!.#•,. XXXI. D^j ondrachticheit can 

Grote dinghen te niete bringhen, 
Ende dat eendrachtighe dinghen 
Cleine dinghe maken groot. . 
50 Al noch so waers noot 
Inden lande hier, twaren, 
(E. FoK xxiiL p^^ poorteren eendrachtich waren 

Inden lande daer si sijn, 
Of het sal nemen quaden fijn, 
55 Alst in vele landen heeft ghedaen: 
God laet ons ten besten vergaen! 

i)avSaftn tihtn t^u v^iltn wüttui -^ XLh 

Onder alle riken, twaren, 
So vintmen vier , te waren , 
Die stercste ende die meeste. 
Deerste, seit die jeeste, 



Tt. 40. D. eendrachticKeyt met schorde. 41. haer m^ 48. Dan n. 
44. gader ontbr» 46. Dat eendracticheyt (!). 49. dinglieii. 60. so 
ontbr, 61. Hier inden 1. te vraren. 63. Inden steden dan zg. 66. rele 
steden és gli. 60. ons ontbr. 

Titel. Tanden grooten rijcken. Én zoo had ook ons tekst - hand-, 
schrift vroeger in de Tafle. Zie boten y bl. 0. Ts. 1. rike, te waren« 
3. Tintmen mer y. -^ te 'waren , doch inet eene latere hand in te garen 
veranderd. 4. die geeste. 

u 
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5 Was dat rike van Babylone: 
Dat stont in Orienten seone, 
Dat op Ninus sijn beghin nam j 
Inden tiden van Abrahamt 
Tander rike stont int zuden, 
10 Als ie der j eesten hore luden: 
Dat was dat rike van Carthago^ 
Dat meniob Iftnt maecte onvro» 

Dat derde rike stont dan 
Int westen , ende dat began 
15 Alexander, die coninc; 
Maer zaen dat tegbine. 

Dat vierde 9 alsict gome^ 
Is dat rike van Bome , 
Dat op Romultts beghent, 
20 Ende leit in Occident. 

Dat Babiloenscbe rike was diei^ste^ 
Dat stercste ende dat vercbierste: 
Dat Roomsche was dat leste 
Tanden vieren ende dat beste ; 
^xxl' 25 Maer Macbedone ende Garthago 

r. a.) 

En waren niet also 
Stère alse dander twee. 
Dat Babiloenscbe was sterker mee, 
Menigben dacb ende menicb jaer, 
30 Tote dat Cbirus quam daer , 



Ys. 7. op Nimas. 0. Dander r. staet in t. 10. ie die j. 14. weste. 
16. dat Terghinc. 17. begome. 18. Dat es dat. 19. op Romnluse. 
20. leecht. 21. DBabiloensche. 22. Tstercste ende dbeste t. 23. was 
dieste. 24. ende dbeste. 26. niet rijcke also. 27. all. 28. DBaby- 
loenscbe. 30. dat Cyrus. 
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Diet al werp inden gront^ 

Als ie n sal doen cont. 

Chirus , also alsic las y 

Die heer van Persen was , 
^xiv!*' 35 Voer in Orienten^ stilden, 

Ende wan in dien tiden 

Een groot deel vanden lande. 

Doe hi dat hadde in die hande, 

Woudhi treck^ft teenve ander stat , 
40 Daer hi meerre vonde den scïat. 

Voor Babylonien trac hi schiere: 

Daer stont eene riviere 

Tusscfaen hem ende dier stat y so groot , 

Datsi hem den toeganc verboot; 
45 Want si was breet ende diep 

Die riviere dierre vore liep , 

Dat niement passen en dorste. 

Doe was daer een vorste, 

Een ridder , een vrome man ; 
50 Alse hi dien pas zoeken began , 

Greepen die stroom, an zmen danc. 

Die stuer was in sinen ganc, 

Ende heeften henen ghedrcven: 

Dus is hi verdroncken bleven, 
55 Die coninc hadde groten toren, 

Die sinen ridder hadde verloren , 

Ende zwoer om die zaken, 

Vs. 31. in gr., waarschijnlijk voor inden, eifen als en voor ende. 
33. Cyrus, alsoe ie 1. 34. Die coninc van. 38. die ontbr. 39. Wilde 
bij tr. ter andre. 40.' vont. 41. T. B»bylonie. 43. die. 44. Hem 
anthr, 45. sij breet wa»- ende. 46. die vore. 47. Datse n. 51. Begre*- 
pen die riyiere an. 62. Tras ende lanck. 67. om d«8e z. 

11*' 
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Hi soudse zo cleine maken. 

Die zinen ridder hadde verslonden^ 
60 Dattie wive in corten stonden 

Daer over gaen zouden, 

Sonder cleder ophouden. 
^V^**.)***'* Doe dede hi ter selver tijt 

Graven door die velde wgt 
65 Vierhondert ende vierlich beken , 

Daer twater door is ghestreken* 

Aldus in deser maniei*e 

Verloos die stat haer riviere, 

Ende also hi die stat wan 
70 Te dierre steden daer die riviere ran. 

Scats wart daer zo vele ghewonnen, 

Dat w^t niet ghesegghen en connen* 

Die hovaerde van Babylone , 

Die over al droech crone , 
feiv*** 75 Ende aertrike hadde in haer ghewelt, 

Wert te niete aldus ghevelt; 

Nochtan scheen in haer oghen , 

Datmense niet en hadde winnen moghen 

Met gheenre behendichede , 
80 Noch ooc met crachten mede. 

Haer mure, scrijft Orosius, 

Waren breet vijftich cubitus, 

Ende vierwerf also hoghe walej 

Yan stene ghebacken wale , 

Ys. 50. hadden. 60. Dat die Trou-wen in, 62. S. haér cl. 64. doer 
den T. 68. hare. 60. Ende ontbf. 70. Daer vander stede daer. 
73. wijt gh. niet en. 74. Die Boren al. 76. n. dus gh. 77. in die o. 
SO. crachte. 8t. muren •-- Orocius» 84. steenen gh. te male. 
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85 Met starken cimentati ghebonden, 

Also men plach in dien stonden. 

Ëemen poorten hadde si hondert; 

Haer ommegane was, wien zoot wondert , 

Vierhondert cubitns (*) ende tachtach : 
90 Dat waren , also iet sach , 

Een ende yijftich dierre milen , 

Dier men plach < te dier wilen. 

Orosius zeit ander wonder met, 

Dat kier niet etx is gheset. 
95 Dat rike ooc van Machedone, 

Daer Alexander droecli crone , 

Stont onlanghen in machte groot; 

Want doe Alexander was doot , 
CL rol. XXXI. Deelden die kindre dat Ae, 

100 Daer sijt mede scoorden dommelike, 

Ende discordeerden in haren dinghen, 

Daer si met te niete ghinghen (-{*) ; 

Want so wat riken datmen scoort^ 

Moet emmer worden ghestoort. 
105 Dat rike ooc van Garthago 

Verhief ooc hemselven also, 

Datsi Orienten lant 

Wilden worpen in haer hant* 

Ts. 85. timenten. 86. plach te d. 87. Eerne p. hadden. 88. vriea 
Boes w. 89. Lanc t. K. stadie ende t. 91. Eenen t. 92. Diemen. 
93. Osorius scrijft a. 96. dr. die er. 97. onlanghe. 99. kinderen^. 
100. met SC. dorperlike. 101. discoerden in hare. 102. Daer sij met 
te n. gh. 103. rïjoke. 106. ooc ontlr, 107. sij al 0. 108. hare. 

( * ) Lees : stadie , zoo als in de Tariani. 

(f) Het HS. heeft: Datsi niet f« niete en ghinghen y dook w$ heb- 
kea dit naar de variant yerheterd. 
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Optie Eoxneiae ri ooc simden 
110 Met so groter moghentheden , 

Datsi op «dat bederren waren. 

Ënde makea moesten hare acaren 

Tan ondadigbieii mamieii « 

Die uten lande waren vierbannan ; 
^xiv?'115 Ende verooeverd^n weder also, 

Dat si die van Cartiiago • 

Alte niete strueerden, 

Ënde hare stajt in asschen keerden: 

Aldus bleef haren OTermoet 
120 Al ghewo}*pen onder de voet* 

(SntM hatt qnam, — XUI. 

Oude jeesten zegghen ons dat. 

Omtrent daei^ Romen nn staet die stat, 

« 

Dat daer na('^) menich man regneerde, 
Ëermen Romen daer fundeerde. 
5 Ënde die eerst i%gneei*de daer, 

Dat was Satumus, die door den vaer 

Yan sinen zone Jupiterre 

Uut Creten quam ghevloea verre; 



Ys. 1<)9. Op (tie Rdqieyiien. 1U< opt h. 114. ghebannes. 11^. Ter' 
«oerereerden al«o. 117. Te nieute al destmeerdeii. 110. A. »oe bl. 
baer. 120. de anth'. 

Titel. Van Rome — qu4m'ende coninc wert. Ta. 2. d. Rome. 3. Dat 
ontlr. — na ontbr. 4. men Rome. 6. Dat ontbr. 8. q. g^beloepen t. 

( ^ ) Dit woofd , dat in dep aaweahaiig ni^t past , 0Btbr«ekt in de 
variant te regt. 
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Want hi den zone niet wel en gheloofde, 
10 Na dien dat hine roofde 

Tan sinen manliken ghegaden , 
£nde duchte noch meer scaden» 

tl. FoL XXXII. jj^^ soepen quana ki doen 

Int lant van Ytalien ghevloen, 
15 £nde berch hem daer in knghe daghe, 

Beide in bosch «nde in haghe; 

Die welke Satumus daer vant 

Ëenrehande liede. daer int lant, 

Die wilt W8a*en in allen zaken. 
20 Hem so leerde hi huae maken , 

Goome winnen ende wijnghaert , 

Ënde leven na m^enschi^ aert: 

Hier bi seiden si openbai^. 

Dat hi haer beer ende baer God ware. 
25 Ënde te bant , door dat ghone ^ 

Door den vader [/. vaer] vanden zone, 

Maecte bi ene stat ghereet 

Daer bi daer nu Romen steet, 

Ënde hietse, al«ic vei'sta, 
30 Na bemselven Saturna. 

Na desen Satumus 

Regneerde zijn zone Picus, 

CE. Foj. XXIV. j)g^^ ^^ Latinus vader ; 

Die welke Latinus algader 
35 Beterde die Latijnscbe sprake j 

Vs. 9. wfH ontir, 10. Wel, om dat hine beroefde. 13. meere. 
13. Het Biiuen scepe. 16. dagen. 16. bossche — haghen. 18, lieden 
int. 20. ao ontbr. 21. Goren — v^^ngaerde. 22. aerde. 24. Dat bare 
beere. 25. b. na tgbone. 26. ilen vaer vanden. 28. bij dat R. n« 
Bteet. 31. d. zone S. 
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Ende omme die zelve zake 

So heeten si alle die Latine 

Noch na den name sine, 

Dese drie regneerden daer 
40 Hondert ende vijftich jaer, 

Eer van Troyen Eneas 

Int lant daer coninc [/• comen] was 

(Welcs nacomelinghe na dat 

Rome stichten die stat) , 
45 Doe die Grieken met ghewelden 

Die stat van Troyen velden , 

Daer si voren laghen tien jaer, 

Met pinen ende met orloghe zwaer* 

^ V. o' ***"* ^^^ vl^ ^^^^ ^^ Eneas , 

50 Anchises , die sgn vader was ^ 

Ende Aschalius , Eneas zone , 

Met twalef scepen scone. 

In Cecilien quamen si daer naer$ 

Eneas vader sterf daer. 
55 'Daer na nam hi sine vaert 

Ten lande van Ytalien waert. 

Doe werpen die wint zuutlike 

Ten lande van Affrike^ 

Daer Didone was 'Coninghinne , 
60 Die so zere hare minne 

Aen Enease leide, 

Datmer wonder of seide 

Ts. 30. om. 87. si ontbr, 39. Esde dese. 42. daer comett vr. 

43. Swelcx nacomelingen. 45. ghewelde. 46. Telde. 48. Met strgdé 

e. m. pinen %vr. 60. Antitet. 51. Ende iscaUms. 53. qnam lig d. 

55. Daer ontbr. 57. werpen* d. w. snellike. 58. Uten L 61. Ase 

^neas. 



DER LEKEN SPIËGUEL. B. L C. 42« 169 

( Dese Dydone ^ men leest al$o 

Datsi stichte Carthago ) ; 
65 Doch liet Eneas dese Didone, 

Ende trac henen met zinen zone 

Ter zee van Ttallen waert; 

Ende daer hl quam in die yaert 

Ter havenen, min noch mee, 
70 Daer. die Tybre valt in die zee , 

Daer keeft hi in slape verstaen : 

» Stant op vollic , du zout gaen 
CE. M. XXV. yy Tote Eneandre, den coninc, 

» Die regneert inden linc, 
75 » Daer die zeven bei^he zijn 

(Daer $taet nu Rome, seit tLatijn); 

» Hi vecht jeghen den coninc Latine, 

» Du salte hem helpen mit diere pine. 

» Tlant van Ttalien sal 
80 » Dine noch worden al. 

» Ende dit litteiken ghevic di, 

» Om dattu te bat gheloves mi: 

» Alse du daer comes op dat lant, 

» Soutu daer vinden te hant 
&Iii 85 » Ene soch met dertich jongheren ende alle wit, 

» Onder ene eyke, ende dit 



Ys. 63. men seit a. 06. Doen 1. 67. cee te T. 60^ liarene. 7d. du 
stelt g. 73. Tote eenen anderen c. Zonderlinge vergissing ^ doch 
voortgesproten uit de fout van eenen vroegeren a/schrijver ( misschien 
wel van den dichter)^ die, even als in ons tekst * handschrift , Enean^ 
dre in' plaats van Euandre schreef, 74. Hij r. 75< boi^hen. 76. dLa- 
tgn. 77. t. teghen. 78. Du sult — dijnre. 70. Dlant. 80. noch we- 
sen al. 83. coms op dlant. 84. Snlta eene toch t. 85. Ene soch 
tmtbr* ^ jonghen — al. 86. een deke ende. 
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» Soutu emmer vinden waer." 

Ënde doe Eneas dit vant daer, 

Gheloofde ki te bat der woort, 
90 Die hi in slape hadde ghehoort. 
Alse Eneander heeft vernomen 

Ënease int lant comen, 

Waende hi dat viande waren , 

Ende is hem jeghen ghe varen 
95 Ghewapender hant omme striden. 

Maer Eneas hadde hem tien tiden 

Bewaemt , alse die wise , 

Met eenre oliven riae. 

Dat hi voor hem voeixle daer^ 
100 In tjekene dat hi vrient waer, 

Al^nen doe tien tiden plach. 

ïkide ake deen den andren sach^ 

Bleef Eneas met Eneandren , 

Ende elc zwoer daer metten andren^ 
105 Ende streden jeghen Latine, 

Dien si verwonnen ende die zine. 

Turnus, coninc van Tuscane, 

^lVas ten stride mede ane, 

Ende bleef daer vanden live. 
110 Hi hadde Lavine te wive, 

Latinus dochter , ende quam teer 

Te helpene zinen zweer, 

Vf. 87. Sttltu -«x T. dfter. 88. Doen E. ramt dit waer. 91. AUe een 
;&ader h, Zi9 bij vs, 73. 93. Tianden. 9d. om. 96. M. E. te dien 
tid#Q. 97. Hadde hem bewaert. 98. eenen. 101. men ia dien t. 
lOd. AU deen den anderen. 103. met eenen anderen. Zie bij vs. 73 
«n 91. 104. elo zwert mei anderen. 107. T. die c. 110. h. Lavinen. 
111. Latijns d. 11)2. Omme te. 
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cE.Foi.xxv. jjggg Laviue, alsmen vint, 
Trouwede Ënease $mt, 
115 ËndQ ^i was oor des lauds. 
Alse haer vadei' stei*f thands ^ 
Wert hi coninc yaa Ytak, 
Ënde besat te hant zijns zweei^s pale , 
Ënde wfts conmc drie jare; 
120 Doe sterf hi, ende daei* naire , 
(i.Foi.xxxii. ^y^rt A^hslim^ zijn zoue, 

Coninc in die ls^*aliel$cbe (*) crone 9 

Die hi uut Xroyen brachtei 

Hi waest twintich j^er eude aohta« 
125 Na hem wert couiuq aldns 

Sijn broeder Posthumus , 

Dien Lavine di^gbende wa^ 

Doe haer 'man siei^f E^ueas* 

Uet zoude u ajte lanc recUeu, 
130 Soudic u al vertrecken 

Ëneas gheslachte tenen male, 

Die crone dro^ghe^ in Ytale, 

Viertien wa^ei: te zamen, 

Die na Ënea^e qi^tamen f 
135 Die crone d^Qeghen daer 

Omtrent vierhcmdert jaer, 

Ts. 113. aho men. 114. Troude. 116. Als h. v. staerf te hants. 
118. te hant ontiar. t21. W«rdt Astaliui. 189. ia dllaelsche er. 
123. Die Eneas ute. 124. Ende w. — jare. 127. Die. 129. al ontbr. 
130. Soude iet u altemale t.' 131. gh. altemale. 134. Die van E. 
136. Die alle er. Na vs. 136 volgt nog; 

Deen viffe^ ende dander naer: 

Ende dese regneerden Toirwaer 

(*) I.ees : Itacische , too als in de variant. 
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Eer Romulus quam ter ghewelt, 
Alse gbi hier na horen zeU. 

Die viertiende coninc van desen , 
140 Daer wi nu hier of lesen, 
Hiet Amulus, alsic las^ 
Die tonrechte coninc was 5 
Want hi zinen broeder leellike^ 
Numtore, stiet uten rike: 
145 Ende bleef zelve here dies riken: 
Namtore moester uut wiken , 
Ende vluchtich bliven, alsic versta. 
Een dochter had hi, hiet Rea, 
Diemen inden tempel dede, 
150 Omme te houdene zuverhede, 
Ende den Goden te dienene daen 
Doe wan Mars ane haer 
(E.^KXxv. Twee kinder, wi lesent dus: 

Dat waren Remus ende Romulus. 
ixxui.155 Rea wert om dit occusoen 

r. 1.) 

Levende ghegraven doen , 
Ende die kindre werpmen beide 
In een haghe an die heide, 
Bider Tybren, alsic vernam; 
160 Daer te hem eene wolfinne quam, 
Diese zoghede ende hielt te live: 
Dit is wonder dat ie hier scrive. 

Vs. 138. Als. 139. Tiertienste. 140. hier onthr, 141. Hiet Amil- 
liat f aUict. 143. «ineii ouUten br. 144. Minutore ttack u. 145. bleeft. 
146. MiButore moeste w. 147. vl. sijn , «. 148. Eene. 160. b. in zu- 
▼erheden. 151. Ende Gode te dienen dare. 163. an hare. 167. lun- 
der. 158. éene h. aen eene h. 160. Maer te h. een. 161. xooehde. 
162. Dit es abnns dat. 
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Een herde, die Faustulus hiet, 

Alse hl die kinderkine ziet 
165 AIso scone vanden live, 

Droech hise thuus sinen wive, 

Om dat sise op zoude voeden 

Ende wel wachten ende hoeden. 

Dese kindre worden herden mede , 
170 Ende deden alse Faustulus dede; 

Mar doe si óp quamen, 

Ende si wisten ende vernamen, 

Hoe die dinghe ghesciet ware, 

Maecten si ene scare 
175 Tan herden also groot, 

Datsi Amulus sloeghen doot, 

Haerre moeder oem, die conninc zat, 

Ende setten in zine stat 

Numtore, haren ouder vader, 
180 Die verdreven was algader. 

Ifot l^omnlttB C0ninc wttt. •— XLIII. 

Ende na Numtoors leven 
Bleef tlant zinen twee neven, • 
Rea sijnre dochter kinder , 
Die tlant berechten ghinder. 
5 Alse Remus was doot , 

Ts. 163. die Fastellus^ 164. Als. 165. Om dat s^ waren so so. ran 1. 
166. tainen. 167. Ende bat haer dat sose op wilde v. 168. Ende nau- 
we w. 169. kindere w. heeren m. 170. als Fastnllns. 171. Na d. 
173. dinc. 176. sij Amilius. 177. coninc zadt. 179. Nimicare — ouden. 

Ys. 1. na Kimicores. 2. Soe bl. — sine. 3. sire. 
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Bleef Romalns here groot, 

Ende maecte ooc na dat 
^'r.^o*^^"' Romen , die grote stat. 

Elf (^) staden stonden daer, 
10 Daer Romen nu staet^ ende ele bi liaev: 
(E^Fot^xxv. j)aer maecte Romolus at onune 

Een mure, teenre somme, 

Ende heeftse al in ^n ghasaemt , 

Ende na sinen naem gbenaemt. 

15 Romen was dos begonnen , 

Na dat Troyen wert gfaewonnen, 
Vierhondert jaer , als iet sacfa, 
Ende daer toe vier ende tacbtach, 
Doe Eneas van daer ont<juam, 

20 Daer dese Romulns of quam. 
Ende die stat badde tiere witen 
Onunegaende tweeëndeviertich milen» 
Ooc dede bi ten selven male 
Alle dat edel volc van Ytale 

2& Comen wonen in die stede ^ 
Ende wive esnde Undre mede. 
Hi maecte in die stat danne 



Ys. 8. Roeme. 0. Viertich steden stoeden d. 10. D. R. nusUontbr, — 
Ende elke stede stoet bij haer. 12^ Eenea muer. 13. heefse — Ter- 
saemt. 14. na hem selyen gh. 15. Rome. 16. d. Tr. was gh. 17. al- 
soe ie s. 21. Ende dese st. h. ter w. 23. te dien ra. 24. Al dedele 
Tolck. 26. wiven ende kinderen. 

(*) Zoowel dit getal in ons tekst - handtohrift , als viertich in de 
Tsriant , is Tolnit met letters gesckreven ; doek de reden van ket 
Tersckil is waarsckijnlijk in een vroeger afschrift te xoeken , dat het 
getal in cijfers uitgedrukt xal hekken, als wanneer XI en XL. ligt 
verwisseld kunn?n wordeU. 
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Hondert raeds manne, 

Die die stat souden beleiden 
30 Met rade ende met wijsheiden: 

Die heeft hi Cenatns ghenoemt , 

Welc woort van ceTUijn (*) coomt. 

Dusent vechteren coos hi met^ 

Die hi daer heeft gheset, 
35 Om datsi die stat zouden verweren 

Jeghen die hem wouden deren: 

Die so hiet hi Ifilites; 

Aldus so coomt Miles 

Tan mille , in zekerre zake : 
40 Dats dusent in Duutscher sprake. 
Titus liivius seit dat j 

Doe Romen arm was die stat, 

Datsi vol was van wijsheden, 
ci.FoKxxxiii.yg^jj duechden ende van goeden zeden, 

45 So datsi was zonder gheUke; 
Har doe si was rike, 
Maecte daer die ryeheit 
Ghiericheit ende vrecheit, 
Luxurie ende overspel , 
50 Hovaerde ooc also wel, 
^^r! o* "^' Perlement ende discoort, 

Ta. 28. H. beleetsmanne. 32. centum. 33. yechtere. 35. soudoit 
regeren. 36. wilden. 30. m. dat es seker sake. 40. Dat es dusenticb. 
42. Doem Rome. 45. dat het w. 40. zoe werdt r. 47. Doen m. d. d. 
rijckede. 48. vrechede. 

[*) De dichter (die juist geen groot etymoloog schijnt geweest te 
ujn ) bedoelt hier centum , als hebbende ia ts. 28 yan hondert 
raeds mamie gesproken. Volgens dezelfde analogie Isat hij strtks (ts. 
38 tig. ) militea van milk afkomen. 
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Daer alle doghet bi blijft ghescoort: 

Alse dese noch sijn ghewone 

In allen steden te doene. 
55 Romujas quam hier na 

Int broec van Caprea» 

Daer hief die meeste 

Ponre ende tempeeste , 

Diemen sach daer te voren; 
60 Daer wert Roipulos verloren» 

Doe seidemen openbare , 

Datten die Goden haelden dare. 

ï)an}fm cjoin%n%ïftn 2ru na VianmlaB U 
Exrmjeti wartn, — ïLIIII. 

Na hem bleef gheweldelike 
Nima Pompejus inden rike. 
Die was eerst vinder daer af, 
Datmen riddren tsout gaf ; 
6 Twee maende dede hi ten jare f 
Januare ende Februare. 
Na hem lese ie aldus 
Quam Tullius Hostilius^ 
Die eerst purpur droech an , 
10 Ende was een onrustelijc man. 
Twee staden wan hi met crachte^ 
Daer hi vele scaden in wrachte, 

Ts. 62. al die dttecht bij wert yerstoort. 66. t. Campra. 60. IKe 
noyt man s. 

Titel, die waren in Rome na Romnlate. Yê, d. Nimia. 3. w. deer» 
tte vindere. 4. ridderen sout. 6. maent. 7. h. ie las a. 9. Die deer* 
•te p. 11. steden* 18. hij scaden vele in^ 
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Hi dede m/^gfaen onghemaCi 
Die blixeme 6gn huus ontstac , 
15 Daer verbrande hi, als ie las, 
Ende al dat daer bi hem was. 
Avoys (*) bleef in die stede , 
CI.P01.XXX11I. jjjg jie^jgte brugghe maken dedé 

Over die Tybre, in die stat* 
20 Na hem, wi lesen dat> 

Bleef Priscus coninc dan^ 

JDie dat palays began , 

Dat Capitolium was ghenant, 

Om datmen int fundament yant 
25 Eens mans hooft zonder lichamei 

Daer om so is sijn name 
CE.FOUXXVI. Capitolium, deS ghelöoft* 

Want caput dat is een hooft* 
Servius , als hi verghinc , 
30 Bleef na hem coninc, 

Die die grachte maken dede 

Bbten mure al omme die stede ^ 

Ende die ooc eerst yant^ 

Datmen cheins gaf int lant , 
35 Dies men niet en plach voor dien daghë. 

Ys. 13. d. den m. 16. datUr binnevi w. 17. An6u8. 23. D. €. es 
ghenaemt. 25. Eens smenschen li. 26. omme es s. 29. Preceus [dit 
moet Priscus oerbeelden) él» hg te gbinc; 81. Serrius, die de grach- 
ten. 32. B. die maeren. 34. tsheins. 35. dagen. 

[*) Deze zonderUn]g;e yerknoe^ing van dèii naam Ancus is waar- 
sfih^nlijk haren ooirsj)1rohjg; Versbltuldigd aan onduidelijk schrift in het 
T/Oorbeeld , dat onxe afschr^ver Volgde. Treetad is het echter , dat 
de Tariant , die anders nog Wonderlijker met namen omspringt , hier 
juist niet gedwaald heeft; 

12 
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Tarquinus heeften yerslaghen, . 

Ënde bleef zelve coniite daer« 

Dese vant eerst , vOorweer (*) , 

Yan tormenten vele manieire^ , 
40 Die hi alle balp yisierea: 

Kerkeren , veteren ende ell^den , * 

Daer men tfolc in sonde zenden. 

Om dat sijn zone vercrach^ 

Een edele magbet van machte» 
45 So wert hi leellikq 

Gheworpen nten rike. 

Dese zeven coninghen , die ie u 

Met namen heb ghenoemt nu, 

Waren coninghen dare 
50 Tweehondert ende. vier|ich jare. 

Nu en wouden die Romeinen nemmere 

Coninc hebben noch hére; 
, Want hem dochte , twaren , 

Datsi te overmoedich yraren, 
55 Ende haers selfs te vele Yidlden wesen ; 
G.Fo,.xxxiv. Ende maecten mids dcsen, 

Datmen twee raeds manne dare 

Soude setten van jare te jare , 

Die de stat zouden beleiden 
60 Met rade ende met wijsheiden, 

Ende ghemenen oorbaer setten voort: 

Ys. 36. Derquinus. 38. ierst, men seit t. 40. al dede y. 42 tyolc. 
48. hebbe. 49. daer. 60. jaer. 61. Nu ne wilden •^- aemmenneeTe. 
63. te waren. 64. tOTermoedicb. 66. baer s. te zeere w» w. 67. man- 
yien. 68. Setten sonde r. 61. oerbare. 

(*) Het HS. heeft : Dese vant eerst vant eerst voortpaer. 
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Dat was dat recht Vand^ poort. 
Yan jare te jare^ onime dat, 
Regneerden si langhe in die Istat^ 
65 Datsi hem dan daor bi 

YerheflEen zouden) «ode datsi 
CE. Poh XXVI. Djg jjjj^j^ versmaden souden > 

Ende ghemeen recht ^nalike houden^ 

Ende datter twee s^ti 'oottde 
70 Was daer onune^ oftb dié etie woude 

Titer gherechticheit tiden, 

Ende ghiteén^n oorbaer laten liden^ 

Dat die andre zouden wederstaen. 

Want hoe dat zoude yergaen, 
75 jS wouden boven alle zake^ 

Datmai ghemeinfen oorbaer voort stake^ 

Wient deren mach ofte scaden. 

Nu hoort ^ ghi heren vanden stadeti^ 

Hoe dese liede wilen dftden: 
80 Sine wouden ghene dinc ghcataden ^ 

Die ghemeüen oorbaer ware jeghen* 

Aldus zo zoudi pleghen^ 

So soude uwen staei meeren 

Yan machte ende van eren ^ 
85 Ende in allen voerspoede djen. 

En doedijs niet, ghi sijt quadyen^ 

Want ghi bederft die stede , 

Ts. 63i w. treclit. 63. t. j. was oin d. 04. sij so h 68. qualic. 
69. Ende ontir. — bouden. 70. daér bij ot deen w; 72. oirbare; 
73. ander sonde. 75. wilden b. allen saken» 76. gbemeen orbare. 
77. Moehte. 78. Siet, gh^ h. vd. raden. 79. lieden. 80. wilden. 
81. Dat den fjh, orbare w. tègéA. 83. so woudi; 83. soudi ii stat; 
85. Toerspoet. 86. Ende doetdijs. 87. steden; 

ia* 
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Mids uwer ghierichede , 

Diemen u op -^trouwe beval. 
90 Metten rechte so sal 

Men u daer omme ontliven, 

Ofte setten metten keytiven. 

Dat ghiy om uwen oorbaer allene, 
^'r. o ^*"^" Achter set dat ghemene 
95 Oorbare vander stede, 

Daer ghise bedervet mede. 

Üan itlat)0ir0 tnïft iiu Htn ts\if€h0}fm. ^-^ XLY. 

Alle dese riken, die ie u 
Hier boven noemde nu, 
Die zo groot waren ende so vermeten, 
Sijn langhe te niete ghesleten. 
5 Hier bi merct ende verstaet, 
Dat overmoet ende overdaet 
Onlanghe moghen staen stille: 
Hoede hem daer of die wille! 
Een gheslachte gaet op, twaren, 
^x'xvi! 10 In min dan in viertich jaren , 

V. 9.) 

In groten state, in groter eren, 
Ende is al s^nre ghebueren here; 
Ende in corten tiden weder 
So vallet zo zere neder, 
15 Dathi zine ghebuere ghelijc es, 
Ofte vele minder, sijts ghewes. 

Yi. 88. ghiericheden. 91. om. 92. OiF. 93. u oirbare. 96. Oirbaer. 
T«. 1. A. die r. 8. H. Toren n. 8. hem elc dtir. 18. ai siere ^h. 
44. So xmttfT. 15. Dat het ainen. 16. Of. 
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Dats om datsi niet en verstaen 

Wat hem God heeft ghedaen, 

Noch hem en dancken niet der eren y 
20 Ende in haer hovaerde verkeren, 

Datsi en kinnen niemens noot, 

Ende haer ghebuere , clein ende groot , 

Versmaden ende yerdrucken, 

Ende hem dat hare ontplucken, 
25 Ende Gode niet en ontsien. 

Hier hi coomt God in dien , 

Dathise neder werpt int zant, 

Ja, nederre dan hise yant, 

Om dathi niet en wille datsi 
30 Haer ziele yerliesen daer bi ; 

Want menich heter is in armoede, 

Dan hi sijn soude in groten goede; 

Want der werejit rijcheit ende haer macht 

Heeft menighe ziele ter hellen bracht. 
x'xxiv. 35 Het is ommoghelike , 

Dat die yrecke rike , 

Entie machtighe mede 

Sonder ontfermichede , 

Te hemelrike moghen comen , 
40 Also als iet heb yemomen, 

En dade Gods goedertierenheit , 

Die niemene en is ontseit , 

Diene mit herten roept an, ' 



Ys. 17. Dat es. 18. hevet. 10. niet ontbr. 20. h. h. so ▼. d& ghe* 
baeren, cleene no gr. 24. Ende thare hem o. 30. aielen. 35. ommo< 
glientlike. 37. Ende die. 39. heaiele m. 40. AUoe.ic hebbè t. .41. En- 
de daet. 42. niement. 43. Diese — • roupet. 
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Ënde zijn ghebrec het dan» 
45 Na Abribaoie duscnt jaer j 

Ei^de iroor Jkesom twee dosemt jaer^ 
-, Was een heyüch «tode, hiet Moyses^ 

Dien God waa abo gluites/' 

Pat lii 9{mc ia menigher atont 
^ixvii: 60 Jeghen hem 9 mont jeghen mont» 

Hi leide dat Joodaehe gheslackte 

Uut des conincs Fliaraona madrte, 

Daer si onder yerdruct zaten 

In eyghendoeme utevmaten, 
&5 Rechte door die roèe zee, 

Dat hem min noch mee 

Dat water en dede. piiie. 

Hi trac^ mit hem door dkie woestine , 

Daer si in woonden laBghe tijt. 
66) Tote noch en hadde God , èes zeke? zgt , 

Nojt ghebot ghegheven, 

Hoe die menschen zouden kveiib, 

Ofte hem regeren, groot of elene, 

Sonder dat besniden allene; 
65 Nochtan was die werelt out, voorwaer, 

Omtrent tweeëndetwintieh- hondeiit jaer* 

Haer die wel leven wilden, 

Maecten usagkn die ri hjldlen , 

Na dat hem sehren doehte 
70 Datmen redelge leiren mochte. 

Yb. 44. laten. 45. Na Abraliara in d. 46. Toir Ghristas twee lioC' 
deri Toerwaer. 48. al ontlrt>'. 61. leedde. 6d. Ute soonincs. 64. eyghen' 
domme. 66. So dat bem niemen min. 67. Swater scade en d. no p. 
68. hem in die. 69; langben. 63. 01. 64. beenideniss». 66» twee* 
endedertich h. 68. UM|]^e. 
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Cl. poi.xxxiv. j^j, onifinc Moyses van Gode 

Die beylighe tien gkebode, 

Ende dat hi sinen lieden 

■Te honden^ die zoude ghebieden, 
75 Ende datsi dfter na zonden werken, 

Diemen noch ghebiedt inder kerken y 

Daer alle gbebode nut spruten , 

Die de leraren den volke uten, 
^ Die zelve gbeboden aldus 
80 Leert ons die Gods zone Christus, 

Die alle leringhieB ende scriftunen 

Yervolde in dien uren, 

Dat hi menschelike 

Wandelde op aertrike. 
85 Ende dit sijn ti^ gbebode, 

Dien iri houden van Gode, 

Elc ménsche die sal 

Gode minnen boven al, 

Ende sinen evenkersten , des sijt vroet , 
^xx^vii. 90 Ghelijc M hemselven doet. 

Gods name te.gheenre sCont 

Te vergheefs nemen inden moni; 

Vieren wel die daghe ons heren ; 

Yader ende moeder altoos eren ; 
95 Anders mans wijf onderwinden niet} 

V 

Ende ooc niet stelen , wats gheschiet ; 
Niement doden noch yerslaen; 

y«. 78. h^ se s. 74. Die te h. toude. 76i ghebiet. 77. gheboden 
ute. 70. Ende die. 80. Leerde. 81. leeringhe. 82. dïe. 84. eerde- 
rike. 8Ö. sijn die t. 86. Die. 80. e. sijts vr. 02. En noemt te v. in 
den. 03. Tiert — - daghen. 05. Overspel en doet niet. 00. Eu stete 
oio niet , w. 07. N. en dode no en t. 
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Gbeen valsch oorooade doen verstaan; 

Anders mans wijf begkeren twint^ 
100 Noch niemeps goet, waer ment vint. 

Dit SAJn die tien ghebode , die Moyse^ leert 

Ende die Christus^ na confirmeert; 

Want alle prbj^ecien ende scriftujren^ 

Die doude wi^e ruiren,. 
105 Waren alle onghezeghelt bleyen. 

Eer Christus ontfine menscbeÜQ leven ^i 
^no'^"^" Want Christus, zuldi weten. 

Dié prophete is der propheten, 

Yervolde al ende confirmeerde 
110 Dat elc goet prophete propheteerde 

Dusent jaer te voren, 

Eer Chiistua wert gheboren. 

Dat volbracht hi al, cleen ende groot ^ 

Met zijnre glorioser doot, 
115 Alse hi ant cruce sprac ^ 

Thant eer hem therte brac('^): 

» Nu ist ,'' sprac hi, »al voldaen;*^ 

Daer in dat wi verstaen, 

Dattie scrifture openbare 
120 Met sijnre doot volmaect ware. 

Ts. 98. Gheene «r— doe gaen. 00. Van a. m. w. es onderwijnde 
di tw. 100. N. ander» g. IQl. dïp gheboden. 10)^ na hem c. 
103. scripturen. 104. de oude. 105. ontsegkelt. 110. goet ontbr. 
111. Dasenticb. 118. Tolbrochte. 115. llso. 116. Te hant. 120. d. 
Tervult w. 

{*) Tusschen ys^ 116 en 1^7 staat in het HS. nog: cofisummatum 
est , zijade de Tertaling Tan het volgende vers. Zoodanige vertalingen 
Xan schriftuurplaatsen komen in het vervolg van ons tekst - handschrift 
nieermalen voor. 
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Üanl^m taninc jDnoiitr, — XLVI. 

Na Moyses dusent jare 
Was coninc David openbare, 
Die der Joden coninc was, 
Ende een der bester ,- sijt zeker das , 
5 Die je was onder der zonnen. 
God woude hem des gheonnen , 
Dathi binnen zijnre tijt 
(E.Foi^xxvii. Yer^g^n Ijverde mênighen strijt 

Op die ghene , die niet en wouden 
10 Hem an Abrahams God houden, 

Daer ie hier voren seide af, 

Die Moyses die wet gaf, 

Daer die vadere ghemeenlike 

A^ gheloofden heylichlike. 
15 Dayid is waerlijc gheheten 

Een. vanden meesten propheten , 

Die alle scriven ende leren 

Die heilighe toecoomst ons heren , 

Alse hi wel toonde ende bedreef 
20 Inden zoutere, die hi screef 
apoKxxxv. gnjg dichte in zine stonde , 

Daer hi gheeft zine orconde. 
Gode vruchtich was hi zere 5 
Ende alse hi jeghen onsen here 
25 Mesgrepen hadde ende mesdaen, 



Titei, c. Dayite , ende wat hem gheviel. Ys. 4. Ende die beste. 

6. wilde •— ghejonnen. 7. hij bij ziere, 10. «ne. 11. ie u voeren, 

13. Taderen. 14. Ane. 19. toechde. 21. sijnre^ 29. ghevet. 23. Grodr 
vruchtich. 25. h. of m. 
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Wottde bi thant in boeten staen y 

Ende hadde so groot berou daer af. 

Dat hem God die zonden rergaf. 

Hi was in ainen hedriye 
30 Gherecbt; noektan yan live 

En was hi niet wel rene, 

Hine hilt hem niet allene , 

Maer aen zo vele wive , zijts ghewes. 

Dat wonder .te boorne es. 
35 Dat toonde hi wel in eenre stont, 

Dat ie u sal maken cont, 

Niet om die mesdaet die hi dede, 

Maer om sine gberecktichede. 

David lach op enen dacb 
40 Op sinen casteel , ende sack 

Een scone vrouwe baden 

In baren bof, met goeden staden^ 

Daer si vri waend)e s^, die vrouwe , 

Jegben alle ogben gbescouwe y 
45 Sonder bare joncwive^ die dare 

Te diere tijt waren mit bare. 

Barsabee si ghebeten was, 
^^•. o**^"' Ende baer man biet Urias , 

Een vroom ridder ende goet , 
50 Die in Davids. orioghe stoet. 

David, die de vrouwe sacb naect , 

Wert van minaen so gberaect 

Vs. 26. Wilde hij te bant. 27. berouwen. 29. AUo was bg in. 
aO. 6b. in tinen 1. 81. Ende. 32. bilts h. n. aen eene. 39. wive 
onthr. 36. toeobdi w. 36. Die ie. 41. Eene. 42. baer. 43. si ontlr. 
44. o. ecouwe. 46. joncwijf. 46. Dier tijt w. bg b. 40. ende een g« 
1^. Ende in. 
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Om haer grole seoonbede , 
Dat hi den raec doen dede^ 

55 Dathi die vrouwe al stille 
Ghewan te siBen wiUe. 
^';5o*^^^" Ende also zaen als Dayid h^ft vevsfiaen, 
Datsi van hem kimt heeft onrtfaen , 
Sende hi om haren man te hande, 

60 Die jeghen die Ck>ds viande 

Lach ende oorloghed^ te diex t^t , ' 
Dathi thuus quame zonder respijt. 
Dit dede David, om dattie man 
Bi sijnre vrouvren soude slapen dan , 

65 Ende tkint zoude houden over zine ; 
Mar dit was al verloren pine 5» * 
Want hi quam 9 ako men hem hiet , 
Haer bider vronwen en sliep hi* niet, 
Om dathi Gode niet en woude vererrcn ; 

70 Want hi woude al* zonder merren 
Ten orloghè waert, danen hi quam. 
Ende alse die eoninc dat vernam, 
Dattie ridder dus henen woude , 
So heeft hi also houde 

75 Metten selven man ghesant 
Enen beslotenen brief te bant 
Anden maerscalc vanden orloghe, 
So wanneer dat hi striden moghe, 
Dathi Brias, zonder lette, 

Vt. 53. bare. 67. Ende ontbr, 58. Dat so kint ran hem h. 60. die 
ontbr. 01. orloechde. 63; omme. 05. tkint dan Ik. 00. Mar onthr, 
09. wilde. 70. wiMe. — al onthr. 71. waert ontbr. 72. Ende ontbr, — 
d. c. DftTid dit ▼. 74. hevet. 70. besloten. 77. Ane den. 78. da\ 
Qfitbr» — striden ploghe. 79. bij Uriase s. letten. 
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80 Int vergadren. vanden stride sette. 
Hier of en wiste Urias niet; 
Doch ist aldus gheschiet, 
Dat Urias , in corten daghen , 
In enen strijt wert verslaghen; 
85 Ende David hilt te wive 
Die vrouwe scone van live. 
God ontboot hem te hant, 
^'^,'7iO*^^"*'Dathi moeste in sijn lant 
Hebben over al ghemene 
90 Yan drien plaghen enuner ene. 
Om dese grote zonde , 
Ende dat die kuere an-hem stonde: 
CL Fok XXXV. Pj^^ ene hongher yoorwaer, 

Tander sterfte , ofte oorloghe zwaer. 
95 Nu hoort die waerheit hier af, 

Wat antwoorde David gaf: 

» Na dien dat wille onse here, 

» Dat op mijn lant sine plaghe kere, 

» Om ander saken en ghene 
100 » Dan om mine misdaet allene, 

» Ende die kuere aen mi staet 

» Tan drien, so is dit mijn raet: 

» Waert dat ie core dieren tijt , 

» Ofte core ie oorloghe of strijt, . 
105 » Mijn volc, dat niet en heeft misdaen, 

» En soude des niet moghen ontgaen; 

Vs. 60. vergaderen vanden wighe soude setten. 82. D. so eisU 84. strgt 
bleef T. 86. behüt. 89. H. emmer gh. 90. drie pi. deene. 01. Omme. 
92. Goere. 93« Deene was h. 94. Dander — ol. 98. 1. plagen. 
99. andere s. ne gh. 101. k. dan ane. 102. Vanden dr, — dit onthr, 
103. dier. 104. Off koeric o. ei)de stryt. 106. souden. 
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» Maer ie, die sculdlck ben van desen, 

» Souds emmer moghen ghenesen; 

» Ie hebbe ghelts ende castele 
110 » So vele te mine dele, 

» Ie moeht mijn lijf emmer ontdraghen , 

» Ende ontgaen deser plaghen; 

» Daer bi kiese ie die sterfte dan , 

» Die conine en spaert noch andren man ; 
115 » Also wel mach si mi gheraken, * 

» Die sculdich ben deser saken , 

» Alse hem die onscoldich si: 

» Gods wüle gheschie met mi!" 

Ende omme dese gherechtichede 
120 Gaf hem God yander plaghen vrede. 

Hier op sal eic mensche mecken, ' 

Ende wijsUjc voor sijn oghen • trecken : 

Alse onse here den mensche sent 

Vemoye , plaghe ende torment , 
125 Sal' hi dincken te hant , 

Dat hem God heeft ghesant, 

Overmids zine zonden, 
(E.Fohxxvni. Ende sal ten selven stonden 

Verduldellke dat ontfaen, 
&xv'l130 Ende in rechten rouwe staen , 

Ende sijn vemoy ende sijn verseren 
In Gods ontfermicheit keren, 
Die niement en is ontseit , 

Ys. 109. gHeU. 110. miiien. 111. mochte. 113. kiesic» 114. ander. 
115. maehse mi. 116. bili der z. 117. onUcaldich. 110. om. 120. Yan 
ontbr. 122. wisclic ▼. süie. 123. om. 124. Yernoy. 125. hij hem 
bedincken. 126. h. G. die h. 127. sijnre. 128. ten lesten st. 120. Dat 
verduldichl^ck o. 132. outfermicheden. 133. ontseeght. 
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Die sgn hope daer in leit. 
135 Sijts zeker ^ <iat lieza God onse hore 

Helpen sal uui sinen sete; 

Want sine goedertierenheit 

Die is altoos ghereit ^ 

Datsi eiken meikecbe oatfaet, 
140 Hoe groot dbt is ziüle misdaet. 

Sine yaderlike hulpe is so groot 

Eiken mensche in sijare noot, 

So datmen op aertrike 

Yan yadre en wiste sgn ghelike ^ 
145 Want hi den mensche rele tnecr teint 

Dan yadeir of moeder doeik dat kint^ 

Ja, .dkisentwei^ven mere^ 

Dat hi urel toonde wilen ete^ 

Doe hi hem^ om onse grote saliohede^ 
150 In dien groten tormente dede. 

Dat noit vader noch yrient en gheen 

Alsulke tormente en ghereen 

Door kint noch door ghenen yrient: 

Dies hi twint en hadde yerdient. 

Dan Balamatnt tnbt vtm Bxntn ttxBUn 
wnutMt. — XLVIL 

Salomon, Dayids sone, 
Die na hem dro6ch die crone 

Vs. 134. leeghl. 135. Sijt — hem onsen. 138. bereit. 142. inder b. 
148. dat niet op. 144. taderc én vat dies g. 145. vele onthr. 
146. ▼. ende m. haer k« 147. meer. 148. toechde w. eer. 149. grote; 
onthr, 150. torment. 151. Want n. -^ vr. ne gh. 15d. JÜsUlken tor- 
ment niet gb. 153i no d. anderen rr. 

Ts. 1. S. was D. 
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(Dien hi an Baisabee waa:. 

Dat was die vrouwe , der welker umn 
5 Dayid dede verslaexi, 

Als ie u Y<»*eii dede veistaen), 

Hi was een die wgste, waerlike. 

Die ye was in aertrike: 

Dat tonen die boeken die hi screef ^ 
nxvi: 10 Daer hi grote w^sheit in bedreef; 

Nochtan maecten twijf verscovin > 

So dat hi xjioeste loven 
^*'iO**^*"* Haren wille «[ide haer ghebode^ 

Ënde aenbeedde hare afgode; 
15 Daer hi hem toe liet bedriven 

Om die minne vanden wlven» 

Sulke zegghen daer bi, 

Dat sine xiele verloren si, 

Dat jammer ware^ des zigt ghewes, 
20 Ende ie en ghelove ooc niet des» 

Hi was so groot een wiijs man , 

Ie hope hi sulken rouwe ghewan 

Yoor sine doot, vrooch ofte spade , 

Dat hem Crod dede ghenade, 
25 Die niement én beswijet, 

Die te sijnre ghenaden strijot. 
Sijn eeiste vonnesse, alsic las^ 

Doe hi conine worden was , 

Dat was dat twee wive quamen, 
30 Die des nachts te zamen 

Ys. 3. Die li$ ane. 8. ye quam in eerderike. 0. toe^hen. 11. dié 
-wiyen. 13. hare gheboden. 14. anebede h. afgoden* 10. t^.. tijti g. 
20, ie ontlr, 21. toe goet wijs een m. 23. vr. ende ap. 80. Edde det snaohts. 
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In een huus sliepen allene. 

Si waren beide gbemene^ 

Ende bleven beide van kinde dare, 

£nde die ene verplette dat bare. 
35 Ende doe sijt wiste vanden live^ 

Droecb sijt tot^n andren wive t, 

Ende leidet daer dat sijt niet en wiste ^ 

Ende nam dat levende kint met liste^ 

Ende leidet bi baér te bant* 
40 Ende alse twijf dat dode kii^t vant^ 

Qoam bare te bant in baer gbedacbte^ 

Dattet tander wijf daer bracbte. 

Met baestigben zinne zeide zi: 

» Dit dode kint leidstu bi mi ; 
45 » Dit is dijn, ende dat is miyn*" 
f';'',!) "*^'' Dander seide: »dits mijn, ende dats dijn." 

Wat bolpe lanc dese dinc? 

Si quamen beide voor den coninc, 

Ende elc zdde openbare, 
50 Dat dat levende kint zine ware^ 

Die coninc beval ter vaert^ 

Datmen bem bracbte een zwaert^ 
ci^Fouxsviii. jjjj^jg tkint deelde in stuckeh tween, 

Ende datmen eiker gave een. 
55 Doe dit die moeder boorde , 
Sprac si ten eersten woorde: 

V 

Yb. 32. Ende sij. 33. Ende varen beide met k. 34. Ende deene 
T. thare. 35. Ende ontbr. — tijt doot w. 36. anderen. 37. leit by 
haer dat s^s n. 38. n. dievende. 30. leidt by bare. 40. Ende onthr. — 
dwijf. 41. haer — - bare. 42. dander. 45. dine. 46. dit es m. e. dat 
et d. 47. bulpen langbe. 48. beide ontbr. 49. elke^ 50. Dat dleyendë 
k. bare w. 53. Ende di^tment k. 
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» Lieve herel latet )dnt levea: 

» Ie wilt haer altemale gheyen." 

Dander sprac: » noch mi j noch di : 
60 » Ig wille dat ghedeelt si." 

Doe die coninc hoorde dese tale. 

Bekende hi alte hant wale^ 

Wien tkint behoorde toe. 

» Gheeftet deser^" sprac hi doe , 
65 » Tkint, si isser moeder af." 

Dat eerste vonnesse dat hj gaf, 

Dat was dit , als ie las^ 

Zeder dat hi coninc worden was» 

Alden volke wonderde zere 
70 Tanden coninc , haren here , 

Dat hi zulke wijsheit vant, 

Ënde ontsaghen over al int lant* 

Salomon, alsmen leest van hezn^ 

Dede maken in Jherusalexn 
75 Ende f onderen den iersten 

Tempel ende den diersten, 

In die ere Gods van hemjelrike, 

Die ye quam in aertrike: 

So dat ommoghelijc schijnt wesen, 
80 Daer ment scriven sal ofte lesen. 

Sulke liede zegghen , dat 
^^.^o^^^^^'Rechte tier zei ver stat 

Jacob, die patriarke^ zach 

In visioene daer hi lach 

Vs. ff9. no dy no mi. 60. dat kint gh. 62. al (ndhr, 63. hoorde» 
64. Ghevet d. 66. Deerste. 66. Sindert. 78. jet — eerderike. 70. om- 
moghentlic. 80. Datment — - oft. 82. Recht te dier. 

13 
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85 Die leeddre toten hemel slaen, 

Ende die yngle op ende. neder gaen , 

Als glii voren moghet horen; 

Meer dan twee dusent jaer te voren, 

Eermen den tempel maken dede. 
90 Daer bi hout men telker stede, 

Daer wijnghe is, dese memorie, 

Ende leest ende singhet dese hystorie; 
(E. Fri. xxu. Daer bi seitmen , zo waer 

W^nghe es, dat daer 
95 Die hemel boven is open, 

Daer die yngle met hopen 

Op ende neder varen tallen oren, 

Ende met hem voor Gode vuren 

Der lieden devocie ende orisoen, 
100 Datsi in dat Gods huus doen. 

Daer omme, alse wi verstaen, 

Ist goet ten wgnghen ghegaen, 

Die daer anders niet en ghinghe 

Dan om te doen sine bedinghe 
105 Met ganser herten clare. 

Om dinc die zalichl^c ware. 

Üanloftn Üaïftn tntft van l^attn wtBtn, — XLYUI. 

Tusschen David ende Christus gheboort. 
Als ghi voren hebt ghehoort, 

Tt. 65. ledeie. 86. dinglicleii. 87. Dar glij t. of m. 91. wyinghe, 
09. tinct. 93. seeckt aea. 96. dinghelen ruen m. 97. Dit vers unihr. 
98. Toeren. 99. lieder. 100. Die tj. 101. «U. 103. ter w. gAen. 
104. omme te doene. 

Titêh Van des Tolox afgoden ende ran der Joden quaethede. Ts. 2. gkil 
hier t. 
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Waren dusent jaer volcomelike , 
Daer binnen tfolc van aertrike 
5 So quaet was ende so verscoven, 
In onwette ende in ongheloven , 
Dat het yergat al tenengadere 
Dat leven, dat die vadere 
' Toormaels te leeddene plaghen; 
10 So dat tfolc in dien daghen 
^;f;'f *^^"* Gods al hadde missaect, 

Die hemel ende aerde had ghemaect, 
Ende offerden den afgoden , 
Ende hilden der duyele gheboden. 
15 Die afgode hadden si doen maken ' 

Van goude , va» zuivere , van andren zaken , 
Binnen altemale hol; 
Ende waren van duvelen vol, 
Ende gaven tale énde antwaerde 
20 Eiken mensche na dat hi beghaerde , 
Ende bedroghen tfolc zo jammerlike, 
Dat het ter hellen voer ghemeenlike. 

Dese plaghe was ghemene 
Onder al tfolc , groot .ende clene , 
25 Onder alle die werelt gheheel, 
CE. Pol. XXIX. Sonder der Joden een deel, 

Dien Móyses gaf die tien ghebode , 

Ts. 4. tTolc Tan eerderike. 8. Des leTens. 9. te leTene. 10. Soe 
dat yolc. 12. hadde. 13. E. oeffenden die a.* 14. E. daden der dave- 
len. 16. afgoden. 16. Tan «ÜTere , Tan gonde ende Tan andere i. 
19. antwoirde. SO. kij gheerdc. Si. tTolc. 22. Dattcr hellen. |M. 0. 
dat Tolc. 25. In al die. 27 en 28 tn omgekeerde volgorde aldus: 
Hilden hem noch ane die Gode , Doen Moyses gaf die ghehode. 

13* 
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Hllden hem noch aen dien Gode, 
Daer hem die i^adie terlietea op 

^ (Ahrahaan, Ysaac ende Jacop)) 
Die hemel ende aerde soiep 
Het sijnre Godheit diep. 

Nochtan dat dese Joden, twarën. 
Die beste van aertrike waren, 

35 So ghinghen zi Gode dicwile af. 
So wanneer hi hem roorspoet gaf 
Ende hare viande dede verwinnen , 
So en wouden ed hem niet kinnen, 
Ende worpen die wet onderdoet ^ 

40 Ende 20 wanneer hi hem rampspoet^ 
Yemoy gaf, ende toreen, 
Ende si den zeghe altoos Terloi*eil, 
Keerden si hem weder te Gode, 
Ende hieren op die ghebode^ 

45 Ende weet datsi noit en stoedötl 
Boven dertioh jaer in vóorspóede, 
o-roj^^^yn. gj^g verwrachteil Gode alsoe , 

Dat hise maecte onvroe , 
Ende werpse weder onsoete 
50 Onder der vianden voete. 

Noch yintmen liede te menighlsr stat , 
Die Gods ghedincken vele bat 
In vemoye ende in armoede, 



Ta. M. rmétren. 3S. Mits aiere. S4. eerderike. SA. dicwigl. 36. 8tf 
ontbr. ' 37. haer ▼iaaden. 38. wilden. 39. werpen. 40. Ende to ontir. 
4Z, ti OHtbr. — ceghen. 46. Ende die wet dat. 40. Toerapoedett. 
6%. lieden in m. 68. armoeden. 
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Dan si doen in voorspoede, 
55 Die Joden, dat verstaet, ' 

Sijn van natureh qniaet 

Elc op andren ende fel; 

Deen en ghelooft den andren hifet wel; 

GhiericH, vree ende onghèstade, 
60 Sere onreine ende scalc van rade; 

Ghehaet rijn si , zekerlike , - 

Van aMen volke van aertriké, ' 

Ende verstoten ende Versmaet, 

En is niement die liaers ^aet ; 
65 Ende si haten ooc al voort 
<E.Fouxiix. D^j ter Joodscap niet en behoort, 

Ende dat rouÖen si al bederven, 

Hadden sfls macht, ende doen sterven*; 

Mar God heeft hare macht 
70 So zere te niete ghebrabht, 

Datsi vanden minsten sijn ghestreken , 

Ende alder werelt moeten vreken. 

Si hadden langhe te niete ghegaen , 

En hadden die heren gfaedaen, 
75 Diese vrien omme dat 

Si hebben des haers te bat» 

Coninc noch lant en hebben si, 

Mar di sitten onvri 

Ende eyghen onder alle heren, 

Ys. 54. Toerspoeden. 57. anderen. 58. en ontbr. — — anderen* 
fS^, Trecli. 60. ^eer. 02. allen t. in eerderike. 03. Tersmaedt. 64. die 
bems gaedt. 60. niet toe boort. 67. si] doen sterven. 68. ende doen 
bederven. '00. hevet. 70. Alsoe z. te n. bracbt. 74. haddent. 75. om. 
76. S^ des baerft bebben te. 
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80 Daer si hem onder bekeren. 
Bible, zoutre ende propheten 
Houden si j ende willen weten 
^'v!*!."*^'' Dat Messias noch comen sal 
Dat Yolc verlossen al: 
85 Dats Christus 9 na onse versinnen; 
Mar si en willen niet kinnen 
Dathi comen is ende heeft ghedaen 
Dat hare scrifturen doen Terstaen. 
Nochtan hebhen si dat 
90 Bescreyen te menigher stat, 
Daer die propheten leren 
Die heilighe coomst ons heren; 
Maer dat en beschiet niet enen bast; 
Si hebben therte so vast, 
95 Watmen hem predict ofte leert. 
Si bliven altoos verkeert* 

Josephus ooc, als ie las, 
Die der Joden hjstorie scrivere was, 
Ende een groot clerc was ende wga, 
100 Gheeft Christum groten prgs. 

Hi scrijft aldus ende doet becant: 
» Het was een mensche inder Joden lant 
» (Ja, wildi die waerheit weten ^ 
y> Dorste icken wel. mensche heten ?).^ 
105 » Die so veler wondere dede,: 



Ys. 81. Bf beien -^ ende die.pr. 84. Ende dat. 85. Dat es — onsen, 
88u Dat hier die scr. 01. pr. ons 1. 93. b. hem n. 97. J, alsoe te 
oick 1. 98. ystore strider ( ! ). 99. een goet clerc ende een w^s^ 
\00, Grh^ Christus. lOd. een Jode inder. 104. Dorste 



4 
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CE. FoK XXIX. jj Ende so groot een leraer was mede , 

» Dat sijn leven ende sijn ghehine 

» Boven menschelike nature ghinc , 

» Ende dathi metter leren sine 
110 » Aen hem trac Joden ende Sarrasine, 

» Ende ander volc met grooten scaren.'^ 

Ooc scrijft hi mede^ twaren, 

In sine hystorie albloot 

Tan Christus heiligher doot, 
115 Ende van sijnre opverstandenissen , 

Daer men wel bi mach wissen y 

Dat hi mensche was ende God; 

Maer dat Joodscap is so sod, 
*^T.'al)**^^*'Ende van sinne so verdooft, 
120 Dat het des niet en ghelooft; 

Nochtan was hi Jode, dese 

JosephuSy daer ie of lese. 

Alexander, doe hi trac, 

Ende Gods abolghe wrac 
125 So sterc ende so jammerlike 

Over al in aertrike. 

Besloot hire een groot ghetal 

Tusschen tgheberchte in een dal , 

Daer een riviere omme vliet, 
130 Als een pijl uut enen boghe schiet, 

Daer si nemmermeer uut en comen ; 



Ys. 106. grote leere m. 109. leere. 110. ende heydine. 115» op- 
Terstannissen. 116. m. ghissen. 119. Yerdovet. 120. Dat sg niet en 
gheloeret. 126. eerder^cke. 127. Mere. 128. T. twee berghea in. 
129. eene — vliedt. 130. pijl die een boghe sciedt» 
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Ji^och wiUeu die Jod^n gomcte , 
Dat 'éeae nocli uut zullen rinnen , 
Ende al die werell iirinBten, 

135 Also u sal seg^en daer 
Die vierde boec hier niaer. 

Die heiligfae keriee heeft uut ghegheven^ 
Datmen die Joden latet leven , 
Ende onder die kerstene sijn alsoe. 

140 Daer sijn drie redenen toe: 
Deerste is, als ie verttam, 
Dat onse wet uut hare urel queaa^ 
Ende die JoodscJie wet ^ sSjts ghewes y 
Onser wet dode moeder «s. 

145 , Dander i^ene vau desen dinghen 
(E.FoLxxx. jg^ datmefn niement en mach dwinghen 
Ter kerstenheit j des sijt vroet : 
Bedwonghen kersten en was n<Ht goet. 
Salt goet wesen, Inde of stille , 

150 Het moet comen uut eyghenen wiÖe» 
Die heilighe kerke heeft gfaehingt, 
Datsi niemene an haer en dwingt ; 
Maer altoos heeft si open den scodt, 
Ende ontfafet eken ende groot: 
xSxvin.l55So wat te hare ooomt op ghenade , 

r. I.) 

Dat ontfeet si yroech ende spade. 

Tb. 133. dese nte Bullen. 135 , 130. Deze beide verzen enthreken , 
maar in de plaats daarvan staat: Maer dat en cb niet dan saghe, Sg 
bUven daer toten domgdaglie. 137. kerc. 140. vier r. ( met cijfers ). 
14d. nte haerre q. 144. dode ontbr, 140. n. en sonde dw. l^^. Saelt 
g. f^n 1. oft. 160. unt Tryen w. 152. Datse nieraant an bare. 163, n anthr. 
154. Al tontfane cleene. 166. Ende soe wat te haer c. 
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Die derde redene es: 

Alse die Joden Wdrdea ghewes , 

Dattet die doeüisdacli naeot, 
160 £nde si om niet hebben ghekaect^ 

Datsi dan met allen 

Aen onse wet zullen Tallen ^ 

Ende haer dolen claerlyc sullen Unnen ; 

Want nieman en can versinnen, 
165 Wedert cort of lanc ski sijn 

Tanden doemsdaghe die tenngn: 

Dit sijn die redenen diemen toocht , 

Waer omme die kerke dat Joodscap ghedoocht. 

Den eersten boec willic hier inden, 
170 Daer in dat ghi moghet vinden 

Som der vadre leven, 

Ende hoe Seths gheslachte verheven, 

Adams sone , ende strijct voort , 

Alse ghi wel hebt ghehoort, 
175 Tote op Maria der coninghinnen, 

Daer dander wet op sal beghinnen. 

Ooc is daer in gheset 

Mede goede leringhe met 

Onder tusschen, hier ende daer, 
180 Daer in leghet voorwaer 

Oorbaer ende salichede 

Der zielen ende den live mede. 

Ts. 168. ^werden. 159. Dat die. 160. omme. 163. sullen ontir, 
164. niement. 16S. Weder. 166. Toten d. 167. togfhet. 168. W. 
bij d. k. dJoedscap gedoget. 169. eynden. 170. Daer ghg in m. ven- 
den. 171. raderen. 178. ende ontbr, 176. op Marien — coninghinne.. 
176. dander bouc af s. 178. Meneghe g. 180. leecht. 181. Orbare. 
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Dat ghi hier yoren hebt Temomeny 
Is uter ouder ewen comen: 
186 Yander nuwer hooi't voort an, 
Ist dats mi God an. 

Tt. 184. uter andere e. 186. jan. Bier achter is eene kolom wit gelaten, 
en daarna volgt op de keersijde de Tafle van het tweede boek (/« J^oL 
XXXVIIL V, l'-XXXIX. r. «.),«» voorts ( Fol. XXXIX. t?. 1 , 2. ) 
het laatste gedeelte van de PrologHe des tweeden hoeks, loopende van 
VS. 61 tot VS. 98 (Alle duechden (gemene — Datter s^n lof ende s^n 
ere in ti ). Nd dit een en anden ( dat in ons tekst - handschrift tot het 
volgende hoek hehoort) staat eindelyk: Hier endt den iersten bonck 
▼anden Leecken Spieghele. 



EINDE TAN HET EERSTE DEEi. 
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Dat ghi hier voren hebt yemomeny 
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